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BASES DEL CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-002-21

TERMINOS Y CONDICIONES PARA PARTICIPAR EN EL CONCURSO DE
OFERTAS PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS ESPECIFICOS
INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS
EN EL CAMPO SACHA.

EP PETROECUADOR invita a participar en el concurso de ofertas para la
contratacion de la PRESTACION DE LOS SERVICIOS ESPECIFICOS
INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS
EN EL CAMPO SACHA.

1. OBJETO DE LA CONTRATACION

El objeto de la contratacidbn es la prestacion de los SERVICIOS
ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y
COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA, de acuerdo con
lo que se detalla en este documento.

La CONTRATISTA proporcionara Servicios INTEGRADOS para la
Perforacion y Completacion de Pozos con torre(s) de perforaciéon de
2000HP.

Los pozos podran tener hasta una profundidad de 13,000 pies, debiendo
EP PETROECUADOR designar las locaciones en la superficie.

2. FORMA DE PRESENTACION DE LA OFERTA

Para el proceso de carga de los documentos en la Nube de EP
PETROECUADOR deberan seguir las instrucciones denominadas

‘Carga"de "Ofertas Elecifonicas’ enviadas adjuntas en el correo

electrénico de invitacion.

EP PETROECUADOR enviara una notificacion via correo electrénico
con el acceso al recurso compartido para que pueda cargar sus ofertas
*. El
remitente de este correo es: por favor,
revisar también en su bandeja de correo SPAM o CORREO NO
DESEADO.

La oferta debera ser presentada ESCANEADA en carpeta digital en la
Nube de EP PETROECUADOR, y debera identificarse como:
“CONCURSO DE OFERTAS CO-EPP-002-21 - (Nombre del Oferente).
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Cada hoja de la oferta debe ser rubricada y numerada en la parte
superior en forma secuencial (foliadas), las hojas que tengan texto a
doble lado la numeracion sera

NOTA: Se puede aceptar la oferta foliada y sumillada de forma digital,
para ello podrian utilizar las utilidades de software propietario o software
libre.

Dentro de la carpeta digital se incluirdn dos carpetas:
La carpeta namero uno deberd ser comprimida (.zip) contendra la

propuesta técnica y la documentacion legal, y debera identificarse como:
PROPUESTA TECNICA — (Nombre del Oferente); y debera incluir:

Requisitos Minimos:

- Carta de presentacién, compromiso y propuesta técnica (aplicar
Formulario No. 1).

- Certificado otorgado por la Superintendencia de Compafiias (o de la
entidad de control respectiva en el extranjero, que justifiqgue la
existencia legal de la compafia oferente y su cumplimiento de
obligaciones; asi como copia de los Estatutos que acredite que esta
facultado para prestar los servicios requeridos. Los documentos de
autoridades extranjeras, podran ser presentados en copia simple
vigentes a la fecha de presentacion de la oferta, que justifique la
existencia legal de la compafia oferente y su cumplimiento de
obligaciones; sin embargo en caso de ser adjudicados, previo a la
celebracion del contrato, dichos documentos deberan contar con la
certificacion ante el Consul del Ecuador respectivo, o quien haga sus
veces, (0 deberan estar debidamente apostillados).

- Copia de los Estatutos que acredite que la compafiia oferente esta
facultada para prestar los servicios objeto de este proceso.

- NOmina de socios o0 accionistas de la compafila oferente
(Documento emitido por la Superintendencia de Compafiias, Valores
y Seguros o entidad extranjera que haga sus veces segun el caso).

- Certificado vigente en el que conste que el oferente se encuentra al
dia en el pago de sus obligaciones con el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, IESS, en el caso de personas juridicas
nacionales; para el caso de oferentes extranjeros la instituciéon que
corresponda y que acredite estar al dia con sus obligaciones
patronales.

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador



@ CO-EPP-002-21
Pagina 7

“PETROECUADOR

- Declaracién Anticorrupcién, conforme al texto constante en el
Formulario No. 2A.

- Comunicacion de conflictos de intereses proveedores, conforme al
texto constante en el Formulario No. 2B.

- Carta Compromiso de Cumplimiento de las Politicas de
Responsabilidad Social y de Relaciones Comunitarias, Planes,
Guias y Procedimientos de EP PETROECUADOR, conforme al texto
constante en el Formulario No. 3.

- Nombramiento o Poder vigente que acredite la calidad del
representante legal del oferente (podra ser presentado en copia
simple).

- Los Oferentes ecuatorianos deberdn adjuntar la declaracién de
impuestos presentada al SRI del aflo inmediatamente anterior. Los
oferentes extranjeros deberan adjuntar los estados financieros del
afio inmediatamente anterior presentado al ente de control
extranjero, segun sea el caso. Para los oferentes domiciliados en el
Ecuador y que son subsidiarios de su Matriz localizada en el
extranjero, podran presentar su declaracion de impuestos
presentada al SRI del afilo inmediatamente anterior; o, los estados
financieros del afio inmediatamente anterior de su Matriz. Para
evaluar este punto se aplicard el Formulario No. 4 (Matriz de
Evaluacion Financiera). En cualquiera de los casos se requiere que
el oferente obtenga un puntaje minimo de 7.

- Certificados de disponibilidad de las torres de perforacion, incluido
todas las lineas del servicio, casing, tubing y cabezales durante la
vigencia del contrato. (Formulario No. 5y 6).

Nota 1: Los documentos de autoridades extranjeras, podran ser
presentados en copia simple vigentes a la fecha de presentacién de la
oferta, que justifique la existencia legal de la compafia oferente y su
cumplimiento de obligaciones; sin embargo en caso de ser adjudicados,
previo a la celebracion del contrato, dichos documentos deberan contar
con la certificacion ante el Consul del Ecuador respectivo, o quien haga
sus veces, (0 deberan estar debidamente apostillados).

Nota 2: Se procederda con la Evaluacion de la Oferta Técnica,
unicamente a aquellos oferentes que hayan cumplido con el 100% de los
Requisitos Minimos sefalados en el numeral 2, de las Bases del
Concurso de Ofertas CO-EPP-002-21.

Requerimientos - Documentacién Técnica para la torre de 2000HP
gue incluye todas las lineas de servicio.
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- Todos los requisitos que se requieren para poder evaluar las ofertas,
conforme la Matriz de Evaluacion Técnica (Formulario No. 8).

La carpeta numero _dos debera ser comprimida (.zip) y contendra la
propuesta econdmica, debera identificarse como: PROPUESTA
ECONOMICA - (Nombre del Oferente); y debera incluir:

- Carta de presentacion, compromiso Yy propuesta economica
(Formulario No. 9).

- Lista de Precios Unitarios (Formulario No. 10A)

- Costos movilizacion (Formularios No. 10B)

- Costos pozo tipo horizontal (Formulario No. 10C)

- Costos pozo tipo direccional (Formulario No. 10D)

- Costos pozo tipo re entrada (Formulario No. 10E)

- Oferta Econémica (Formulario No. 10F)

La oferta (Carpeta 1 y Carpeta 2) debera ser elaborada en procesador
de textos, en idioma castellano (en caso de existir documentos en idioma
extranjero debera acompafarse la traduccidn correspondiente).

Nota 1: El monto ofertado constante en el Formulario No. 10F es
referencial y sera verificada por la Comision de Evaluacion del Concurso
de Ofertas.

Todos los documentos requeridos para la Carpeta 1 y la Carpeta 2, se
podran presentar en copia simple, sin embargo el oferente que resulte
adjudicado y previo a la celebracion del Contrato, debera:

¢ Remitir en original o copia notariada la documentacion que sea
requerida por la Jefatura de Contratos de EP PETROECUADOR,
en el plazo que se sefiale para el efecto, caso contrario seran
declarados adjudicatarios fallidos.

e Entregar la oferta original colocada en la Nube de EP
PETROECUADOR para el presente proceso, sin enmendaduras
ni cambios y ESPIRALADA.

Las ofertas digitales deberan ser cargadas en la Nube de EP
PETROECUADOR por el oferente o su representante hasta las
10h00 del 19 de julio de 2021.

Favor considerar gue es responsabilidad de los oferentes cargar las
ofertas en el lugar y hasta el dia vy la hora indicados, por lo que se
recomienda una planificacion adecuada para ello; asi como,
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considerar cuanto demorara cargar sus ofertas en la Nube de EP
PETROECUADOR.

Por ningln motivo se recibirdn ofertas presentadas fuera del dia y hora
sefialados. No se aceptaran ofertas que se presente por otra via.

Ninguna solicitud o documentacion referente al tramite del proceso
contractual que se presente fuera de los términos establecidos, sera
recibida.

Las Ofertas (carpetas No. 1 y No. 2) gue sean condicionadas o gue
altere cualquiera _de los formularios gue forman parte de las
presentes Bases del Concurso de Ofertas CO-EPP-002-21, seran
automaticamente descalificadas y el oferente no tendra derecho a
reclamo alguno.

PARA EL CASO DE ASOCIACIONES SE ESTARA A LO SIGUIENTE:

En el caso de que los oferentes invitados se presenten de manera
consorciada deberan cumplir obligatoriamente con lo siguiente:

En caso de Asociaciones o Promesa de Asociacion, las oferentes
invitadas que se asocian, deberan presentar la documentacion inherente
a sus empresas, obligatoriamente aquella constante en el contenido del
Carpeta 1, inclusive la Carta de Presentacion y Compromiso seré
presentada en forma conjunta.

Debera presentarse dentro del Carpeta 1, en instrumento publico, el
contrato de asociacion o el compromiso de constituir la asociacion en
caso de ser adjudicatarios del contrato. No obstante, para la suscripcion
del contrato con una Asociacibn o Consorcio, sera requisito previo la
presentacion de la escritura publica original o copia notariada, mediante
la cual se haya celebrado el Contrato de asociaciéon o Consorcio,
escritura en la que debe constar la designacion de un Procurador comun
0 Representante Legal.

En instrumento publico, debera dejarse constancia que las empresas
asociadas suscriben en conjunto la propuesta presentada o designaran
un Procurador Comun de la Asociacibn para que suscriba los
documentos de la propuesta, solicite aclaraciones o reciba notificaciones
del trdmite del Concurso de Ofertas.

La promesa de constitucion de la Asociacion o del Consorcio debera
estar firmado por los representantes legales de las partes, estipulando
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obligatoriamente que cada uno de los asociados responderan en forma
solidaria e indivisible por las obligaciones derivadas de la oferta y del
contrato, indistintamente del plazo de duracién de la asociacién. Se
sefialara que la vigencia de la Asociacion o del Consorcio durara hasta
minimo noventa dias, luego de suscrita el Acta Entrega Recepcidn
Definitiva del Contrato y liquidacion final del mismo.

La escritura de constitucion de la Asociacion o del Consorcio, que se
presentara para la suscripcion del contrato debera estar debidamente
notariada y contener, al menos, los siguientes elementos:

a) Calidades de los asociados, incluido domicilio y lugar para recibir
notificaciones y capacidad de las partes;

b) Designacidon de los representantes, con poder o representacion
suficiente para actuar durante la fase de estudio de ofertas, de
formalizacion, de ejecucién contractual y para tramites de pago;

C) Detalle de los aportes de cada uno de los miembros, sea en
recursos econdémicos o bienes intangibles, como experiencia y de los
compromisos Yy obligaciones que asumiria en fase de ejecucion

contractual;
d) El porcentaje de la participacion de cada uno de los asociados;
e) Determinacion de la responsabilidad solidaria e indivisible de los

asociados para el cumplimiento de todas y cada una de las
responsabilidades y obligaciones emanadas del contrato, con renuncia a
los beneficios de orden y exclusion; y,

f) Plazo del acuerdo que debera cubrir la totalidad del plazo
contractual y noventa dias adicionales, luego de suscrita el Acta Entrega
Recepcion Definitiva del Contrato y liquidacion final del mismao.

3. PREGUNTAS Y ACLARACIONES

Los oferentes podran solicitar mediante comunicacion escrita, remitida a
los correos electronicos:  Samantha.Loayza@eppetroecuador.ec
Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec cualquier pregunta o aclaracién
sobre la Invitacion, Términos y Condiciones y Proyecto de Contrato.
Dichas aclaraciones deberan ser remitidas a la referida Jefatura de
Contratos, atencion Jefe de Contratos: Samantha Loayza. No se
aceptara aclaraciones que se remitan fuera de la fecha sefialada
para su presentacion.

La Comision de Evaluacion emitird las respuestas a las preguntas o
aclaraciones, las mismas que podran modificar los Términos vy
Condiciones y Proyecto de Contrato, sin que en ningun caso éstas
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aclaraciones modifiquen el objeto de la contratacion.

La Comisién de Evaluacién podra emitir aclaraciones a los Términos y
Condiciones y Proyecto de Contrato, sin que en ningln caso estas
aclaraciones modifiquen el objeto de la contratacion.

Las preguntas y aclaraciones seran resueltas por la Comisién de
Evaluacion y las respuestas seran notificadas por escrito a través de la
Jefatura de Contratos, y se hard llegar las respuestas a todos los
oferentes invitados. El plazo maximo para efectuar preguntas o solicitar
aclaraciones sera conforme el cronograma establecido en estas bases y
EP PETROECUADOR deberd comunicar las respuestas no mas de
cinco (5) dias calendario, previo a la recepcion de las ofertas.

Adicionalmente las respuestas y aclaraciones seran publicadas en la
pagina Web de EP PETROECUADOR vy seran parte integrante de los
Términos y Condiciones del Contrato.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de ampliar el plazo de
entrega de las ofertas hasta que todas las aclaraciones hayan sido
resueltas, para lo cual notificara por escrito a todos los oferentes.

4, RECEPCION Y APERTURA DE SOBRES

El Jefe de Contratos o su delegado, receptara las ofertas digitales
presentadas por los oferentes invitados, dentro de la fecha y hora
sefialadas para el efecto. Las ofertas presentadas en la Nube de EP
PETROECUADOR deberan tener una constancia de recepcion en la que
se detallara la fecha y hora de entrega de las ofertas, para el efecto los
oferentes deberan enviar un correo electrénico a
Samantha.Loayza@eppetroecuador.ec
Patricia.Guerrero@eppetroecuador.ec
Dilcia.Jaramillo@eppetroecuador.ec, con la notificacion de carga de su
oferta. De igual manera la Jefatura de Contratos remitira un correo de
confirmacion.

Salvo que existan razones para que la apertura de las ofertas se
produzca en otro dia y hora, lo cual sera comunicado a los Oferentes
participantes, la apertura de la carpeta 1 de las ofertas técnicas se

realizara por parte del Jefe de Contratos o su delegado conjuntamente
con el presidente de la Comisidbn de Evaluacion en sesion publica
mediante videoconferencia, inmediatamente de transcurrido el dia y hora
méaxima sefialada para la presentacion de las ofertas.
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La carpeta 2 de las ofertas se mantendra cerrada hasta que se concluya
con la evaluacion de la carpeta 1 - evaluacién técnica y se haya
producido la notificacion de resultados.

Si una oferta llega con posterioridad al cierre de la recepcion de dichas
ofertas, la misma sera devuelta sin abrirla.

Tanto para la oferta técnica (Carpeta 1) como para la econdmica
(Carpeta 2), todas las ofertas seran registradas en un “acta de apertura
de ofertas”, que indicara la fecha y hora de apertura de las carpetas que
contienen las ofertas, los nombres de los oferentes, el nimero de hojas
de cada oferta presentada y nombre de las personas que participaron en
dicha apertura.

La no presentacion injustificada de ofertas a tres (3) invitaciones
consecutivas, podra dar lugar a la suspension o exclusion de la persona
natural o juridica del Registro de Proveedores de EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR notificara via correo electréonico a todos los
oferentes participantes, el dia y hora para la sesion publica mediante
videoconferencia de notificacion de resultados de la evaluacion de la
Carpeta 1. En dicha sesion se notificara el dia y hora para la sesion
publica de apertura de la Carpeta 2 de las ofertas. Ambas sesiones,
seran realizadas por parte del Jefe de Contratos o su delegado
conjuntamente con el presidente de la Comisién de Evaluacion.

En la sesién publica de apertura de la Carpeta 2, el Jefe de Contratos
procedera a dar lectura al monto total de la oferta colocado por cada
oferente en el Formulario No. 9 “Carta de Presentacién, Compromiso y
Propuesta Econémica”.

Solo las ofertas que cumplan con los requisitos minimos y que superen
la fase de evaluacion de la Carpeta 1 seran consideradas para la
apertura de la Carpeta 2 y la posterior evaluacion econémica de las
ofertas.

Las empresas que no hayan superado la evaluacién de la Carpeta 1, en
la sesion publica de notificacion de resultados, se les informara respecto
a la no apertura de sus ofertas econdmicas.

5. EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA

El Ordenador de Gasto, Gerente General, designara a la Comision de
Evaluacién de ofertas.
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El Sistema de Evaluacion tiene por objetivo que se adjudique la
oferta / propuesta técnicamente calificada, que sea
econOmicamente mas conveniente para los intereses de EP
PETROECUADOR vy del Estado ecuatoriano. Es decir, se
seleccionara entre las ofertas técnicamente aptas, la que sea
econdmicamente mas conveniente observando los CRITERIOS
PARA ADJUDICACION previstos en el presente documento.

5.1 EVALUACION TECNICA

En primera instancia la Comision de Evaluacién de ofertas
procedera con la evaluacion de la Carpeta 1 que se efectuara de
acuerdo a los términos y condiciones de la Invitacién, analizando y
calificando el contenido de los diferentes componentes de las
ofertas, en la forma y condiciones establecidas en la Matriz de
Evaluacion (Formulario No. 8).

Se procedera con la Evaluacién de la Oferta Técnica Unicamente a
aquellos oferentes que hayan cumplido con el 100% de los
Requisitos Minimos sefialados en el numeral 2, de las Bases del
Concurso de Ofertas CO-EPP-002-21.

La Carpeta 2 de las ofertas se mantendrd cerrada hasta que se
concluya con la evaluacion de la Carpeta 1 — evaluacion técnica y
se haya notificado los resultados.

1. Elementos ponderables seran los que sirvan para determinar
calificadamente la capacidad técnica y el cumplimiento de las
practicas, procedimientos y estandares requeridos por EP
PETROECUADOR. Se requerira que las oferentes /
proponentes, se ubiquen dentro del cuarto cuartil; es decir
deberan igual o superar el 75% de la puntuacién asignada
a los elementos ponderables.

Solo las ofertas que cumplan con todos los Requisitos Minimos
y hayan igualado o superado el 75% de la puntuacién asignada
a_los elementos ponderables, seran consideradas para la
evaluacién de la oferta _econémica (Carpeta 2); las demas
seran rechazadas.

La evaluacion técnica de las ofertas se la realizara aplicando lo
descrito en el Formulario No. 8.
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CONVALIDACION DE ERRORES

La Comision designada para la evaluacion podra otorgar al oferente
el término de cinco (5) dias para que subsane la no presentacion
de documentacion solicitada en los “Requisitos Minimos” asi como
los demas requisitos que forman parte de la Carpeta 1 y que se
detalla en el numeral 2 de los Términos y Condiciones, ya sean
certificados o declaraciones solicitados asi como para que proceda
a su presentacion y los presente corregidos, modificados o
actualizados, segun corresponda. Si vencido este término el
oferente no efectuare tal subsanacion o presentacion, se entendera
que no ha cumplido con éstos requisitos y su oferta serd
rechazada.

Bajo ninguna circunstancia la Comision de Evaluacion requerira la
convalidacion de documentos o informaciéon no referidos en la
oferta.

Tampoco se requerira a los oferentes la justificacion por la no
presentacion o acreditacion de documentos o condiciones que no
hubiesen estado previstas en los términos de referencia.

La Comisidén de Evaluacion presentard a la Jefatura de Contratos
previa aprobacion del Ordenador de Gasto, la peticion de
convalidacion de errores de las ofertas que corresponda,
adjuntando para el efecto el acta de convalidacién de errores
respectiva, a fin de que se solicite a los oferentes su subsanacion.

Una vez concluida la evaluacion de la Carpeta 1, la Comision de
Evaluacion presentara un informe de las ofertas que hayan
cumplido con los Requisitos Minimos y técnicos al Ordenador de
Gasto quien, de estar de acuerdo, dispondra a la Jefatura de
Contratos se notifiquen los resultados de evaluacion de la Carpeta
1 a los Oferentes Participantes y autorizard la apertura de la
Carpeta 2, a través de la Jefatura de Contratos, quién sefialara dia
y hora para la notificacion de resultados, asi como para la apertura
de la Carpeta 2.

Las ofertas que no hubieren cumplido con los requisitos técnicos y
legales establecidos en las Bases del Concurso de Ofertas de esta
invitacion, seran rechazadas y no se procedera a la apertura de la
Carpeta 2.
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5.2 EVALUACION ECONOMICA

La Comision de Evaluacién verificara que los valores ofertados
sean por los servicios constantes en el Formulario No. 10F Oferta
Econdmica.

La Comision de Evaluacién del Concurso de Ofertas, para la
evaluacion econdmica, utilizara los formularios No. 10B, 10C, 10D y
10E en base a la Lista de Precios Unitarios (Formulario No. 10A) y
obtendra el presupuesto del contrato (Formulario 10F).

La Comision de Evaluacion revisara toda la documentacion
consignada y verificara que la misma haya sido entregada
conforme solicitan las Bases del presente Concurso de Ofertas.

La Comisidén aplicara la metodologia de evaluacion de la Oferta
Econdmica, basada en los valores unitarios ofertados de cuyo
ejercicio se establecera el monto del contrato; por tanto el monto
establecido en la oferta econdémica por los oferentes es meramente
referencial. En consecuencia, la oferta mas econdémica se ubicara
en primer orden de prelacion y asi sucesivamente.

La Comision designada para la evaluacién podra suplir los errores
aritméticos encontrados dentro de las ofertas econdmicas
presentadas.

El pardmetro de evaluacibn econOmica estarda basado
exclusivamente en los costos ofertados (Oferta Econdmica
Formulario No. 10F) y se utilizarda la Matriz de Evaluacion
Economica Formulario No. 11.

Sin embargo, en los procesos en los que exista participacion de
empresas ecuatorianas, en el caso de que una empresa
ecuatoriana no se ubique en el primer lugar del orden de prelacion,
y siempre y cuando su oferta haya presentado una variacion en los
costos ofertados de hasta un quince por ciento (15%), la empresa
ecuatoriana podra ser adjudicada.

De existir mas de una empresa ecuatoriana en el orden de
prelacion con una variacion inferior al quince por ciento (15%) de la
mejor oferta, se seguird el mismo orden de la prelacion para
ejecutar la opcion de que sea adjudicada.
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La Comision de Evaluacién presentara su informe de evaluacion al
Ordenador de Gasto, el cual considerara para su analisis el
presupuesto referencial.

Nota: Para el caso de la Carpeta 2 no existirA convalidacion de
errores.

6. ADJUDICACION O DECLARATORIA DE DESIERTO

Sobre la base de los informes técnico y econdémico, la Comision de
Evaluacion recomendara motivadamente la adjudicacion del Contrato o
la declaratoria de desierto al Ordenador de Gasto, Gerente General.

En el caso de que uno de los miembros de la Comisién de Evaluacién
esté en desacuerdo con la recomendacion de adjudicacién, se dejara
registrada su posicion y el Ordenador de Gasto sera quien tome la
decision final.

El Ordenador de Gasto de acuerdo al acépite anterior podra recomendar
la declaratoria de desierto o la adjudicacion del proceso de considerar
gue las ofertas presentadas son inconvenientes o favorables para los
intereses de EP PETROECUADOR.

La notificacion de la adjudicacion al oferente seleccionado, asi como la
notificacién a los oferentes no seleccionados seran preparados por el
Jefe de Contratos y firmados por el Ordenador de Gasto.

La adjudicacion para la prestacion de los SERVICIOS ESPECIFICOS
INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE
POZOS EN EL CAMPO SACHA sera mediante Adjudicacion Total.

7. FORMALIZACION DE LOS CONTRATOS

Las estipulaciones de los contratos repetiran fielmente las estipulaciones
del proyecto de contrato que se acomparie a la invitacion y términos de
referencia, debiendo el servidor de la Jefatura de Contratos responsable
de la elaboracion del contrato, incluir aquellas modificaciones o
aclaraciones que se hubiesen realizado en la etapa de preguntas y
aclaraciones del proyecto de contrato y anexos cuando corresponda; asi
como, si fuere de conveniencia de EP PETROECUADOR, incluir
aclaraciones o modificaciones que mejoren el contenido del proyecto de
contrato, previo a la firma.
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El contrato debera ser suscrito en un plazo no mayor de quince (15) dias
posteriores a la fecha de la notificacion de la adjudicacion, una vez que
el oferente haya entregado las garantias requeridas, copias de los
seguros establecidos en el proyecto de contrato, asi como la
documentacion legal pertinente.

NOTA: PLAZO son todos los dias, inclusive fines de semana y feriados.

Antes del vencimiento del plazo sefialado anteriormente el oferente
adjudicado podra requerir mediante comunicacién escrita y motivada
dirigida al ordenador de gasto respectivo, un nuevo plazo, por una sola
vez, que no podra exceder de diez (10) dias adicionales, que sera
autorizado por el ordenador de gasto respectivo.

De no firmarse el contrato en los plazos y por causas atribuibles al
adjudicatario se procedera a declararlo adjudicatario fallido conforme lo
previsto en el numeral 4.14 de la “Normativa Aplicable a los
Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion y
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos”, eliminandolo por tres (3)
afios del Registro de Proveedores y Contratistas de EP
PETROECUADOR; ademas EP PETROECUADOR comunicara de este
particular al Servicio Nacional de Contratacién Publica, SERCOP, a fin
de que éste lo declare como Adjudicatario fallido. En este caso, EP
PETROECUADOR por medio del Ordenador de Gasto, de creer
conveniente, podra analizar la siguiente oferta y proceder a adjudicar,
siguiendo igual procedimiento, sin tomar en cuenta la oferta inicialmente
adjudicada, siempre que la oferta convenga a los intereses de EP
PETROECUADOR.

Si por motivos atribuibles a EP PETROECUADOR, no se suscribiere el
contrato en los plazos sefialados, el oferente tendra la opcién de solicitar
se deje sin efecto la adjudicacion realizada a su favor, sin que esto
implique ser declarado Adjudicatario Fallido. En este evento declarara
desierto el proceso de contratacion.

La ejecucion de los trabajos contratados iniciard a partir de fecha de
inicio de la movilizacion del primer taladro de perforacién, cuya
fecha estara plasmada en el Acta de Inicio de Operaciones. Por

ningln motivo se pagara una factura por la ejecucion de los trabajos
contratados o se entregara anticipos, sin que se encuentre suscrito el
respectivo contrato.
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8. RECLAMOS

En el evento de que los oferentes o adjudicatarios presenten reclamos
por escrito relacionados al proceso precontractual, deberan presentarlo
ante el Ordenador de Gasto, en el plazo de cinco (5) dias contados a
partir de la notificacién de adjudicacion o declaratoria de desierto del
procedimiento, el cual sera atendido en el término de quince (15) dias
contados a partir de la fecha de recepcion del reclamo.

En ningun caso la reclamaciéon suspendera los efectos de los actos
reclamados.

9. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

El periodo de prestacion de los servicios en el cual la CONTRATISTA
estd autorizada a ejecutar los trabajos y servicios sera de VEINTE (20)
MESES, a partir de la fecha de inicio de la movilizacion del primer
taladro de perforacion, cuya fecha estara plasmada en el Acta de Inicio
de Operaciones.

Sin embargo de la fecha de terminacién del Contrato, en el evento que a
dicha fecha de terminacion el(los) equipo(s) se encuentre(n) en
ejecucion de actividades de perforacion o completacién y/o pruebas
iniciales o reacondicionamiento o abandonos, movilizacién final con el fin
de no interrumpir las operaciones en curso, el Contrato se entendera
extendido y perfectamente aplicable en relacibn con todas las
actividades de dicho equipo(s), hasta la terminacién de la perforacion o
completacion y/o pruebas iniciales o reacondicionamiento o abandonos,
movilizacion final. Para el efecto se debera contar con el reporte de
Open Wells en donde se especifique la fecha de finalizacion del
contrato.

10. INHABILIDADES PARA CONTRATAR

No podran celebrar contratos, ni emitir 6rdenes de servicios u érdenes
de compra, ni mantener ningun tipo de relacion contractual con EP
PETROECUADOR, las personas naturales o juridicas que se
encuentren inmersas dentro de las siguientes inhabilidades:

a) Quienes se hallaren incursos en las incapacidades establecidas en el
Cadigo Civil, o en las inhabilidades generales establecidas dentro de
la normativa aplicable al sector publico;
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b) El Presidente, el Vicepresidente de la Republica, los ministros y
secretarios de Estado, los asambleistas, los presidentes o
representantes legales de entidades y empresas del sector publico,
los prefectos y alcaldes, asi como los conyuges o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad de dichos
dignatarios, funcionarios y servidores;

c) Los servidores y obreros que hubieren tenido directa o
indirectamente vinculacion, en cualquier etapa del procedimiento de
contratacion o tengan un grado de responsabilidad en el mismo o
gue por sus actividades o funciones se podria presumir que cuentan
con informacion privilegiada;

d) Quienes consten suspendidos en el Registro Unico de Proveedores a
cargo del Servicio Nacional de Contratacion Publica;

e) Los que, no habiendo estado inhabilitados en el procedimiento
precontractual, al momento de celebrar el contrato, lo estuvieren;

f) Los deudores morosos del Estado o sus instituciones;

g) Los consejeros provinciales, concejales municipales y los vocales de
las juntas parroquiales de su respectiva jurisdiccion, excepto en caso
de contrataciones con las comunidades o sus miembros que por
importancia estratégica estén ubicadas dentro del area de influencia
del proyecto y puedan satisfactoriamente brindar el tipo de servicio
requerido;

h) Las personas naturales o juridicas, incluidos sus representantes
legales, que hubieren intervenido en la elaboracién de los estudios
de un proyecto, no podran participar en la contratacién de los bienes,
obras o servicios requeridos para la ejecucion del proyecto, excepto
en el caso de los contratos de Ingenieria, Procura y Construccién
“I.P.C.7

i) Los miembros del Directorio, el Gerente General de EP
PETROECUADOR, Gerentes de Area y demas ordenadores de
gasto asi como sus conyuges o parientes hasta el cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad;

j) Los servidores y obreros de la Empresa Publica de Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos EP PETROECUADOR, mientras se
encuentren en relacion de dependencia con la empresa;
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k) Los servidores y obreros que hayan intervenido en la etapa
precontractual o contractual y que con su accién u omision pudieran
resultar favorecidos, su cényuge o sus parientes hasta el cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad, asi como las
personas juridicas de derecho privado o sociedades de hecho en las
gue los indicados servidores, su cOnyuge, sus parientes hasta el
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad tengan
participacion, aun en el caso de que los referidos servidores hubieren
renunciado a sus funciones;

[) Quienes hubieren sido declarados por EP PETROECUADOR como
adjudicatarios fallidos o contratistas incumplidos.

Si se comprobare la participacion de un oferente que se encuentre
inmerso en una de las citadas inhabilidades, su oferta ser4 rechazada
del respectivo proceso precontractual, sin que exista la posibilidad de
reclamo alguno. Es responsabilidad del area usuaria la verificacién
respectiva a través de la Jefatura de Contratos.

Sin perjuicio de lo anterior, y en caso de verificarse que un contratista se
encuentre inmerso en alguna de las inhabilidades citadas en el presente
numeral, EP PETROECUADOR podra declarar la terminacién unilateral
y anticipada del instrumento contractual.

11. DISPOSICIONES GENERALES

La oferta sera Unica y debera ser presentada por el oferente, de acuerdo
a lo establecido por EP PETROECUADOR en las especificaciones
técnicas de esta invitacion.

Todos los demas términos y condiciones se establecen en el proyecto
de contrato, en los formularios y en los anexos adjuntos, que forman
parte de la presente invitacion.

REAJUSTE DE PRECIOS

Los oferentes para la elaboraciéon de su oferta econdmica,
consideraran el hecho de que durante la vigencia del contrato no
habra ni se reconocera reajuste de precios.
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FORMULARIO No. 1

CARTA DE PRESENTACION, COMPROMISO Y PROPUESTA
TECNICA

Quito, D.M.,

Ingeniero

Pablo Luna

Gerente General
Ordenador de Gasto
EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-002-21, PARA LA
PRESTACION DE LOS SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA
PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA

En atencion al Oficio No. de de

mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la
prestacion de los SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA
PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA, el
suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

Presento esta oferta, sujeta en todo a los documentos de esta invitacion y
declaro:

Que he estudiado, conozco bien y acepto incondicionalmente el contenido de
todos los documentos de la Invitacion.

Que todos los documentos presentados como requerimiento de esta Invitacion
son legitimos, legales y actualizados, que en caso de que su contenido no
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corresponda a la verdad, asumo la responsabilidad de la descalificacion y otras
responsabilidades a que hubiere lugar.

Que la oferta que presento es de buena fe, sin intento de colusion y me
comprometo a no utilizar procedimientos vedados de presién o de cualquier
indole para obtener la adjudicacion del contrato.

Que acepto las resoluciones que en cualquier sentido adopte EP
PETROECUADOR, y que renuncio a reclamaciones de cualquier indole,
relacionadas con esta contratacion.

1. Bajo juramento manifiesto que no me encuentro inmerso en las
inhabilidades establecidas para el presente proceso.

Que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan
influir en la prestacién del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por
este concepto.

Que en caso de resultar favorecido en la seleccién, me comprometo a suscribir
el contrato en un plazo de quince (15) dias, contados a partir de la fecha de la
notificacion con la adjudicacién; asi como a presentar los documentos
habilitantes; incluidas las garantias pertinentes, a la orden de EP
PETROECUADOR vy antes de la suscripcion del mismo.

Que la direccién a la que se enviara cualquier comunicacion a la que haya
lugar es:

(Nombre de la compafia o persona natural)

Nombre y funcion del representante legal

(Firma del Oferente)

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para
el efecto.
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FORMULARIO No. 2A
DECLARACION ANTICORRUPCION
YO, teiii (nombre del oferente/representante legal si fuera
el caso), portador de la Cédula de Ciudadania No. ....................., de
nacionalidad ecuatoriana, oferente del proceso signado con numero
RE........... , para la contratacion de la obra

S convocado por la EP
PETROECUADOR, declaro bajo el rigor del juramento que:

e No he ofrecido o prometido, ningun pago, préstamo o servicio ilegitimo o
prohibido por la ley, entretenimiento, viajes u obsequios, dadiva
monetaria indebida o cualquier otro beneficio o ventaja econémica o de
otro tipo, a ningun servidor publico, trabajador o autoridad de la EP
PETROECUADOR que hubiera tenido o tenga que ver con el presente
procedimiento de contratacion en sus etapas de planificacion,
programacion, seleccion y contratacion, con la intencion de obtener o
retener cualquier negocio o ventaja indebida, ilegal o no ética.

e No he ofrecido, prometido o entregado en forma directa o indirecta,
ningln soborno a ninguna persona, para conseguir, garantizar o
recompensar un comportamiento, accién o actividad indebida, ilegal o no
ética de una persona o una ventaja indebida.

e No he ofrecido pagar ningan gasto de entretenimiento o viaje a ningun
servidor publico, trabajador o autoridad de la EP PETROECUADOR, o
he realizado ni realizaré, obsequios a otros funcionarios del gobierno
ecuatoriano.

e No he contratado ni contrataré a un consultor, agente o intermediario
gue tenga contacto, relaciones 0 negocios con un funcionario
gubernamental o de la EP PETROECUADOR, con la intenciéon de
obtener o retener cualquier negocio o ventaja indebida, ilegal o no ética.

e No he ofrecido ni he efectuado ningun pago a servidores publicos,
trabajadores o autoridades de la EP PETROECUADOR, para acelerar,
agilizar, agradecer o recompensar el desempefio de una accion
gubernamental de rutina.
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“PETROECUADOR

e Adoptaré medidas para asegurar que mi personal, subcontratistas,
agentes u otros terceros sujetos a mi control e influencia determinante,
no comentan actos ilegales de corrupcién; en caso de llegar a conocer
gue alguno de ellos, ha infringido esto, me comprometo a denunciar y
combatir los actos de corrupcion.

e Conozco y acepto que las practicas ilegales de soborno, extorsion,
fraude, colusion y otros, no son admisibles en la EP PETROECUADOR,
por lo que acepto que en el caso que se comprobare una violacién a lo
manifestado, se me descalifique del proceso de contratacion y se dé por
terminado en forma inmediata el contrato, si fuera el caso.

e Conozco y acepto las acciones y penas que establece la Ley por el
cometimiento de actos ilegales de corrupcién, por lo que en caso de
comprobarse violacion, responderé ante la ley por las faltas cometidas.

e Autorizo a la EP PETROECUADOR a comprobar por todos los medios
legales la veracidad de las declaraciones que constan en el presente
instrumento.

Es todo cuanto puedo declarar bajo el rigor del JURAMENTO y en honor a la
verdad.

Firma del oferente/representante legal
Lugar y fecha
Notas:

- Este documento debe ser presentado en documento simple junto a la oferta,
con firma de responsabilidad.

- Si el oferente llegase a ser el adjudicado, deber& presentar esta declaracion
elevada a instrumento publico (notariada), junto a los demas documentos
solicitados previa la suscripcién del contrato.

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para
el efecto.
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PETROECUADOR

FORMULARIO No. 2B

COMUNICACION DE CONFLICTOS DE INTERESES PROVEEDORES

| Cédigo de proceso | |

|Nimero de contrato: | |

Definiciones:

Parentesco:

Consanguinidad:

Primer grado de consanguinidad: Padres, Hijos

Segundo grado de consanguinidad: Abuelos, Hermanos, Nietos

Afinidad:
Primer grado de afinidad: Padres del conyuge, Hijos del conyuge

Declaracion

A continuacion se detallan situaciones de posibles conflictos de intereses. Seleccione a su
buen saber y entender aquel(os) casos que usted considera representan conflictos de
intereses relacionados con la ejecucién de sus actividades como proveedor de la EP
PETROECUADOR.

El presente formulario debera considerar los posibles conflictos de intereses que puedan
tener el proveedor como companiia, sus socios, accionistas, participes y su alta gerencia.

Situacion

1. Usted (s) mantiene (n) relaciones societarias o financieras directa o indirectamente
con alguno de los trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actda como
administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

2. Usted (s) mantiene (n) una relacion laboral o recibe servicios profesionales de alguno
de los que actia como administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

3. Usted (s) mantuvo una relacion laboral en los dos afios anteriores, con alguno de los
trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actia como administrador/ supervisor/
fiscalizador de contrato.

4. Usted (s) es (son) pariente (s) hasta segundo grado de consanguinidad o primero de
afinidad con alguno de los trabajadores de la EP PETROECUADOR, que actia como
administrador/ supervisor/ fiscalizador de contrato.

11. Otra situacion
(0 TS o] 1] 0= )

Alpallana E8-86 y Av. 6 de Diciembre (esquina): Telf: 3942-000 - 3938-500: Casilla: 17-11-5007 / 17-11-5008 Quito - Ecuador




@ CO-EPP-002-21
Pagina 26

“PETROECUADOR

Declaro que la informacién aqui presentada es verdadera y autorizo a la EP
PETROECUADOR realice la verificacion que crea necesaria.

Nombre (Representante Legal o Persona
Natural):

Cédula de identidad / Registro Unico de
Contribuyente / Numero de identificacion:

Raz6n Social:

Fecha:

Firma:

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para el
efecto.
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“PETROECUADOR

FORMULARIO No. 3

CARTA COMPROMISO DE CUMPLIMIENTO DE LAS POLITICAS DE
RESPONSABILIDAD SOCIAL Y DE RELACIONES COMUNITARIAS,
PLANES, GUIAS Y PROCEDIMIENTOS DE EP PETROECUADOR

Quito,
Yo, , en mi calidad de Representante Legal de la
Oferente , asumo el compromiso

de cumplir la legislacion ecuatoriana vigente, en lo referente a: Derechos
Humanos, Erradicacion de Trabajo Infantil, y todos los requerimientos derivados
de las Politicas de Responsabilidad Social y de Relaciones Comunitarias,
Planes, Guias y Procedimientos de EP PETROECUADOR, en cualquier
actividad y/o servicio que la empresa a la que represento realice como
CONTRATISTA de EP PETROECUADOR.

Atentamente,

NOMBRE:
Representante Legal

FIRMA:

OFERENTE:

FECHA:

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para
el efecto.
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FORMULARIO No. 4

MATRIZ DE EVALUACION FINANCIERA

EMPRESA:
Califica o

EVALUACION FINANCIERA

Razdén Financiera 20T Criterio
Liquidez ! Sohvencia ~a 15 Si ertesio > 1.50 Puntaje 150,51 ceterio > 100 Puntaje 1, S| criterio > 0.50 puntaje 0US Si criterio >0 25 puntaje 025
Capital de Trabaje =a a Si eriverso > O Puntaje 1.50
Procba Aoda =a ] S criterio > 1 Puntaje 1.50,51 criterio > O.7S Puntaje 1, S| crterio > 0.50 puntaje 0.5 Si criterio >0_25 puntaje 0.25
IE <a 30% Si criberio < 30% Puntaje 1.25.51 crilerio < 50% Puntaje 1. S1 criterio < 60% puntaje 0TS Si criteno <70% pestaje 0.50 Si criterio <609 puntaje 0,25
[Productividad de los actvos ~a &% Si crteso > 6% Puntaje 1.25.5i criterio > 4% Puntaje 1, S1 criterio = 3% puntaje 0U5 Si cmeno >1.50% pentaje 025
Aeniabibtded sobre verkas >a o= Si criterio > 6% Pustaje 1,S| oriterio > 4% Puniaje 0.7S, 51 criterio > 3% puntaje 0.5 Si criterio >1.50% pantaje 025
Renabidad sobne activos >a =3 Si eriterio > 6% Pumtaje 1,51 orteno > 4% Puniaje 075, S1 criterio > 3% puntaje 0.5 Si citenio >1 S0% postage 025
Remahisdad sobre patnmonio 1 =a &% Si eriterso > 5% Pumtaje 1,5l orteno > 4% Puntaje 075, S eriteria > 3% puntaje 0.5 Si cmenio =1 S0% pontage 025

Frodeciwidad o los Actives

ramas
Actrvo Total

i |
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FORMULARIO No. 5

CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD DE TORRE(S) DE PERFORACION
INCLUIDO TODAS LAS LINEAS DEL SERVICIO

Quito, D.M.,

Ingeniero

Pablo Luna

Gerente General
Ordenador de Gasto
EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-002-21 PARA PRESTACION
DE LOS SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA
PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA

En atencion al Oficio No. de de

mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la
prestacion de los SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA
PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA, el
suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

SE COMPROMETE, QUE EN CASO DE SER FAVORECIDO EN EL
PRESENTE PROCESO DE CONTRATACION, TENER DISPONIBLE,
OPERATIVO Y CON LAS DEBIDAS CERTIFICACIONES LA TORRE DE
PERFORACION DE 2000HP OFERTADA, A LA FECHA DE SUSCRIPCION
DEL CONTRATO O EN LA FECHA QUE SE SENALE EN LA
COMUNICACION DE ADJUDICACION, EN EL DISTRITO AMAZONICO DEL
TERRITORIO ECUATORIANO, QUE INCLUYE TODAS LAS LINEAS DEL
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SERVICIO PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN
EL AREA SACHA POR TODA LA VIGENCIA DEL CONTRATO.

Y que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan
influir en la prestacién del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por
este concepto.

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el
Representante Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para
el efecto.
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FORMULARIO No. 6

CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD DE CASING, TUBING Y CABEZALES
OFERTADOS PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN
EL CAMPO SACHA

Quito, D.M.,

Ingeniero

Pablo Luna

Gerente General
Ordenador de Gasto
EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-002-21 PARA LA PRESTACION DE
LOS SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y
COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA

En atencion al Oficio No. de de
mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la prestaciéon de
los SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y
COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA, el suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

SE COMPROMETE A GARANTIZAR LA DISPONIBILIDAD DE CASING, TUBING Y
CABEZALES OFERTADOS PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO DE
PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA.

Y que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan influir en
la prestacion del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por este concepto.

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el Representante
Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para el efecto.
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CURRICULUM VITAE (HOJA DE VIDA)
INFORMACION PERSONAL
NOMBRE COMPLETO
APELLIDOS NOMBRES
LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO NACIONALIDAD
LUGAR FECHA (DD-MM-AA)
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD ESTADO CIVIL CARGO
GENERO
M F
INFORMACION ACADEMICA
NIVEL NOMBRE DE LA INSTITUCION LUGAR APRA(\DHB?\SDOS TITULO OBTENIDO / CODIGO DE SENESCYT ANO
PRIMARIA
SECUNDARIA
TECNICO SUPERIOR
SUPERIOR
POSTGRADO
DOCTORADO
CURSOS / SEMINARIOS / TALLERES INSTITUCION / LUGAR No. HORAS ANO
COMPRENDE LEE HABLA ESCRIBE
IDIOMAS
AVANZADO | INTERMEDIO| BASICO | AVANZADO | INTERMEDIO| BASICO | AVANZADO | INTERMEDIO| BASICO | AVANZADO | INTERMEDIO BASICO
ESPAROL
INGLES
OTROS
EXPERIENCIA LABORAL
ANOS DE DESDE HASTA
COMPARIA CARGO EXPERIENCIA (DD-MM-AA) (DD-MM-AA)
(AKOS, MESES)

NOTA: La experiencia laboral sera valorada en afios de trabajo secuenciales; no se aceptara duplicidad en periodos de tiempo; es decir, solamente se
tomara uno de ellos como valido.
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MATRIZ DE EVALUACION TECNICA
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La evaluacion técnica se realizara bajo los siguientes parametros:

Los Oferentes deberdn asegurarse de adjuntar todos

los documentos

necesarios para sustentar que su empresa, equipos y personal cumplen con lo
minimo requerido en la presente Matriz de Evaluacion Técnica.

ELEMENTOS PONDERABLES

La Comision de Evaluaciéon procedera con la evaluacion de los elementos
ponderables unicamente con las ofertas que hayan cumplido en su totalidad los

requisitos minimos.

La CONTRATISTA ofertara el personal y equipo necesario para ser operado
conforme los requisitos exigidos en los presentes términos y condiciones.

ELEMENTOS PONDERABLES

(A SER EVALUADOS UNA VEZ CUMPLIDOS LOS ELEMENTOS

MANDATORIOS)

RESULTADO DE LA
EVALUACION TECNICA

1| MATRIZ No. 1: EXPERIENCIA LINEAS DE SERVICIO 60.00% 60.00%

2 | MATRIZ No. 2: EXPERIENCIA GLOBAL DE LA EMPRESA LIDER 40.00% 40.00%

TOTAL CALIFICACION TECNICA 100.00% 100.00%

1.- EXPERIENCIAS LINEAS DE SERVICIO (Referirse Matriz No. 1)
RESULTADOS MATRIZ No. 1 Oferente
ITEM PONDERACION | PORCENTAJE OBTENIDO

1| Taladro de Perforacion 20% 20.00%
2 | Servicio Direccional y LWD 15% 15.00%
3 | Fluidos de Perforacion 15% 15.00%
4 | Brocas 10% 10.00%
5 | Cementacion 10% 10.00%
6 | Control de Sdlidos 10% 10.00%
7 | Colgadores 10% 10.00%
8 | Whipstocks 10% 10.00%
PONDERACIO_II}JEEéIIE\IIII(;I'AR:C)G[C))I;) EVALUACION 100% 100.00%
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2.- EXPERIENCIA GLOBAL DE LA EMPRESA LIDER (Referirse Matriz No. 2)
RESULTADOS MATRIZ No. 2 PONDERACION Oferente
1| Experiencia de la Empresa 50.00% 50.00%
2 | Experiencia del Personal 50.00% 50.00%
PONDERACION DENTRO DE EVALUACION 0 0
TECNICA= 40% 100.00% 100.00%
EVALUACION TECNICA
Oferente
PUNTAJE TOTAL 100.00%
MATRIZ No. 1 EXPERIENCIA LINEAS DE SERVICIO
NOMBRE DE LA OFERENTE:
NOTA: INGRESAR UN SOLO VALOR DE PUNTAJE POR ITEM
1. LINEA TALADRO DE PERFORACION EVALUACION
1.1 EXPERIENCIA DEL COORDINADOR DE OPERACION EN QUITO
1.1.1 Experiencia del Coordinador de Operacién en Quito en la perforacion de
pozos Hidrocarburiferos
1 puntos: Menor a 3 afios
2 punto: Mayor o igual a 3 afios 5
3 puntos: Mayor o igual a 5 afios
4 puntos: Mayor o igual a 7 afios
5 puntos: Mayor o igual a 9 afios
1.1.2 Capacitacion Técnica del Coordinador de Operacién en temas
relacionados directamente con la perforacidon de pozos hidrocarburiferos
1 puntos: Menos 3 cursos relacionados
2 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados 5
3 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados
4 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados
5 puntos: Mayor o igual a 9 cursos relacionados
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1.1.3 Formacién Académica del Coordinador de Operacion
1 punto: Técnico / Tecnologo

3 puntos: Tercer Nivel

5 puntos: Cuarto Nivel

1.2 EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE EN LA OPERACION

1.2.1 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Jefe de Equipo A (Tool Pusher)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.2 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Jefe de equipo B (Tool Pusher)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.3 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Supervisor A (Tour Pusher)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.4 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Supervisor B (Tour Pusher)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.5 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Supervisor C (Tour Pusher)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios
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1.2.6 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Supervisor D (Tour Pusher)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.7 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Perforador A (Driller)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.8 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Perforador B (Driller)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.9 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Perforador C (Driller)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.10 Experiencia de Personal Clave en Operaciones en el puesto a ser
evaluado - Perforador D (Driller)

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.2.11 Capacitacién Técnica en la perforacion de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, niumero de cursos - Jefe de Equipo A (Tool
Pusher)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados

3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados

4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados

5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados
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1.2.12 Capacitacion Técnica en la perforacién de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, nimero de cursos - Jefe de Equipo B (Tool
Pusher)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados

3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados

4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados

5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.13 Capacitacién Técnica en la perforacion de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, niumero de cursos - Supervisor A (Tour
Pusher)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados

3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados

4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados

5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.14 Capacitacién Técnica en la perforacion de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, nimero de cursos - Supervisor B (Tour
Pusher)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados

3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados

4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados

5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.15 Capacitacion Técnica en la perforacién de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, numero de cursos - Supervisor C (Tour
Pusher)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados

3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados

4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados

5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.16 Capacitacién Técnica en la perforacion de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, numero de cursos - Supervisor D (Tour
Pusher)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados

3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados

4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados

5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados
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1.2.17 Capacitacién Técnica en la perforacion de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, niumero de cursos - Perforador A (Driller)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados 5
3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados
4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados
5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.18 Capacitacion Técnica en la perforacién de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, numero de cursos - Perforador B (Driller)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados 5
3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados
4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados
5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.19 Capacitacion Técnica en la perforacién de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, numero de cursos - Perforador C (Driller)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados 5
3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados
4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados
5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

1.2.20 Capacitacion Técnica en la perforacién de pozos Hidrocarburiferos del
Personal Clave en Operaciones, nimero de cursos - Perforador D (Driller)

1 punto: Menor a 2 cursos relacionados

2 puntos: Mayor o igual 2 cursos relacionados 5
3 puntos: Mayor o igual 3 cursos relacionados
4 puntos: Mayor o igual 5 cursos relacionados
5 puntos: Mayor o igual 7 cursos relacionados

TOTAL 115

NOTA: Para la calificacion de los numerales 1.1.1 al 1.2.20 se realizara en base de la hoja de vida de
cada posicién a ser evaluada conforme Formulario 7




CO-EPP-002-21

Péagina 40

2. LINEA DE SERVICIO DIRECCIONAL Y LWD EVALUACION
2.1 EXPERIENCIA DEL SERVICIO Y PERSONAL
2.1.1 Experiencialocal de la empresa en la provision del SERVICIOS DE
PERFORACION DIRECCIONAL, la empresa debera presentar certificados del
servicio prestado
0 puntos = no presenta.
1 punto = certificado de 1 compafiia contratante 5
2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes
3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes
4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes
5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
2.1.2 Aios de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia

R e 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia
2.1.3 Afos de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
2.1.4 Aios de experiencia del personal en el puesto de Perforador Direccional
(A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
2.1.5 Afos de experiencia del personal en el puesto de Perforador Direccional
(B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
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2.1.6 Afos de experiencia del personal en el puesto de Ingenieros MWD /
LWD (A) (Campo)

0 puntos = no presenta.

1 punto = 1 afio de experiencia

2 puntos = 2 afios de experiencia

3 puntos = 3 afios de experiencia

4 puntos = 4 afios de experiencia

5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia

2.1.7 Afos de experiencia del personal en el puesto de Ingenieros MWD /
LWD (B) (Campo)

0 puntos = no presenta.

1 punto = 1 afio de experiencia

2 puntos = 2 afios de experiencia

3 puntos = 3 afios de experiencia

4 puntos = 4 afios de experiencia

5 puntos = 5 0 méas afios de experiencia

2.1.8 Certificados de entrenamiento de los Perforadores Direccionales y los
Ingenieros MWD /LWD en WELL CONTROL

0 = no todos los ingenieros tiene vigente el entrenamiento.

5 puntos = Todos los ingenieros vigente los entrenamientos.

2.1.9 Nacionalidad del personal que ejecutaré el servicio
3 = no todos los ingenieros son Ecuatorianos.
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.

2.2 CAPACIDAD OPERACIONAL

2.2.1 Presentar certificados de propiedad de los equipos principales
(facturas, certificados de internacion, importacion o similares)

0 puntos = no presenta

5 puntos = presenta

2.2.2 Cantidad de equipos para realizar los servicios ofertados

0 puntos = no presenta

3 punto = Presenta un equipo y su backup por seccion, con sus respectivos
nameros de serie.

5 punto = Presenta mas de dos equipos por seccién, con sus respectivos numeros
de serie.

2.2.3 La CONTRATISTA evidencia tener herramientas disponibles dentro del
pais. Presentar documentos que certifiquen la presencia de las herramientas
en las bases dentro del pais. Documentos que certifiquen importacion,
internacidn o fabricacion local.

0 puntos = no presenta

5 puntos = presenta
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2.2.4 Dispone de equipo de torqueo computarizado para sus herramientas en
la base de operaciones. La CONTRATISTA debe presentar certificado de
propiedad y certificado de calibracién

0 puntos = no dispone

5 puntos = dispone

2.2.5 Dispone de laboratorio de verificacion de calibracién o verificacion de
calibracién de herramientas LWD: Gamma Ray, Resistividad, Porosidad,
Densidad y MWD en el pais. Se verificara en la inspeccién del equipo

0 puntos = no dispone

5 puntos = dispone

2.2.6 En caso de herramientas con fuentes radioactivas selladas, presenta las
licencias para el manejo de las mismas de todo el personal involucrado en su
operacion (manipulacion, calibracién, transporte, operacién en locacion)
otorgada por el organismo regulador nacional y vigente al momento de
presentacion de la oferta. Presenta el compromiso de que todo el personal
gue opere o manipule las fuentes radioactivas selladas mantendra vigente su
licencia durante la vigencia del contrato.

0 puntos = no dispone

5 puntos = dispone

2.3 CALIDAD DEL SERVICIO

2.3.1 La empresa mantiene vigente las certificaciones de sus equipos y
herramientas, presentar los certificados de operatividad.

0 puntos = no presenta

5 puntos = presenta

TOTAL

80

NOTA: Para la calificacion del numeral 2.1.2 al 2.1.9 se realizara en base de la hoja de vida de cada

posicién a ser evaluada conforme Formulario 7

3. LINEA DE SERVICIO DE FLUIDOS DE PERFORACION

EVALUACION

3.1 EXPERIENCIA

3.1.1 Experiencialocal de la empresa en la provisién del SERVICIOS DE
FLUIDOS DE PERFORACION, la empresa debera presentar certificados del
servicio prestado. Presentar certificados de las compafiias contratantes.

0 puntos = no presenta.

1 punto = certificado de 1 compafiia contratante

2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes

3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes

4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes

5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
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3.1.2 Afos de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia
3.1.3 Afios de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
3.1.4 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de
Operaciones (A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
3.1.5 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de
Operaciones (B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
3.1.6 Certificado de entrenamiento del ingeniero de operaciones en WELL
CONTROL 5
0 puntos = no cuenta con certificado vigente
5 puntos = cuenta con certificado vigente
3.1.7 Nacionalidad del personal que ejecutaré el servicio
3 puntos = no todos los ingenieros son Ecuatorianos. 5
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.

3.2 CAPACIDAD OPERACIONAL
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3.2.1 Presentar certificados de propiedad de los equipos de laboratorio
principales para FLUIDOS DE PERFORACION.
0 puntos = no presenta
1 punto = 1 certificado de propiedad 5
2 puntos = 2 certificados de propiedad
3 puntos = 3 certificados de propiedad
4 puntos = 4 certificados de propiedad
5 puntos = 5 0 més certificados de propiedad
3.2.2 Cantidad de cabinas (camper laboratorio) para realizar los SERVICIOS
DE FLUIDOS DE PERFORACION. Se evaluara por equipos que puedan dar de
una hasta cuatro torres de perforaciéon simultaneamente.
0 puntos = no presenta
1 punto = 1 cabina para 1 torre de perforacién 5
2 puntos = 2 cabinas para 2 torres de perforacion simultaneamente
3 puntos = 3 cabinas para 3 torres de perforaciéon simultaneamente
4 puntos = 4 cabinas para 4 torres de perforacion simultdneamente
5 puntos = 5 cabinas para 5 o mas torres de perforacion simultdneamente
3.3 CALIDAD DEL SERVICIO
3.3.1 Evidencia de mantener vigente las certificaciones sus equipos.
Presentar los certificados de OPERATIVIDAD por cada equipo.
0 puntos = no presenta
1 punto = 20 % de equipos operativos 5
2 puntos = 40 % de equipos operativos
3 puntos = 60 % de equipos operativos
4 puntos = 80 % de equipos operativos
5 puntos = 100% de equipos operativos
3.3.2 Dispone de suficiente stock de productos quimicos (inventario) para la
perforacién de pozos 5
0 puntos = no dispone
5 puntos = dispone

TOTAL 55

NOTA: Para la calificacion del numeral 3.1.2 al 3.1.7 se realizara en base de la hoja de vida de cada

posicién a ser evaluada conforme Formulario 7

4. LINEA SERVICIO DE BROCAS

EVALUACION

| 4.1 EXPERIENCIA
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4.1.1 Experiencia local de la empresa en la provisién del SERVICIOS DE
BROCAS, la empresa deberé presentar certificados del servicio prestado.
Presentar certificados de las compafiias contratantes.
0 puntos = no presenta.
1 punto = certificado de 1 compafiia contratante 5
2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes
3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes
4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes
5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
4.1.2 Afios de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia

R Co 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia
4.1.3 Afios de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
4.1.4 Aios de experiencia del personal en el puesto de Operador de Brocas
(A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
4.1.5 Afos de experiencia del personal en el puesto de Operador de Brocas
(B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
4.1.6 Certificado de entrenamiento del operador de brocas en WELL
CONTROL 5
0 puntos = no cuenta con certificado vigente
5 puntos = cuenta con certificado vigente
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4.1.7 Nacionalidad del personal que ejecutara el servicio
3 puntos = no todos los ingenieros son Ecuatorianos.
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.

4.2 CAPACIDAD OPERACIONAL

4.2.1 Presentar certificados de inspeccién de las brocas (nuevas o reparadas)
para un pozo de cuatro secciones con su respectivo back up

0 puntos = no presenta certificados

3 puntos = presenta certificados de brocas reparadas

5 puntos = presenta certificados de brocas nuevas

4.3 CALIDAD DEL SERVICIO

4.3.1 Disponer de un Sistema de Gestion de Calidad (SGC) certificado bajo la
norma APl Q2, ISO 29001 o ISO 9001 o similar, independiente de operaciones
o ingenieria.

0 puntos = no posee certificacion

3 puntos = en proceso de certificacion

5 puntos = posee certificacién

4.3.2 Certificado de disponibilidad de las herramientas como: boquillas, bit
breakers, anillos calibradores y accesorios para cada seccién.

0 puntos: no presenta certificado de disponibilidad

5 puntos: presenta certificado de disponibilidad

TOTAL

50

NOTA: Para la calificacion del numeral 4.1.2 al 4.1.7 se realizara en base de la hoja de vida de cada

posicion a ser evaluada conforme Formulario 7

5. SERVICIO LINEA DE CEMENTACION EVALUACION
5.1 EXPERIENCIA
5.1.1 Experiencia local de la empresa en la provisién del SERVICIOS DE
CEMENTACION, la empresa debera presentar certificados del servicio
prestado. Presentar certificados de las compafiias contratantes.
0 puntos = no presenta.
1 punto = certificado de 1 compafiia contratante 5
2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes
3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes
4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes
5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
5.1.2 Afos de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia
R Co 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia
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5.1.3 Afios de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
5.1.4 Afios de experiencia del personal en el puesto de Supervisor de
Operaciones (A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
5.1.5 Afios de experiencia del personal en el puesto de Supervisor de
Operaciones (B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
5.1.6 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de
Operaciones (A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
5.1.7 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de
Operaciones (B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
5.1.8 Afios de experiencia del personal en el puesto de Técnico de
Operaciones (A) (Campo)
3 puntos = 1 afios de experiencia 5
4 puntos =2 afios de experiencia
5 puntos = 3 0 mas afios de experiencia
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5.1.9 Afios de experiencia del personal en el puesto de Técnico de
Operaciones (B) (Campo)
3 puntos = 1 afios de experiencia 5
4 puntos =2 afios de experiencia
5 puntos = 3 0 mas afios de experiencia
5.1.10 Certificado de entrenamiento de todo el personal en campo en WELL
CONTROL

. . . . . . 5
0 puntos = no todos los ingenieros tiene vigente el entrenamiento.
5 puntos = Todos los ingenieros vigente los entrenamientos.
5.1.11 Nacionalidad del personal que ejecutara el servicio
3 puntos = no todos los ingenieros son Ecuatorianos. 5
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.
5.2 CAPACIDAD OPERACIONAL
5.2.1 Presentar certificados de propiedad de los equipos (camiones
cementadores) principales para CEMENTACION.
0 puntos = no presenta
1 punto = 1 certificado de propiedad 5
2 puntos = 2 certificados de propiedad
3 puntos = 3 certificados de propiedad
4 puntos = 4 certificados de propiedad
5 puntos = 5 0 mas certificados de propiedad
5.2.2 Cantidad de equipos (camiones cementadores) para realizar los
SERVICIOS DE CEMENTACION (se evaluara por equipos que puedan dar de
una hasta cuatro torres de perforacion simultaneamente).
0 puntos = no presenta
1 punto = 1 equipo para 1 torre de perforacion 5
2 puntos = 2 equipos para 2 torres de perforacion simultdneamente
3 puntos = 3 equipos para 3 torres de perforacién simultaneamente
4 puntos = 4 equipos para 4 torres de perforacion simultdneamente
5 puntos = 5 equipos para 5 0 mas torres de perforacién simultaneamente
5.2.3 Evidencia de tener disponibles HERRAMIENTAS COMO CABEZAS DE
CEMENTACION dentro del pais. Presentar fotos y certificado del equipo.
0 puntos = no presenta
1 punto = 1 herramienta 5
2 puntos = 2 herramientas
3 puntos = 3 herramientas
4 puntos = 4 herramientas
5 puntos = 5 herramientas
5.2.4 Evidencia de tener al menos un laboratorio para pruebas de lechadas y
qguimicos dentro del pais. Presentar fotos en las bases dentro del pais y
certificado de propiedad. 5
0 puntos = no presenta
5 puntos = presenta

5.3 CALIDAD DEL SERVICIO
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5.3.1 Evidencia de mantener vigente las certificaciones sus equipos.
Presentar los certificados de OPERATIVIDAD por cada equipo.
0 puntos = no presenta
1 punto = 20 % de equipos operativos 5
2 puntos = 40 % de equipos operativos
3 puntos = 60 % de equipos operativos
4 puntos = 80 % de equipos operativos
5 puntos = 100% de equipos operativos
5.3.2 Dispone de suficiente stock de productos quimicos (inventario) para la
cementacion de los pozos.
_ : 5
0 puntos = no dispone
5 puntos = dispone
TOTAL 85

NOTA: Para la calificacion del numeral 5.1.2 al 5.1.11 se realizara en base de la hoja de vida de cada

posicion a ser evaluada conforme Formulario 7

6. LINEA SERVICIO DE CONTROL DE SOLIDOS EVALUACION
6.1 EXPERIENCIA
6.1.1 Experiencialocal de la empresa en la provisién del SERVICIOS DE
CONTROL DE SOLIDOS, la empresa debera presentar certificados del
servicio prestado. Presentar certificados de las compafiias contratantes.
0 puntos = no presenta.
1 punto = certificado de 1 compafiia contratante 5
2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes
3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes
4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes
5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
6.1.2 Afos de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia
e e 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia
6.1.3 Afios de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
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6.1.4 Afos de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de Control
de Sélidos (A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
6.1.5 Afos de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de Control
de Solidos (B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 méas afios de experiencia
6.1.6 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de Aguas
(A) (Campo)
3 puntos = 1 afios de experiencia 5
4 puntos =2 afios de experiencia
5 puntos = 3 0 mas afios de experiencia
6.1.7 Afos de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de Aguas
(B) (Campo)
3 puntos = 1 afios de experiencia 5
4 puntos =2 afios de experiencia
5 puntos = 3 0 mas afios de experiencia
6.1.8 Nacionalidad del personal que ejecutaré el servicio
3 puntos = no todos los ingenieros son Ecuatorianos. 5
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.
6.2 CAPACIDAD OPERACIONAL
6.2.1 Presentar certificados de propiedad de los equipos principales para
CONTROL DE SOLIDOS.
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 certificado de propiedad 5
2 puntos = 2 certificados de propiedad
3 puntos = 3 certificados de propiedad
4 puntos = 4 certificados de propiedad
5 puntos = 5 0 mas certificados de propiedad
6.2.2 Evidencia de los equipos principales para control de sdélidos, dentro del
pais. Presentar fotos de dichos equipos. 5
0 puntos = no presenta
5 puntos = presenta
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6.2.3 Evidencia de tener equipos disponibles como son centrifugas, tanques,
mallas entre otros. Presentar fotos de las herramientas en las bases dentro
del pais. 5
0 puntos = no presenta
5 puntos = presenta
6.2.4 Experiencia del Gestor Ambiental en trabajos realizados para el
transporte, tratamiento, eliminaciéon y disposicion final de ripios de
perforacion.
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 certificado de experiencia. 5
2 puntos = 2 certificados de experiencia.
3 puntos = 3 certificados de experiencia.
4 puntos = 4 certificados de experiencia.
5 puntos = 5 0 mas certificados de experiencia.
6.2.5 El Gestor Ambiental debera presentar la calificacion de ser proveedor de
EP PETROECUADOR, licencia ambiental para transporte y gestor de
desechos emitidas por el Ministerio de Ambiente del Ecuador. 5
0 puntos = no presenta
5 puntos = presenta
6.3 CALIDAD DEL SERVICIO
6.3.1 Evidencia de mantener vigente las certificaciones sus equipos.
Presentar los certificados de OPERATIVIDAD y/o MANTENIMIENTO por cada
equipo actualizado.
0 puntos = no presenta
1 punto = 20 % de equipos operativos 5
2 puntos = 40 % de equipos operativos
3 puntos = 60 % de equipos operativos
4 puntos = 80 % de equipos operativos
5 puntos = 100% de equipos operativos

TOTAL 70

NOTA: Para la calificacion del numeral 6.1.2 al 6.1.8 se realizara en base de la hoja de vida de cada

posicion a ser evaluada conforme Formulario 7

7. SERVICIO LINEA DE COLGADORES

EVALUACION

EXPERIENCIA

7.1.1 Experiencialocal de la empresa en la provision del SERVICIOS DE
COLGADORES, la empresa debera presentar certificados del servicio
prestado. Presentar certificados de las compariias contratantes.

0 puntos = no presenta.

1 punto = certificado de 1 compafiia contratante

2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes

3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes

4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes

5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
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7.1.2 Afos de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia

R Co 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia
7.1.3 Afos de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 méas afios de experiencia
7.1.4 Afos de experiencia del personal en el puesto de Operador (A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia
2 puntos = 2 afios de experiencia 5
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
7.1.5 Afos de experiencia del personal en el puesto de Operador (B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia
2 puntos = 2 afios de experiencia 5
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas afios de experiencia
7.1.6 Nacionalidad del personal que ejecutara el servicio
3 puntos = no todos los ingenieros son Ecuatorianos. 5
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.
7.2 CAPACIDAD OPERACIONAL
7.2.1 Laempresa dispone de equipo necesario para ensamblar colgadores +
back ups para minimo 10 pozos, que se perforaran con dos taladros
simultaneamente. Evidenciar fotograficamente con namero de serie la
cantidad de colgadores disponibles en Ecuador. Presentar certificados de 5
propiedad.
Calificacion:
3 puntos: menos de 10 colgadores + 5 back ups
5 puntos: 10 colgadores + 5 back ups; o0 mas
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7.2.2 Laempresa dispone de setting tools operativos en Ecuador para realizar
expansion de colgadores. Presentar evidencia fotografica con numero de
serie y certificados que evidencien la existencia de las herramientas en
Ecuador. Presentar certificados de propiedad.
Calificacion: 5
1 punto: 1 unidad operativa
2 puntos: 2 unidades operativas
3 puntos: 3 unidades operativas
4 puntos: 4 unidades operativas
5 puntos: 5 unidades operativas
7.2.3 Dispone de equipo de torqueo computarizado para sus herramientas en
la base de operaciones:
5 5
0 puntos = dispone
5 puntos = no dispone
7.3 CALIDAD DEL SERVICIO
7.3.1 La empresa mantiene vigente las certificaciones operativas de los
setting tool y colgadores ofertados. Presentar los certificados de operatividad
por cada equipo con numero de serie.
Calificacion:
1 punto: 20% de los equipos tienen certificados de operatividad 5
2 puntos: 40% de los equipos tienen certificados de operatividad
3 puntos: 60% de los equipos tienen certificados de operatividad
4 puntos: 80% de los equipos tienen certificados de operatividad
5 puntos: 100% de los equipos tienen certificados de operatividad
7.3.2 Laempresa dispone de una base en el distrito amazonico para
ensamble y prueba de equipos. Presentar evidencia fotogréfica de la
existencia de la base.
PSP 5
Calificacion:
1 puntos: no dispone
5 puntos: si dispone
7.3.3 Dispone de un taller de ensamblaje / reparacion primaria en el pais
0 puntos = no dispone 5
5 puntos = dispone
TOTAL 60

NOTA: Para la calificacion del numeral 7.1.2 al 7.1.6 se realizara en base de la hoja de vida de cada

posicion a ser evaluada conforme Formulario 7

8. SERVICIO WHIPSTOCK

EVALUACION

| EXPERIENCIA
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8.1.1 Experiencia local de la empresa en la provision del SERVICIOS DE
WHIPSTOCK, la empresa debera presentar certificados del servicio prestado.
Presentar certificados de las compafiias contratantes.
0 puntos = no presenta.
1 punto = certificado de 1 compafiia contratante 5
2 puntos = certificados de 2 compafiias contratantes
3 puntos = certificados de 3 compafiias contratantes
4 puntos = certificados de 4 compafiias contratantes
5 puntos = certificados de 5 0 mas compafiias contratantes
8.1.2 Afios de experiencia del personal en el puesto de Gerente de Linea
(Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia

R e 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 méas afios de experiencia
8.1.3 Afios de experiencia del personal en el puesto de Coordinador de
Operaciones (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia 5
2 puntos = 2 afios de experiencia
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 mas arfios de experiencia
8.1.4 Afos de experiencia del personal en el puesto de Operador (A) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia
2 puntos = 2 afios de experiencia 5
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 méas afios de experiencia
8.1.5 Afos de experiencia del personal en el puesto de Operador (B) (Campo)
0 puntos = no presenta.
1 punto = 1 afio de experiencia
2 puntos = 2 afios de experiencia 5
3 puntos = 3 afios de experiencia
4 puntos = 4 afios de experiencia
5 puntos = 5 0 méas afios de experiencia
8.1.6 Nacionalidad del personal que ejecutara el servicio
3 puntos = no todos los ingenieros son Ecuatorianos. 5
5 puntos = Todos los ingenieros son Ecuatorianos.
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8.2 CAPACIDAD OPERACIONAL
8.2.1 La empresa dispone de equipo necesario para ensamblar whipstocks +
back ups para minimo 4 pozos. Evidenciar fotograficamente con nimero de
serie la cantidad de whipstock disponibles en Ecuador. Presentar certificados
de propiedad. 5
Calificacion:
3 puntos: menos de 10 colgadores + 5 back ups
5 puntos: 10 colgadores + 5 back ups; 0 mas
8.2.2 Dispone de equipo de torqueo computarizado para sus herramientas en
la base de operaciones:
o 5
0 puntos = dispone
5 puntos = no dispone
8.3 CALIDAD DEL SERVICIO
8.3.1 La empresa mantiene vigente las certificaciones operativas de los
whipstock ofertados. Presentar los certificados de operatividad por cada
equipo con numero de serie.
Calificacion:
1 punto: 20% de los equipos tienen certificados de operatividad 5
2 puntos: 40% de los equipos tienen certificados de operatividad
3 puntos: 60% de los equipos tienen certificados de operatividad
4 puntos: 80% de los equipos tienen certificados de operatividad
5 puntos: 100% de los equipos tienen certificados de operatividad
8.3.2 La empresa dispone de una base en el distrito amazénico para
ensamble y prueba de equipos. Presentar evidencia fotogréafica de la
existencia de la base. 5
Calificacion:
1 puntos: no dispone
5 puntos: si dispone
8.3.3 Dispone de un taller de ensamblaje / reparacion primaria en el pais
0 puntos = no dispone 5
5 puntos = dispone
TOTAL 55

NOTA: Para la calificacion del numeral 8.1.2 al 8.1.6 se realizara en base de la hoja de vida de cada
posicién a ser evaluada conforme Formulario 7
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MATRIZ No. 2 EXPERIENCIA GLOBAL DE LA EMPRESA LIDER

NOMBRE DEL OFERENTE:

NOTA: INGRESAR UN SOLO VALOR DE PUNTAJE POR ITEM

1. EXPERIENCIA DE LA EMPRESA

EVALUACION

1.1 Afios de la Empresa en prestacién de SERVICIOS
INTEGRADOS. Presentar certificados

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

1.1 Afios de la Empresa en prestacion de GERENCIAMIENTO DE
PROYECTOS DE PERFORACION. Presentar certificados

1 punto: Menor a 2 afios

2 puntos: Mayor o igual 2 afios

3 puntos: Mayor o igual 3 afios

4 puntos: Mayor o igual 5 afios

5 puntos: Mayor o igual 7 afios

TOTAL

10

2. EXPERIENCIA DEL PERSONAL

EVALUACION

2.1 Afios de experiencia del personal en el puesto de Gerente o
Jefe del Proyecto (Quito)

0 puntos = 4 Afio de experiencia

1 punto = 5 afio de experiencia

2 puntos = 6 afios de experiencia

3 puntos = 7 afios de experiencia

4 puntos = 8 afios de experiencia

5 puntos = 9 0 mas afios de experiencia

2.2 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de
Perforacion (Campo)

0 puntos = no presenta.

1 punto = afio de experiencia

2 puntos = 4 afios de experiencia

3 puntos = 5 afios de experiencia

4 puntos = 6 afios de experiencia

5 puntos = 7 0 mas afios de experiencia




2.3 Afios de experiencia del personal en el puesto de Ingeniero de

COMPLETACION (Quito)
0 puntos = no presenta.
1 punto = afio de experiencia
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R e 5
2 puntos = 4 afios de experiencia
3 puntos = 5 afios de experiencia
4 puntos = 6 afios de experiencia
5 puntos = 7 0 méas afios de experiencia
TOTAL 15
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FORMULARIO No. 9

CARTA DE PRESENTACION, COMPROMISO Y PROPUESTA ECONOMICA

Quito, D.M.,

Ingeniero

Pablo Luna

Gerente General
Ordenador de Gasto
EP PETROECUADOR
Presente.-

REF: CONCURSO DE OFERTAS No. CO-EPP-002-21, PARA LA PRESTACION DE
LOS SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y
COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA

En atencion al Oficio No. de de
mediante el cual me invita a participar en el concurso de ofertas para la prestaciéon de
los SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y
COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA, el suscrito:

(Nombre de la Persona Juridica)

Presento esta oferta, por un monto sin incluir el impuesto al valor agregado IVA,
conforme Formulario No. 10F, de:

(NUmeros y letras)

Propuesta que esté sujeta en todo a los documentos de esta invitacion y declaro:

Que las tarifas/listas de precios de esta oferta cumplen con los requerimientos de EP
PETROECUADOR indicados en los documentos de la Invitacion y de conformidad
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con el detalle constante el Formulario No. 10A, sin considerar el Impuesto al Valor
Agregado — IVA.

Que he verificado cuidadosamente todas las cifras e informacion entregadas con esta
oferta y declaro que EP PETROECUADOR no asumird ninguna responsabilidad por
los compromisos que el suscrito pueda haber adquirido para la presentacion de la
misma.

Que la oferta que presento es de buena fe, sin intento de colusién y me comprometo
a no utilizar procedimientos vedados de presion o de cualquier indole para obtener la
adjudicacion del contrato.

Que acepto las resoluciones que en cualquier sentido adopte EP PETROECUADOR,
y que renuncio a reclamaciones de cualquier indole, relacionadas con esta
contratacion.

Bajo juramento manifiesto que no me encuentro inmerso en las inhabilidades
establecidas para el presente proceso.

Que conozco todas las condiciones favorables y desfavorables que puedan influir en
la prestacion del servicio y renuncio a cualquier reclamo posterior por este concepto.

Que en caso de resultar favorecido en la seleccién, me comprometo a suscribir el
Contrato en un plazo de quince (15) dias, contados a partir de la fecha de la
notificacion de la adjudicacion; a presentar los documentos habilitantes; asi como, las
garantias pertinentes, a la orden de EP PETROECUADOR vy antes de la suscripcion
del mismo.

Que la direccién a la que se enviard cualquier comunicacion a la que haya lugar es:

(Nombre de la compafiia o persona natural)

Nombre y funcion del representante legal

(Firma del Oferente)

NOTA: Todos los documentos de la oferta deben ser suscritos por el Representante
Legal del Oferente o su delegado debidamente acreditado para el efecto.
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TARIFAS DE TALADRO DE PERFORACION

PRECIOS
DESCRIPCION UNIDAD UNITARIOS
SIN IVA
1 | Tarifa Diaria de Perforacion USD$/DIA
2 | Tarifa Diaria de Completacién y/o Reacondicionamiento USD$/DIA
TARIFAS DE MOVILIZACION DE TALADRO DE PERFORACION
3 | Tarifa Diaria de Movimiento USD$/DIA
4 Lump sum equipo pesado y extrapesado para Movilizacion EA
Inicial o Desmovilizacion
5 | Lump sum equipo pesado y extrapesado para Minimove EA
6 Lump sum equipo pesado y extrapesado para Movimiento EA
entre plataformas
TARIFAS DE STAND BY
7 Tarifa Dlarla_l,por Stand By con Cuadrilla en Operaciones USD$/DIA
de Perforacion
8 Tarifa D|_a’r|a por Stand By sin Cuadrilla en Operaciones de USD$/DIA
Perforacion
9 Tarifa Diaria por Stand By con_C?uaan_Ia en Operaciones USD$/DIA
de Completacion y/o Reacondicionamiento
1 | Tarifa Diaria por Stand By sin Cuadrilla en Operaciones de "
- " : USD$/DIA
0 | Completacién y/o Reacondicionamiento
NOTA: La tarifa de Movimiento aplica para MOVILIZACION INICIAL, SKIDDING, MINI-
MOVE-MOVILIZACION ENTRE PLATAFORMAS Y DESMOVILIZACION
SERVICIOS PRINCIPALES DE PERFORACION
PRECIOS
SERVICIO ITEM INCLUYE UNIDAD UNITARIOS
SIN IVA
Seccién de 16": Motor de Fondo 9
5/8" + MWD + Estabilizacion
DIRECCIONAL | Secci6n de 16" Necesaria + Espaciamiento PCI:EORIS:-(I-J(IJR/AP\BEO
Necesario + Personal: (2 DD + 2
M/LWD) + Well Planning
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Seccion de 12 1/4"; Motor de
Fondo 9 5/8" o0 8" de Acuerdo a
Seccion de 12 Disefio + MWD + Estabilizacion COSTO/PIE
1/4" Necesaria + Espaciamiento PERFORADO
Necesario + Personal: (2 DD + 2
M/LWD) + Well Planning
Seccion de 8 1/2" u 8 3/8": Motor
de Fondo 6 3/4" + MWD +
Seccion de 8 1/2" | Estabilizacién Necesaria + COSTO/PIE
u 8 3/8" Espaciamiento Necesario + PERFORADO
Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well
Planning
Seccion de 6 1/8": Motor de Fondo
4 3/4" + MWD + Estabilizacion
Seccion de 6 1/8" | Necesaria + Espaciamiento PCEORIS:-(I—)??/APIII)EO
Necesario + Personal: (2 DD + 2
M/LWD) + Well Planning
Seccion de 16"; RSS + MWD +
Estabilizacion Necesaria +
Seccioén de 16" Espaciamiento Necesario + PCIZE?QIS:-(F)%/AP\IIDEO
Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well
Planning
Seccién de 12 1/4": RSS con
Sensor Gamma Ray + MWD +
Seccion de 12 Estabilizacion Necesaria + COSTO/PIE
1/4" Espaciamiento Necesario + PERFORADO
Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well
Planning
Seccién de 8 1/2" u 8 3/8": RSS
con Sensor Gamma Ray + MWD +
Seccion de 8 1/2" | Estabilizacion Necesaria + COSTO/PIE
u 8 3/8" Espaciamiento Necesario + PERFORADO
Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well
Planning
Seccion de 6 1/8": RSS con Sensor
Gamma Ray + MWD +
" . | Estabilizacion Necesaria + COSTO/PIE
SHEEEn 2 6 45 Espaciamiento Necesario + PERFORADO
Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well
Planning
(Fiﬁgrgul}/(le\:VD MWD + Espaciamiento Necesario + COSTO/DIA
iy Personal: (2 DD + 2 M/LWD)
Diametro
Renta
Estabilizadores Estabilizador Integral COSTO/DIA
Cualquier
Diametro
Ec?r?(tj?) I\éﬁg)lagiir Motor + Estabilizacién + Personal COSTO/DIA
P (2 DD)
Diametro
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Incluye Servicio de Aterrizaje y
Geonavegacion con Personal (24
Horas) + Correlacion y
Actualizacién de Modelos de
Geonavegacion en Tiempo Real
Servicio de con Pozos OFFSET y Superficies
o Geoldgicas (En Oficinas de PAM -
gférrlza?: );ci()n Quito) + Herramientas LWD (GR COETOEOIY
9 Azimutal (de 4 a 8 ft de la broca) -
Resistividad de Induccion,
Resistividad Azimutal) +
Interpretaciones (Limites de Capas
+ Petrofisica + Buzamientos) +
Visualizacién Remota (llimitada)
SETSET Gl COSTO/DIA
Presion Anular
Sensor LWD COS;%POR
Gamma Ray REGISTRADO
Sensor LWD COSTO POR
Resistividad PIE
Induccion REGISTRADO
Sensor LWD COSTO POR
Resistividad PIE
Laterolog REGISTRADO
Sensor LWD COSTO POR
Porosidad PIE
Neutrén REGISTRADO
Sensor LWD GR COS;?EPOR
e REGISTRADO
Sensor LWD COSTO POR
Resistividad PIE
Horizontal REGISTRADO
Sensor LWD COS-FF,%POR
Densidad REGISTRADO
Sensor LWD COS:,'OEPOR
Sonico Dipolar REGISTRADO
Incluye Ingenieria y Personal +
FluidoNativo Disperso + Quimica COSTO/PIE
Necesaria Para Integridad y PERFORADO
Limpieza de Hoyo Hasta 10,4 PPG
FLUIDOS E'i‘;'sgrg'oa“"o Por 0,1 PPG Adicional Densificado, | COSTO/BL
mayor a 10,4 PPG DENSIFICADO
Barril adicional en caso de pérdida
: COSTO/ BL
de fluido hasta 10,4 PPG o Mayor ADICIONAL

densidad
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Incluye Ingenieria y Personal +
Fluido Nitrato de Calcio + Quimica COSTO/PIE
Fluido con Nitrato | Necesaria Para Integridad y PERFORADO
de Calcio, Para |Limpieza de Hoyo Hasta 10,4 PPG
Perforar Seccion | Por 0,1 PPG Adicional Densificado, COSTO/BL
Superficial / mayor a 10,4 PPG DENSIFICADO
Intermedia Barril adicional en caso de pérdida
. COSTO/ BL
de flqldo hasta 10,4 PPG o Mayor ADICIONAL
densidad
Incluye Ingenieria y Personal +
Fluido Polimérico + Quimica COSTO/PIE
Necesaria Para Integridad y PERFORADO
Limpieza de Hoyo Hasta 11.8 PPG
Fluido - Polimero | Por 0,1 PPG Adicional Densificado, COSTO/BL
mayor a 11,8 PPG DENSIFICADO
Barril adicional en caso de pérdida
; COSTO/ BL
de flqldo hasta 11,8 PPG o Mayor ADICIONAL
densidad
Incluye Ingenieria y Personal +
Fdeg C_:arbonato d_e Calcio y KCL COSTO/PIE
+ Quimica Necesaria Para
. e PERFORADO
_ - Integridad y Limpieza de Hoyo
Fluido Polimérico | Hasta 11.8 PPG
y KCL u Otro Por 0,1 PPG Adicional Densificado, | COSTO/BL
Tipo de Sal mayor a 11,8 PPG DENSIFICADO
Barril adicional en caso de pérdida
. COSTO/ BL
de flgldo hasta 11,8 PPG o Mayor ADICIONAL
densidad
Incluye Ingenieria y Personal +
Fl_wdo Carbonato de C,aIC|0 de, ' COSTO/PIE
Diferente Granulometria + Quimica
X . PERFORADO
; Necesaria Para Integridad y
Fluido DRILL IN | | impieza de Hoyo Hasta 9,6 PPG
::]?é?ézsona e Por 0,1 PPG Adicional Densificado, COSTO/BL
mayor a 9,6 PPG DENSIFICADO
Barril adicional en caso de pérdida
de fluido hasta 9,6 PPG o Mayor ESISCTSII\IE\::
densidad
Incluye Ingenieria y Personal +
5 Lechada de Cemento Clase "A" + COSTO/BL
Cementacion Espaciadores y Lavadores +
T : : BOMBEADO
CSG 20 Centralizadores + Equipo de
o . e DE LECHADA
Flotacién necesario + Servicio de
CEMENTACION Bombeo y Almafzenamlento
Incluye Ingenieria y Personal +
5 Lechada de Cemento Clase "A" + COSTO/BL
Cementacion Espaciadores y Lavadores +
o . - : BOMBEADO
CSG 13 3/8 Equipo de Flotacion Convencional
X . DE LECHADA
necesario + Servicio de Bombeo y
Almacenamiento
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Incluye Ingenieria y Personal +
Lechada de Cemento Clase "A" +
Cementacion Espaciadores y Lavadores + COBTOlEL
CSG 9 5/8" Equipo de Flotacion Convencional SOliISI DO
X L DE LECHADA
necesario + Servicio de Bombeo y
Almacenamiento
Incluye Ingenieria y Personal +
Lechada Lead de Cemento Clase
Cementacion "A" + Lechada Tail de Cemento COSTO/BL
CSG 9 5/8" Clase "G" + Espaciadores y BOMBEADO
Clase "G" Lavadores + Equipo de Flotacion DE LECHADA
Convencional necesario + Servicio
de Bombeo y Almacenamiento
Incluye Ingenieria y Personal +
Lechada de Sacrificio + Lechada
Lead de Cemento Clase "G" +
Cementacion Lechada Tail de Cemento Clase Bc(:JOI\/?JISA/\BDIEJ
Liner 7" "G" + Espaciadores y Lavadores + DE LECHADA
Equipo de Flotacion Convencional
necesario + Servicio de Bombeo y
Almacenamiento
Incluye Ingenieria y Personal +
Lechada de Sacrificio + Lechada
Lead de Cemento Clase "G" +
Cementacion Lechada Tail de Cemento Clase COSTOIEL
. » N s . BOMBEADO
Liner5" 05 1/2 G" + Espaciadores y Lavadores +
. - ; DE LECHADA
Equipo de Flotacion Convencional
necesario + Servicio de Bombeo y
Almacenamiento
Incluye Ingenieria y Personal +
Tapon de Lechada de Cemento Clase "A" + COSTO/BL
Cemento Clase | Espaciadores y Lavadores + BOMBEADO
"A" Servicio de Bombeo y DE LECHADA
Almacenamiento
Incluye Ingenieria y Personal +
Tapon de Lechada de Cemento Clase "G" + COSTO/BL
Cemento Clase | Espaciadores y Lavadores + BOMBEADO
"G" Servicio de Bombeo y DE LECHADA
Almacenamiento
Centralizador
Integral Para 13 .
3/8" con Stop COSTO/ITEM
Rings
Centralizador
Integral Sin
Soldadura Para 9 COSTO/ITEM
5/8" con Stop
Rings
Centralizador
Integral Sin ,
Soldadura Para COSIOITES
7" con Stop
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Rings
Centralizador
Integral Sin
Soldadura Para COSTO/ITEM
5" con Stop
Rings
Zapata Rimadora -
de 7" BTC COSTO/ITEM
Zapata Rimadora )
de5"o05 1/2" COSTO/ITEM
BTC
Zapata Rimadora .
de 9 5/8" BTC COSTO/ITEM
Zapata Rimadora .
de 13 3/8" BTC COSTO/ITEM
Collar Flotador ,
de 7" BTC COSTO/ITEM
Collar Flotador )
de5"o05 1/2" COSTO/ITEM
BTC
Lump Sum Incluye Ingenieria + Personal + :
Secciones 26"y | Brocas Necesarias PDC y/o COSTO/ITEM
16" Triconicas
Lump Sum Incluye Ingenieria + Personal + )
P .« | Brocas Necesarias PDC y/o COSTO/ITEM
Seccion 12 1/4 Co
Triconicas
Lump Sum Incluye Ingenieria + Personal + :
Seccién 8 1/2" u | Brocas Necesarias PDC y/o COSTO/ITEM
8 3/8" Triconicas
Lumb Sum Incluye Ingenieria + Personal + :
Secc[?én 6-1/8" Brocas Necesarias PDC y/o COSTO/ITEM
Triconicas
Venta de Broca | Incluye Bit Breaker + Juego de ,
BROCAS PDC 16" Boquillas COSIOITES
Venta de Broca | Incluye Bit Breaker + Juego de ‘
PDC 12 1/4" Boquillas SOBTOITES
Venta de Broca .
PDC 8 1/2" U 8 Incluye Bit Breaker + Juego de COSTO/ITEM
3/g" Boquillas
Venta de Broca | Incluye Bit Breaker + Juego de .
PDC 6 1/8" Boquillas COSTCHTEY
Ve_nt,a .de Br?ca Incluye Bit Breaker + Juego de COSTO/ITEM
Triconica 26 Boquillas
Ve_nt,a .de Br?ca Incluye Bit Breaker + Juego de COSTO/ITEM
Triconica 16 Boquillas
Venta de Broca | Incluye Bit Breaker + Juego de .
Tricdnica 12 1/4" | Boquillas COSTClTEY
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Venta de Broca .
Tricénica 8 1/2" u g‘g"t{ﬁag't SUEELTEN = JUEE 2 COSTO/ITEM
8 3/8" q
Venta de Broca | Incluye Bit Breaker + Juego de ,
Triconica 6 1/8" | Boquillas CosoEs
Venta de Broca .
Tricénica 4 1/2" o | INcluye Bit Breaker + Juego de COSTO/ITEM
41/8" Boquillas

SERVICIOS PRINCIPALES DE COMPLETACION Y PRUEBAS INICIALES

PRECIOS
SERVICIO INCLUYE UNIDAD UNITARIOS
SIN IVA
Incluye Todas las Corridas del LUMP
Servicio de Corrida de Tubulares Pozo (Equipo Computarizado + SUM/POZO
Herramientas y Personal)
Incluye Unidad de Filtracion (Con
- : .. | Filtros) + Quimica + Quimica LUMP
Servicio de Fluidos de Completacion | ogqora de Limpieza) + Técnico: | SUM/IPOZO
Para 1000 BLS
Incluye Técnico, Cepillo, Magneto,
Canasta y Raspador Rotatorio, LUMP
Movilizacion al Pozo para las SUM/POZO
Medidas de 9 5/8"y 7"
Incluye Técnico, Cepillo, Magneto,
Canasta y Raspador Rotatorio, LUMP
Movilizacion al Pozo para las SUM/POZO
Medidas de 9 5/8"
Incluye Técnico, Cepillo, Magneto,

Servicio de Herramientas de Canasta y Raspador Rotatorio, LUMP
Limpieza Movilizacion al Pozo para las SUM/POZO
Medidas de 7"

Incluye Técnico, Cepillo, Magneto,
Canasta y Raspador Rotatorio, LUMP
Movilizacion al Pozo para las SUM/POZO
Medidas de 5"
Incluye Técnico, Cepillo, Magneto,
Canasta y Raspador Rotatorio, LUMP
Movilizacion al Pozo para las SUM/POZO
Medidas de 7"y 5"
Incluye Registro de Cemento CBL,
VDL y CCL (3000 FT Lump Sum) + | COSTO/ITEM
interpretacién

Servicio de Wire Line
Incluye Registro de Cemento
Ultrasénico, CBL, VDL y CCL (3000 | COSTO/ITEM
FT Lump Sum) + interpretacion




Servicio de Disparos Wire Line

Incluye Ingenieria + Técnico +
Cafiones de 4-1/2" 0 4 5/8", + hasta
60 FT Cargas de Alta Performance
a 5 DPP, Minima API Penetracién
52.3", Diametro Promedio +/- 0.48"
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COSTO/ITEM

Servicio de Disparos TCP

Incluye Ingenieria + Técnico +
Carfiones de 4-1/2" 0 4 5/8" +
Herramientas Complementarias
(TBG, Marca Radioactiva, Packer,
etc.) + hasta 60 FT Cargas de Alta
Performance de 5 DPP, Minima
API Penetracion 52.3", Diametro
Promedio +/- 0.48"

COSTO/ITEM

Servicio de Disparos Sistema
Cafiones con Ancla

Incluye Ingenieria + Técnico +
Carfiones de 4-1/2" 0 4 5/8" +
Herramientas para Anclar + hasta
60 FT Cargas de Alta Performance
de 5 DPP, Minima API Penetracion
52.3", Diametro Promedio +/- 0.48"

COSTO/ITEM

Servicio de Slick Line

Incluye Unidad + Técnico +
Movilizacion (7 Dias)

LUMP
SUM/POZ0O

Servicio de Fracturamiento
Hidradlico + limpieza de casing +
pickling + fluido de control

Incluye supervisién y mezcla de al
menos 1200 Bls de fluido de
control, quimica, mezcla y bombeo
de pildoras de limpieza previas al
fracturamiento hidradlico (limpieza
de casing y tubing pickling),
equipos, material y personal para
fracturamiento, packer mecanico 7"
para fractura, técnico, crossovers y
movilizacion (nogo y 2.75" standing
valve)

LUMP
SUM/POZ0O

Servicio de Cementacion Remedial

Incluye Ingenieria + Personal +
Unidad de Cementacion + BULK +
Medidores de Caudal, Densidad y
Presion, retenedor de cemento, y
stinger y manifold

LUMP
SUM/ITEM

Notas: e Los servicios y equipos especificados incluyen personal e instalacion.

e Eluso de los servicios o de los bienes listados dependeran de la necesidad
operativa y seran definidos en la operacion.

e Los pagos se efectuaran por la cantidad de servicios realmente ejecutados y a
base de los precios unitarios



SERVICIOS COMPLEMENTARIOS DE PERFORACION
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NO

DESCRIPCION

UNIDAD

PRECIOS UNITARIOS

SIN IVA
1 'éyrtée)na de Revestimiento 20" (94 LBS/FT, K-55, COSTO/PIE
5 'I;l_erCe)rla de Revestimiento 13-3/8" (68 LBS/FT, K-55, COSTO/PIE
Tuberia de Revestimiento 13-3/8" (54.5 LBS/FT, K-
3 55, BTC) COSTO/PIE
4 ;#tgna de Revestimiento 9-5/8" (47 LBS/FT, N-80, COSTO/PIE
5 E#tc)gna de Revestimiento 9-5/8" (53.5 LBS/FT, N-80, COSTO/PIE
6 Tuberia de Revestimiento 7" (26 LBS/FT, P-110, COSTO/PIE
BTC)
7 Tuberia de Revestimiento 7" (26 LBS/FT, C-95, BTC) COSTO/PIE
8 Tuberia de Revestimiento 5", 18 LBS/FT, P-110, BTC COSTO/PIE
9 Tuberia de Revestimiento 5 1/2", 17 LBS/FT, P-110, COSTO/PIE
BTC
10 Tuberia de Revestimiento 5", 18 LBS/FT, C-95, BTC COSTO/PIE
Liner Hanger Expandible (Sello Metal - Metal) 9-5/8"
; . ) LUMP
11 X 7" (Incluye personal y herramientas para bajar y ,
SUM/ITEM
asentar colgador)
Liner Hanger Expandible (Sello Metal - Metal) 7"x 5"
12 (Incluye personal y herramientas para bajar y asentar sl
SUM/ITEM
colgador)
Liner Hanger Expandible (Sello Metal - Metal) 5 1/2"
. . ; LUMP
13 x 7" (Incluye personal y herramientas para bajar y :
SUM/ITEM
asentar colgador)
14 Tie Back 7" (incluye pulish mill, sellos, y demas LUMP
partes necesarias) SUM/ITEM
15 Martillos Hidraulicos de Perforacion (Incluye LUMP
Acelerador) SUM/POZO
Cabezal para Pozo Inyector (Norma EP .
= PETROECUADOR) SeBIOiE
Cabezal para Pozo Productor (Integral) (Norma EP .
7 PETROECUADOR) SeBIOiE
Cabezal para Pozo Productor (Seccién "C") (Norma ,
18 | EP PETROECUADOR) SRErCiTEL
. . LUMP
19 GYRO (Registro Continuo) SUM/POZO
20 GYRO - GWD (Registro Giroscopico Mientras LUMP
Perfora) SUM/POZO
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- . LUMP
21 Servicio de Geomecanica SUM/POZO
22 Servicio de Control de Sdlidos de Perforacion Re- LUMP
entry SUM/POZO
23 Servicio de Control de Sdlidos de Perforacion Pozo LUMP
Nuevo SUM/POZO
Servicio de Mud Logging para Perforacién (Incluye: 2
Computadoras con programas de control, estacion
de trabajo, 3 estaciones remotas, FID Gas
Cromatografo - C1, C2, C3, iC4, nC4, iC5, nC5,
C02), TCD Total Gas Cromatdgrafo, Sistema de
adquisicion, impresora multiuso, central telefonica, 5
set de teléfono, trampa de gas, motor, 3 sensores de LUMP
24 bomba (stroke counter, 0-10V), 5 sensores de nivel SUM/POZO
de tanques de lodo (PIT volume sensor 4-20mA),
sensor de presién (SSP 4-20mA), sensor de peso en
el gancho (WOH, 4-20mA), un magneto para cada
zaranda y personal técnica para cumplir con el
servicio, incluye movilizacién al pozo. Incluye
transmision de datos en tiempo real a pozo, PAM
Quito y/o Campo. Cabina Presurizada
o5 Servicio de Corrida de Tubulares de Tuberia de LUMP
Revestimiento SUM/POZO
26 Grua Adicional (60 toneladas) con operador y COSTQ/iTEM
ayudante, incluye movilizacion al pozo DIA
27 Grua Adicional (80 toneladas) con operador y COSTQ/iTEM
ayudante, incluye movilizacion al pozo DIA
28 Cabezal con Plataforma cama alta COSTD?AITEM
29 Cabezal con Plataforma cama baja COSTD?A/\ITEM
30 Vaccum ggicional de minimo 120 bbls incluye COSTO/DIA
movilizacion al pozo
31 Camioneta doble cabina a diésel sin chofer COSTO/DIA
32 | Bus de 24 pasajeros COSTO/DIA
33 Evacuacion con Gestor Ambiental y disposicion final m3
de ripios de perforacion (incluye transporte)
34 Servicio de tratamiento desechos, transporte y LUMP
disposicion final (basura comun) SUM/POZO
35 Servicio de transporte y disposicion final de
. m3
desechos contaminados con crudo
Camper adicional capacidad 8 personas con ’
36 transporte (Sera facturado desde que llega a la CanglLIRIE_M
locacion)
37 Winche (Capacidad 20 TON) COSTO/DIA
Volgueta minimo 12 m3 incluye transporte (Sera "
& facturado desde que llega a locacién) cosenni
39 Catch Tank 250 bbls con transporte (Sera facturado COSTO/DIA




desde que llega a locacion)
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Tanque vertical 500 bbls con transporte (Sera

40 o COSTO/DIA
facturado desde que llega a locacion)
Retroexcavadora incluye transporte (Sera facturado :

41 desde que llega a locacion) cosenni
Geomembrana adicional a lo contemplado en el ,

42 contrato (50 mts x 1.5 mts) SeBIOHE

- . o COSTO

43 Servicio adicional de Personal Comunitario POSICION/DIA

a4 Servicio de Catering adicional (alojamiento, COSTO
alimentacion y lavanderia) PERSONA/DIA

45 Servicio de laboratorio para andlisis de muestras y LUMP
monitoreos SUM/POZO

46 Servicio de fumigacién adicional (incluido personal y COSTO/ITEM
transporte)

47 Anillos de Torque Liner de 5" COSTO/ITEM

48 Anillos de Torque Liner - casing de 7" COSTO/ITEM

49 Anillos de Torque Casing de 9 5/8" COSTO/ITEM
Renta Reductores de Torque para Drill Pipe de 3
1/2", 4-1/2", 5" 0 5 1/2"; Espiralados, Sub o Clamp ’

=L On (NRPs) por ensamble instalado y bajado al pozo, COBIOITES
incluye transporte, técnico e instalacion

51 Valvula "Wing" Neumatica 3 1/8" COSTO/ITEM

52 Valvula "Wing" Neumatica 4 1/16" COSTO/ITEM

53 Inspeccion de Tubulares de Revestimiento en LUMP
Locacion SUM/POZO

54 Servicio de Whisptock (incluye técnico, BHA'S y LUMP
herramientas) SUM/ITEM
Servicio de Reinyeccion de Cortes y Fluidos (incluye "

e personal, material, equipos y herramientas) EE ST bET

56 igagglo de Osmosis Inversa para Tratamiento de LUMP SUM/DIA

57 Servicio de Gestion de Fluidos y Valorizacion del LUMP SUNVDIA
Recurso

58 Tarifa de stand by unidad de CRI y personal COSTO/DIA

59 Servicio de Gerenciamiento del Proyecto por Pozo COSTO/ITEM

SERVICIOS COMPLEMENTARIOS DE COMPLETACION Y PRUEBAS INICIALES
o < PRECIOS UNITARIOS

N DESCRIPCION UNIDAD SIN IVA
Sliding Sleeve: 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN '

60 12812 IN: Perfil: "F"; AISI 4140 Q&T/ API L8O COBTOITES
NO-GO Nipple: 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN

61 Fosfatizado 2.75 IN; Perfil "R"; API L80 Tipo 1, 1% COSTO/ITEM

CR




62

Standing Valve: OD 3.5in 2.750 in O 2.81 in; Perfil:
"R"; AISI 4140 Q&T/ API L80 1%CR

COSTO/ITEM
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63

Blanking Plug: Seal Size 2.75/2.312 IN; Tipo Perfil: "
F/A"; Material: API L80 3%, 5000 PSI Temperatura
de Trabajo: 300°F Especificacion: API 14 L

COSTO/ITEM

64

2-7/8" By-Pass Universal Clamps with Cable Clips
(4EA X SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

65

Wireline Re-entry guide 2-7/8" 6.16# PTJ Box, L-
80(1EA X SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

66

By-pass tubing: 2.875 IN 6.4 ppf flush
joint(STL/PTJ/ECHO F4) box x pin phosphatized
Length 120 FT: Material : API L80

COSTO/ITEM

67

Y-TOOL: Sub-Assy, 9-5/8 std, SUPER 13CR / L80
13CR, 3-1/2 9.3 EUE SC B X 2-3/8, 4.7 FL4AS P X 3-
1/2 9.3 EUE P, 2.750 X 2.312 SEAL, VIT/AFL (1EA X
SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

68

Servicio de Instalacion deY-Tool con herramientas de
Manipuleo y Personal (1 Técnico) (1EA x CADA Y-
TOOL)

COSTO/ITEM

69

Y-TOOL, ensamble completo para casing 9 5/8" 47-
53.5 #/FT: incluye by pass tubing 2 7/8" 6.4 ppfy
accesorios + técnico e instalacion

COSTO/ITEM

70

Tuberia de produccion 2-7/8" 6.16 Ib/pie, L80,
Connection Type PTJ Box x Pin, 30 ft length.(2EA x
SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

71

Tuberia de produccion 2-7/8" 6.16 Ib/pie, L80,
Connection Type PTJ Box x Pin, 15 ft length.(1EA x
SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

72

Tuberia de produccion 2-7/8" 6.16 Ib/pie, L80,
Connection Type PTJ Box x Pin, 10 ft length.(2EA x
SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

73

Tuberia de produccion 2-7/8" 6.16 Ib/pie, L80,
Connection Type PTJ Box x Pin, 4 0 5 ft length.(1LEA
x SET DE Y-TOOL)

COSTO/ITEM

74

Mule Shoe: 2.875 IN 6.4 PPF Flush Joint Connection
BOX UP Fosfatizado; ANSI 4140 Q&T/ API L80
1%CR

COSTO/ITEM

75

Packer Hidraulico: 7 IN X 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX
X PIN Fosfatizado; Casing Range 7IN 26-29 PPF;
AlSI 4140 Q&T/ API L80 1%CR

COSTO/ITEM

76

Seal Bore Packer: 7 IN ID Seal Bore 4.00 IN Set
Method Wire-Line / Tubing; Casing Range 7IN 26-29
PPF; AISI 4140 Q&T/ APl L80 1%CR

COSTO/ITEM

77

Tuberia de produccion 2 7/8" EUE L-80, 6.5 Ib/ft, R-2

COSTO/PIE

78

Tuberia de produccion 3-1/2" EUE 9.3 Ib/pie, L-80, R-
2

COSTO/PIE
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79 Servicio de inspeccion de tubulares de 4 1/2", 32", 2 LUMP
7/8" ylo 2 3/8" en boca de pozo SUM/POZO
NO-GO de 5 1/2" (en los diametros internos que '
£ requiera la operacion) 4,31; 3,75; 3,81 (IN) CoEEi =
81 Standing Valve 4,31"'R" COSTO/ITEM
82 Standing Valve 3,181""R" COSTO/ITEM
83 Standing Valve 3,75 "N" 0 "R" COSTO/ITEM
84 41/i" NOl-'GO NIPP_LE EUE BOX X PIN, PERFIL "R" COSTO/ITEM
ID=3.75" (Incluye: movilizacién al pozo)
85 Re-Dress K|t B"asmo par:fl Rep_gracpp de Standing COSTO/ITEM
Valve 3.75" "R". (Incluye: movilizacién al pozo)
86 Tuberia de produccion 2 3/8" 4.7#/FT L-80 EUE; COSTO/PIE
87 Tuberia de produccion 4%2" 12.6#/FT L-80 EUE COSTO/PIE
88 Tuberia de produccion 5%" 17#/FT L-80 BTC COSTO/PIE
89 Memory Gauges medicion de presion y temperatura COSTO/ITEM
90 Técnico para armadq_y d§§armado de Memory COSTO/DIA
Gauges incluye movilizacién al pozo
91 Servicio de Ranurado tipo rectangular, incluye COSTO/PIE
transporte
Servicio de Asentamiento de Empacaduras (Incluye: :
2 movilizacién de técnico al pozo) cesinenel
Renta de Packer Mecanico no Permanente para )
93 Disparos / Evaluacién (Incluye: movilizacion de la COSTO/DIA
herramienta al pozo)
3Y." Camisa de Circulacion, 9.3#/FT EUE BOX X
94 PIN, TIPO "L" ID=2.81" (Incluye: movilizacion al COSTO/ITEM
pozo)
2 7/8" NO-GO NIPPLE 6.5#/FT EUE BOX X PIN, .
2 PERFIL "R" ID=2.25" cersinelir=
96 2.75" 6 2.81" Standing Valve TIPO "R" COSTO/ITEM
Re-Dress Kit Basico para Reparacion de Standing .
97 Valve 2.75" "R". COSTO/ITEM
Unidad de Filtracion + Filtros. Incluye: movilizacion LUMP
98 de unidad al pozo, filtros necesarios para el trabajo, SUM/POZO
personal (un ingeniero y un ayudante).
Cargas de alto performance a 5 DPP,MINIMA API
99 PENETRACION 52.3", DIAMETRO PROMEDIO +/- COSTO/PIE
0.48" costo por pie TCP
Cargas de alto performance a 5 DPP,MINIMA API
100 |PENETRACION 52.3", DIAMETRO PROMEDIO +/- COSTO/PIE
0.48 " costo por pie Wire Line
101 | Marca(s) radioactiva(s) (se incluyen 2) COSTO/ITEM
Pildora Removedora de Revoque por Cada 100 BLS :
102 | (Incluye: movilizacién, bombeo, quimica, técnicos y COSTO/ITEM

servicio de fluidos)
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103 Pllfjo_ra L|br,e d_e Solidos ('In'cluye: movmzacmn, COSTO/ITEM
quimicos, técnicos y servicio de fluidos)
Fluido de completacion con Sal Muera (KCL u :
104 | Formiato) (Incluye: movilizacion, quimicos, técnicosy | COSTO/ITEM
servicio de fluidos) (100 bls)
Tuberia de lavado (Wash Pipe 3 1/2" 0 2 7/8")
- o : . LUMP
105 |Incluye: (servicio de corrida, transporte, equipo SUM/POZO
computarizado + Herramientas y Personal)
106 | Swell packer hinchable para agua COSTO/ITEM
107 | Swell packer hinchable para petroleo COSTO/ITEM
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral
(4EA aletas 8.30" OD) (APl CONEXION), para pasar )
108 |cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacion, COSTO/ITEM
simulacién de Torque y Arrastre y servicio técnico en
el pozo
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral
(4EA aletas 5.95" OD) (APl CONEXION), para pasar :
109 |cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacion, COSTO/ITEM
Simulacion de Torque y Arrastre y servicio técnico en
el pozo
110 Servicio de biselado de coupling 3 1/2" - 2 7/8" a 45 COSTO/ITEM
ambos lados
111 | Venta CIBP 9 5/8", incluye asentamiento COSTO/ITEM
2 7/8" Camisa de Circulacion, 6.5#/FT EUE BOX X )
112 | PIN, TIPO "L" ID=2.31" (Incluye: movilizaciéon al COSTO/ITEM
pozo)
113 | 2.31" 6 2.25" Standing Valve TIPO "R" COSTO/ITEM
114 | On-off conector 5 1/2" x 3 1/2" eue COSTO/ITEM
115 | Bull plug 3 1/2" eue COSTO/ITEM
116 | Cross over 3 1/2" eue x 2 7/8" eue COSTO/ITEM
117 |Venta CIBP 7", incluye asentamiento COSTO/ITEM
Notas e Los servicios y equipos especificados, incluyen personal e instalacion.

e Eluso de los servicios o de los bienes listados, dependeran de la necesidad operativa y seran

definidos en la operacién.

e Los pagos se efectuaran por la cantidad de servicios realmente ejecutados y a base de los

precios unitarios
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PLAZO DE VALIDEZ DE LA OFERTA:

Plazo de validez de la oferta al menos noventa (90) dias contados desde la
fecha de entrega de la oferta econdémica.

ACLARACIONES PARA EL CALCULO DE LA OFERTA:

a)

b)

c)

d)

f)

Todas las tarifas que constan en el Formulario No. 10A no incluyen IVA.

Los pagos se efectuaran por la cantidad de servicios realmente
ejecutados y a base de los precios unitarios.

El presente Contrato es de precios unitarios fijos (tarifas) y cantidades
variables.

Se sujetara a las condiciones establecidas en el Contrato y sus Anexos.
Los servicios y equipos especificados incluyen personal e instalacion.

El uso de los servicios o de los bienes listados dependeran de la
necesidad operativa y seran definidos en la operacion.

Condiciones Generales

1.1. La Tarifa Diaria de Perforacion, Tarifa Diaria de Completacion y/o
Reacondicionamiento se pagara por Dia durante cada Evento de
Perforacion, Evento de Completaciéon y/o Reacondicionamiento,
respectivamente, es decir, se generara por cada periodo
ininterrumpido de veinticuatro (24) horas continuas de trabajo
efectivo.

1.2. Cualquier tarifa calculada en funcion de Dias se generara por cada
periodo ininterrumpido de veinticuatro (24) horas continuas. En caso
de periodos inferiores a veinticuatro (24) horas continuas, para el
calculo de pago de las Horas, la tarifa que corresponda, sera dividida
para veinticuatro (24) horas y multiplicada por el nimero de Horas
efectivas.

Movilizacion de o los Taladro(s)

La tarifa diaria de movimiento aplica para el movimiento de la torre de
perforacion (movilizacion inicial, final, entre plataformas, minimove
skidding) incluida sus subcontratistas, todas las Movilizaciones deberan
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tener su plan y cronograma de movimiento aprobado por EP
PETROECUADOR.

Si por causas imputables a la CONTRATISTA no termine el evento de
movilizacion en el periodo aprobado por EP PETROECUADOR, EP
PETROECUADOR no reconocera el tiempo adicional empleado. Si por
causas imputables a EP PETROECUADOR la CONTRATISTA no termine
el evento de movilizacion en el periodo aprobado, EP PETROECUADOR
aprobard un nuevo cronograma de movilizacion ajustado y reconocera el
tiempo adicional empleado con la tarifa de movimiento.

2.1. Movilizacion Inicial: La tarifa diaria de movimiento en el caso de la
Movilizacion Inicial de taladro de perforacion debera considerarse
desde el movimiento/transporte del taladro que se encuentra en el
campamento base de la CONTRATISTA hasta el primer Pozo a ser
perforado o completado. El taladro debera estar armado en un cien
por ciento (100%) en el primer Pozo y sus componentes deberan
ser aprobados por EP PETROECUADOR (incluye el armado de
paradas y las pruebas dindmicas). La tarifa diaria de movimiento
para la Movilizacion Inicial es Unica y se aplicara una sola vez por
taladro por cada dia de duracion del Evento de Movilizacion Inicial
gue sera maximo veinte (20) Dias. La tarifa de movimiento incluye
todos los costos asociados a la movilizacion, exceptuando el
servicio de transporte pesado y extra pesado que sera pagado por
lista de precios (lump sum).

2.2. Movilizacion Final: La tarifa daria de movimiento en el caso de la
Movilizacion Final de taladro de perforacion debera considerarse
desde el movimiento/transporte del taladro que se encuentra en el
altimo Pozo perforado o completado a favor de EP
PETROECUADOR hasta el campamento base de Ila
CONTRATISTA. El equipo debera estar asegurado, limpiado los
tanques, liberado por parte de EP PETROECUADOR Yy listo para
iniciar el desarmado y Movilizacion Final. La tarifa diaria de
movimiento es Unica por cada taladro y se aplicara por cada dia de
duracion del Evento de desmovilizacion final que serd maximo
veinte (20) Dias. La tarifa de movimiento incluye todos los costos
asociados a la movilizacién exceptuando el servicio de transporte
pesado y extra pesado que sera pagado por lista de precios (lump
sum).

Para la movilizacion inicial y final de o los taladros de perforacion,
la Contratista debera velar el cumplimiento de la “LEY ORGANICA
PARA LA PLANIFICACION INTEGRAL DE LA CIRCUNSCRIPCION
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TERRITORIAL ESPECIAL AMAZONICA”.

2.3.

2.4.

2.5.

La operacion de Skidding: La tarifa de movimiento aplica
Unicamente para el taladro de perforacion cuando finalice un
Evento de Perforaciéon o Evento de Completacion (a partir de la
culminacién de los trabajos en el primer Pozo) y el taladro de
perforacién tenga que movilizarse a otro cellar asignado por EP
PETROECUADOR de acuerdo al Cronograma de Perforacién y
Completacién. El evento de Skidding tendra una duracion maxima
de veinticuatro (24) horas por evento, en caso de que la
CONTRATISTA no termine el evento de movilizacién en el periodo
antedicho, EP PETROECUADOR no reconocera el tiempo
adicional empleado. La tarifa de Skidding incluye todos los costos
asociados al movimiento, exceptuando el servicio de transporte
pesado que serd pagado mediante lista de precios.

Movilizacion entre Plataformas: La tarifa diaria de movimiento en el

caso de la Movilizacidén entre Plataformas aplica Unicamente para
el taladro de perforacién cuando finalice un Evento de Perforacion
o Completacion (a partir de la culminacion de los trabajos en el
pozo) y el taladro de perforacién tenga que movilizarse a otra
Plataforma asignado por EP PETROECUADOR de acuerdo al
Cronograma de Perforacion y Completaciéon. La tarifa diaria de
movimiento se aplicara por cada dia de duracion del Evento de
Movilizacion entre Plataformas que sera maximo de veinte (20)
Dias. Se incluye el armado de paradas y pruebas de los equipos.
La tarifa de movimiento incluye todos los costos asociados a la
movilizacion, exceptuando el servicio de transporte pesado y extra
pesado que sera pagado por lista de precios (lump sum).

Minimove: La tarifa diaria de movimiento en el caso de Minimove
aplicara cuando finalice un Evento de Perforacion o Evento de
Completacion (a partir de la culminacion de los trabajos en el
primer Pozo) y el taladro de perforacion tenga que movilizarse a
otro Pozo asignado por EP PETROECUADOR de acuerdo al
Cronograma de Perforacion y Completacion. La tarifa diaria
movimiento se aplicar4 por cada dia de duracion del Evento de
Minimove por un maximo de diez (10) dias. Incluye armado de
paradas y prueba de equipos. La tarifa de Minimove incluye todos
los costos asociados a la movilizacién, exceptuando el servicio de
transporte pesado y extra pesado que sera pagado por lista de
precios (lump sum).
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3. Tarifade Stand-by

3.1

3.2

3.3

Eventos de Stand-By: Se aplicaré la Tarifa de Stand-By al taladro de
Perforacion, cuando la paralizacion de las actividades vy/u
operaciones de la CONTRATISTA en el Area de Trabajo o el
impedimento de iniciar y/o reiniciar operaciones en el Area de
Trabajo se deba a uno cualquiera de los siguientes eventos:

3.1.1 Acciones u omisiones de EP PETROECUADOR.

3.1.2 Paros, huelgas, manifestaciones, disturbios comunitarios en
el Area de Trabajo que no fueren resultado o consecuencia
de acciones u omisiones de la CONTRATISTA o imputables
a esta.

3.1.3 Acciones u omisiones por parte de cualquier autoridad,
dependencia o entidad estatal, administrativa o judicial, que
no fueren resultado o consecuencia de acciones u omisiones
de la CONTRATISTA o imputables a esta.

3.1.4 Eventos que afecten o que pongan en riesgo la seguridad
del personal, equipos y/o herramientas, instalaciones o
medio ambiente, que no fueren resultado o consecuencia de
Fuerza Mayor y/o acciones u omisiones de la
CONTRATISTA o imputables a esta.

Pago de Stand-By: Para el pago de la Tarifa de Stand-By se aplicara
lo dispuesto a continuacion:

3.2.1 EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA, segun
corresponda, la Tarifa de Stand-By por Dia; o, el
proporcional de la Tarifa de Stand-By por fraccion de Dia. En
el caso de un Stand-By durante un Evento de Movilizacién la
tarifa de Stand-By a aplicarse serd aquella que aplique al
evento anterior a la movilizacion.

Tarifa de Stand-by con Cuadrilla: Tarifa de Stand-By con cuadrilla
aplicard cuando se produzca un tiempo de espera con una cuadrilla
por la ocurrencia de un Stand-By.

Para la aprobacion del inicio de aplicacion de la Tarifa de Stand-By
con cuadrilla se requerird la autorizacion por escrito por parte de EP
PETROECUADOR, la cual no podra ser negada sin razén. La



4.

3.4

CO-EPP-002-21

Péagina 78

CONTRATISTA sera responsable de cualquier costo adicional
asociado al Stand-By.

Tarifa de Stand-by sin Cuadrilla: Tarifa de Stand-By sin cuadrilla
aplicara cuando se produzca un tiempo de espera sin cuadrilla por la
ocurrencia de un Stand-By.

Para la aprobacion del inicio de aplicacién de la Tarifa de Stand-by
sin cuadrilla se requerira la autorizacién por escrito por parte de EP
PETROECUADOR, la cual no podra ser negada sin razén. La
CONTRATISTA serad responsable de cualquier costo adicional
asociado al Stand-by.

Tarifa diaria de Operacion del taladro de perforacion

41 Tarifa diaria de taladro de perforacién, completacién v

reacondicionamiento o abandono incluye:

1. Incluye Tarifa de Taladro de 2000 HP

2. Tres (3) bombas triplex 1600 HP (con stock suficiente para repuestos)

3. Inspeccion, Reparacion, Transporte y Reposicion de Sarta de Perforacion 5
1/2 IN * 10000 FT

4. Campamento completo y personal de acuerdo a los anexos de este vinculo
contractual

5. Bandeja Ecologica

6. Cerca perimetral de Insonorizacién (los limites de ruido permisibles de todos
los equipos deben cumplir lo establecido por los Entes de Control y Plan de
Manejo Ambiental del campo, para ruido ecolégico ambiental.)

7. Montacargas (Cargadora frontal) de 12 TON

8. Transporte terrestre (Bus) para el personal de la Contratista y sus
Subcontratistas

9. Una camioneta 4 x 4, Doble Cabina a diésel

10. Servicio de Catering (Alojamiento, alimentacion para el personal de la
Contratista, sus Subcontratistas y para Personal asignado por EP
PETROECUADOR (10 PERSONAS)) (De acuerdo a Matriz de
Responsabilidades)

11. Incluye Ambulancia terrestre equipada con toda la Instrumentacion
requerida por NORMA EP PETROECUADOR con paramédico y conductor,

12. Equipo de Comunicaciones (De acuerdo a Matriz de Responsabilidades),
13. Un (1) Vacuum con capacidad minima de 120 Barriles (para transportacion
de aguas grises y/o fluidos solicitados por EP PETROECUADOR),

14. Transporte de combustible, un tanquero de minimo 6000 galones para
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movilizacion de Combustible para uso de la Contratista y sus Subcontratistas.

15. Aceites y Grasas para los equipos de la Contratista y sus Subcontratistas,

16. Aceites y Grasa para el transporte de personal de la Contratista y sus
Subcontratistas.

17. Incluye servicio de guardiania para Rig y campamento satélite

18. Todas las especificaciones completas en Anexo No. 3 del Proyecto del
Contrato

Tarifas de movimiento incluye:

La tarifa de movimiento en cualquier evento de movilizacion, incluye la
movilizacion de los equipos, materiales, herramientas de la
CONTRATISTA y sus subcontratistas, incluyendo la alimentacion y
alojamiento para el personal. Exceptuando el transporte pesado y extra
pesado.

Gerenciamiento del Proyecto

Al ser un contrato de servicios integrados, el Gerenciamiento se pagara
con la tarifa de acuerdo a la Lista de Precios. La CONTRATISTA sera
responsable del Gerenciamiento del Proyecto y debera contar con el
siguiente personal minimo:

POSICION QUITO | LOCACION | CAMPO | ROTACION
JEFE/GERENTE DE PROYECTO QUITO X FULL
INGENIERO DE PERFORACION X 21/21
INGENIERO DE COMPLETACION X FULL
COORDINADOR POR CADA LINEA DE SERVICIO 21/21 FULL
CONTROLADORES DE COSTOS 21/21 FULL
COORDINADOR DE PERFORACION X 21721
COORDINADOR LOGISTICO X 21/21
INGENIERO QAQC X 21/21

Todo el personal durante la vigencia del contrato debe ser aprobado por
el Administrador del Contrato o su delegado de EP PETROECUADOR.

Si el personal de la CONTRATISTA no se encuentra calificado para la
ejecucion del presente contrato, o su desempefio es insatisfactorio, la
CONTRATISTA debera reemplazarlo con trabajadores que cumplan con
el perfil requerido.
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A excepcion del Gerenciamiento del Proyecto, el cual se reconoce bajo la
Lista de Precios, el personal de Gerenciamiento y/o Coordinacion de cada
linea de servicios debe estar incluido en todos los servicios.

El personal de cuadrilla debe cumplir turnos de 12 horas, 06:00 a 18:00 y
18:00 a 06:00

REAJUSTE DE PRECIOS

Conozco y acepto que durante la vigencia del contrato no habra ni se
reconocera reajuste de precios, toda vez que para la elaboracion de esta
oferta econdmica se consider6 el hecho de que no existe reajuste de
precios.

IDENTIFICACION Y FIRMA DE RESPONSABILIDAD DEL OFERENTE:

Nombre Completo:
Cargo:
Firma:
Fecha:

(HASTA AQUI EL FORMULARIO No. 10A)



FORMULARIO No. 10B

COSTO MOVILIZACIONES

TORRE DE PERFORACION (MOVILIZACIONES)

L " : Tarifa (SIN Lum Sump equipo
Descripcion Item | Cantidad IVA) pesado Total
. L, . Tarifa diaria de p
Movilizacion Inicial 1 Y —— Dia 16.00
. ., Tarifa diaria de p
Desmovilizacion 1 T e e—— Dia 16.00
. L, . Tarifa diaria de .
Movilizacion Inicial 2 T " Dia 16.00
. . Tarifa diaria de .
Desmovilizacion 2 T " Dia 16.00
Movilizacién entre Tarlf_a (_jlarla de Dia 45 00
plataformas Movimiento
Costo

Estimado
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COSTO POZO TIPO HORIZONTAL

FORMULARIO No. 10C

DATA

Perforacion 30

Completacién 10

Skidding 1

REVESTIDORES /TUBING
D'acn;‘;ﬂ]‘;de MD TVD | Seccién | B

13 -378" 6800 4600 6800 550
9-5/8" 10000 9400 3200| 300
7" 11500 9750 1750 50
5"051/2" 12500 9750 1250 50
3-1/2" 10400
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Las cantidades de las profundidades y volimenes son referenciales para la obtencion del presupuesto referencial, puede variar
conforme necesidades operativas.



DETALLE DE COSTOS POZO TIPO HORIZONTAL

TIPO DE POZO

TIEMPO (Dias)

Dias de Movilizacién / Skidding 1.00
Dias de Perforacion 30.00
Dias de Completacion 10.00
(a). (b). (c).=(@)+(b)
RESUMEN DE COSTOS Valor sin IVA I'l\é';;' TOTAL

MOVILIZACION: Suma (A)

PERFORACION: Suma (B1+B2+B3+B4+B5+B6+B7+B8+B9+B10+B11 +
B12 + B13 + B14 + B15 + B16 + B17 + B18)

COMPLETACION: Suma (C1 +C2 + C3+ C4 + C5 + C6 + C7 + C8 + C9)

TOTALES

Notas: Las celdas con cantidades son estimadas para la obtencién del presupuesto referencial.

El uso de los servicios o de los bienes listados, dependeran de la necesidad operativa y sera definido previo al inicio de la operacion.

CO-EPP-002-21

TARIFAS EVENTO DE MOVILIZACION - TORRE DE PERFORACION (SKIDDING / MOVIMIENTO ENTRE PADS / MINI MOVE)

@) O (@ =@y®)
., . . Tarifas (Sin
Descripcion Unidad Cantidad IVA) Total
Tarifa diaria de Movimiento USD$/DIA 1.00 i
Grua Adicional (80 toneladas) con operador y ayudante, incluye movilizacion al COSTO/ITEM DIA 1.00

pozo
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Costo
Estimado ‘ - (A)
TARIFAS EVENTO DE PERFORACION ‘
, @) O =@
SERVICIO DE TALADRO DE PERFORACION
Descripcion Unidad Cantidad Tarllz}a\;)(Sm Total
Tarifa diaria de Perforacion USDS$/DIA 30.00 | )
Total | B
TUBERIA (REVESTIMIENTOS)
Descripcion Unidad Cantidad Tar:(ii)(Sm Total
Tuberia de Revestimiento 13-3/8" (68 LBS/FT, K-55, BTC) COSTO/PIE 6800.00 i
Tuberia de Revestimiento 9-5/8" (47 LBS/FT, N-80, BTC) COSTO/PIE 10000.00 )
Tuberia de Revestimiento 7" (26 LBS/FT, P-110, BTC) COSTO/PIE 2050.00 )
Tuberia de Revestimiento 5", 18 LBS/FT, P-110, BTC COSTO/PIE 1500.00 i
Total | B2
CABEZAL DE POzO
Descripcion Unidad Cantidad Ve & (S Total
IVA)
Cabezal para Pozo Productor (Integral) (Norma EP PETROECUADOR) COSTO/ITEM 1.00 i i
TOTAL (B3)
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]

MARTILLO, SHOCK SUB

Actividad Unidad Cantidad Tarli\1;aA)(Sin Total
Martillos Hidraulicos de Perforacion (Incluye Acelerador) LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B4)
SERVICIO LINER HANGER (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Tarli\f/i)(Sin Total
B LowesuMTEM | oy |
e e DI L) (PG s P SUITEM | 0 |
TOTAL (B5)
GYRO (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Ta”lf\f‘As)(Si" Total
GYRO (Registro Continuo) LUMP SUM/POZO 1.00 )
GYRO - GWD (Registro Giroscépico Mientras Perfora) LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B6)
MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS Y LIQUIDOS (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Tarli\f/i)(sm Total
E_vacuaci(')n con Gestor Ambiental y disposicién final de ripios de perforacion m3
(incluye transporte) 4,000.00 -

Servicio de Control de Sélidos de Perforacién Pozo Nuevo

LUMP SUM/POZO

1.00




TOTAL
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(B7)

MUD LOGGING (PERFORACION)

Actividad

Unidad

Cantidad

Tarifa (Sin
IVA)

Total

Servicio de Mud Logging para Perforacion (Incluye: 2 Computadoras con
programas de control, estacion de trabajo, 3 estaciones remotas, FID Gas
Cromatografo - C1, C2, C3, iC4, nC4, iC5, nC5, CO2), TCD Total Gas Cromatégrafo,
Sistema de adquisicion, impresora multiuso, central telefénica, 5 set de teléfono,
trampa de gas, motor, 3 sensores de bomba (stroke counter, 0-10V), 5 sensores de
nivel de tanques de lodo (PIT volume sensor 4-20mA), sensor de presion (SSP 4-
20mA), sensor de peso en el gancho (WOH, 4-20mA), un magneto para cada
zaranda y personal técnica para cumplir con el servicio, incluye movilizacion al
pozo. Incluye transmision de datos en tiempo real a pozo, PAM Quito y/o Campo.
Cabina Presurizada

LUMP SUM/POZO

1.00

TOTAL

(B8)

MANEJO DE DESECHOS (PERFORACION)

Actividad

Unidad

Cantidad

Costo

Total

Servicio de tratamiento desechos, transporte y disposicién final (basura comun)

LUMP SUM/POZO

1.00

TOTAL

(B9)

SERVICIO DIRECCIONAL

Actividad

Unidad

Cantidad

Tarifas (Sin
IVA)

Total

Seccion de 16": Motor de Fondo 9 5/8" + MWD + Estabilizacion Necesaria +
Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning

COSTO/PIE PERFORADO

6,800.00

Seccion de 12 1/4": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacién
Necesaria + Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well
Planning

COSTO/PIE PERFORADO

3,000.00

Seccion de 8 1/2" u 8 3/8": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacion
Necesaria + Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well

COSTO/PIE PERFORADO

1,650.00
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Planning
Seccién de 6 1/8": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacién Necesaria
+ Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning CIRIINOUAIS (HERACI PO 1,250.00 -
Sensor de Presion Anular COSTO/DIA 24.00 )
COSTO POR PIE
Sensor LWD Gamma Ray REGISTRADO 1,650.00 -
s COSTO POR PIE
Sensor LWD Resistividad Laterolog REGISTRADO 1,650.00 )
. . COSTO POR PIE
Sensor LWD Porosidad Neutrén REGISTRADO 1,650.00 )
. COSTO POR PIE
Sensor LWD Densidad REGISTRADO 1,650.00 i
Servicio de Aterrizaje y Geonavegacion COSTO/POZO 1.00 )
s . COSTO POR PIE
Sensor LWD Resistividad Horizontal REGISTRADO 1,650.00 )
TOTAL (B10)
SERVICIO DE FLUIDOS
Actividad Unidad Cantidad Tar:(ii)(sm Total
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Nitrato de Calcio + Quimica Necesaria Para
Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 10,4 PPG COEIrONHIS ASRIAOIRADY 6,800.00 -
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Carbonato de Calcio y KCL + Quimica
Necesaria Para Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 11.8 PPG COEOHHIS HERIFOIRADY 3,000.00 -
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Carbonato de Calcio de Diferente
Granulometria + Quimica Necesaria Para Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 9,6 | COSTO/PIE PERFORADO 1 650.00 i
PPG T
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Carbonato de Calcio de Diferente
Granulometria + Quimica Necesaria Para Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 9,6 | COSTO/PIE PERFORADO 1.250.00 )

PPG
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TOTAL (B11)
SERVICIO DE CEMENTACION
Actividad Unidad Cantidad Tar:(ﬁ)(sm Total
Cementacion CSG 13 3/8" COSTOIBL BOVBEADO | o ]
Cementacién CSG 9 5/8" Clase "G" COS-II—D?E/?_LEESKASEADO 300.00 )
Cementacion Liner 7" CRSTOEL [HOIEIZADO
DE LECHADA 50.00 -
Centralizador Integral Para 13 3/8" con Stop Rings COSTO/ITEM 60.00 i
Centralizador Integral Sin Soldadura Para 9 5/8" con Stop Rings COSTO/ITEM 50.00 )
Centralizador Integral Sin Soldadura Para 7" con Stop Rings COSTO/ITEM 40.00 )
Zapata Rimadora de 9 5/8" BTC COSTO/ITEM 1.00 i
TOTAL (B12)
SERVICIO DE BROCAS
Actividad Unidad Cantidad Ta”ls‘/i)(sm Total
Lump Sum Secciones 26" y 16" COSTO/ITEM 1.00 )
Lump Sum Seccion 12 1/4" COSTO/ITEM 1.00 )
Lump Sum Seccioén 8 1/2" u 8 3/8" COSTO/ITEM 1.00 )
Lump Sum Seccién 6-1/8" COSTO/ITEM 1.00 )
TOTAL (B13)
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SERVICIO DE GEOMECANICA (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Tarli\‘;i)(sm Total
Servicio de Geomecanica LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B14)
CORRIDA DE TUBERIA
Actividad Unidad Cantidad TariI(l/':\:)(Sin Total
Servicio de Corrida de Tubulares de Tuberia de Revestimiento LUMP SUM/POZO 1.00 )
Anillos de Torque Casing de 9 5/8" COSTO/ITEM 300.00 i
TOTAL (B15)
INSPECCION DE TUBERIA
Actividad Unidad Cantidad Tarli\‘;aA)(Si” Total
Inspeccion de Tubulares de Revestimiento en Locacion LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B16)
SERVICIOS GENERALES (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Ta”lf\f‘As)(Si" Total
Renta Reductores de Torque para Drill Pipe de 3 1/2", 4-1/2", 5" 0 5 1/2"; )
!Espiralados, Sub o Qlamp On. (NRPs).por ensamble instalado y bajado al pozo, COSTO/ITEM 300.00 i
incluye transporte, técnico e instalacion
F()S(;l;gl Adicional (80 toneladas) con operador y ayudante, incluye movilizacién al COSTO/ITEM DiA 200 ]

Vaccum adicional de minimo 120 bbls incluye movilizacién al pozo

COSTO/DIA

164.00
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Camioneta doble cabina a diésel sin chofer COSTO/DIA 41.00 i i
Volqu_gta minimo 12 m3 incluye transporte (Seré facturado desde que llega a COSTO/DIA
locacion) 164.00 - -
Catch Tank 250 bbls con transporte (Sera facturado desde que llega a locacion) COSTO/DIA 164.00 ) )
TanC{L_Jf,‘ vertical 500 bbls con transporte (Sera facturado desde que llega a COSTO/DIA
locacion) 164.00 - -
Servicio adicional de Personal Comunitario COSTO POSICION/DIA 164.00 ) )
Servicio de laboratorio para andlisis de muestras y monitoreos LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
TOTAL ) (B17)
TARIFA GERENCIAMIENTO
Actividad Unidad Cantidad VS (S Total

IVA)

Servicio de Gerenciamiento del Proyecto por Pozo COSTO/ITEM 1.00 ) )
TOTAL ) (B18)
TARIFAS EVENTO DE COMPLETACION
@) O =@
SERVICIO DE TALADRO
Descripcion Unidad Cantidad VRIS (517 Total

IVA)
Tarifa Diaria de Completacion y/o Reacondicionamiento USD$/DIA 10.00 i

Total (C1)
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TUBERIA DE PRODUCCION

Descripcion Unidad Cantidad Tarlliiz)(Sln Total
Tuberia de produccion 3-1/2" EUE 9.3 Ib/pie, L-80, R-2 COSTO/PIE 10200.00 ) )
Servicio de Ranurado tipo rectangular, incluye transporte COSTO/PIE 1650.00 i i

Total | (€2
SERVICIO DE REGISTROS ELECTRICOS
Actividad Unidad Cantidad Tarl'\‘;i)(s'” Total
_Incluye Regllstro de Cemento Ultrasénico, CBL, VDL y CCL (3000 FT Lump Sum) + COSTO/ITEM
interpretacion 1.00 - -
TOTAL (C3)
SERVICIO DE DISPAROS
Descripcion Unidad Cantidad Tarlliii)(Sm Total
Total (C4) |
COMPLETACION DE FONDO

Descripcion Unidad Cantidad Tarlll:j\:)(Sm Total
Packer Hidraulico: 7 IN X 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN Fosfatizado; Casing '
Range 7IN 26-29 PPF; AISI 4140 Q&T/ API L80 1%CR coBreims, 200 - -
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral (4EA aletas 8.30" OD) (API )
CONEXION), para pasar cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacién, simulacion COSTO/ITEM 4.00 ) )
de Torque y Arrastre y servicio técnico en el pozo
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral (4EA aletas 5.95" OD) (API i
CONEXION), para pasar cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacion, Simulacion COSTO/ITEM 5.00 ) .
de Torque y Arrastre y servicio técnico en el pozo
NO-GO Nipple: 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN Fosfatizado 2.75 IN; Perfil "R"; API COSTO/ITEM 4.00

L80 Tipo 1, 1% CR
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Servicio de biselado de coupling 3 1/2" - 2 7/8" a 45° ambos lados COSTO/ITEM 2.00
i’g/ilggmg Valve: OD 3.5in 2.750 in O 2.81 in; Perfil: "R"; AISI 4140 Q&T/ API L80 COSTO/ITEM 100.00
Re-Dress Kit Basico para Reparacion de Standing Valve 3.75" "R". (Incluye: .
movilizacion al pozo) Cloneinay 200
Memory Gauges medicion de presion y temperatura COSTO/ITEM 5.00
FS)g;\c/)l)clo de Asentamiento de Empacaduras (Incluye: movilizacion de técnico al COSTO/DIA 1.00
3" '(;am|§'a de Circulacién, 9.3#/FT EUE BOX X PIN, TIPO "L" ID=2.81" (Incluye: COSTO/ITEM 200
movilizacién al pozo)
Marca(s) radioactiva(s) (se incluyen 2) COSTO/ITEM 2.00
Swell packer hinchable para agua COSTO/ITEM 5.00
Swell packer hinchable para petréleo COSTO/ITEM 5.00
Total (C5)
SLICK LINE
Descripcion Unidad Cantidad VEIFES (S0 Total
IVA)
Servicio de Slick Line LUMP SUM/POZO 1.00
Total (C6)
FLUIDOS DE COMPLETACION
Descripcion Unidad Cantidad VEIES (511 Total
IVA)
Servicio de Fluidos de Completacién LUMP SUM/POZO 1.00
Pildora Removedora de Revoque por Cada 100 BLS (Incluye: movilizacién, COSTO/ITEM 1.00

bombeo, quimica, técnicos y servicio de fluidos)
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mjliddoor:\)lere de Solidos (Incluye: movilizacién, quimicos, técnicos y servicio de COSTO/ITEM 1.00 ]
Flu,ld_O de cqmpletacmn con Sal Mut_ara (KCL u Formiato) (Incluye: movilizacién, COSTO/ITEM 500
quimicos, técnicos y servicio de fluidos) (100 bls) -
Unidad de Filtraciéon + Filtros. Incluye: movilizacién de unidad al pozo, filtros
necesarios para el trabajo, personal (un ingeniero y un ayudante). HEP SElibRomo 00 -
Total | ©n
SERVICIO DE LIMPIEZA DE POZO
Descripcion Unidad Cantidad Tar:(;a:)(Sm Total
Tuberia de lavado (Wash Pipe 3 1/2" 0 2 7/8") Incluye: (servicio de corrida,
transporte, equipo computarizado + Herramientas y Personal) HEUE SO . -
Incluye Técnico, C_eplllo, Magn?to, (Eanastay Raspador Rotatorio, Movilizacién al LUMP SUM/POZO 1.00
Pozo para las Medidas de 95/8" y 7 -
Total | (C8)
SERVICIO DE CORRIDA DE TUBERIA
Descripcion Unidad Cantidad Tarlls\;)(Sm Total
FS)g;\c/)lmo de inspeccidn de tubulares de 4 1/2", 3%:", 2 7/8" y/o 2 3/8" en boca de LUMP SUM/POZO 1.00 ]
Servicio de Corrida de Tubulares LUMP SUM/POZO 1.00 )
Total | (€9




COSTO POZO TIPO DIRECCIONAL

FORMULARIO No. 10D

Perforacion 24

Completacién 10

Skidding 1

REVESTIDORES /TUBING
D'acn;‘;ﬂ]‘;de MD TVD | Seccién | °IS

13 -378" 6800 TVD 6800 550
9-5/8" 9800| TVD 3000 300
7" 11200 TVD 1650 50
3-1/2" 10200
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Las cantidades de las profundidades y volimenes son referenciales para la obtencion del presupuesto referencial, puede variar
conforme necesidades operativas.



DETALLE DE COSTOS POZO TIPO DIRECCIONAL

TIPO DE POZO TIEMPO (Dias)
Dias de Movilizacién / Skidding 1.00
Dias de Perforacion 24.00
Dias de Completacion 10.00
(a). (b). (c).=(a)+(b)
RESUMEN DE COSTOS Valor sin IVA I.V.A. 12% TOTAL

MOVILIZACION: Suma (A)

PERFORACION: Suma (B1+B2+B3+B4+B5+B6+B7+B8+B9+B10+B11+B12+B13 +
B14 + B15 + B16 + B17 + B18)

COMPLETACION: Suma (C1 + C2 + C3 + C4 + C5 + C6 + C7 + C8 + C9)

TOTALES

Notas: Las celdas con cantidades son estimadas para la obtencion del presupuesto referencial.

Nota: El uso de los servicios o de los bienes listados, dependeran de la necesidad operativa y sera definido previo al inicio de la operacién.
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TARIFAS EVENTO DE MOVILIZACION - TORRE DE PERFORACION (SKIDDING / MOVIMIENTO ENTRE PADS / MINI MOVE)

(a). (b). (c).=(a)*(b)
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Tarifa Diaria de Movimiento USD$/DIA 1.00
Grua Adicional (80 toneladas) con operador y ayudante, incluye movilizacién al pozo COSTO/ITEM DIA 1.00
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Costo
‘ Estimado ‘ - (A)
TARIFAS EVENTO DE PERFORACION
(a). (b). (c).=(a)*(b)
SERVICIO DE TALADRO DE PERFORACION
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Tarifa Diaria de Perforacion USD$/DIA 24.00 | i
Total | (BY)
TUBERIA (REVESTIMIENTOS)
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Tuberia de Revestimiento 13-3/8" (68 LBS/FT, K-55, BTC) COSTO/PIE 6800.00 i i
Tuberia de Revestimiento 9-5/8" (47 LBS/FT, N-80, BTC) COSTO/PIE 9800.00 i i
Tuberia de Revestimiento 7" (26 LBS/FT, P-110, BTC) COSTO/PIE 1950.00 ) )
Total | (B2)
CABEZAL DE POZO
Descripcion Unidad Cantidad Ve & (S Total
IVA)
Cabezal para Pozo Productor (Integral) (Norma EP PETROECUADOR) COSTO/ITEM 1.00 i i
TOTAL | (B3)

MARTILLO, SHOCK SUB
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Actividad Unidad Cantidad | T2fa(Sin | 150
IVA)
Martillos Hidraulicos de Perforacion (Incluye Acelerador) LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B4)
SERVICIO LINER HANGER (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Tarl'\‘;i)(s'“ Total
quer Hanger Expandible (Sello Metal - Metal) 9-5/8" X 7" (Incluye personal y herramientas para LUMP SUM/ITEM
bajar y asentar colgador) 1.00 -
TOTAL (B5)
GYRO (PERFORACION)
L. . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
GYRO (Registro Continuo) LUMP SUM/POZO 1.00 )
GYRO - GWD (Registro Giroscépico Mientras Perfora) LUMP SUM/POZO 1.00 i
TOTAL (B6)
MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS Y LIiQUIDOS (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Tarl'\‘;i)(s'” Total
Evacuacion con Gestor Ambiental y disposicidn final de ripios de perforacién (incluye m3
transporte) 4,000.00 -
Servicio de Control de Sélidos de Perforacion Pozo Nuevo LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B7)
MUD LOGGING (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Taﬁ'\‘;i)(s'“ Total
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Servicio de Mud Logging para Perforacion (Incluye: 2 Computadoras con programas de control,
estacion de trabajo, 3 estaciones remotas, FID Gas Cromatégrafo - C1, C2, C3, iC4, nC4, iC5,
nC5, CO2), TCD Total Gas Cromatografo, Sistema de adquisicion, impresora multiuso, central
telefénica, 5 set de teléfono, trampa de gas, motor, 3 sensores de bomba (stroke counter, O- LUMP SUM/POZO
10V), 5 sensores de nivel de tanques de lodo (PIT volume sensor 4-20mA), sensor de presiéon 1.00 -
(SSP 4-20mA), sensor de peso en el gancho (WOH, 4-20mA), un magneto para cada zaranda y
personal técnica para cumplir con el servicio, incluye movilizacion al pozo. Incluye transmision
de datos en tiempo real a pozo, PAM Quito y/o Campo. Cabina Presurizada
TOTAL (B8)
MANEJO DE DESECHOS (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Costo Total
Servicio de tratamiento desechos, transporte y disposicién final (basura comun) LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B9)
SERVICIO DIRECCIONAL
- . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Seccion de 16": Motor de Fondo 9 5/8" + MWD + Estabilizacion Necesaria + Espaciamiento COSTO/PIE
Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning PERFORADO 6,800.00 -
Seccién de 12 1/4": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacién Necesaria + COSTO/PIE
Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning PERFORADO 3,000.00 -
Seccién de 8 1/2" u 8 3/8": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacion Necesaria + COSTO/PIE
Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning PERFORADO 1,650.00 -
Sensor de Presion Anular COSTO/DIA 24.00 i
COSTO POR PIE
sensor LWD Gamma Ray REGISTRADO | 1,650.00 :
o COSTO POR PIE
Sensor LWD Resistividad Laterolog REGISTRADO 1,650.00 )
. . COSTO POR PIE
Sensor LWD Porosidad Neutrén REGISTRADO 1,650.00 i
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. COSTO POR PIE
Sensor LWD Densidad REGISTRADO | 1,650.00 -
S . COSTO POR PIE
Sensor LWD Resistividad Horizontal REGISTRADO 1,650.00 )
TOTAL (B10)
SERVICIO DE FLUIDOS
L. . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Nitrato de Calcio + Quimica Necesaria Para Integridad y COSTO/PIE
Limpieza de Hoyo Hasta 10,4 PPG PERFORADO 6,800.00 -
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Carbonato de Calcio y KCL + Quimica Necesaria Para COSTO/PIE
Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 11.8 PPG PERFORADO 3,000.00 -
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Carbonato de Calcio de Diferente Granulometria + COSTO/PIE
Quimica Necesaria Para Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 9,6 PPG PERFORADO 1,650.00 -
TOTAL (B11)
SERVICIO DE CEMENTACION
L. . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
COSTO/BL
Cementacion CSG 13 3/8" BOMBEADO DE 550.00 i
LECHADA )
COSTO/BL
Cementacion CSG 9 5/8" Clase "G" BOMBEADO DE 300.00 )
LECHADA )
COSTO/BL
Cementacion Liner 7" BOMBEADO DE 50.00 )
LECHADA )
Centralizador Integral Para 13 3/8" con Stop Rings COSTO/ITEM 60.00 )
Centralizador Integral Sin Soldadura Para 9 5/8" con Stop Rings COSTO/ITEM 50.00 i
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Centralizador Integral Sin Soldadura Para 7" con Stop Rings COSTO/ITEM 40.00 i
Zapata Rimadora de 9 5/8" BTC COSTO/ITEM 1.00 )
TOTAL (B12)
SERVICIO DE BROCAS
Actividad Unidad Cantidad (STif‘]”l‘;‘/"‘z) Total
Lump Sum Secciones 26" y 16" COSTO/ITEM 1.00 )
Lump Sum Seccién 12 1/4" COSTO/ITEM 1.00 i
Lump Sum Seccion 8 1/2" u 8 3/8" COSTO/ITEM 1.00 )
TOTAL (B13)
SERVICIO DE GEOMECANICA (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad Tarli\‘;i)(sm Total
Servicio de Geomecénica LUMP SUM/POZO 1.00 i
TOTAL (B14)
CORRIDA DE TUBERIA
Actividad Unidad Cantidad (STif‘]”l‘;‘/"‘z) Total
Servicio de Corrida de Tubulares de Tuberia de Revestimiento LUMP SUM/POZO 1.00 )
Anillos de Torque Liner - casing de 7" COSTO/ITEM 50.00 )
Anillos de Torque Casing de 9 5/8" COSTO/ITEM 200.00 i
TOTAL (B15) |




CO-EPP-002-21
Pagina 101

]

INSPECCION DE TUBERIA

Actividad Unidad Cantidad Tarli\iaA)(Sin Total
Inspeccion de Tubulares de Revestimiento en Locacion LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
TOTAL | (B16)
SERVICIOS GENERALES (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad (;irili?;) Total
Renta Reductores de Torque para Drill Pipe de 3 1/2", 4-1/2", 5" 0 5 1/2"; Espiralados, Sub o 5
_Clamp On (NRPs) por ensamble instalado y bajado al pozo, incluye transporte, técnico e COSTO/ITEM 300.00 ) )
instalacion
Grua Adicional (80 toneladas) con operador y ayudante, incluye movilizacién al pozo COSTO/ITEM DIA 200 ) )
Vaccum adicional de minimo 120 bbls incluye movilizacion al pozo COSTO/DIA 140.00 ) )
Camioneta doble cabina a diésel sin chofer COSTO/DIA 25 00 i i
Volqueta minimo 12 m3 incluye transporte (Sera facturado desde que llega a locacion) COSTO/DIA 140.00 ) )
Catch Tank 250 bbls con transporte (Seré facturado desde que llega a locacion) COSTO/DIA 140.00 ) )
Tanque vertical 500 bbls con transporte (Sera facturado desde que llega a locacién) COSTO/DIA 140.00 i i
Servicio de laboratorio para analisis de muestras y monitoreos LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
TOTAL | (B17)
TARIFA GERENCIAMIENTO
Actividad Unidad Cantidad | Ja'1as Total

(Sin IVA)
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‘ Servicio de Gerenciamiento del Proyecto por Pozo ‘ COSTO/ITEM ‘ 1.00 ) )

(B18)

(b). (c)-=(2)*(b)

Tarifa Diaria de Completacién y/o Reacondicionamiento USD$/DIA

Tuberia de produccién 3-1/2" EUE 9.3 Ib/pie, L-80, R-2 COSTO/PIE 10300.00

Incluye Registro de Cemento Ultrasénico, CBL, VDL y CCL (3000 FT Lump Sum) + interpretacion COSTO/ITEM
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Servicio de Disparos Wire Line COSTO/ITEM 2.00 i
Total | (C4)
COMPLETACION DE FONDO
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total

Sliding Sleeve: 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN 2.812 IN; Perfil: "F"; AISI 4140 Q&T/ API L80 COSTO/ITEM 1.00 i
Packer Hidraulico: 7 IN X 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN Fosfatizado; Casing Range 7IN 26-29 .
PPF; AISI 4140 Q&T/ API L80 1%CR closmeHmEd L0 ;
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral (4EA aletas 8.30" OD) (API CONEXION), 5
para pasar cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacion, simulacion de Torque y Arrastre y COSTO/ITEM 5.00 )
servicio técnico en el pozo
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral (4EA aletas 5.95" OD) (API CONEXION), )
para pasar cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacion, Simulacion de Torque y Arrastre y COSTO/ITEM 5.00 )
servicio técnico en el pozo

o i E i E il"R": i 0 j
('\:KR? GO Nipple: 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN Fosfatizado 2.75 IN; Perfil "R"; API L80 Tipo 1, 1% COSTO/ITEM 1.00 ]
Servicio de biselado de coupling 3 1/2" - 2 7/8" a 45° ambos lados COSTO/ITEM 100.00 i
Standing Valve: OD 3.5in 2.750 in O 2.81 in; Perfil: "R"; AISI 4140 Q&T/ API L80 1%CR COSTO/ITEM 1.00 i
Eg;lg;ess Kit Basico para Reparacion de Standing Valve 3.75" "R". (Incluye: movilizacién al COSTO/ITEM 1.00 ]
Memory Gauges medicion de presion y temperatura COSTO/ITEM 1.00 i
Servicio de Asentamiento de Empacaduras (Incluye: movilizacion de técnico al pozo) COSTO/DIA 1.00 )
3;/2;0C):am|sa de Circulacién, 9.3#/FT EUE BOX X PIN, TIPO "L" ID=2.81" (Incluye: movilizacién al COSTO/ITEM 200 ]
Marca(s) radioactiva(s) (se incluyen 2) COSTO/ITEM 2.00 i
Venta CIBP 7", incluye asentamiento COSTO/ITEM 1.00
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Total | (CH)
SLICK LINE
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Servicio de Slick Line LUMP SUM/POZO 1.00 i i
Total | (Coe)
FLUIDOS DE COMPLETACION
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Servicio de Fluidos de Completacién LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
Servicio de Fracturamiento Hidraulico + limpieza de casing + pickling + fluido de control LUMP SUM/POZO 1.00 _ )
FJUIC!O de comp_le_tacmn con Sal Muera (KCL u Formiato) (Incluye: movilizacion, quimicos, COSTO/ITEM 5.00
técnicos y servicio de fluidos) (100 bls) - -
Unlde_ld de Filtracién + Flltr(_)s. Incluye: movilizacion de unidad al pozo, filtros necesarios para el LUMP SUM/POZO 1.00
trabajo, personal (un ingeniero y un ayudante). - -
Total | @€
SERVICIO DE LIMPIEZA DE POZO
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Inclqye Tecnlco,"Cepll!Io, Magneto, Canasta y Raspador Rotatorio, Movilizacion al Pozo para las LUMP SUM/POZO 1.00
Medidas de 95/8" y 7 - -
Total | (C8)
SERVICIO DE CORRIDA DE TUBERIA
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total




Servicio de inspeccién de tubulares de 4 1/2", 3%4", 2 7/8" y/o 2 3/8" en boca de pozo

LUMP SUM/POZO

1.00
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Servicio de Corrida de Tubulares

LUMP SUM/POZO

1.00

Total

(C9)
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FORMULARIO No. 10E

COSTO POZO TIPO RE ENTRADA

Perforacion 16
Completacion 10
Skidding 1
REVESTIDORES /TUBING

D'acrg‘:%‘;de MD TVD | Seccién | B
13 -378" 0 0
9-5/8" 0 0
7" 11500 9750 2500 75
5" 051/2"
3-1/2" 10200

Las cantidades de las profundidades y volumenes son referenciales para la obtencion del presupuesto referencial, puede variar
conforme necesidades operativas.
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DETALLE DE COSTOS POZO TIPO RE ENTRY
TIPO DE POZO TIEMPO (Dias)
Dias de Movilizacién / Skidding 1.00
Dias de Perforacion 16.00
Dias de Completacion 10.00
@) ® (o =@p)
RESUMEN DE COSTOS Valor sin IVA Il\;ﬁ“) TOTAL

MOVILIZACION: Suma (A) ) ) )
PERFORACION: Suma (B1+B2+B3+B4+B5+B6+B7+B8+B9+B10+B11+B12+B13 +
B14 + B15 + B16 + B17 + B18) - - -
COMPLETACION: Suma (C1 +C2 + C3+ C4 + C5 + C6 + C7 + C8 + C9) ) ) )

TOTALES ) ) )
Notas: Las celdas con cantidades son estimadas para la obtencion del presupuesto referencial.
Nota: El uso de los servicios o de los bienes listados, dependeran de la necesidad operativa y sera definido previo al inicio de la operacion.

TARIFAS EVENTO DE MOVILIZACION - TORRE DE PERFORACION (SKIDDING / MOVIMIENTO ENTRE PADS / MINI MOVE)
(a). (b). (c)-=(a)*(b)
Descripcion Unidad Cantidad (;i”u(?;) Total

Tarifa Diaria de Movimiento USD$/DIA 1.00
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Grua Adicional (80 toneladas) con operador y ayudante, incluye movilizacién al pozo COSTO/ITEM DIA 1.00 | )
Costo
Estimado |- (A)
TARIFAS EVENTO DE PERFORACION
(a). (b). (c).=(@)*(b)
SERVICIO DE TALADRO DE PERFORACION
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Tarifa Diaria de Perforacion USD$/DIA 16.00 | )
Total | (B
TUBERIA (REVESTIMIENTOS)
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Tuberia de Revestimiento 13-3/8" (68 LBS/FT, K-55, BTC) COSTO/PIE 0.00 .
Tuberia de Revestimiento 9-5/8" (47 LBS/FT, N-80, BTC) COSTO/PIE 0.00 )
Tuberia de Revestimiento 7" (26 LBS/FT, P-110, BTC) COSTO/PIE 2500.00 )
Total | (B2
CABEZAL DE POZO
L . . Tarifa
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Cabezal para Pozo Productor (Integral) (Norma EP PETROECUADOR) COSTO/ITEM 1.00
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TOTAL | _ (B3)
MARTILLO, SHOCK SUB
.. . . Tarifa
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Martillos Hidraulicos de Perforacion (Incluye Acelerador) LUMP SUM/POZO 1.00 i )
TOTAL | _ (B4)
SERVICIO LINER HANGER (PERFORACION)
.. . . Tarifa
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Liner Hanger Expandible (Sello Metal - Metal) 9-5/8" X 7" (Incluye personal y herramientas para LUMP SUM/ITEM
bajar y asentar colgador) 1.00 - -
TOTAL | (B5)
GYRO (PERFORACION)
L . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
GYRO (Registro Continuo) LUMP SUM/POZO 1.00 i )
TOTAL | (B6)
MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS Y LIQUIDOS (PERFORACION)
.. . . Tarifa
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Evacuacion con Gestor Ambiental y disposicién final de ripios de perforacion (incluye
m3
transporte) 500.00 - -
Servicio de Control de Sélidos de Perforacion Re-entry LUMP SUM/POZO 1.00 i )
TOTAL | _ (B7)
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MUD LOGGING (PERFORACION)
L. . . Tarifa

Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Servicio de Mud Logging para Perforacion (Incluye: 2 Computadoras con programas de control,
estacion de trabajo, 3 estaciones remotas, FID Gas Cromatografo - C1, C2, C3,iC4, nC4, iC5,
nC5, CO2), TCD Total Gas Cromatografo, Sistema de adquisicion, impresora multiuso, central
telefénica, 5 set de teléfono, trampa de gas, motor, 3 sensores de bomba (stroke counter, 0-10V), LUMP SUM/POZO
5 sensores de nivel de tanques de lodo (PIT volume sensor 4-20mA), sensor de presion (SSP 4- 1.00 - -
20mA), sensor de peso en el gancho (WOH, 4-20mA), un magneto para cada zaranda y personal
técnica para cumplir con el servicio, incluye movilizacion al pozo. Incluye transmision de datos
en tiempo real a pozo, PAM Quito y/o Campo. Cabina Presurizada

TOTAL | (B8)
MANEJO DE DESECHOS (PERFORACION)

Actividad Unidad Cantidad Costo Total

Servicio de tratamiento desechos, transporte y disposicion final (basura comun) LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
TOTAL | (B9)
SERVICIO DIRECCIONAL
L. . . Tarifas

Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Seccién de 16": Motor de Fondo 9 5/8" + MWD + Estabilizacién Necesaria + Espaciamiento COSTO/PIE
Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning PERFORADO - - -
Seccion de 12 1/4": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacién Necesaria + COSTO/PIE
Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning PERFORADO - - -
Seccién de 8 1/2" u 8 3/8": RSS con Sensor Gamma Ray + MWD + Estabilizacion Necesaria + COSTO/PIE
Espaciamiento Necesario + Personal: (2 DD + 2 M/LWD) + Well Planning PERFORADO 2,500.00 - -
Sensor de Presion Anular COSTO/DIA 24.00 ) .

COSTO POR PIE

Sensor LWD Gamma Ray REGISTRADO | 1,650.00 - -
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o COSTO POR PIE
Sensor LWD Resistividad Laterolog REGISTRADO 1,650.00 i
. . COSTO POR PIE
Sensor LWD Porosidad Neutron REGISTRADO 1,650.00 )
. COSTO POR PIE
Sensor LWD Densidad REGISTRADO 1,650.00 )
s . COSTO POR PIE
Sensor LWD Resistividad Horizontal REGISTRADO : i
TOTAL (B10)
SERVICIO DE FLUIDOS
.. . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Nitrato de Calcio + Quimica Necesaria Para Integridad y COSTO/PIE
Limpieza de Hoyo Hasta 10,4 PPG PERFORADO - -
Incluye Ingenieria y Personal + Fluido Carbonato de Calcio y KCL + Quimica Necesaria Para COSTO/PIE
Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 11.8 PPG PERFORADO - -
Incluye Ingenieriay Personal + Fluido Carbonato de Calcio de Diferente Granulometria + COSTO/PIE
Quimica Necesaria Para Integridad y Limpieza de Hoyo Hasta 9,6 PPG PERFORADO 2,500.00 -
TOTAL (B11)
SERVICIO DE CEMENTACION
_ . . Tarifas
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
COSTO/BL
Cementacion CSG 13 3/8" BOMBEADO DE i i
LECHADA
COSTO/BL
Cementacion CSG 9 5/8" Clase "G" BOMBEADO DE : i
LECHADA
COSTO/BL
Cementacion Liner 7" BOMBEADO DE 75.00 )
LECHADA )
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Centralizador Integral Para 13 3/8" con Stop Rings COSTO/ITEM : i
Centralizador Integral Sin Soldadura Para 9 5/8" con Stop Rings COSTO/ITEM _ )
Centralizador Integral Sin Soldadura Para 7" con Stop Rings COSTO/ITEM 5500 )
Zapata Rimadora de 7" BTC COSTO/ITEM 1.00 )
TOTAL (B12)
SERVICIO DE BROCAS
Actividad Unidad Cantidad (;ir:f\j‘:) Total
Lump Sum Secciones 26" y 16" COSTO/ITEM ) )
Lump Sum Seccion 12 1/4" COSTO/ITEM _ )
Lump Sum Seccioén 8 1/2" u 8 3/8" COSTO/ITEM 1.00 )
TOTAL (B13)
SERVICIO DE GEOMECANICA (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad (S'il'r?rli\f/aA) Total
Servicio de Geomecénica LUMP SUM/POZO 1.00 i
TOTAL (B14)
CORRIDA DE TUBERIA
Actividad Unidad Cantidad (;ir:f\j‘:) Total
Servicio de Corrida de Tubulares de Tuberia de Revestimiento LUMP SUM/POZO 1.00 i
Anillos de Torque Liner - casing de 7" COSTO/ITEM
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49.00 -
Anillos de Torque Casing de 9 5/8" COSTO/ITEM _ )
TOTAL (B15)
INSPECCION DE TUBERIA
Actividad Unidad Cantidad (SiTr?T\f/i\) Total
Inspeccion de Tubulares de Revestimiento en Locacion LUMP SUM/POZO 1.00 )
TOTAL (B16)
SERVICIOS GENERALES (PERFORACION)
Actividad Unidad Cantidad (STi":‘]”I‘;‘/"‘z) Total
Renta Reductores de Torque para Drill Pipe de 3 1/2", 4-1/2", 5" 0 5 1/2"; Espiralados, Sub o )
_Clamp On (NRPs) por ensamble instalado y bajado al pozo, incluye transporte, técnico e COSTOI/ITEM 347.00 i
instalacion
Grua Adicional (80 toneladas) con operador y ayudante, incluye movilizacion al pozo COSTO/ITEM DIA 200 i
Vaccum adicional de minimo 120 bbls incluye movilizacidn al pozo COSTO/DIA 135.00 )
Camioneta doble cabina a diésel sin chofer COSTO/DIA 25 00 )
Volqueta minimo 12 m3 incluye transporte (Sera facturado desde que llega a locacién) COSTO/DIA 140.00 i
Catch Tank 250 bbls con transporte (Sera facturado desde que llega a locacion) COSTO/DIA 140.00 )
Tanque vertical 500 bbls con transporte (Sera facturado desde que llega a locacidn) COSTO/DIA 140.00 )
Servicio de laboratorio para anélisis de muestras y monitoreos LUMP SUM/POZO 1.00 i
TOTAL (B17)
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Servicio de Gerenciamiento del Proyecto por Pozo COSTO/ITEM 1.00 )

(B18)

Servicio de Whisptock (incluye técnico, BHA'S y herramientas) LUMP SUM/ITEM

() (b). (©)-=(@)*(b)

Tarifa Diaria de Completaciéon y/o Reacondicionamiento USD$/DIA

Tuberia de produccidon 3-1/2" EUE 9.3 Ib/pie, L-80, R-2 COSTO/PIE 10300.00
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Total (C2)
SERVICIO DE REGISTROS ELECTRICOS
- . . Tarifa
Actividad Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Incluye Registro de Cemento Ultrasénico, CBL, VDL y CCL (3000 FT Lump Sum) + interpretacién COSTO/ITEM 1.00 i )
TOTAL (C3)
SERVICIO DE DISPAROS
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Servicio de Disparos Wire Line COSTO/ITEM 2.00 i )
Total (C4)
COMPLETACION DE FONDO
Ny . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Sliding Sleeve: 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN 2.812 IN; Perfil: "F"; AISI 4140 Q&T/ API L80 COSTO/ITEM 1.00 i
Packer Hidraulico: 7 IN X 3.5 IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN Fosfatizado; Casing Range 7IN 26-29 .
PPF; AISI 4140 Q&T/ API L80 1%CR cesreiEn — -
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral (4EA aletas 8.30" OD) (API CONEXION), 5
para pasar cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacion, simulacion de Torque y Arrastre y COSTO/ITEM 5.00 )
servicio técnico en el pozo
3-1/2" eue box x pin, 9.3#, L-80 Centralizador integral (4EA aletas 5.95" OD) (API CONEXION), )
para pasar cable ESP # 1-2-4 AWG, Incluye: movilizacidon, Simulacion de Torque y Arrastre y COSTOI/ITEM 5.00 i
servicio técnico en el pozo
o i ; i : i|"R": i 0 .
(I\:lCR) GO Nipple: 3.5IN 9.3 PPF EUE BOX X PIN Fosfatizado 2.75 IN; Perfil "R"; API L80 Tipo 1, 1% COSTO/ITEM 1.00 ]
Servicio de biselado de coupling 3 1/2" - 2 7/8" a 45° ambos lados COSTO/ITEM 100.00 i
Standing Valve: OD 3.5in 2.750 in O 2.81 in; Perfil: "R"; AISI 4140 Q&T/ API L80 1%CR COSTO/ITEM 1.00
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Eg;lg;ess Kit Basico para Reparacion de Standing Valve 3.75" "R". (Incluye: movilizacion al COSTO/ITEM 1.00 ] ]
Memory Gauges medicién de presion y temperatura COSTO/ITEM 1.00 ) )
Servicio de Asentamiento de Empacaduras (Incluye: movilizacién de técnico al pozo) COSTO/DIA 1.00 ) )
gc/)zzo()iamlsa de Circulacién, 9.3#/FT EUE BOX X PIN, TIPO "L" ID=2.81" (Incluye: movilizacién al COSTO/ITEM 200 ] ]
Marca(s) radioactiva(s) (se incluyen 2) COSTO/ITEM 2.00 ) )
Venta CIBP 7", incluye asentamiento COSTO/ITEM 1.00 ) )
Total | (CH)
SLICK LINE
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Servicio de Slick Line LUMP SUM/POZO 1.00 i i
Total | (Co)
FLUIDOS DE COMPLETACION
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total

Servicio de Fluidos de Completacién LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
Servicio de Fracturamiento Hidraulico + limpieza de casing + pickling + fluido de control LUMP SUM/POZO 1.00 ) )
F’IU@O de comp_le_tacmn con Sal Muera (KCL u Formiato) (Incluye: movilizacion, quimicos, COSTO/ITEM 5.00

técnicos y servicio de fluidos) (100 bls) - -
Unlde_ld de Filtracién + Flltr(_)s. Incluye: movilizacion de unidad al pozo, filtros necesarios para el LUMP SUM/POZO 1.00

trabajo, personal (un ingeniero y un ayudante). - -
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Total | (€7
SERVICIO DE LIMPIEZA DE POZO
. . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Inclqye Tecnlco,"Cepll!Io, Magneto, Canasta y Raspador Rotatorio, Movilizacion al Pozo para las LUMP SUM/POZO 1.00
Medidas de 95/8" y 7 -
Total | (C8)
SERVICIO DE CORRIDA DE TUBERIA
L . . Tarifas
Descripcion Unidad Cantidad (Sin IVA) Total
Servicio de inspeccion de tubulares de 4 1/2", 3%.", 2 7/8" y/o 2 3/8" en boca de pozo LUMP SUM/POZO 1.00 i
Servicio de Corrida de Tubulares LUMP SUM/POZO 1.00 )
Total | (C9)
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FORMULARIO No. 10F

OFERTA ECONOMICA

).

2).

3).

(b)= (1).+(2).+(3).
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(@)*(b)

SUBTOTAL (SIN IVA)

TIPO DE POZO NUQ/I(I)EZRC())SDE MOVIITIZACION PERFORACION | COMPLETACION SUBTOTAL (SIN IVA) | TOTAL (SIN IVA) | INI¢
(Skidding)
Direccional 17
Horizontal 3
Re Entry 2

Nota: El nimero de pozos es aproximado para el calculo del presupuesto referencial, puede modificarse conforme necesidad operat

TOTAL PRESUPUESTO DEL CONTRATO (SIN IVA) ((a)*(b)) + (c).
TOTAL PRESUPUESTO DEL CONTRATO (CON 12% IVA)
POZOS ESTIMADOS A PERFORAR

22
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FORMULARIO No. 11
MATRIZ DE EVALUACION ECONOMICA

SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y
COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA

TOTAL PRESUPUESTO EP PETROECUADOR

TOTAL PRESUPUESTO PORCENTAJE DE DIFERENCIA
OFERTADO ENTRE PRESUPUESTO EP
. PETROECUADOR vs OFERENTES
(EH DY) (Sin IVA)

NOMBRE OFERENTE

Oferente 1

Oferente 2

Oferente 3

Oferente 4

Oferente 5

Oferente 6

Oferente 7

Oferente 8

| B B B B B B BB

Oferente 9

&

Oferente 10

Nota: Colocar el nombre de cada Oferente

Se debe realizar la diferencia porcentual entre el Presupuesto Referencial de EP PETROECUADOR
vs el Presupuesto Ofertado por cada Oferente.
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CONTRATO No. |

PROYECTO DE CONTRATO PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION
DE POZOS EN EL CAMPO SACHA

COMPARECIENTES:

Por una parte la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR, la misma que en adelante se denominara simplemente “EP
PETROECUADOR”, por intermedio del ingeniero Pablo Luna Hermosa,
ORDENADOR DE GASTO, en su calidad de Gerente General; y por otra parte
en adelante referida como la “CONTRATISTA",
representada legalmente por el sefior(a) de conformidad
con la copia certificada del documento que se adjunta (nombramiento, poder
especial o poder general segun el caso); quienes en forma libre y voluntaria,
convienen en celebrar el presente Contrato contenido en las siguientes
clausulas y Anexos:

En lo posterior, los comparecientes se denominaran individualmente como
Parte: “EP PETROECUADOR” y “CONTRATISTA” o conjuntamente “las
PARTES".

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 Mediante Decreto Ejecutivo No. 314 de 06 de abril de 2010, publicado
en el Registro Oficial Suplemento No. 171 de 14 de abril de 2010, y al amparo
de la Ley Organica de Empresas Publicas, se creé la Empresa Publica de
Exploracién y Explotaciéon de Hidrocarburos PETROAMAZONAS EP, como
persona juridica de derecho publico, cuyo objeto es la gestion de las
actividades asumidas por el Estado en el sector estratégico de los
hidrocarburos y sustancias que los acompafan, en las fases de exploracion y
explotacion; con patrimonio propio, autonomia presupuestaria, financiera,
econdmica, administrativa y de gestion.

1.2 PETROAMAZONAS EP asume la gestion de exploracion y explotacion
de las areas y campos asi de los Bloques: 7, 12, 15, 18, 21, 31, 55, 1, 5, 6, 11,
20, 43, 44, 48, 56, 57, 58, 59, 60 y 61, asi como los bloques, areas y/o campos
gue le sean asignados por la Secretaria de Hidrocarburos (SH).

1.3  El Directorio de PETROAMAZONAS EP, en sesion de 06 de junio de
2016, resolvié aprobar y expedir la “NORMATIVA APLICABLE A LOS
PROCEDIMIENTOS PARA CONTRATACIONES DE ACTIVIDADES DE
EXPLORACION Y EXPLOTACION DE RECURSOS HIDROCARBURIFEROS
DE PETROAMAZONAS EP”, (en adelante “La Normativa”), y su ultima reforma
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expedida mediante Resolucion No. DIR-PAM-EP-006-2019-02-13, de 13 de
febrero de 2019. La disposicion final primera de La Normativa, dispone que: “El
Gerente General expedira los procedimientos necesarios para la aplicacion de
la referida normativa”.

1.4 En consecuencia, al amparo de lo previsto en la referida disposicion
final, mediante Resolucion No. Otros-PAM-EP-LGL-2016-00119, de 13 de junio
de 2016, el Gerente General Encargado, expidié el “REGLAMENTO A LA
NORMATIVA  APLICABLE A LOS PROCEDIMIENTOS PARA
CONTRATACIONES DE ACTIVIDADES DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE RECURSOS HIDROCARBURIFEROS DE
PETROAMAZONAS EP” (en adelante “El Reglamento”); con sus respectivos
Anexos No. 1 y 2; vy, su ultima reforma expedida mediante Resolucién No.
PAM-PAM-2020-0174-RSL 28 de octubre de 2020.

1.5 El Reglamento a la Normativa Aplicable a los Procedimientos para
Contrataciones de Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos de EP PETROECUADOR, en el subnumeral 3.1.2.2. del
numeral 3.1.2. prevé el procedimiento de Contratacion mediante Concurso de
Ofertas.

1.6  Mediante Decreto Ejecutivo No. 1221 de 07 de enero de 2021, el
Presidente Constitucional de la Republica dispuso:

“Articulo 1.- Fusidénese por absorcién la Empresa Publica de Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos Petroamazonas EP, a la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR.”

“Articulo 2.- La Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, es una persona de derecho publico con personalidad
juridica, patrimonio propio, dotado de autonomia presupuestaria, financiera,
econdmica, administrativa y de gestion, con domicilio principal en el canton
Quito, provincia de Pichincha.”

(--)

Articulo 7.- Los sistemas de contratacion de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR, se someterdn a la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, con excepcion de las
diversas fases de la actividad hidrocarburifera que se regiran por la normativa
prevista en la Ley de Hidrocarburos, su reglamentacion y demas disposiciones
aplicables en esta materia se declaran vigentes y de plena eficacia. Tales
sistemas de contratacién también se podran regir por la normativa que expida
en lo futuro la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, facultandose a su directorio a realizar las reformas que
considere pertinentes a los reglamentos vigentes.
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(...) DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Para garantizar la continuidad de las operaciones y la apropiada
ejecucion de los procesos técnicos, operativos y administrativos vinculados a
las actividades de exploracion y explotacion de hidrocarburos, los procesos
administrativos y operativos se regulardn bajo la normativa interna de la
Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP PETROECUADOR. En el
caso de que se identifiguen procesos que no estén regulados bajo dicha
normativa interna, la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, de ser pertinente, observard y aplicara la normativa interna
emitida por la Empresa Publica de Exploracion”.

1.7 Mediante Resolucion No. PETRO-PGG-2021-0040-RSL, de 24 de
febrero de 2021, el Gerente General de EP PETROECUADOR, resolvio:

“Art. 2 Delegar todas las facultades establecidas en la Normativa Aplicable a
los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion y
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de acuerdo al documento
referencial “ABS.05.DR.01 (V18) que contiene el Anexo Nro. 2 “DELEGACION
DE ORDENADORES DE GASTO PARA NORMATIVA DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION” el cual forma parte del Reglamento a la Normativa Aplicable a
los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion y
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos”.

1.8 ElI area usuaria del servicio, Jefatura de Perforacion mediante
Memorando Nro. PETRO-DYP-PRF-2021-0107-M de 21 de abril de 2021,
solicité al Ordenador de Gasto, Gerente General, autorizacion para el inicio del
proceso de contratacién de SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS PARA
LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO SACHA.

1.9 El Comité de Contratos de EP PETROECUADOR, mediante Acta de
Sesion Nro. 005 de 17 de junio de 2021, recomendo al Gerente General que
autorice el inicio de proceso y realice la invitacion respectiva.

1.10 Mediante Oficio Circular No. - de__  de 2021, EP
PETROECUADOR invit6 a participar en el Concurso de Ofertas No. CO-EPP-
002-21 para la Prestacion de SERVICIOS ESPECIFICOS INTEGRADOS
PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS EN EL CAMPO
SACHA.

1.11 La Comisién de Evaluacion mediante memorando No. _ de _ de
de 2021 emiti6 el Informe Técnico — Carpeta 1 del Concurso de
Ofertas No. CO-EPP-002-21.
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1.12 La Comisién de Evaluacion mediante memorando No. _ de _ de
de 2021_ emiti6 el Informe Econdmico y Final — Carpeta 2 del
Concurso de Ofertas No. CO-EPP-001-21.

1.13 El Ordenador de Gasto, Gerente General, mediante Resolucion de

Adjudicacion No. = de __  de de 2021 conforme a la
recomendacion del Comité de Contratos mediante Acta de Sesion
Nro. de _ de de 2021 sobre la base del Informe Final de
la Comision de Evaluacion del Concurso de Ofertas, adjudico la contratacion
con para la de

, por el monto de __ 1100

dolares de los Estados Unidos de América (US$ ) por un periodo de
VEINTE (20) MESES.

1.14 Para este Contrato se conté oportunamente con la certificacion
presupuestaria con la cual se verifica la existencia de los recursos necesarios
para su ejecucion, conforme consta en el Memorando No. 871-CERT-PRES-
EXP-2021 de 29 de marzo de 2021.

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES

Acta de Inicio de Operaciones: Documento habilitante donde las Partes (EP
PETROECUADOR y CONTRATISTA), dan inicio a los trabajos después de
realizar las pruebas, inspeccion y verificacion de los equipos constantes en el
Contrato.

Afo Fiscal: Es el periodo comprendido desde el primero (1) de enero hasta el
treinta y uno (31) de diciembre de cada afio, ambos inclusive.

Areas de Actividad / Area de Operacién: Es la superficie terrestre
correspondiente al Campo Sacha — Bloque 60 de la Region Amazobnica
Ecuatoriana, en la cual EP PETROECUADOR en virtud de este Contrato,
autoriza a la Contratista para prestar los Servicios.

Compainiias relacionadas: Significa una persona o entidad que controla, es
controlada por, o se encuentra bajo el control comun de una parte, para cuyo
propésito "control" significa el poder de dirigir directa o indirectamente la
administracion y politicas de dicha persona mediante la titularidad de acciones
con derecho a voto o mediante el derecho a elegir la mayoria de los directores
o0 representantes similares de dicha entidad; y los términos “controla” vy
“controlada” tienen significados correlativos con los anteriores.



CO-EPP-002-21
Péagina 124

Comunidad: Significa el conglomerado social indigena, poblacion nativa,
ciudadanos, organizacion reconocida juridicamente o no Yy/o institucién
presente en el Area de Trabajo, o en cualquier area de influencia relacionada
con los Servicios.

Délares: La unidad monetaria de los Estados Unidos de América.

Documentos Precontractuales: Documentos correspondientes a la Invitacion,
términos de referencia, preguntas, aclaraciones, asi como los informes,
presupuestos, estudios, recomendaciones, y demas documentos previos a la
suscripcion del contrato, donde se determinan las condiciones requeridas por
EP PETROECUADOR para la contratacion respectiva.

Equipo: Conjunto de equipos, herramientas, materiales, maquinaria
miscelanea, instrumentos, suministros y todos aquellos relacionados con la
ejecucion del Contrato.

Estudios Ambientales: Consisten en una estimacion predictiva o una
identificacion presente de los dafios o alteraciones ambientales, con el fin de
establecer las medidas preventivas, las actividades de mitigacion y las medidas
de rehabilitacibn de impactos ambientales producidos por una probable o
efectiva ejecucion del proyecto objeto de este Contrato, y en los que se
incluyen Estudios de Impacto Ambiental, Diagnésticos Ambientales, Planes de
Manejo Ambiental y Auditorias Ambientales, mismos que deberan contar con la
aprobacion de la autoridad ambiental correspondiente.

Evento de COMPLETACION: Respecto de cada Pozo, significa (i) en
completacion con torre de perforacion, desde: el momento que la herramienta
de anclaje del colgador (Setting Tool) se encuentra en superficie o cuando el
altimo BHA de perforacion sea desarmado en superficie en el caso de los
pozos horizontales y segun aplique; hasta: que se realice la prueba de
produccion de hasta seis (6) horas continuas.

Evento de Perforacion: Respecto de cada Pozo Nuevo y/o Pozo Re-entry,
significa el momento desde el armado del ensamblaje de fondo de pozo
(Bottom Hole Assembly — BHA) nimero 1 hasta que la herramienta de anclaje
del colgador (Setting Tool) se encuentre en superficie y en buenas condiciones.

Evento de Movilizacion: Significa la Movilizacion Inicial, Movilizacion entre
Plataformas, Minimove, Skidding, Movilizacion dentro de Plataforma vy
Desmovilizacion e incluye el armado de paradas.

Fecha Efectiva: Es la fecha de suscripcion del presente instrumento, por lo
tanto fecha desde la cual rigen las obligaciones de las PARTES.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito,
la definicién del articulo 30 de la Codificacion del Cddigo Civil. Este concepto
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comprende, pero no se limita a: terremotos, maremotos, inundaciones,
deslaves, tormentas, incendios, explosiones, paros, huelgas, disturbios
sociales, actos de guerra (declarada o no), actos de sabotaje, actos de
terrorismo, acciones u omisiones por parte de cualquier autoridad, dependencia
0 entidad estatal; cualquier otra circunstancia no mencionada en esta Clausula
qgue igualmente fuere imposible de resistir y que esté fuera del control
razonable de la parte que invoque la ocurrencia del hecho que ocasione la
obstruccién o demora, total o parcial, del cumplimiento de las obligaciones de
tal parte. No obstante, la Fuerza Mayor no incluird hechos operacionales ni
administrativos imputables a la CONTRATISTA y sus subcontratistas. Queda
entendido y convenido que EP PETROECUADOR podra invocar como actos
constitutivos de Caso Fortuito, cualquier acto u omisiébn de cualquier otro
organismo o autoridad estatal ecuatoriano, solamente cuando dichos actos u
omisiones sean causados por otros hechos o circunstancias que a su vez
constituyan Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Lump Sum: Es el valor Gnico que incluye todos los servicios, personal y
herramientas necesarios para realizar un trabajo.

Minimove: Significa la movilizacibn de un taladro de perforacion y de las
facilidades asociadas, como tanques, bombas de lodo, cabinas vy/o
generadores, que se genera como consecuencia de la movilizacion de un
taladro de perforacion que sobrepase los diez (10) cellars consecutivos,
contando desde el cellar en el que se posiciond inicialmente el taladro en el
armado, dentro de una misma plataforma, incluido el armado de paradas.

Ministerio del Ramo: Es el Ministerio de Energia y Recursos Naturales No
Renovables.

Movilizacion Inicial: significa la movilizacion inicial de un taladro de
perforacion dentro del territorio del Ecuador hacia el primer Pozo a ser
perforado o completado en el Area de Trabajo, incluyendo el armado del
taladro de perforacion, la instalacion de las facilidades asociadas, como
tanques, bombas de lodo, cabinas y/o generadores desarme, incluyendo
armado de paradas.

Movilizacion entre Plataformas: Significa la Movilizacion de un taladro de
perforacion entre plataformas petroleras, incluyendo el desarmado del taladro
de perforacion, la desinstalacion de las facilidades asociadas, incluyendo
generadores, tanques, bombas de lodo, cabinas y/o generadores, armado del
equipo en la nueva plataforma, instalacién de facilidades, armado de paradas y
pruebas de equipos.

Movilizacion Final o Desmovilizacion: significa la movilizacion final de un
taladro de perforacion desde el ultimo Pozo hacia la base de la Contratista o su
sitio de destino, dentro del territorio del Ecuador, incluyendo el desarmado del
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taladro de perforacion, la desinstalacion de las facilidades asociadas,
incluyendo tanques, bombas de lodo, cabinas y/o generadores y desarmado de
paradas.

Negligencia o Culpa Grave: Sera el descuido imprudente, la falta total del
deber de cuidado, atencion o prevision de un hecho, que suele emplearse aun
siendo negligente y de poca prudencia en un negocio propio, o la indiferencia
consciente con las consecuencias que por estos conceptos afecten la
seguridad o bienestar de las personas, de la propiedad o del medio ambiente.

NPT (Non Productive Time): Tiempo no productivo en la operacion. Horas no
productivas durante las operaciones en la industria petrolera y que son el
resultado de fallas o incumplimientos asociados a los equipos o personal de la
CONTRATISTA o la OPERADORA.

Operadora: Es la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR.

Orden de Trabajo: Son las instrucciones escritas o creadas en el sistema
CORE que EP PETROECUADOR dirige a la CONTRATISTA en los términos y
para la ejecucion del presente Contrato.

Ordenador de Gasto: Servidor de EP PETROECUADOR competente para
ejercer las atribuciones establecidas en la “NORMATIVA APLICABLE” a los
procedimientos para contrataciones de actividades de exploracion y explotacion
de recursos Hidrocarburiferos y su reglamento de aplicacion conforme al nivel
de aprobacion autorizados.

Planilla Previa de Facturacion (indice): Es el documento en el cual se
identificaran los valores que corresponden a cada prefectura, asi como los
documentos de soporte que se adjunta por cada servicio recibido. EP
PETROECUADOR emitira a la Contratista el formato de Planilla Previa (indice)
y resumenes valorados (Tiquetes Valorados).

EP PETROECUADOR: Es la abreviacion de la Empresa Publica de
Hidrocarburos del Ecuador EP PETROECUADOR.

Personal de la CONTRATISTA: Son todos y cada uno de los trabajadores,
ejecutivos, directores, agentes, representantes, o cualquier persona vinculada
laboral o contractualmente que la CONTRATISTA haya requeridos o0 provisto
para la ejecucion de este Contrato.

Petroleo Crudo: Es la mezcla de hidrocarburos que existe en fase liquida en
yacimientos naturales y que permanece liquida a condiciones atmosféricas de
presion y temperatura.
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Precio Contratado: Es el valor en dinero que EP PETROECUADOR se obliga
a pagar a la CONTRATISTA por los servicios prestados, en cumplimiento y de
acuerdo con este Contrato.

Situaciones de Emergencia: Son aquellos hechos generados por
acontecimientos graves tales como accidentes, terremotos, inundaciones,
sequias, grave conmocion interna, inminente agresion externa, guerra
internacional, catastrofes naturales, y otras que provengan de fuerza mayor o
caso fortuito, a nivel nacional, sectorial, institucional o internacional, Una
situacion de emergencia es concreta, inmediata, imprevista, probada y objetiva,
que obliguen a la adopcién de acciones inmediatas necesarias para evitar
perjuicios que afecten o puedan afectar a las operaciones de la CONTRATISTA
o EP PETROECUADOR bajo este Contrato o a las personas que presten sus
servicios a cualquiera de las PARTES o a los bienes de cualquiera de las
PARTES o a terceras personas 0 a sus bienes, sin perjuicio de lo dispuesto por
la Ley de Hidrocarburos y por la Ley de Seguridad Nacional.

Skidding: Significa la movilizacion del taladro de perforacién desde un cellar a
otro, hasta un maximo de diez (10) cellars consecutivos dentro de una misma
plataforma, con una duracibn maxima de veinticuatro (24) horas Las
veinticuatro horas (24) abarcan todas las operaciones de desarme, movimiento
del taladro y armado de paradas.

SSA: Salud Ocupacional, Seguridad Industrial y Ambiente.

Trimestre: Es el periodo de tres (3) meses consecutivos que comienza, el
primero de enero, el primero de abril, el primero de julio y el primero de octubre
de cada Afio Fiscal.

Otras definiciones.-

Para los vocablos que se expresan a continuacion se tendran en cuenta los
siguientes entendidos:

Cuando este contenga referencia a plazos, estos se computaran en forma
continua y calendario; y, cuando se refiera a términos, se computaran
anicamente los dias laborables. En todos los casos en que los plazos vencieren
en dias no laborables, éstos se entenderan prorrogados hasta el primer dia
laborable siguiente.

Para las definiciones no incluidas en este Contrato las PARTES se remiten a
las generalmente aceptadas en la industria petrolera internacional.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO

El objeto del Contrato es la prestacion de los SERVICIOS ESPECIFICOS
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INTEGRADOS PARA LA PERFORACION Y COMPLETACION DE POZOS
EN EL CAMPO SACHA, de conformidad con lo detallado en los Anexos y
Documentos Precontractuales que se incorporan y forman parte de este
Contrato.

Las PARTES bajo este Contrato podran incluir nuevos descuentos en las
tarifas/ las Listas de Precios existentes, que se podran realizar con la sola
notificacion escrita de los descuentos por parte de la CONTRATISTA al
Administrador del Contrato.

Si por eventualidad debidamente justificada y para no interrumpir las
actividades, el contrato podra ser utilizado para trabajos de
reacondicionamiento y/o abandono a pedido escrito de la Gerencia de
Exploracién y Produccion de EP PETROECUADOR al Administrador del
Contrato.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA y PRORROGA

El plazo de prestacion del servicio sera por VEINTE (20) MESES y se contara a
partir de la fecha de inicio de la movilizacién inicial del primer taladro de
perforacion, dicha fecha estara plasmada en la suscripcion del Acta de Inicio de
Operaciones, sin perjuicio de su registro y archivo por parte de EP
PETROECUADOR.

Sin embargo de la fecha de terminacion del Contrato, en el evento que a dicha
fecha de terminacién el(los) equipo(s) se encuentre(n) en ejecucién de
actividades de perforacion o completacion y/o pruebas iniciales o
reacondicionamiento o abandonos, movilizacién final, con el fin de no
interrumpir las operaciones en curso, el Contrato se entendera extendido y
perfectamente aplicable en relacion con todas las actividades de dicho
equipo(s), hasta la terminacion del evento. Para el efecto se debera contar con
el reporte de Open Wells.

4.1 Prorrogas

Si por causas justificadas fuere necesario prorrogar el plazo del
Contrato, éste sera requerido o autorizado por el Administrador del
Contrato, mediante comunicacién escrita a la CONTRATISTA; sin
embargo, si la prérroga dobla el plazo total del contrato, ésta debera ser
autorizada por la autoridad que suscribié el contrato previa notificacion
del CONTRATISTA.

En caso de que la prérroga contractual implique incremento de fondos,
sera necesaria la celebraciéon de un contrato complementario.

En cualquiera de los casos, previo a la autorizacion de prorroga, el
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Administrador del Contrato debera verificar que el plazo del contrato se
encuentre vigente.

Todos los derechos y obligaciones de las PARTES bajo este Contrato
gue surtan efectos después de la expiracibn o terminacion de este
Contrato, deberan subsistir y permanecer en plena vigencia y efecto mas
alla de la fecha de terminacion de este Contrato.

4.2 Suspension del Servicio

El Administrador del Contrato autorizara la suspension total o parcial de
la ejecucion del servicio u obra contratada, cuando medien
circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito; o, por circunstancias
imprevistas, técnicas, econdmicas, que le impidan ejecutar el Contrato,
siempre que no se deban a circunstancias imputables al
CONTRATISTA.

Tan pronto desaparezcan las circunstancias sefialadas, la
CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion del Contrato,
para lo cual el Administrador del instrumento contractual notificara dicho
particular al CONTRATISTA.

El Plazo del Contrato se entendera ampliado por el mismo namero de
dias de dicha suspension. A efectos de la suspensién se debera
instrumentar las respectivas Actas de suspension y de Reinicio de
actividades.

CLAUSULA QUINTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO
EP PETROECUADOR sefiala como Administrador del presente Contrato a:

JEFE DE PERFORACION

EP PETROECUADOR
Alpallana y Av. 6 de Diciembre
Edificio Alpallana

Quito, Ecuador

El Administrador sera el responsable del control y administracion de la
ejecucion contractual, y adoptara medidas que permitan el cumplimiento de las
estipulaciones, programas, costos y plazos establecidos. EI Administrador del
Contrato, podra designar los supervisores que crea convenientes para la
debida administracion del Contrato. Si se requiere el cambio de Administrador
del Contrato se lo realizar4 Unicamente con un memorando suscrito por el
Ordenador de Gasto, y se notificara por escrito a la CONTRATISTA mediante
oficio.
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La CONTRATISTA sefiala como responsable / administrador del presente
Contrato a:

(Posicion / nombre(s))
(CONTRATISTA)

Locacion / direccion / teléfonos / etc.

El Administrador de la CONTRATISTA actuar4d a nombre de ésta con plena
facultad para todos los efectos de la ejecucion del presente Contrato. El
Administrador del Contrato, podra designar los supervisores que crea
convenientes para la debida administracion del Contrato, para lo cual debera
notificar al Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR.

CLAUSULA SEXTA: ORDENES DE TRABAJO
Los servicios requeridos con cargo a este Contrato se prestardn previa

autorizacion documentada (Ordenes de Trabajo Fisicas) emitida por el
Administrador o Supervisor del Contrato de EP PETROECUADOR.

CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Ademas de las otras obligaciones establecidas en el Contrato, y especialmente
en las condiciones particulares y Anexos del Contrato, especificamente en el
Anexo No. 2 de las obligaciones de la CONTRATISTA, ésta tendra las
siguientes obligaciones:

7.1 Capacidad de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA declara y garantiza que se encuentra debidamente
habilitada para la suscripcion del Contrato, y que tiene todas las
destrezas, experiencia y capacidad requerida para la debida ejecucién
oportuna y profesional del Contrato.

La CONTRATISTA es financieramente solvente y capaz de cumplir con
todas sus obligaciones en los plazos respectivos y posee el capital
suficiente de operacion para cubrir con todas las obligaciones asumidas
por el Contrato.

7.2 Acatamiento de la Ley

La CONTRATISTA tiene pleno conocimiento y se compromete a cumplir
con todas las obligaciones que le imponen las leyes de la Republica del
Ecuador y los términos, condiciones y documentos de este Contrato; asi
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mismo cumplira con:

a.

Todos los procedimientos, lineamientos, programas, politicas, de
EP PETROECUADOR adjuntos al presente Contrato, asi como
aquellos que EP PETROECUADOR comunique por escrito a la
CONTRATISTA o cualquier otra relacionada con el objeto
contractual.

Obtener y mantener todas las autorizaciones, licencias y permisos
requeridos para la prestacion de sus servicios, con excepcion a los
gue deba adquirir EP PETROECUADOR.

Asegurar la garantia de los Derechos Humanos de manera
consistente y aplicando todas las normas y principios que aseguran
su respeto irrestricto. Se debera investigar e informar a EP
PETROECUADOR sobre cualquier violacion a los Derechos
Humanos, a fin de asegurar todas las acciones necesarias ante las
autoridades pertinentes.

Pago oportuno y completo a sus trabajadores y proveedores.

Pago mensual al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS)
de todas las obligaciones legales.

Pago oportuno y completo de los valores por concepto de
alimentacion y alojamiento, de aplicarse.

Lo previsto en la Resolucion C.D 513, publicada en el Registro
Oficial Edicibn Especial No. 632, de 12 de julio de 2016,
Reglamento del Seguro General de Riesgos del Trabajo y lo
establecido en el Reglamento de Salud y Seguridad de los
trabajadores y mejoramiento del medio ambiente del trabajo.
(Decreto Ejecutivo No. 2393, publicado en el Registro Oficial No.
565 del 17 de noviembre de 1986) y demas normativa aplicable.

Provision de transporte para su personal de acuerdo al articulo 134
del Reglamento de Seguridad, Salud y Mejoramiento del Medio
Ambiente de Trabajo del IESS y sus reformas en lo que fueren
aplicables. Por lo tanto, queda prohibido utilizar en el transporte de
personal volquetas, tractores, vehiculos de carga y rancheras.

Contar con todos los derechos de uso de las patentes, marcas de
fabrica, marcas de servicios, nombres comerciales, derechos de
propiedad intelectual, franquicias, permisos u otros derechos de
propiedad relacionados con la ejecucion del Contrato, sin que se
generen afectaciones o conflicto con derechos de terceros.
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CONTRATISTA Independiente

La CONTRATISTA afirma y garantiza que es una compafia
independiente, con su propia infraestructura fisica, financiera y
administrativa, por lo que presta servicios similares a los del presente
Contrato, a varias empresas distintas a EP PETROECUADOR y a
terceros en general.

La CONTRATISTA y su personal, no adquieren, en virtud de este
Contrato, el caracter de intermediaria, agente, mandataria o dependiente
de EP PETROECUADOR. No podra, por lo mismo, contratar
trabajadores a nombre de ésta ni representarla en forma alguna.
Ademas, entre EP PETROECUADOR, sus representantes y personeros,
por una parte, y los trabajadores de la CONTRATISTA y subcontratistas
por otra, no habra relacién de dependencia laboral o de otra naturaleza.

Asi también EP PETROECUADOR reconoce que la relacion contractual
existente con la CONTRATISTA y los servicios que presta, en virtud del
presente Contrato, son propias de su actividad y habituales dentro del
giro de su negocio, que nada tiene que ver con las actividades
desarrolladas por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA frente a sus trabajadores, tendra la calidad de
empleador; por lo tanto, serA de su exclusiva responsabilidad el
cumplimiento de todas las obligaciones laborales y sociales. En el
cumplimiento de estas obligaciones laborales, EP PETROECUADOR no
tendra responsabilidad alguna, ni aun a titulo de solidaridad.

Liberacion de Responsabilidad

La CONTRATISTA esta obligada a mantener a EP PETROECUADOR
libre de reclamos, ya fueren estos administrativos, judiciales o
extrajudiciales, o de cualquier otra indole.

La CONTRATISTA permitira, sin restriccion, el acceso al personal de EP
PETROECUADOR a los sitios de trabajo, con el fin de auditar cualquier
actividad o documentacion relacionada con la ejecucion del Contrato.

Personal de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA contratara a su propio costo y riesgo todo el personal
requerido para la ejecuciéon del Contrato, el mismo que debera cumplir
con todas las obligaciones asumidas por los efectos del presente
Contrato.

El arreglo de cualquier problema laboral que afecte a los empleados y



CO-EPP-002-21
Péagina 133

trabajadores de Ila CONTRATISTA seran totalmente de su
responsabilidad.

El personal de la CONTRATISTA sera capacitado, experimentado y
calificado para prestar sus servicios. Se requerira que el personal de la
CONTRATISTA tome los cursos de induccion de EP PETROECUADOR,
y que conozca y observe las politicas y procedimientos pertinentes de
EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera proveer a su personal todo el equipo de
proteccion personal requerida de conformidad con la Ley aplicable y las
Practicas Prudentes de la Industria. Asi mismo debera proporcionar las
identificaciones e insignias correspondientes, en coordinacion con EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera mantener estricta disciplina y buen orden
entre su personal y debera instruir adecuadamente a todo su personal
respecto al uso del equipo de proteccion personal y procedimientos
apropiados de trabajo, a fin de evitar dafios o lesiones corporales y
dafos a los equipos con que presta el servicio, a los equipos de EP
PETROECUADOR o a los equipos de terceros.

La CONTRATISTA debera utilizar personal ecuatoriano para las
operaciones y en la administracién, de conformidad con el literal a) del
articulo 31 de la Ley de Hidrocarburos.

La CONTRATISTA debera cumplir obligatoriamente con la “LEY
ORGANICA PARA LA PLANIFICACION INTEGRAL DE LA
CIRCUNSCRIPCION  TERRITORIAL ESPECIAL  AMAZONICA”,
especificamente con lo determinado en el Art 41, 42 y la disposicion
quinta; adicional, para el cumplimiento de las acciones afirmativas, se
deberan observar lo establecido en el Acuerdo Ministerial 040, que
contiene la NORMA TECNICA para la aplicacion del principio de empleo
preferente  establecido en la “LEY ORGANICA PARA LA
PLANIFICACION INTEGRAL DE LA CIRCUNSCRIPCION
TERRITORIAL ESPECIAL AMAZONICA.”

Para la ejecucion de este Contrato se debera dar preferencia a mano de
obra, bienes y servicios locales, siempre y cuando cumplan con los
estandares requeridos y precios de mercado.

Se entenderd como local, el territorio ecuatoriano y especialmente el
area de influencia directa de las operaciones ubicadas dentro del Area
de Operaciones.

Identificacién del Personal de la CONTRATISTA: La CONTRATISTA
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deberd presentar y mantener actualizada la lista de su personal, asi
como proveer a su costo las identificaciones y sefales correspondientes.

EP PETROECUADOR a través del Departamento de Seguridad Fisica
proporcionara las identificaciones para el personal de la CONTRATISTA,
las mismas que seran otorgadas después de cumplidos los requisitos y
procedimientos establecidos por EP PETROECUADOR, como
induccién, examenes médicos y demas establecidos por el citado
Departamento. Esta accién no se entendera en ningin momento en el
sentido de que los empleados de la CONTRATISTA estan
representando a EP PETROECUADOR, esto es s6lo como medida de
seguridad para el ingreso a las instalaciones de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA finalizado el contrato debera entregar al

Departamento de Seguridad Fisica de EP PETROECUADOR las tarjetas
emitida durante la vigencia del Contrato.

Equipo de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA, por su cuenta, riesgo y costo, deberd contar y
proporcionar con todo el Equipo y Personal minimo detallados en el
Anexo No. 3, requeridos para la ejecucion del Contrato en el sitio de
ejecucion de los servicios.

La CONTRATISTA declara y garantiza que durante el plazo de este
Contrato, todo su equipo y los suministros proporcionados por ésta para
la ejecucion de los Servicios, deberdn suministrarse y mantenerse en
buenas condiciones por cuenta y a costo de ésta y sera apropiado de
conformidad con las practicas prudentes de la Industria. El
mantenimiento, las reparaciones y sustituciones de tal equipo, sera de
exclusiva responsabilidad y a costo de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA garantiza que sus equipos tienen la capacidad de
prestar los servicios durante el plazo de este Contrato.

La CONTRATISTA reemplazara cualquier unidad de sus equipos que, a
criterio del Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR sea
inseguro o incapaz de prestar los servicios para los que ha sido
contratado.

A su propio costo y bajo su responsabilidad, la CONTRATISTA debera
proporcionar todos los materiales, equipos, suministros y repuestos
requeridos para la prestacion de los Servicios conforme a los Términos
Comerciales acordados entre las PARTES para la ejecucion del alcance
del Contrato, y garantiza solo el titulo de propiedad y uso legitimo de los
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mismos bajo este Contrato y que los mismos estan libres de defectos de
fabricacion asi como también proporcionara el personal necesario para
llevar la ejecucion del objeto de este Contrato, cifiéndose a las
especificaciones técnicas e instrucciones de EP PETROECUADOR.
Caso contrario, EP PETROECUADOR informara a la CONTRATISTA de
cualquier defecto o rechazo de manera que la CONTRATISTA pueda
proceder en el plazo de veinticuatro (24) horas a iniciar el reemplazo y/o
reparacion de los mismos, bajo aceptacibn previa de EP
PETROECUADOR; si la CONTRATISTA se encuentra imposibilitada de
realizar el reemplazo y/o reparacion y EP PETROECUADOR decide
reemplazar y/o reparar tales defectos por su cuenta o a través de una
tercera empresa, EP PETROECUADOR descontara el valor de
reemplazo y/o reparacibn mas el cinco por ciento (5%) de gastos
administrativos de los valores de las facturas de la CONTRATISTA
pendientes de cobro.

En el caso de suministro de equipos, materiales y/o repuestos
requeridos para la ejecuciéon de dichos servicios, la CONTRATISTA sera
responsable por el embalaje y embarque de los mismos, y dicho equipo,
materiales y/o repuestos deberdn enviarse conjuntamente con una hoja
informativa concerniente a la seguridad de tales suministros.

Cuando EP PETROECUADOR asi lo precise, la CONTRATISTA podra
importar materiales de consumo, equipos y repuestos requeridos para la
ejecucion del objeto de este Contrato, debiendo cumplir con todas las
obligaciones y procedimientos relativos a importaciones segun lo
contempla las leyes de la materia.

EP PETROECUADOR debera aceptar de la CONTRATISTA Unicamente
la cantidad de suministros requeridos para la ejecucion de este Contrato;
por lo tanto, cualquier material, equipo y/o repuesto en exceso no
utilizado en la ejecucion del Servicios la CONTRATISTA, a su costo y
bajo su responsabilidad, debera retirarlo de la locacion. Sujetandose a
las disposiciones del presente Contrato, toda la informacién técnica,
especificaciones y planos, para llevar a ejecucion este Contrato le seran
entregados a EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA no deberéa sustituir materiales, equipos y repuestos
requeridos para la prestacion del Servicio segun se ha especificado y
que son requeridos por EP PETROECUADOR, sin contar antes con la
autorizacion previa y por escrito de EP PETROECUADOR a través del
Administrador del Contrato y/o responsables del taladro. EP
PETROECUADOR podra inspeccionar y aprobar todos los materiales,
equipos y repuestos entregados, en cualquier momento, antes o
después de su entrega y se reserva su derecho a rechazarlos y devolver
todos o parte de los mismos, por cuenta de la CONTRATISTA, si es que
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al momento de ser inspeccionados se ha encontrado que adolecen de
fallas o0 que no cumplen con las especificaciones, aun cuando EP
PETROECUADOR haya pagado por los mismos. El hecho de que EP
PETROECUADOR a través del Administrador del Contrato, acepte o
pague tales materiales, equipos y repuestos o el hecho de que habia
inspeccionado los mismos, no deberd representar una limitacién o
exclusion de garantias de la CONTRATISTA a favor de EP
PETROECUADOR por tales materiales, equipos o repuestos o por
cualquier otra garantia establecida bajo la ley, y tampoco debera
constituir renuncia a sus derechos ni a los recursos de que dispone EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA garantiza por el tiempo de duracion del presente
Contrato los servicios provistos conforme a los términos y condiciones
acordados por las partes asi como a las especificaciones contempladas
en el presente contrato o de otra manera provista a favor de EP
PETROECUADOR desde la fecha de recepcion y aceptacion de dichos
servicios por parte de EP PETROECUADOR. Si los servicios no se
prestaren conforme a los términos y condiciones acordados por las
partes asi como a las especificaciones constantes en el presente
contrato, EP PETROECUADOR tendra derecho a requerir a la
CONTRATISTA que a su cuenta, costo y riesgo re-ejecute tales servicios
o reembolse a EP PETROECUADOR por los costos incurridos para la
ejecucion de dichos servicios a través de un tercero.

La CONTRATISTA declara y garantiza que:

I) Cada uno y todos los materiales, equipos y repuestos suministrados
bajo este Contrato se encuentran libres de defectos de fabricacion y
materia prima;

i) Todos los materiales, equipos y repuestos entregados bajo este
Contrato son nuevos y no se han utilizado antes, a menos que EP
PETROECUADOR sea informada por escrito por la CONTRATISTA
y acepte materiales, equipos y repuestos que estan conforme a las
especificaciones o descripciones que le sean aplicables y en
condiciones apropiadas para su uso;

iii) Dichos materiales, equipos y repuestos son apropiados para Su uso
bajo circunstancias normales y/o para los fines expresamente
estipulados en este Contrato;

Iv) La entrega y uso de todos y cada uno de los materiales, equipos y
repuestos entregados a y utilizados por EP PETROECUADOR no
constituirdn una violacion, ni tampoco aportaran a ninguna violacion
de patente, derechos de autor, marca comercial, y que no implicaran
la divulgacion de ningun secreto industrial; y

v) Debera proporcionar todos los materiales, equipos y repuestos,
mano de obra, licencias, permisos y demas elementos necesarios
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para la ejecucion de este Contrato, los mismos que deberan
proporcionarse de manera diligente y responsable.

La CONTRATISTA debe corregir, reparar o reemplazar cualquier defecto
en el servicio a entera satisfaccion de EP PETROECUADOR, asumiendo
todos los costos y obligaciones, una vez que EP PETROECUADOR
notifique por escrito o via correo electronico a la CONTRATISTA que el
servicio debe ser corregido, reparado o0 reemplazado. Si la
CONTRATISTA no corrige, repara o reemplaza dicho defecto en el
servicio EP PETROECUADOR tiene el derecho de hacerlo por su cuenta
0 a través de una tercera empresa y la CONTRATISTA sera responsable
de todos los costos razonables en los que incurra EP PETROECUADOR
por este evento, incluso costos administrativos.

Queda expresamente entendido que la CONTRATISTA no ofrece
garantia de los servicios de reparacion, correccibn o reemplazo
realizados por EP PETROECUADOR y/o terceras empresa, a equipos
usados, reparados o modificados previamente o bienes suministrados
por terceras compafiias.

Si EP PETROECUADOR y la CONTRATISTA requieren para la
prestacion y ejecucion de sus servicios la admision temporal de bienes,
equipos, herramientas, maquinarias, camiones, vehiculos, etc., para lo
cual y conforme lo establecido en la legislacion ecuatoriana, se
cumpliran con la Ley de Aduanas del Ecuador, su Reglamento, asi como
los procedimientos que establezca la Aduana del Ecuador. Para cada
caso en particular de admisiones temporales, la CONTRATISTA
notificard a EP PETROECUADOR vy a las autoridades correspondientes
de la necesidad concreta, detallando en ella las especificaciones del
bien, equipo, herramienta, maquinaria o vehiculos que se requiera y el
tiempo.

EP PETROECUADOR, no se responsabiliza por el tiempo que pueda
demorar el trdmite de admision temporal.

Subcontratistas

La CONTRATISTA podra realizar subcontrataciones con cualquier
subcontratista que se encuentre debidamente registrado en el registro
de proveedores de EP PETROECUADOR, al momento de la
subcontratacion y haber prestado servicios a EP PETROECUADOR.

Los subcontratistas no podran subcontratar la parte de los Servicios que
fue subcontratada con ellos, de lo cual debera asegurarse
permanentemente la CONTRATISTA.
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La CONTRATISTA respondera por los actos, hechos u omisiones de
cualquier subcontratista, o de los empleados, agentes o personas bajo el
control de un subcontratista en relacidon con los Servicios con ellos
subcontratados, como si fueran actos de la propia CONTRATISTA. La
subcontratacion de cualquier subcontratista sera a cuenta y riesgo
exclusivo de la CONTRATISTA, y no generard ninguna relacion
contractual entre el subcontratistay EP PETROECUADOR.

En cada uno de los subcontratos u Ordenes de compra que la
CONTRATISTA suscriba con los subcontratistas, la CONTRATISTA
deberd garantizar que el subcontrato sea consistente con las
obligaciones de la CONTRATISTA conforme el presente Contrato.

A fin de verificar el cumplimiento y a requerimiento de EP
PETROECUADOR, la CONTRATISTA entregara a EP
PETROECUADOR copia de toda la informacion y documentacion
requerida por EP PETROECUADOR, en el entendimiento de que la
CONTRATISTA tendra derecho a editar y marcar de forma que la misma
se vuelva ilegible, aquella informacién relativa a precios y cualquier otra
informacion que la CONTRATISTA considere razonablemente como
confidencial.

La CONTRATISTA enviara Notificacion a EP PETROECUADOR sobre
(i) la iniciacion de las actividades de cualquier subcontratista, con una
anticipacion minima de tres (3) dias a la iniciacion de dichas actividades
y acceso al Area de Trabajo, y (ii) la terminacion de las actividades de
cualquier subcontratista, el mismo dia de terminacion.

La CONTRATISTA sera responsable por la totalidad de los Servicios de
acuerdo con este Contrato y no podra alegar en su favor retrasos o
defectos en cualquier Servicio por las actividades desarrolladas por las
subcontratistas.

La CONTRATISTA sera responsable por y debera (i) asegurar que sus
subcontratistas realicen todos los pagos que correspondan a su
personal, trabajadores y proveedores, asi como también los
relacionados con servicios publicos relacionados con los Servicios, (ii)
asegurar que sus subcontratistas cumplan con todas las Guias de EP
PETROECUADOR (Anexo No. 9), y las clausulas del contrato (iii)
prevenir que se realicen reclamos contra EP PETROECUADOR por
cualquiera de las obligaciones mencionadas precedentemente, y
prevenir la constitucion de gravdmenes sobre los bienes y equipos a ser
entregados a EP PETROECUADOR como consecuencia de los
Servicios 0 sobre cualquier propiedad de EP PETROECUADOR, vy
deberd procurar que cualquier reclamo o gravamen sea resuelto o
dejado sin efecto prontamente.
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EP PETROECUADOR podra solicitar a la CONTRATISTA el cambio de
la subcontratista debidamente motivada.

Las CONTRATISTA velard& que las contrataciones para sus
subcontratistas observen los principios de legalidad, trato justo.
Igualdad, calidad, eficiencia, rentabilidad, oportunidad de concurrencia,
transparencia y publicidad entre otros, cumpliendo asi con las normas
generales y principios que rigen a la contratacion.

Forma de Prestar los Servicios

La CONTRATISTA prestara todos los servicios aqui estipulados en
forma diligente y diestra, de conformidad con las practicas aceptadas de
la industria petrolera y especificamente de EP PETROECUADOR, y en
estricto cumplimiento con los términos contenidos en este Contrato y sus
Anexos y Documentos Precontractuales. ElI Administrador del Contrato
tendra derecho a emitir las Ordenes de Trabajo a la CONTRATISTA y
ésta a acatarlas.

La CONTRATISTA es responsable de la ejecucidon de todas las
actividades inherentes al Contrato; ejecutara todos los trabajos/servicios
aqui estipulados ordenados por EP PETROECUADOR en forma limpia,
diligente y oportuna, de conformidad con las normas y practicas
aceptadas de la industria petrolera, sélidos principios de ingenieria y en
estricto cumplimiento con los términos contenidos en los Anexos Yy
documentos precontractuales del Contrato y cuando ésta no observe
tales normas y procedimientos, asumira el riesgo y reconocerd los
costos que esto signifique.

En caso de cambio de representante legal, la CONTRATISTA notificara
dentro de tres (3) dias a EP PETROECUADOR respecto de tal hecho,
acompafnando el documento que acredite la nueva designacion.

Conocimiento de los Sitios de Trabajo

La CONTRATISTA declara que conoce el Area de Operacion de EP
PETROECUADOR vy especificamente los sitios en los cuales debe
ejecutar el objeto contractual y que ha recibido de EP PETROECUADOR
la informacion suficiente referente a las condiciones de tales sitios,
realidad social y caracteristicas del medio ambiente. Cualquier error u
omisiébn de la CONTRATISTA al respecto, no le exime de sus
responsabilidades en la ejecucion del Contrato.
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7.10 Salud, Sequridad y Ambiente

La CONTRATISTA declara que conoce y se obliga a cumplir con la
Resolucién C.D 513, Reglamento del Seguro General de Riesgos del
Trabajo (publicado en el Registro Oficial Edicion Especial Nro. 632, de
12 de julio de 2016) y lo establecido en el Reglamento de Salud y
Seguridad de los trabajadores y mejoramiento del medio ambiente del
trabajo. (Decreto Ejecutivo No. 2393, publicado en el Registro Oficial No.
565 del 17 de noviembre de 1986) emitido por el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, el Reglamento Ambiental de Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador, expedido mediante Acuerdo Ministerial
No. 100-A del 10 de diciembre de 2019, publicado en el Registro Oficial
No. 174 del 1 de abril de 2020, las Disposiciones de Seguridad, Salud y
Ambiente para Contratistas de EP PETROECUADOR, descritas en el
Anexo No. 9, y toda la normativa sobre la materia que se expida a futuro,
comprometiéndose a su cumplimiento durante toda la ejecucién del
Contrato.

A su propia cuenta, la CONTRATISTA tomara todas las medidas
necesarias y adecuadas para proporcionar condiciones seguras en el
trabajo y cumplird con todas las regulaciones de seguridad de la
Empresa, indicadas en el Anexo No. 9 y los requisitos aplicables en las
leyes del Ecuador y sin limitar la generalidad de lo antedicho, mantendra
dispositivos de seguridad para disminuir los peligros durante la
prestacion de los servicios estipulados en este Contrato.

La CONTRATISTA difundira entre su personal y esta obligada a cumplir
las Normas de Seguridad que se indican en el Reglamento de Seguridad
e Higiene Industrial de la Empresa, al igual que todas las normas
atinentes a la materia de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA se obliga a cooperar con EP PETROECUADOR en
todo lo que tenga relacion a la preservacion del medio ambiente y de las
condiciones ecolodgicas de las zonas en las cuales debe ejecutar este
Contrato, mismas que se realizaran en cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental aprobado, la Licencia Ambiental otorgadas por el Ministerio
del Ambiente y la legislacién ecuatoriana aplicable.

Sera responsabilidad de la CONTRATISTA lo previsto en el Cadigo
Organico Integral Penal, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 180, de 10 de febrero de 2014, relativo a los delitos contra el
ambiente y la naturaleza.

El Administrador del Contrato debera previo al inicio del contrato,
solicitar a la CONTRATISTA la entrega de manera obligatoria del PLAN
DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE TIPO 3.
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Si como parte de la ejecucién del servicio a contratar existen o se
requieren labores concernientes a las instalaciones eléctricas, todos los
trabajadores que las ejecuten deben contar con la certificacion de
competencias laborales en prevencidon de riesgos laborales de acuerdo
al Art. 29 del REGLAMENTO DE RIESGOS DE TRABAJO EN
INSTALACIONES ELECTRICAS - Acuerdo Ministerial 13 Registro Oficial
249 de 03-feb.-1998, Ultima modificacion: 14-jun.-2017.

En cumplimiento con el plan de accion 6.1, de la Auditoria Externa 1SO-
OHSAS realizada en noviembre de 2019, se dispone que, en las
reuniones de inicio de los proyectos (KOM), las empresas contratistas
deberan entregar de manera obligatoria a los administradores de
vinculos contractuales su analisis de identificacion y evaluacion de
aspectos ambientales y factores de riesgo asociados con el proyecto.

Relaciones Comunitarias

EP PETROECUADOR implementa la gestion social de su operacion
sobre la base de la Politica de Relaciones Comunitarias disefiada para
tal efecto. Esta Politica tiene como fundamento el sistema juridico
vigente en el Ecuador, la Mision y Vision corporativa y la cultura
organizacional interna, y se plasma en las Guias de Relaciones
Comunitarias de EP PETROECUADOR.

En todo cuanto fuere aplicable para la CONTRATISTA, ésta debera
observar y cumplir con las Guias de Relaciones Comunitarias de EP
PETROECUADOR, las mismas que constan en el Anexo No. 9. Las
Guias son obligatorias para todos los contratistas, sub-contratistas y
cualquier persona relacionada con la operacibn de EP
PETROECUADOR que tenga que realizar trabajos en o cerca de estas
comunidades indigenas o de colonos.

EP PETROECUADOR proporcionara a la CONTRATISTA una induccion
obligatoria de sus guias antes del inicio de las actividades de este
Contrato. Los Departamentos de Perforacion, SSA y Relaciones
Comunitarias de EP PETROECUADOR supervisaran y verificaran el
grado de cumplimiento de la CONTRATISTA con estas guias, para lo
cual se sujetara a lo establecido en la Clausula de Multas.

A pedido de EP PETROECUADOR y en caso de que la ejecucion
contractual lo requiera, la CONTRATISTA debera contar de manera
permanente o temporal, con un Coordinador de Relaciones
Comunitarias, para la coordinacion con EP PETROECUADOR de todos
los asuntos relativos a las comunidades locales.
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En el caso de que la CONTRATISTA no cumpla con aquellos acuerdos
establecidos con la Comunidad y que a consecuencia de ello el normal
desenvolvimiento de las actividades se vea afectado, todas las
consecuencias de dichos problemas caerdan bajo la plena
responsabilidad de la CONTRATISTA y EP PETROECUADOR se
reserva el derecho de dar por terminado el Contrato de manera
unilateral, sin perjuicio de las indemnizaciones a que hubiere lugar.

Confidencialidad

La informacion o documentacion que la CONTRATISTA, su personal y
sus subcontratistas obtengan como resultado de los servicios que se
ejecuten por este Contrato, asi como la informacion que EP
PETROECUADOR proporcione seran tratadas en forma confidencial y
por lo tanto no podra ser divulgada ni entregada a terceros. De no
observar esta disposicion, la CONTRATISTA pagard a EP
PETROECUADOR los dafios y perjuicios que le ocasione, los mismos
que podran ser demandados por EP PETROECUADOR sin perjuicio de
las demas acciones a que haya lugar. A fin de garantizar el cumplimiento
de esta disposicion, la CONTRATISTA se obliga a suscribir un Convenio
de Confidencialidad con cada uno de sus trabajadores, profesionales y/o
subcontratistas, y se enviara una copia de los mismos al Administrador
del Contrato.

EP PETROECUADOR por su parte se compromete a tratar en forma
confidencial y a no divulgar las técnicas propias de la CONTRATISTA,
bajo las mismas prevenciones del parrafo anterior.

La CONTRATISTA no tendra obligacion de confidencialidad con
respecto a informacion que: 1) Sea o se haga parte de conocimiento
publico por una via distinta de la CONTRATISTA o0 sus subcontratistas;
2) Sea recibido de un tercero que no tenga obligacion de
confidencialidad; y, 3) Se encuentre en posesion de la CONTRATISTA
antes de la Fecha Efectiva de este Contrato y no haya sido recibida en
virtud de este Contrato.

Tiempo en la ejecucidén de los Servicios

La CONTRATISTA debera cumplir las fechas/plazos topes especificas
acordadas para cada Actividad en el desarrollo del presente Contrato.

Indemnizacién por Patentes

La CONTRATISTA conviene en defender, indemnizar y librar a EP
PETROECUADOR, de y en contra de pérdidas o responsabilidades que
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surjan de la violacién o supuesta violacion de patentes que amparan los
equipos, propiedad, métodos o procesos de la CONTRATISTA,
proporcionados a EP PETROECUADOR.

7.15 Pagos a Subcontratistas

Es obligacion de la CONTRATISTA encontrarse al dia en el pago de sus
obligaciones a sus subcontratistas y proveedores, especialmente primar
el pago a los proveedores de la comunidad y/o locales.

Se entenderd como local las areas de influencia directa de las
operaciones de EP PETROECUADOR, asi como las empresas locales,
personas naturales o juridicas que desarrollan actividades en la referida
area de influencia.

Durante la vigencia del Contrato y previo al pago de una factura EP
PETROECUADOR podra solicitar a la CONTRATISTA y/o sus
subcontratistas evidencia documentada de estar al dia en sus
obligaciones.

7.16 Obligaciones Adicionales

Las obligaciones particulares de la CONTRATISTA para la ejecucion del
Contrato constan en el Anexo No. 2.

CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE EP PETROECUADOR

El Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR estara autorizado para
actuar a nombre de EP PETROECUADOR en relacion con la ejecucion del
Contrato y sujeto a los plazos y condiciones establecidos.

A pedido de la CONTRATISTA, el Administrador del contrato de EP
PETROECUADOR proporcionara una lista del personal principal de EP
PETROECUADOR relacionado con la ejecucion del contrato.

Las obligaciones particulares de EP PETROECUADOR para la ejecucion del
Contrato constan en el Anexo No. 1.

8.1 Equipo de EP PETROECUADOR

Si se requiere, y de conformidad con el Anexo No. 1, EP
PETROECUADOR proveera a la CONTRATISTA el equipo,
herramientas, materiales, maquinaria miscelanea, instrumentos,
suministros, etc., relacionados con la ejecucion del Contrato, a expensas
de EP PETROECUADOR, previo autorizacion del Administrador del
Contrato y siempre y cuando se cumpla con la normativa vigente
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respecto de los bienes a ser provistos.

Asi mismo, y conforme se determine en el Anexo No. 1, podra requerir a
la CONTRATISTA que provea equipo, herramientas, materiales,
maquinaria miscelanea, instrumentos, suministros, etc., relacionados
con la ejecucion del Contrato a expensas de EP PETROECUADOR,
para lo cual EP PETROECUADOR se reserva el derecho de seleccionar
y/o aprobar dicho suministro. Esta seleccion y aprobaciéon de EP
PETROECUADOR no disminuira de forma alguna las obligaciones de la
CONTRATISTA establecidas en el Contrato, ni la liberaran de
obligaciones subsecuentes.

Todo el equipo provisto por EP PETROECUADOR debera ser
inspeccionado previamente por la CONTRATISTA y debera mantenerse
por la CONTRATISTA en buenas condiciones de funcionamiento y
almacenarlo y preservarlo de la misma forma en que lo hace con su
propio equipo. La CONTRATISTA asume la obligacién de devolverlo y
restituirlo en los plazos y condiciones acordadas.

Cantidad de Taladros

EP PETROECUADOR en cualquier momento durante el la vigencia del
Contrato podréa requerir a la CONTRATISTA taladros adicionales de
perforacion para el cumplimiento del Cronograma de Perforacion y
Completaciéon en cuyo caso la CONTRATISTA podr4a proveerlos.
Cuando EP PETROECUADOR requiera taladros adicionales de
perforacion debera requerir por escrito a la CONTRATISTA, dentro de
un plazo de quince (15) Dias contados desde la recepcion de dicho
requerimiento, la CONTRATISTA debera comunicar por escrito a EP
PETROECUADOR si se encuentra en condiciones de proveer taladros
adicionales de perforacion. Si la CONTRATISTA (a) no contestare a EP
PETROECUADOR el requerimiento dentro del plazo de quince (15) Dias
antedicho; o, (b) no iniciare la movilizacion del o los equipos dentro de
un plazo razonable acordado por las Partes, se entendera que la
CONTRATISTA no se encuentra en condiciones de proveer los mismos
y EP PETROECUADOR podra proceder a contratar tal servicio de un
proveedor distinto a la CONTRATISTA.

CLAUSULA NOVENA: PRESTACION DE LOS SERVICIOS

9.1

Inicio de los Servicios

La CONTRATISTA iniciara la prestacion de sus servicios descritos en el
Contrato, a partir de la fecha de inicio de la movilizaciébn de primer
taladro de perforacion fecha que sera plasmada en el Acta de Inicio de
Operaciones. Una vez iniciados los servicios, éstos se prestaran en los
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términos y condiciones estipulados dentro del plazo establecido en la
Orden de Trabajo o en el mismo Contrato.

Todos los servicios se prestaran de acuerdo a los términos del Contrato,
sus Anexos, Documentos Precontractuales y documentos accesorios,
incluyendo planos, dibujos, especificaciones a los cuales se refiera el
Contrato, que puede variar conforme necesidad operativa.

Area de Operacién / Sitios de Trabajo

La CONTRATISTA debe prestar sus servicios en el Area de Operacién y
Sitios de trabajo determinados en el presente Contrato. EP
PETROECUADOR podra cambiar dentro del Area de Operacion los
Sitios de trabajo mediante aviso escrito a la CONTRATISTA.

No Exclusividad

En caso de que se incrementen las necesidades de EP
PETROECUADOR, en servicios iguales o afines de aquellos que se
contratan en virtud del presente Contrato, y en razén de que este
Contrato no otorga a la CONTRATISTA exclusividad en el Servicio, EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de invitar a presentar ofertas y
suscribir los Contratos respectivos para todos y cada uno de los
servicios requeridos, a su discrecion.

CLAUSULA DECIMA: PRECIO DEL CONTRATO

10.1

10.2

10.3

El monto estimado del presente contrato es de
__ 1100 dolares de los Estados Unidos
de América (US$ ) sin el Impuesto al Valor Agregado — IVA.

EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por los servicios
debidamente requeridos y efectivamente prestados, de conformidad con

los términos y condiciones que constan en el Contrato y en el Anexo No.
4.

REAJUSTE DE PRECIOS

La CONTRATISTA en forma expresa manifiesta que en la elaboracion
de su propuesta econdmica, considerdo el hecho de que durante la
vigencia del Contrato no habra, ni se reconocera reajuste de precios, por
lo que no existe el reajuste de precios o cambio de las condiciones
contractuales de forma automética.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA: FACTURACION Y FORMA DE PAGO

Los pagos se efectuaran mediante el Sistema de Pagos Interbancarios (“SPI”)
del Banco Central del Ecuador, a través de transferencia a la cuenta de la
CONTRATISTA, y se realizara contra presentacion de facturas mensuales
elaboradas por la CONTRATISTA, verificadas por el Administrador del
Contrato, por los servicios efectivamente prestados, calculadas de acuerdo a
los precios que constan en el Anexo No. 4.

Respecto de cada Pozo, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la
finalizacion de cada Evento de Perforacién, Evento de Completacién o pruebas
de produccion (testing), Evento de Reacondicionamiento o Evento de
Abandono; (ii) respecto de la Movilizacion Inicial y Movilizacion Final de cada
taladro, la CONTRATISTA emitird y remitira a EP PETROECUADOR una
planilla previa de facturacion, con las sumas correspondientes a las tarifas que
la CONTRATISTA tiene derecho a percibir de conformidad con este Contrato y
el Anexo No. 4, por el Evento de Perforacion, Evento de Completacion, Evento
de Reacondicionamiento o Evento de Abandono, pruebas de produccion
(testing), Movilizacion Inicial y Movilizacion Final, segun corresponda, servicios
reembolsables y deméas a que tenga derecho la CONTRATISTA. La planilla
previa de facturacibn deberd ser entregada por la CONTRATISTA al
representante de EP PETROECUADOR, quien debera colocar la fecha de
recepcion del documento.

No mas tarde que los sesenta (60) dias plazo desde la recepcién de la planilla
previa de facturacion, EP PETROECUADOR debera comunicar a la
CONTRATISTA por escrito cualquier observacién que detectare en la planilla
previa de facturacion. La CONTRATISTA corregird en la planilla previa de
facturacion cualquier observacién comunicada por EP PETROECUADOR, de
asi corresponder, y presentarda a EP PETROECUADOR una nueva planilla
previa de facturacion dentro de los quince (15) dias plazo de comunicada la
observacion por EP PETROECUADOR.

En caso de que no existan observaciones, y una vez emitida la notificacion de
Orden de facturacion por parte de EP PETROECUADOR, la CONTRATISTA
emitird la respectiva factura a EP PETROECUADOR dentro de los diez (10)
Dias siguientes a la aprobacién de la planilla previa de facturacioén, y en base a
la planilla previa de facturacion aprobada por EP PETROECUADOR. EP
PETROECUADOR podréa aprobar u objetar la factura que hubiere recibido de la
CONTRATISTA en un plazo de cinco (5) dias plazo, cuando no se hubiere
emitido de conformidad con el Régimen Legal y/o cuando la misma fuere
inconsistente con la referida planilla previa de facturacion. La CONTRATISTA
corregira cualquier error comunicado por EP PETROECUADOR, de asi
corresponder, y presentara a EP PETROECUADOR una nueva factura con el
error de que se trate corregido.
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Junto a cada factura individual, la Contratista debera adjuntar el INFORME DE
CUMPLIMIENTO DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE correspondiente a
las actividades que de hubieren ejecutado de acuerdo al PLAN DE
SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE TIPO 3, que se encuentran en el Anexo 9,
el mismo que debe ser presentado cada dos (2) meses durante la ejecucién
operativa del Contrato.

Una vez aprobada la factura EP PETROECUADOR pagara la misma hasta en
un plazo de noventa (90) dias.

La CONTRATISTA debera entregar a EP PETROECUADOR: (i) una factura
individual e independiente por cada Evento de Perforacion, Evento de
Completacién, Evento de movilizaciones (movilizaciéon inicial, skidding, mini
move, por locaciones, desmovilizacion, etc.), reacondicionamiento y/o
abandono respecto de cada Pozo entregado a EP PETROECUADOR, misma
que deberd incluir las Tarifas de Perforacion (taladro y lineas de servicio), la
Tarifa de Completacién (taladro y lineas de servicio), Reembolsables y Tarifas
de Movilizaciones que correspondan.

Las facturas deberan ser presentadas en los términos previstos en la Ley de
Régimen Tributario Interno, su Reglamento y en particular el Reglamento de
Comprobantes de Venta y de Retencién o aquellas resoluciones que, para el
efecto, dicte el Servicio de Rentas Internas.

La CONTRATISTA previo al pago de facturas por los trabajos ejecutados
deberd presentar la certificacion que acredite estar al dia en el pago de
aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social (IESS), correspondientes a sus trabajadores.

11.1 Derechos de EP PETROECUADOR

EP PETROECUADOR debera recibir de la CONTRATISTA cualquier
informacion o documentacién, relacionada a los Servicios, que EP
PETROECUADOR necesitare presentar a los organismos de control o
autoridades del Gobierno.

EP PETROECUADOR podréa descontar de cualquier pago pendiente a la
CONTRATISTA cualquiera de los montos que no estén en disputa
adeudados a EP PETROECUADOR bajo los términos y condiciones de
este Contrato, incluyendo, pero no limitado a, las multas y deducciones
autorizadas expresamente en este Contrato.

EP PETROECUADOR podra retener, y pagar a las autoridades
pertinentes, cualquier y todos los impuestos requeridos por las leyes del
Ecuador.
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EP PETROECUADOR podréa retener, a su sola discreciéon, el pago de
cualquier factura, hasta que la CONTRATISTA haya proporcionado la
evidencia de mantener vigentes las garantias, haber contratado y
mantener vigentes las podlizas de seguro contratadas y/o cualquier
enmienda o extension de las mismas, requeridas bajo este Contrato.

Los derechos de EP PETROECUADOR establecidos en esta clausula,
deberan subsistir y continuaran en efecto, incluso después de la
terminacién de este Contrato, y hasta el completo cumplimiento de tales
obligaciones.

Todos los pagos se realizardn exclusivamente a favor de la
CONTRATISTA no para terceros.

Los pagos realizados por EP PETROECUADOR con cargo a cualquier
factura no le exoneran a la CONTRATISTA del cumplimiento con todas
sus obligaciones bajo este Contrato, ni éstas se entenderdn como una
renuncia o0 reduccion de cualquiera de los derechos de EP
PETROECUADOR establecidos en el Contrato.

Los pagos expresamente estipulados por este medio que efectue EP
PETROECUADOR, seran los unicos que la CONTRATISTA esta
autorizada a recibir bajo este Contrato. Ningun pago se realizard en
efectivo o instrumento al portador y ningln pago se ejecutara a otro
individuo o entidad que no sea la CONTRATISTA.

Pagos Indebidos

En caso de detectar pagos indebidos o pagos en exceso, EP
PETROECUADOR se reserva el derecho de exigir a la CONTRATISTA
la devolucién de dichos valores, con los correspondientes intereses,
calculados a la tasa maxima de interés convencional dispuesta por el
Directorio del Banco Central del Ecuador desde la fecha en la que se
efectu6 el pago indebido hasta la recuperacion del monto
correspondiente, autorizando la CONTRATISTA el descuento
automatico de cualquier valor que se le adeudare; de recuperar tales
valores a través de las acciones judiciales pertinentes, o por medio de la
jurisdiccion coactiva.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: MULTAS Y DESCUENTOS POR NPT

Sin perjuicio de lo estipulado en la Clausula de Garantias de este Contrato y las
demds acciones a que hubiere lugar, EP PETROECUADOR podra imponer a la
CONTRATISTA las siguientes multas:



12.1

12.2

CO-EPP-002-21
Péagina 149

Por Incumplimiento del Servicio

Por el retraso en proveer los servicios requeridos, interrupciones
injustificadas de estos servicios, incumplimiento al “Acatamiento a la
Ley” de conformidad con las obligaciones legales y contractuales y
demds incumplimientos injustificados en las condiciones acordadas en
este Contrato para la prestacion de los servicios, asi como por la no
disponibilidad total o parcial del personal, herramientas y/o equipo
requerido para la prestacion de los servicios 0 cualquier otro
incumplimiento, que la CONTRATISTA no subsane dentro de los cinco
(5) Dias Habiles requerida por escrito por EP PETROECUADOR, a
excepcion del Servicio de Gerenciamiento (este servicio no tendré
tiempo de subsanacion), ésta podra imponer a la CONTRATISTA una
multa de Cuatro Mil dolares de los Estados Unidos de América
(US$4.000,00) por cada dia transcurrido desde que EP
PETROECUADOR evidencie el incumplimiento hasta que cese
efectivamente el incumplimiento que motive la imposiciéon de la multa,
sin que la multa pueda exceder de Doscientos Mil dolares de los
Estados Unidos de América (US$200.000,00) por un mismo evento
ocurrido.

Si las multas impuestas superan el cinco por ciento (5%) del monto total
del instrumento contractual, EP PETROECUADOR podra disponer la
terminacion unilateral del Contrato, conforme la Clausula Décimo
Octava, sin perjuicio de las demas acciones a que hubiere lugar.

Por Incumplimiento de las Reglas Generales de SSA

Por contaminacion del medio ambiente, inobservancia o incumplimiento
injustificado en cualquiera de los numerales del Anexo No. 9, EP
PETROECUADOR podra imponer Diariamente una multa de hasta de
Diez Mil ddlares de los Estados Unidos de América (US$10.000,00) por
cada dia transcurrido desde que EP PETROECUADOR evidencie el
incumplimiento hasta que cese efectivamente el incumplimiento que
motive la imposicion de la multa, sin que la multa pueda exceder de
Quinientos Mil dolares de los Estados Unidos de América
(US$500.000,00) por un mismo evento.

Si por causa de la CONTRATISTA se produjeren dafios de
consideracion que afecten al Medio Ambiente, los costos de
rehabilitacion seran a cuenta de ésta.

Si por causa de una accion u omision de la CONTRATISTA en materia
ambiental, la autoridad gubernamental competente impone una sancién,
multa o restitucion econémica, EP PETROECUADOR retendra de los
valores pendientes de pago a la CONTRATISTA dicho valor econémico.
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Aplicacion de las Multas

Las multas antes indicadas, causadas por el incumplimiento de la
CONTRATISTA, seran aplicadas por EP PETROECUADOR a traveés del
Administrador del Contrato, considerando el principio de
proporcionalidad de las sanciones, y sobre la base de criterios tales
como la gravedad del incumplimiento de las obligaciones contractuales,
la negligencia de la CONTRATISTA, el dafio producido, el hecho de que
haya sido remediada diligentemente la causa que produjo el
incumplimiento, el perjuicio causado a EP PETROECUADOR, la
reincidencia en la comisién del incumplimiento, sin perjuicio de otros
cuya aplicacion fuere pertinente.

El procedimiento a seguirse para la aplicacion de las multas sera el
siguiente:

1) El Administrador del Contrato, notificara a la CONTRATISTA con
el incumplimiento dentro del término de quince (15) Dias Habiles
contados desde la fecha en que el administrador del contrato tuvo
conocimiento de la existencia del incumplimiento. Esta
notificacion podra efectuarse por cualquier medio (Sistema de
Notificacion de Multas, correo electrénico, oficio, o a la direccion
gue consta en el contrato), adjuntando el formato del Anexo No.
6.

2) La CONTRATISTA presentara por escrito sus argumentos
justificativos de descargo asi como toda la documentacion que
considere conveniente, dentro del término de diez (10) dias
contados desde la fecha en que fue notificado el incumplimiento,
con el Anexo No. 6.

3) En base a los argumentos, informacion y documentacion
presentada, el Administrador del Contrato ratificara, modificara o
dejara sin efecto la multa, segun corresponda, dentro del plazo de
sesenta (60) Dias Habiles contados desde la fecha de
presentacion de los argumentos justificativos de descargo por
parte de la CONTRATISTA.

4) Si la CONTRATISTA fuere notificada por el Administrador del
Contrato con la ratificacion de la multa, podra impugnarla ante el
Gerente General de EP PETROECUADOR dentro del término de
diez (10) Dias Habiles contados desde la fecha de notificacion con
la ratificacion de la multa.

5) El Gerente General resolverd la impugnacion dentro del término
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de treinta (30) dias contados desde la fecha de presentacion de la
impugnacién en EP PETROECUADOR.

El cobro de las multas no excluye el derecho de EP PETROECUADOR
para exigir el cumplimiento del Contrato o para notificar la terminacion
unilateral, segun corresponda; y en cualquiera de los casos requerir
ademas el resarcimiento y pago de dafios y perjuicios de conformidad
con la ley.

No se aplicaran multas cuando el incumplimiento sea consecuencia de
circunstancias provenientes de Fuerza Mayor, o de Caso Fortuito; o, por
causas debidamente justificadas por la CONTRATISTA y aceptadas por
EP PETROECUADOR y/o por causas imputables a EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR podra descontar los valores por multas aplicadas
a la CONTRATISTA, de las facturas pendientes de pago o de la
Garantia de Fiel Cumplimiento o por cualquier otra via judicial,
extrajudicial, o por medio de la jurisdiccion coactiva.

DESCUENTOS POR NPT

Si por cualquier causa imputable a la CONTRATISTA o de cualquiera de
sus subcontratistas se produce un Tiempo No Productivo durante
cualquier Evento de Perforacion y/o Evento de Completacion y/o
Abandono y/o Pruebas iniciales, EP PETROECUADOR descontara del
ticket del servicio del Evento correspondiente el valor de Dos Mil
Quinientos 00/100 doélares de los Estados Unidos de América
(US$2.500,00) por cada hora de duracion del Tiempo No Productivo
(NPT) y podra ser aplicado con fracciones de media hora.

En el evento de perforacién y/o completacién y/o reacondicionamiento o
abandono, el descuento se aplicara a partir de la sexta hora de suscitado
el NPT para el taladro de perforacion, para el resto de lineas de servicio
se aplicara a partir de la tercera hora de manera individual por cada
servicio.

El descuento por NPT no podra exceder el valor del cien por ciento
(100%) de la planilla total del servicio efectivamente prestado por pozo
de la linea o servicio que causare dicho NPT.

Cuando corresponda, la aplicacion de un Tiempo No Productivo no
afectara ni limitara el derecho de EP PETROECUADOR de aplicar
multas conforme al Contrato.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA: GARANTIAS

La CONTRATISTA tiene la obligacibn de mantener vigentes las garantias
otorgadas, de acuerdo con su naturaleza y términos del Contrato. La
renovacion de las garantias se efectuara con una anticipacion de por lo menos
cinco (5) dias plazo a su vencimiento, caso contrario EP PETROECUADOR las
haran efectivas.

13.1 Fiel Cumplimiento

Para asegurar el fiel, oportuno y total cumplimiento de este Contrato y
para responder por las obligaciones que contrajere en favor de terceros
relacionadas con el mismo, y para afianzar todas sus otras obligaciones,
inclusive eventuales multas, la CONTRATISTA, previa suscripcion de
este instrumento, entregara a la orden de EP PETROECUADOR una
garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, para el Sector
Publico, renovable a simple pedido de EP PETROECUADOR, y a costo
de la CONTRATISTA, equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total
del Contrato, que debera permanecer vigente y de ser el caso renovarse
obligatoriamente por parte de la CONTRATISTA hasta la firma del Acta
de Recepcion Unica, o, recepcién Gnica presunta aceptada por la
entidad u ordenada por el Juez.

La CONTRATISTA entregara a EP PETROECUADOR el documento de
renovacion correspondiente, hasta cinco (5) dias antes del vencimiento
de la garantia vigente; caso contrario, EP PETROECUADOR haréa
efectiva dicha garantia, sin perjuicio de las acciones legales a las que
hubiese lugar.

Previo a la devolucién de esta Garantia, EP PETROECUADOR debera
comprobar que todas las cuentas, reclamos y obligaciones provenientes
de la ejecucion del Contrato se encuentren satisfechos y cumplidos en
debida forma.

En caso de incumplimiento de las obligaciones contractuales de la
CONTRATISTA, de sus compromisos para con terceros, inclusive con
sus trabajadores relacionados con la ejecucion de este Contrato, que no
sea debido o caso fortuito o fuerza mayor o falta de renovacion oportuna
de la garantia de fiel cumplimiento, EP PETROECUADOR en el
momento que considere pertinente hara efectiva la garantia entregada
por la CONTRATISTA pudiendo dar por terminado el Contrato.

Si EP PETROECUADOR decidiere dar por terminado el Contrato
notificara a la CONTRATISTA conforme a la clausula de terminaciéon de
este Contrato.
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Esta Garantia permanecera en custodia del Departamento de Tesoreria
de EP PETROECUADOR, esta garantia sera devuelta a la firma del Acta
de Recepcidn Unica, real o presunta.

En el caso de que se incremente el monto del Contrato debido a
mayores necesidades operativas, antes de que se suscriba el
documento pertinente, la Garantia de Fiel Cumplimiento que estuviese
vigente a la fecha del incremento, serd aumentada en la misma

proporcion.

Formas de Garantia

Para el otorgamiento de las garantias establecidas en este Contrato, la
CONTRATISTA podra rendir cualquiera de las siguientes garantias:

a. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada
por un banco o institucion financiera establecidos en el pais y que se
encuentren bajo el control y vigilancia de la Superintendencia de
Bancos o por intermedio de ellos; o,

b. Fianza instrumentada en una pdliza de seguro, incondicional,
irrevocable y de cobro inmediato, emitida por una compafia de
seguros establecida en el pais y que se encuentren bajo el control y
vigilancia de la Superintendencia de Compaiiias Valores y Seguros;
0,

c. Primera Hipoteca de bienes raices, siempre que el monto de la
garantia no exceda del sesenta (60%) por ciento del valor del
inmueble hipotecado, segun el correspondiente avalto catastral; o,

d. Depdsitos de bonos del Estado, de las municipalidades y de otras
instituciones del Estado, cédulas hipotecarias, bonos de prenda,
notas de crédito otorgadas por el Servicio de Rentas Internas, o
valores fiduciarios que hayan sido calificados por el Directorio del
Banco Central del Ecuador. Su valor se computara de acuerdo a su
cotizacion en las bolsas de valores del pais, al momento de constituir
la garantia. Los intereses que produzcan perteneceran a la
CONTRATISTA; o

e. Certificados de depésitos a plazo, emitidos por una institucién
financiera establecida en el pais, endosados por valor en garantia a
la orden de EP PETROECUADOR vy cuyo plazo de vigencia sea
mayor al estimado para la ejecucion del contrato.

Las garantias que fueren otorgadas por bancos o aseguradoras
extranjeras, deberan presentarse por intermedio de instituciones
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establecidas legalmente en el pais, las que representaran y responderan
por los primeros en todos los efectos derivados de las garantias.

Las garantias otorgadas por bancos o instituciones financieras y las
polizas de seguros establecidas en los literales a. y b. de la presente
clausula, no admitirdn clausula alguna que establezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucion, el requerimiento por
escrito de EP PETROECUADOR. Cualquier clausula en contrario se
entenderan como no escrita. En caso de incumplimiento, el banco, la
institucion financiera o la compafiia aseguradora, seré inhabilitada en el
Sistema Nacional de Contratacion Publica por el organismo responsable,
hasta el cumplimiento de su obligacion. En caso de reincidencia sera
inhabilitada por dos (2) afos.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: SEGUROS

La CONTRATISTA durante todo el tiempo de duracion de este Contrato y
cualquier otra extension acordada del mismo, por su propia cuenta y a su
costo, contratara y mantendra permanentemente actualizadas poélizas de
seguros necesarias y suficientes para el personal y equipos que emplee en el
cumplimiento del Contrato, asi como también por posibles dafios o pérdidas de
materiales y equipos de EP PETROECUADOR vy afectacién al medio ambiente.

EP PETROECUADOR en ningun caso asume la responsabilidad por los
riesgos inherentes a las actividades desarrolladas por la CONTRATISTA para
cumplir con el Contrato y que ésta debe asegurar bajo su exclusivo riesgo.

La CONTRATISTA mantendrd permanentemente actualizada la cobertura de al
menos las pdlizas que se detallan en el Anexo No. 7.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: TRIBUTOS

Sera responsabilidad exclusiva de la CONTRATISTA el pago de los tributos
que le correspondiere, sean éstos de caracter nacional, provincial o0 municipal;
asi mismo cancelara por su cuenta tasas y contribuciones especiales o de
colegiaturas y cualquier obligacion tributaria aplicable al Contrato, sea que le
fueren exigidas por el Estado ecuatoriano o por entidades acreedoras de
tributos y se obliga ademas, a mantener libre a EP PETROECUADOR de todo
perjuicio proveniente de reclamos al respecto.

La CONTRATISTA debera cumplir con el Reglamento de Comprobantes de
Venta y Retencion, vigente.

Los servicios materia de este Contrato estan sujetos al pago del Impuesto al
Valor Agregado; por lo tanto, en su oferta la CONTRATISTA consideré el costo
por este concepto. En el caso de que con posterioridad a la suscripcion del
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Contrato, se establezca que estos servicios no estén gravados con la tarifa del
Impuesto al Valor Agregado — IVA, el pago se efectuara en base al precio
unitario ofertado sin el IVA, o con la tarifa que fuere aplicable.

El Contrato a suscribirse estara sujeto a la retencion respecto al Impuesto a la
Renta conforme la Codificacion de la Ley de Régimen Tributario Interno,
normas complementarias y sus reformas.

EP PETROECUADOR actuara como agente de retencion de los tributos,
contribuciones y gastos que correspondan.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Ninguna de las PARTES sera responsable por el incumplimiento de los
términos y plazos del presente Contrato cuando se deba a razones de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito, debidamente justificadas por la parte que la alegue, y
aceptada por la otra. Cualquiera de las PARTES notificara a la otra de las
condiciones prevalecientes, asi como las fechas del inicio y terminacion de
estas.

La comunicacion de fuerza mayor o caso fortuito, debera presentarse en un
tiempo no mayor a treinta (30) dias calendario de ocurrido el siniestro y
mientras se encuentre vigente el Contrato, y serd aceptada o no por el
Administrador del Contrato y ratificada por el Ordenador de Gasto de EP
PETROECUADOR. Se aclara que en caso de que no medie la notificacion en
el plazo indicado, se entendera como no ocurrido el hecho de fuerza mayor o
caso fortuito que la CONTRATISTA alegue y por tanto no se le concedera
prérroga del plazo contractual y se aplicaran las multas que correspondan.

Excepto como de otra forma esté estipulado en esta clausula, el desempefio de
cada una de las PARTES bajo este Contrato esta suspendido en tanto que y
mientras tal ejecucidn esté obstaculizada o interrumpida, total o parcialmente,
por Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

La falta de notificacion por la CONTRATISTA o viceversa, sera entendida como
una renuncia a su derecho para reclamar Fuerza Mayor o Caso Fortuito con
respecto a tal evento o como una excusa para faltar en la ejecucion bajo este
Contrato.

En el evento de que las obligaciones de este Contrato estén suspendidas por
mas de sesenta (60) dias, debido a circunstancias de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, cualquiera de las PARTES podra solicitar la terminacion del presente
Contrato conforme a la Clausula Décimo Octava, numeral 18.3.
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CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: RESPONSABILIDADES E
INDEMNIZACIONES

La CONTRATISTA es responsable de la ejecucién de todas las actividades
operativas inherentes al Contrato y prestara todos los servicios estipulados en
el Contrato en forma diligente y oportuna, de conformidad con las normas y
practicas aceptadas de la industria petrolera, soélidos principios de ingenieria y
en estricto cumplimiento con los términos contenidos en los Anexos Yy
Documentos Precontractuales del Contrato. Cuando la CONTRATISTA no
observe tales normas y procedimientos, asumira el riesgo y reconocera los
costos que esto signifique.

Si la CONTRATISTA no asumiere con los costos o valores correspondientes
con las responsabilidades establecidas en el parrafo precedente y las que
asume por el presente Contrato, dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes, EP PETROECUADOR esta autorizada a cobrar la suma
correspondiente de los valores pendientes de pago a la CONTRATISTA via
reembolso de las facturas pendientes de pago, mas el cinco por ciento (5%) de
gastos administrativos o, a falta de éstos, hara efectivas las garantias, y si las
mismas no alcanzaren a cubrir el monto de lo adeudado, iniciara la respectiva
accion judicial o extrajudicial de cobro.

Sin perjuicio de otras responsabilidades establecidas en este Contrato, las
responsabilidades e indemnizaciones de las PARTES se establecen de
conformidad con esta clausula:

17.1 Responsabilidad por el Personal

Cada una de las PARTES seréa exclusivamente responsable y asumira la
totalidad del riesgo a causa de heridas, enfermedades o muerte de su
propio personal, el de sus subcontratistas o el de sus terceros
relacionados, que se ocasione como consecuencia de la ejecucion del
presente Contrato.

Las PARTES asumiran el gasto total correspondiente de cualquier
reclamo judicial o extrajudicial, manteniéndose la una a la otra libre de
cualquier compromiso, conforme a lo estipulado en el parrafo que
precede.

Asimismo, EP PETROECUADOR vy la CONTRATISTA seran
responsables y estaran obligadas por todos y cada uno de los reclamos
gue resulten de lesién corporal, incluyendo lesion, enfermedad y muerte
a terceros, hasta los limites de su culpa de acuerdo con la ley aplicable.

17.2 Responsabilidad por Pérdida o Dafnos de Equipos y Materiales
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a. Bienes y Equipo de propiedad de la CONTRATISTA

La CONTRATISTA asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de su
propiedad, asi como respecto de aquellos bienes que le fueren
suministrados por EP PETROECUADOR para la ejecuciéon del
Contrato.

Cualquier equipo o material faltante o dafiado sera descontado de
las facturas pendientes de pago al precio de reposicion, o
cobrado de las garantias rendidas.

EP PETROECUADOR asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de propiedad
de la CONTRATISTA, donde sean que se ubiquen, por causas
gue fueran atribuibles a dolo, negligencia o imprudencia grave o
responsabilidad de parte de EP PETROECUADOR.

b. Bienes y Equipo de propiedad de EP PETROECUADOR

EP PETROECUADOR asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de su
propiedad.

La CONTRATISTA asumira la totalidad del riesgo y sera
exclusivamente responsable de dafios o destruccion o pérdida en
cualquier forma que sea, incluyendo incendio del equipo,
maquinaria, herramientas, suministros y materiales de propiedad
de EP PETROECUADOR, donde sean que se ubiquen, por
causas que fueran atribuibles a dolo, negligencia o imprudencia
grave o responsabilidad de parte de CONTRATISTA.

17.3 Pérdidas Catastroficas

A menos que las pérdidas catastroficas se produzcan por culpa grave o
dolo o responsabilidad de la CONTRATISTA, EP PETROECUADOR
sera exclusivamente responsable y debera eximir de responsabilidad e
indemnizar a la CONTRATISTA, derivadas de:

a. Dafios o pérdidas de un pozo, yacimiento de crudo o gas o cualquier
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formacion geologica bajo la superficie.

b. Contaminacibn causada por equipo o0 Instalaciones de EP
PETROECUADOR, o las causadas por fuego, estallido, agujeros,
filtraciones o cualquier otra fuga descontrolada de fluidos o gas de un
pozo, asi como del uso o disposicion de emulsion de crudo, base de
crudo o fluidos de perforacion quimicamente tratados, cortes,
excavaciones de pozo y pérdida de circulacion, asi como cualquier
costo incurrido asociado a actividades relacionadas al
almacenamiento en contenedores, limpieza y desechos.

c. Matar o recuperar el control de pozo.

d. Remocion de escombros o restos (exceptuando el Equipo de la
CONTRATISTA) que resultare de algun estallido o fuego.

En caso de estas pérdidas catastréficas se produzcan por culpa
grave o dolo o responsabilidad de la CONTRATISTA, ésta sera
responsable de tales pérdidas, debiendo responder e indemnizar a
EP PETROECUADOR por los perjuicios ocasionados.

17.4 Pérdida o Dairio de Equipo de Fondo

A menos que las pérdidas o dafios no se produzcan por culpa grave,
dolo o responsabilidad comprobada de la CONTRATISTA, y siempre y
cuando el equipo no se encuentre debidamente asegurado, o dicha
pérdida o dafio no se trate de una reparacion o reposicion por
depreciacién o que se trate del uso o desgaste normal del equipo, EP
PETROECUADOR asume la responsabilidad por concepto de dafio o
pérdida del equipo de la CONTRATISTA, asi como de otros contratistas,
en el caso de que se pierda o dafie después de haber sido bajado en el
pozo por debajo de la mesa rotaria; con expresa exclusion cuando dicho
equipo sea armado en la mesa rotaria, colocada en la corredera o en el
colgadero de la tuberia o que se encuentre en almacenamiento o
transito.

La CONTRATISTA sera responsable en la medida de la cobertura de las
poélizas de seguros existentes.

Para el pago de las pérdidas o dafios de equipos, EP PETROECUADOR
aplicara el “Instructivo para el Proceso de Tickets de Reposicion por
pérdida Lost in Hole (LIH) o dafios irreparables de EP
PETROECUADOR.”

17.5 Responsabilidad sobre el Yacimiento y produccidn esperada
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EP PETROECUADOR asume la responsabilidad y la exime a la
CONTRATISTA de cualquier responsabilidad que surgiere por la pérdida
o dafos de cualquier formacion geoldgica, estrato o yacimiento de crudo
0 gas debajo de la superficie de la tierra.

Responsabilidad por Contaminaciéon y Dafios al Medio Ambiente y

Cumplimiento Ambiental

No obstante cualquier estipulacion en contrario que este instrumento
contenga, las PARTES entienden y acuerdan que la responsabilidad por
contaminacion (polucién) sera como sigue:

a.

La CONTRATISTA asumira la responsabilidad ante cualquier
contingencia generada en la superficie por efecto de sus actividades
y se le imputaran costos relacionados a: contencién, recuperacion,
compensacion, mitigacion, tratamiento y disposicion final de residuos,
excepto en casos de desastre natural o toma de instalaciones por
terceros.

Las contingencias ambientales que afectasen a cualquier medio
bidtico o abiotico deberan ser recuperadas al estado mas similar al
original; esto se efectuard mediante un plan de mitigacion.

La responsabilidad de la disposicion de desechos, asi como la de la
prevencion de la contaminacion es un deber de la CONTRATISTA, y
sus subcontratistas, en caso de no existir una relacion contractual
directa entre EP PETROECUADOR vy las subcontratistas, la
responsable ambiental sera la empresa contratada directamente por
EP PETROECUADOR.

Todo desecho generado en la operacion debera ser tratado,
dispuesto y confinado temporalmente a fin de evitar la potencial
contaminacion de agua, suelo y aire de acuerdo a las politicas
ambientales de EP PETROECUADOR para asi evitar diseminacion y
contaminacion; esto incluye entre otros aceites, pinturas, solventes,
arenas, (granallas, lastres, aguas contaminadas, fluidos
contaminados, desechos normales, desechos catalogados como
especiales, o basura asi como los desechos organicos, papel, cartén,
vidrio y metales que se generen durante su operacion o actividades.

La CONTRATISTA se hara cargo de los desechos quimicos,
productos contaminados con quimicos, o aceites, debiendo darles el
tratamiento adecuado hasta su disposicion final.

En caso de que la CONTRATISTA no cuente con los medios
necesarios para atender una contingencia, la misma sera atendida
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por EP PETROECUADOR quien posteriormente facturara costo
reembolso por dicha asistencia.

La respectiva responsabilidad de cada PARTE incluird la obligacion
de controlar y eliminar el elemento contaminado en cuestion y la
obligacion de proteger, defender y eximir a la otra PARTE de toda
responsabilidad por y en contra de todo reclamo, demanda y accion
de todo tipo que surjan de la contaminacion de la que se trata en esta
Clausula.

La CONTRATISTA en todo momento esta obligada a evitar la
contaminacion en todo aspecto y si por su negligencia se produce,
sera su responsabilidad el descontaminar completamente el area
afectada. En cualquier otro caso se regira por las normas descritas
en el Anexo No. 9.

La CONTRATISTA esta obligada a cumplir y hacer cumplir las Leyes
y Reglamentos Ambientales para las Actividades Hidrocarburiferas
en el Ecuador.

En los casos en que la CONTRATISTA genere a EP
PETROECUADOR conflictos con las comunidades vecinas, producto
de derrames, fugas o vertidos de sustancias contaminantes al medio,
causando la afectacion del entorno, asumira la responsabilidad del
mismo. Por tanto autoriza a EP PETROECUADOR descontar de su
factura el monto que por concepto de mitigacion, limpieza,
remediacion, indemnizaciones, etc., genere dicho incumplimiento.

La responsabilidad ambiental acumulada por evento, a cargo de la
CONTRATISTA, en ningun caso podra superar la suma de tres
millones de dolares de los Estados Unidos de América 00/100
(US$3'000.000,00).

Monitoreo:

Todos los monitoreos ambientales asociados con equipos e
instalaciones propias de los contratistas seran de su exclusiva
responsabilidad. La CONTRATISTA debera cumplir con lo dispuesto en
los diferentes cuerpos legales ambientales y presentarlos a EP
PETROECUADOR para que EP PETROECUADOR finalmente los
gestione con las entidades de control.

Dafnos v Perjuicios Consecuentes

Ninguna de las PARTES sera responsable ante su contraparte por
dafios y perjuicios especiales, indirectos o consecuentes, relacionados
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con el presente Contrato, incluyendo, pero sin limitarse a, pérdidas de
rentabilidad o interrupciones de la actividad empresarial que se hubieran
podido generar por cualquier concepto.

Responsabilidad respecto a Reqgistros, Informes, Inspecciones, etc.

a. La CONTRATISTA mantendra una historia y registros auténticos y
exactos de los servicios realizados de conformidad con lo estipulado
en este Contrato.

b. La CONTRATISTA proporcionara al Administrador del Contrato de
EP PETROECUADOR un Reporte Final de Perforacion por cada
pozo, en un tiempo no mayor de treinta (30) dias contados a partir de
finalizado el pozo.

c. La CONTRATISTA deber& entregar al Departamento de SSA de EP
PETROECUADOR en Quito, durante los siete (7) primeros dias del
mes, un reporte mensual acerca de las actividades desempefiadas
durante el mes anterior, relacionadas con el cumplimiento de las
Guias previstas en el Anexo No. 9 del Contrato, sin perjuicio de que
su incumplimiento acarree las sanciones establecidas en este
contrato.

Responsabilidad Laboral

La CONTRATISTA asume para si todas las obligaciones laborales
consagradas en el Coédigo de Trabajo y Ley de Seguridad Social
respecto a su personal y de los trabajadores que contrate para la
ejecucion de los servicios objeto del Contrato; por tanto, tendra la
calidad de patrono o empleador frente a los trabajadores que emplee en
el servicio contratado, sin que EP PETROECUADOR asuma
responsabilidad alguna por estos conceptos.

La CONTRATISTA se compromete a cumplir con todas las obligaciones
laborales y sociales para con su personal, aiun en el caso de condena
solidaria a EP PETROECUADOR, en cuyo supuesto ésta tendra el
derecho de repetir contra la CONTRATISTA por los valores que hubiere
pagado por este concepto. Para el efecto, los documentos que acrediten
el pago realizado se tendran como titulo ejecutivo en contra de la
CONTRATISTA, susceptible de reclamo judicial en juicio ejecutivo ante
los jueces competentes.

Responsabilidad sobre uso de Sistemas de Computacién

La CONTRATISTA es responsable de comprometer a su personal
respecto al cumplimiento de las politicas y los procedimientos en el uso



CO-EPP-002-21
Péagina 162

de los sistemas tecnologicos dentro de las instalaciones de EP
PETROECUADOR.

Dichos procedimientos y politicas estan referenciados al buen uso y a
precautelar la plataforma tecnologica respecto a: la seguridad de la
informacion, la confidencialidad, la tecnologia y los derechos de autor
legalmente establecidos dentro de los procesos que los contratistas
deberan cumplir. Especificamente se establece las siguientes
consideraciones:

1. Todas las computadoras que ingresan a las instalaciones de EP
PETROECUADOR deberan tener software con licencias debidamente
legalizadas y vigentes.

2. No se permitira la conexidbn de computadores personales de
empleados de las contratistas a la red de EP PETROECUADOR, sino
Gnicamente de aquellos computadores de propiedad de Ia
CONTRATISTA que sean destinados a fines laborales.

3. Tanto el hardware como el software de equipos entregados como
parte de un proyecto y/o servicio prestado por la CONTRATISTA
deberan cumplir con las especificaciones técnicas requeridas por EP
PETROECUADOR, segun su aplicacion

4. Los usuarios de la CONTRATISTA deberan regirse a las politicas
y procedimientos establecidos por EP PETROECUADOR, respecto al
uso de Equipos Tecnoldgicos

5. La Normativa se encuentra a disposicion de los interesados en la
pagina Web del Sistema de Normativa Interna de EP
PETROECUADOR:

https://intranet.eppetroecuador.ec/assets/minisites/Normativalnterna/

EP PETROECUADOR auditara todo tipo de trafico de red y bloqueara
todo tipo de trafico de red "no auditable"; esto incluye conexiones
virtuales privadas (VPN), protocolos de encriptacion de informacion y
similares. Es responsabilidad de las empresas CONTRATISTAS
informar de esto a sus empleados asi como de su estricto cumplimiento.
EP PETROECUADOR informara sobre los intentos de uso de estos
servicios a los supervisores de cada empresa y se reservara el derecho
de bloquear los accesos de red en casos de reincidencia.

Los sistemas operativos soportados en la red de EP PETROECUADOR
para estaciones de trabajo son: Microsoft Windows 7, Microsoft Windows
8, Microsoft Windows 8.1 y Microsoft Windows 10.
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Si el computador que se desea conectar a la red se encuentra con
cualquier otro tipo de sistema operativo, debera ser revisado y aprobado
previamente por el Area de Tecnologia de la Informacion.

Tecnologias de la Informacion y Comunicacion podra verificar que los
equipos tecnoldgicos cumplan con todos los requisitos necesarios y no
afecten el desempefio de la plataforma tecnolégica de EP
PETROECUADOR, para lo cual podra solicitar las modificaciones y
correcciones que sean necesarias en los equipos que provea o utilice la
CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: TERMINACION

El Contrato termina;:

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

Por el cumplimiento total de las obligaciones contractuales.

Por sentencia o laudo ejecutoriado que declare la nulidad o resolucion
del Contrato.

Por mutuo acuerdo de las PARTES realizado antes de la ejecucion total
del Contrato.

Cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o econdémicas, 0 causas
de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los
intereses de las PARTES ejecutar total o parcialmente el Contrato, las
PARTES podran por mutuo acuerdo convenir en la extincion de todas o
algunas de las obligaciones contractuales en el estado en que se
encuentren, en cuyo caso se realizara la liquidacion correspondiente.

La terminacién por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos
causados o adquiridos en favor de EP PETROECUADOR o de la
CONTRATISTA.

Por disolucion de la persona juridica.
En el caso del numeral 18.4 los representantes legales de las personas
juridicas cuya disolucion se tramita estan obligados a comunicar a EP

PETROECUADOR sobre la situacién y causales de disolucion.

Por declaracién anticipada y unilateral del contrato por causas
imputables a la CONTRATISTA.
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18.6 Por cualquier otra causal sefalada de forma expresa en el contrato.

18.7 Terminacion Anticipada y Unilateral del Contrato por causas imputables
a la CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR podra declarar terminado, anticipada vy
unilateralmente este Contrato, en los siguientes casos:

a.

b.

Por incumplimiento de la CONTRATISTA.

Por quiebra o insolvencia de la CONTRATISTA, o por encontrarse
en estado de suspension o cesacién de pagos, aunque no se haya
producido la declaratoria correspondiente.

Si las multas superaren el cinco por ciento (5%) del monto total del
Contrato.

Si la CONTRATISTA traspasare o cediere total o parcialmente sus
derechos del Contrato; o, si subcontratare alguna parte especifica
del mismo, sin previa autorizacion escrita del Ordenador de Gasto.

Si la CONTRATISTA no notificare a EP PETROECUADOR acerca
de la transferencia, cesion, enajenacion de sus acciones,
participaciones, o en general de cualquier cambio en su estructura
de propiedad, previo a efectuarla.

EP PETROECUADOR también podra declarar terminado anticipada
y unilateralmente el contrato cuando, ante circunstancias técnicas o
econdémicas imprevistas o de caso fortuito o fuerza mayor,
debidamente comprobadas, la CONTRATISTA no hubiere accedido
a terminar de mutuo acuerdo el contrato. En este caso, no se
ejecutara la garantia de fiel cumplimiento del contrato ni se inscribira
a la CONTRATISTA como incumplida.

Por suspension de los trabajos, por decision unilateral de la
CONTRATISTA por mas de sesenta (60) dias sin que medie la
fuerza mayor o caso fortuito.

Por haberse celebrado el contrato contra expresa prohibicion de la
Normativa aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de
Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos de EP PETROECUADOR

Por incumplimiento de las obligaciones contenidas en el Anexo No.
2.
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Por las demas causas establecidas expresamente en este contrato.

Para el efecto se considerarad incumplimiento de la CONTRATISTA en
los siguientes casos:

1.

Si el personal o equipo de la CONTRATISTA no cumple con las
especificaciones definidas en este contrato en cualquier momento,
durante su vigencia;

Si EP PETROECUADOR llegara a estar insatisfecho con la ejecucién
de los Servicios de la CONTRATISTA como consta en las
especificaciones técnicas contenidas en este Contrato, incluyendo,
sin limitaciéon, progreso lento, negligencia o habilidad insuficiente de
la CONTRATISTA;

Si la CONTRATISTA comete una infraccibn o incumplimiento de
cualquiera de sus declaraciones, garantias, convenios u obligaciones
bajo este Contrato, y falla en solucionar o remediar la infraccion o
incumplimiento dentro del periodo de solucién especificado en el
Contrato, después de la recepcion del aviso escrito respectivo por
parte de EP PETROECUADOR, salvo que se estipule aqui otro
intervalo de tiempo para lo mismo;

Si la CONTRATISTA en el término de hasta cuarenta y ocho (48)
horas no ha empezado a solucionar cualquier acto, condicion o
incumplimiento al recibir notificacion del mismo que involucre una
condicion riesgosa;

Si la CONTRATISTA incumple o causa que EP PETROECUADOR
incumpla con el contenido de cualquier Ley aplicable; o

Si la CONTRATISTA no cumple con las leyes y reglamentos
ecuatorianos Ambientales, o cualquier requerimiento o decisién
administrativa de cualquier entidad gubernamental en relacion a la
proteccion del medio ambiente o proteccion de bienes arqueoldgicos
o lineamientos de EP PETROECUADOR del Medio Ambiente o
comete cualquier acto ilegal.

Procedimiento para la Terminacion Anticipaday Unilateral

Antes de proceder a la terminacion anticipada y unilateral, EP
PETROECUADOR, a través del Ordenador de Gasto notificara a la
CONTRATISTA, con la anticipacién de diez (10) dias término, sobre su
decision de terminarlo anticipada y unilateralmente. Junto con la
notificacion de la resolucion, se remitiran copias de los informes técnico
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y economico, referentes al cumplimiento de las obligaciones de EP
PETROECUADOR y de la CONTRATISTA; la notificacion sefialara
especificamente el incumplimiento o mora en el que ha incurrido la
CONTRATISTA de acuerdo al literales anteriores y le advertird que de
no remediarlo en el término sefalado, se dard por terminado
unilateralmente el contrato.

Si la CONTRATISTA no justificare la mora o no remediare el
incumplimiento, en el término concedido, EP PETROECUADOR podra
dar por terminado unilateralmente el contrato, mediante resolucion del
Ordenador de Gasto respectivo, que se comunicara por escrito a la
CONTRATISTA y se remitird al Servicio Nacional de Contratacion
Pldblica SERCOP. La resolucion de terminacion unilateral no se
suspendera por la interposicion de reclamos o recursos administrativos,
demandas contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier tipo o
de acciones de amparo de parte de la CONTRATISTA. Tampoco se
admitirA acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacién unilateral del contrato, por cuanto existen mecanismos de
defensa adecuado y eficaz para proteger los derechos derivados de tal
resolucion.

La resolucién de terminacién anticipada y unilateral del contrato sera
publicada en la pagina Web de EP PETROECUADOR, e inhabilitara de
forma automatica a la CONTRATISTA de su Registro de Proveedores,
por un periodo de cinco (5) afios.

En la resolucion de terminacion unilateral del contrato se establecera el
avance fisico de las obras, bienes o servicios y la liquidacion financiera y
contable del contrato; requiriéendose que dentro del término de diez (10)
dias contados a partir de la fecha de notificacion de la resolucién de
terminacion unilateral, la CONTRATISTA pague a EP PETROECUADOR
los valores adeudados hasta la fecha de terminacion del contrato
conforme a la liquidacion practicada y en la que se incluird, si fuera del
caso, el valor del anticipo no devengado debidamente reajustado, en
caso de que el contrato estipule anticipo.

En el caso de que la CONTRATISTA no pagare el valor requerido dentro
del término indicado en el inciso anterior, EP PETROECUADOR
requerira por escrito a la entidad que emitid la garantia, ejecute
inmediatamente las garantia otorgadas y pague a EP PETROECUADOR
los valores liquidados mas los intereses generados de acuerdo a las
regulaciones emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, que se calcularan hasta la fecha efectiva de pago.

Sin perjuicio de la terminacion unilateral, EP PETROECUADOR iniciara
las acciones judiciales que correspondan para demandar resarcimiento
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de los dafios y perjuicios generados debido al incumplimiento producido
por la CONTRATISTA con ajuste a lo establecido en el Codigo Organico
General de Procesos.

Terminacién por causas imputables a EP PETROECUADOR

La CONTRATISTA podra demandar la resolucion del Contrato por las
siguientes causas imputables a EP PETROECUADOR:

- Por incumplimiento de las obligaciones contractuales por mas de
sesenta (60) dias;

- Cuando, ante circunstancias técnicas o econémicas imprevistas o
caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados, la entidad
contratante no hubiere accedido a terminar de mutuo acuerdo el
Contrato;

- Por suspension de los trabajos por mas de sesenta (60) dias
dispuestos por la entidad contratante sin que medie caso fortuito o
fuerza mayor.

Periodo de Solucion

La CONTRATISTA debera solucionar un Incumplimiento dentro de los
siete (7) dias después de la recepcion de la notificacién escrita por el
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR sobre el mismo, o
debera iniciar tal solucion si tal infraccion o Incumplimiento no es sujeto
a ser solucionado completamente dentro de siete (7) dias y debera
proceder diligentemente con aquello. No obstante lo anterior, si el
Incumplimiento de la CONTRATISTA es de una naturaleza y/o severidad
que requiera una solucién o remedio mas rapidamente que los siete (7)
dias antes mencionados (por ejemplo, un Incumplimiento que arriesgue
la vida o salud del personal, dafios severos al equipo, propiedad o medio
ambiente o la continuacidon segura de los Servicios, etc.) entonces el
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR debera proveer a
la CONTRATISTA una notificacion escrita del periodo de tiempo mas
corto apropiado, dentro del cual la CONTRATISTA debera solucionar tal
Incumplimiento el cual sera determinado en buena fe por del
Administrador del Contrato de EP PETROECUADOR, sin perjuicio de lo
establecido en la clausula de Multas.

Si la CONTRATISTA no ha solucionado un Incumplimiento como se
especifica anteriormente, EP PETROECUADOR bajo su sola discrecion
puede terminar este Contrato, para lo cual se efectuara lo establecido en
el numeral 18.7 del presente contrato. La Terminacion bajo este
numeral procedera sin perjuicio de cualquier reclamo o accién que EP
PETROECUADOR tenga en contra de la CONTRATISTA o que la
CONTRATISTA tenga en contra de EP PETROECUADOR, como
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resultado de los servicios ejecutados en virtud de este Contrato, previos
a tal terminacién.

La terminacion anticipada del Contrato, transferencia de la operacion o
transformacion de EP PETROECUADOR, no implicara el pago de
indemnizaciones o pagos adicionales a los que deban efectuarse por
servicios efectivamente ejecutados.

En todos estos casos, se realizaran las recepciones y liquidaciones
correspondientes.

18.10 Terminacion por Conveniencia

Sin perjuicio de lo establecido en otras estipulaciones del Contrato, EP
PETROECUADOR tendra derecho a dar por terminado este Contrato de
manera total o parcialmente (por uno o mas equipos) en cualquier
momento, mediante notificacion por escrito remitida por EP
PETROECUADOR a la CONTRATISTA con por lo menos quince (15)
dias calendario de anticipacion, aun cuando no haya ocurrido
incumplimiento de la CONTRATISTA, y en cuyo caso, EP
PETROECUADOR no tendra ninguna obligacién, de ninguna indole,
incluyendo la obligacion de comunicar a la CONTRATISTA las razones
de su decision, y la CONTRATISTA no tendra derecho a recibir
remuneracion o compensacion alguna, de ninguna indole, salvo la
compensacion realmente devengada antes de dicha terminacion de
acuerdo al precio acordado conforme las tarifas aplicables que constan
en el Anexo No. 4, mas cualquier derecho o costo razonable y
documentado por desmovilizacion que se hayan incurrido y que se
encuentren  debidamente justificados y aceptados por EP
PETROECUADOR.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: MODIFICACION

El Contrato suscrito podra ser modificado o complementado de comun acuerdo
entre las PARTES, previo la autorizacion de los respectivos oOrganos de
adjudicacién, mediante la suscripcibn de un Contrato complementario o
Contrato modificatorio.

Las modificaciones contractuales podran adoptar forma de transacciones,
cuando se trate de terminar litigios pendientes o de precaver los eventuales.

Contrato Complementario: En el caso de que fuere necesario ampliar,
modificar o complementar una obra o servicio determinado por causas
imprevistas 0 técnicas, debidamente motivadas, presentadas durante la
ejecucion del contrato, la autoridad que celebré el contrato principal, podra
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autorizar la suscripcion de un contrato complementario con el mismo
CONTRATISTA, sin concurso previo y siempre que se mantengan los precios
de los rubros del contrato original.

Tales contratos complementarios podran incrementar hasta un cincuenta por
ciento (50%) del valor del contrato principal; sin embargo excepcionalmente,
dicho limite podra incrementarse, siempre y cuando se cuente con la
autorizacion expresa del Gerente General, previa recomendaciéon del usuario u
Ordenador de Gasto, debidamente motivada.

Contrato Modificatorio: Se podra suscribir contratos modificatorios para
enmendar casos de errores manifiestos de hecho, de transcripcion o de
calculo, que se hubieren producido de buena fe en las clausulas contractuales.

Previo a suscribir un contrato complementario o modificatorio, el Administrador
del Contrato debera remitir al Ordenador de Gasto respectivo, un informe
debidamente motivado, en el cual exponga las circunstancias presentadas que
justifican la celebracion de dicho instrumento, debiendo considerar que si dicha
modificacion, implica el compromiso de fondos adicionales, se obtendra
previamente la respectiva certificacion presupuestaria.

Bajo ninguna circunstancia se podra celebrar contratos complementarios para
subsanar o formalizar, la ejecucion de obras o servicios que hayan sido
prestados fuera de las obligaciones del contrato principal o para convalidar
servicios que ya hayan sido prestados con anterioridad.

La suscripcion del contrato modificatorio o complementario debera efectuarse
mientras el plazo de ejecucioén del contrato principal se encuentre vigente.

CLAUSULA VIGESIMA: ENTREGA - RECEPCION DEL CONTRATO

El acta de entrega recepcidén Unica contendra como minimo los siguientes
requisitos: antecedentes, condiciones generales de ejecucion, condiciones
operativas, liquidaciébn econdmica, liquidacién de plazos, constancia de la
recepcion, cumplimiento de las obligaciones contractuales, reajuste de precios
pagados o pendientes de pago de ser procedente y verificacion de vigencia de
garantias requeridas; y cualquier otra circunstancia que se estime necesaria.

El acta de entrega recepcion debera ser suscritas por la comision designada
por el Ordenador de Gasto correspondiente, la cual debera estar conformada
por el administrador del contrato, un delegado del area usuaria que no haya
intervenido en la ejecucion del instrumento contractual y un delegado del area
financiera.

Las personas que intervengan a nombre de EP PETROECUADOR, en la
suscripcion del Acta de Recepcién Unica del Contrato, serdn personal y
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civilmente responsables por los datos que consignen en ellas, asi como por la
no suscripcion de dicha Acta, dentro de los plazos estipulados para tal efecto.

20.1 Acta de Recepcion Unicay Definitiva del Contrato

Una vez producida la terminacion del Contrato, y la CONTRATISTA
haya facturado todos sus servicios, las PARTES suscribiran el Acta de
Recepcion Unica dentro del término de treinta (30) dias contados a partir
de la notificacion de la CONTRATISTA de haber facturado todos sus
Servicios.

El Administrador del Contrato una vez que se haya cumplido con todas
las obligaciones contractuales, y previo a la suscripcion del acta de
recepcion unica o definitiva, remitird al Ordenador de Gasto el informe
final de ejecucidn del contrato, en un plazo de sesenta y cinco (65) dias.

Si  existieran reclamos de EP PETROECUADOR contra la
CONTRATISTA, EP PETROECUADOR podra imponer la multa
establecida por retardo e incumplimiento de las obligaciones
contractuales, hasta que subsane o corrija tales incumplimientos; tal
circunstancia retardara la firma del acta por todo el tiempo necesario al
cumplimiento de las obligaciones pendientes, salvo que ellas fuesen
econdémicas, en cuyo caso se descontara de los valores pendientes de
pago o de las garantias a devolverse, haciéndose constar en el acta
respectiva.

Si EP PETROECUADOR no hiciere ningun pronunciamiento, ni iniciare
la recepcion Unica hasta sesenta (60) dias después de que la
CONTRATISTA ha notificado por escrito el inicio del tramite de entrega -
recepcion, y siempre y cuando no existan obligaciones u objeciones
pendientes, se considerara que la entrega - recepcion Unica del Contrato
se ha efectuado.

Cuando la CONTRATISTA se niegue a suscribir la recepcioén Unica sin
justificacion aceptada por EP PETROECUADOR, se podra efectuar la
recepcion Unica presunta del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: CONCILIACION DE MATERIALES

De ser el caso, es obligacion de la CONTRATISTA mantener en buen estado y
llevar el control de todo el equipo, (materiales, herramientas, repuestos, etc.,
inventariado), en el caso de que EP PETROECUADOR hubiera proporcionado
dicho equipo a la CONTRATISTA para la prestacion de los servicios. A la
terminacion del contrato se debera hacer una conciliacion mediante acta
firmada por el Administrador del Contrato y el representante de la
CONTRATISTA, respaldada por todos los documentos de descargo tales
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como: reporte del Administrador del Contrato, con un detalle de los equipos,
materiales usados o instalados, ticket de transferencia a bodegas del material
sobrante, etc. Cualquier equipo o material faltante sera descontado de las
facturas pendientes de pago a la CONTRATISTA, al precio de reposicion o
cobrado de las garantias rendidas.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: CONTROL Y AUDITORIAS

Los Servicios que ejecute la Contratista seran objeto de control técnico por
parte de EP PETROECUADOR, sin perjuicio de las potestades de control y
auditoria que tengan las autoridades y organismos de control del Estado, de
conformidad con el Régimen Legal. EI control por parte de EP
PETROECUADOR se ejercera directamente o mediante la contratacion de
terceros. La Contratista debera responder los requerimientos de auditoria que
se le cursen y darle acceso a su contabilidad relativa a los Servicios objeto del
Contrato a los auditores que se designen.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: PROVISION DE INFORMACION A LA
OPERADORA Y ORGANISMOS DE CONTROL

A efectos de las auditorias de control interno que pudieran corresponder, como
asi también a los efectos de responder a los requerimientos de control e
informacion que pudieran realizar las autoridades y los organismos de control
del Estado, a requerimiento de EP PETROECUADOR en todo momento y
hasta siete (7) afios después de la fecha de terminacién del Contrato, la
Contratista debera proporcionar, dentro de un plazo razonable, toda aquella
informacion y/o documentacion relacionada con el Contrato, los Servicios
ejecutados conforme el mismo. Dicha informacion estard sujeta a la obligaciéon
de confidencialidad establecida en la clausula 7.12, sin perjuicio de que EP
PETROECUADOR podra revelar la informacion y/o documentacion a las
autoridades y los organismos de control del Estado que correspondan en
respuesta al requerimiento de que se trate.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: CESION DE DERECHOS Y
SUBCONTRATACION

No se podra ceder o traspasar los derechos y obligaciones de este Contrato,
sin previa autorizacion escrita de EP PETROECUADOR, debiendo la persona
natural o juridica a ser cedida los derechos contractuales, contar con iguales o
mejores condiciones técnicas, juridicas y financieras. De no cumplir con este
requisito, EP PETROECUADOR, no autorizara tal cesion o traspaso.

De efectuarse una cesidbn o traspaso sin la previa autorizacion de EP
PETROECUADOR, ésta sera nula y sera causal suficiente para la terminacion
unilateral y anticipada de la relacion contractual pudiendo EP
PETROECUADOR iniciar las acciones por los dafos y perjuicios ocasionados.
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Previa autorizacién escrita de EP PETROECUADOR, se podra subcontratar
trabajos o servicios con proveedores que se encuentren calificados en el
Registro de Proveedores de EP PETROECUADOR y no se encuentren
incursos en alguna de las inhabilidades establecidas en la Normativa aplicable
a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion y
Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de EP PETROECUADOR, siempre
y cuando por escrito la CONTRATISTA se comprometa a cumplir con sus
obligaciones respecto a lo subcontratado y sin que se libere de sus
obligaciones contractuales.

Para que proceda la subcontratacién se debera remitir a lo establecido en la
Normativa aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades
de Exploracion y Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de EP
PETROECUADOR y su Reglamento.

Por la subcontratacion, la CONTRATISTA no pierde responsabilidad respecto a
la obligacion de cumplimiento del contrato para con EP PETROECUADOR.

En el caso de subcontrataciones relacionadas con actividades inherentes a
relaciones comunitarias o seguridad, salud y ambiente, no se requerira que los
subcontratistas se encuentren calificados dentro del Registro de Proveedores
de EP PETROECUADOR.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: CONFLICTO DE INTERESES Y
COMPROMISO ANTICORRUPCION

La contratista declara y asegura que: la contratista, sus compafias asociadas,
sus compaiiias afiliadas, sus compafias relacionadas y sus subcontratistas, no
han hecho ni ofrecido, se compromete y obliga a no ofrecer, entregar, aceptar o
solicitar pagos, préstamos u obsequios de dinero u objetos de valor, o
beneficios econdmicos indebidos o de otra clase, directa o indirectamente a: (i)
un funcionario publico (i) sus familiares directos; (iii) una asociacion,
movimiento o partido politico o miembro del mismo; (iv) cualquier otra persona
cuando la parte sepa 0 haya tenido motivos para saber que cualquier parte de
dicho pago, préstamo u obsequio sera entregada o0 pagada directa o
indirectamente a cualquier funcionario publico, candidato, partido politico o
miembro de este; o (v) a cualquier otra persona o ente; cuando esos pagos,
préstamos u obsequios de dinero u objetos de valor, pudieran violar las leyes
aplicables, incluyendo especificamente los requerimientos de antisoborno de la
EP PETROECUADOR, establecidos en su Politica Antisoborno.

La EP PETROECUADOR podra dar por terminado este contrato segun lo
previsto en la Clausula relacionada a terminacion de contratos, en caso de
comprobarse a través del debido proceso que la contratista ha incumplido la
presente Clausula Antisoborno de este contrato y los documentos asociados al
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Sistema de Gestion Antisoborno: (i) Declaracion Antisoborno; (i)
PCA.01.04.FO.16 Comunicacién de conflictos de intereses Proveedores; v, (iii)
Politica Antisoborno de la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador, EP
PETROECUADOR, documentos que forman parte integrante de este contrato.
La contratista se obliga a tomar todas las medidas necesarias y razonables
para garantizar que: la contratista, sus compafias asociadas, compafias
afiliadas, sus compafias relacionadas, sus subcontratistas y sus respectivos
directores, gerentes, empleados, agentes y representantes involucrados en la
ejecucion de este contrato cumplan con todas las leyes aplicables, incluyendo
especificamente los requerimientos de antisoborno de la EP
PETROECUADOR, establecidos en su Politica Antisoborno. (Anexo No. 5)

Aceptacion de este Contrato. Las partes declaran y reconocen que todas las
Clausulas, anexos, términos, condiciones y, en general, todo el contenido de
este contrato, han sido totalmente aceptadas, por ambas partes de buena fe y,
en consecuencia, ninguna parte puede alegar en beneficio propio el
desconocimiento de este contrato o la auditoria de ciertos términos y
condiciones de este contrato a la otra parte.

CLAUSULA VIGESIMO SEXTA: DOMICILIO Y SOLUCION DE
CONTROVERSIAS

Para todos los efectos que se deriven de este Contrato, las PARTES fijan como
su domicilio la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, con exclusion de
cualquier otro.

En caso de disputas, controversias o reclamaciones surgidas en razon de la
celebracion, en la ejecucion, desarrollo, terminacion o liquidacién de este
Contrato, las PARTES procuraran superarlas directamente. Si existiesen
controversias en el pago de facturas, se podra disponer el pago de valores no
controvertidos.

La mediacion se la efectuara en el Centro de Mediacion de la Procuraduria
General del Estado y estard sujeto a la Codificacion de la Ley de Arbitraje y
Mediacion y al Reglamento del precitado Centro.

Los mecanismos alternativos para la solucion de las disputas, controversias o
reclamaciones que surjan de las contrataciones, estaran sujetos a las normas
previstas en la Constitucion y en el Cédigo Organico General de Procesos en lo
que fuere aplicable.

Cuando no se haya establecido en wuna contratacion una clausula
compromisoria, se podra pactar la suscripcion de este compromiso, conforme a
las disposiciones de la Constitucibn y contando con las autorizaciones
correspondientes.
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En el caso de no existir acuerdo en las disputas, controversias o reclamaciones
sera tramitada ante los Jueces y Tribunales Competentes del Cantén Quito,
para lo cual se someteran a las leyes de la Republica del Ecuador y fijaran su
domicilio en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano.

CLAUSULA VIGESIMO SEPTIMA:; TERMINOS DEL CONTRATO E
INTERPRETACION

Orden de Prioridad. En caso de que existan contradicciones o conflictos entre
las estipulaciones del cuerpo principal del Contrato y las de cualquiera de sus
Anexos, prevaleceran los Anexos.

Interpretacion. Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido
literal, en el contexto del mismo, y cuyo objeto revela claramente la intencion de
las PARTES. En todo caso su interpretacion sigue las siguientes normas:

Los términos definidos en la clausula 2 podran ser utilizados en el Contrato
tanto en singular como en plural;

Los encabezados y el orden de las clausulas y subclausulas del Contrato sélo
tienen propositos de identificacion y referencia, y no afectaran en forma alguna
la interpretacion del mismo;

Todas las referencias en este Contrato a clausulas o Anexos se refieren a las
clausulas y a los Anexos de este Contrato;

Las palabras que impliquen un género se referiran a ambos géneros;

Todas las referencias a ‘“incluye”, “incluyen”, *“incluyendo” o “inclusive”
significaran “incluyendo, sin que constituya limitacion”;

Cualquier referencia a politicas, procedimientos, manuales y guias de EP
PETROECUADOR se entendera a tales politicas, procedimientos, manuales y
guias, o a las que en el futuro las reemplacen o sustituyan;

Cualquier referencia a una ley, reglamento, decreto o cualquier otra norma del
ordenamiento juridico del Ecuador se entenderd a dicha ley, reglamento,
decreto 0 norma, o a las que en el futuro las reemplacen o sustituyan;

Se interpretara que todas las Partes participaron de igual modo en la redaccion
de cada disposicion de este Contrato y, en consecuencia, las Partes reconocen
y acuerdan que cualquier regla de interpretacion de que un documento debe
interpretarse en contra de la Parte que lo redacta no sera aplicable a este
Contrato;
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Conforme lo previsto en el articulo 1562 del Codigo Civil del Ecuador, las
Partes deberan ejecutar el Contrato de buena fe, y también razonable y
equitativamente, y, por lo tanto, ejecutar todas aquellas tareas que, por su
naturaleza, se entiendan inherentes a las obligaciones que estan a cargo de
cada una de las Partes conforme al presente Contrato; v,

Cuando los términos se hallan definidos en las Leyes ecuatorianas, se estara a
tal definicion.

Tratdndose de términos técnicos se estara a las definiciones que los manuales
precisen.

Por lo demas, seran de aplicacion las reglas de interpretacion de los contratos
contenidas en el Titulo Décimo Tercero (XIlIl), Libro Cuarto (IV), del Codigo
Civil.

Idioma. Este Contrato ha sido redactado conjuntamente y suscrito por las
Partes en idioma castellano y dicha versién sera considerada para todos sus
efectos como la Unica valida.

Las comunicaciones que se cursaren entre las Partes, asi como la informacion
requerida por el Régimen Legal seran redactadas en idioma castellano,
excepto aquellos reportes de naturaleza técnica que, por su indole altamente
especializada, deban ser presentados en otro idioma, en cuyo caso, a
requerimiento de EP PETROECUADOR, deberan ser acompafiados con una
traduccion al castellano, a costo de la Contratista.

Incumplimientos. Ninguna tolerancia de cualquier Parte respecto de cualquier
incumplimiento cometido por la otra Parte de sus obligaciones establecidas en
este Contrato, implicara cambio o alteracion de las estipulaciones del Contrato
y tal hecho no constituird precedente para la interpretacion del mismo, ni fuente
de derechos en favor de la Parte que incumplié sus obligaciones.

CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion entre las PARTES debera ser enviada a las siguientes
direcciones:

LA CONTRATANTE: EP PETROECUADOR
Av. Alpallana y 6 de Diciembre

Edif. Alpallana

Quito, Ecuador

LA CONTRATISTA:
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CLAUSULA VIGESIMO NOVENA: NATURALEZA DEL CONTRATO

El presente Contrato corresponde al desarrollo de actividades de exploracion y
explotacion de recursos hidrocarburiferos conforme la categorizacion de
actividades de EP PETROECUADOR. La naturaleza de este Contrato no es
administrativa, por lo que no se sometera a las normas de caracter
administrativo previstas en la legislacion ecuatoriana, ni a la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, ni su Reglamento, ni demas normas
de Derecho Administrativo aplicables.

Este Contrato es un contrato de prestacion de servicios, celebrado al amparo
del Numeral 7.1 de la Normativa aplicable a los Procedimientos para
Contrataciones de Actividades de Exploracion y Explotacion de Recursos
Hidrocarburiferos de EP PETROECUADOR, asi como en el literal a) del
Numeral 3.1.2.1 de su Reglamento y sujeto a las disposiciones del Régimen
Legal.

CLAUSULA TRIGESIMA: LEY APLICABLE

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo con las leyes de la Republica
del Ecuador. En todo momento durante la vigencia del Contrato, la Contratista
dard cumplimiento a lo establecido en el Régimen Legal en la conduccion y
ejecucion de los Servicios.

CLAUSULA TRIGESIMO PRIMERA:  DIVISIBILIDAD

Si alguna autoridad de control o jurisdiccion competente considera ilegal,
invalida o inejecutable alguna de las disposiciones o partes de este Contrato o
su aplicacion: (i) esas disposiciones o partes podran ser totalmente separadas
del resto de las estipulaciones contractuales; (ii) este Contrato se interpretara y
hard valer como si dicha estipulaciéon o parte ilegal, invalida o inejecutable
jamas hubiere formado parte del mismo; y (iii) las demas estipulaciones de este
Contrato continuaran en pleno vigor y efecto, y no se veran afectadas por la
estipulacion o parte ilegal, invalida o inejecutable o por su separacién de este
Contrato, excepto que, las disposiciones o partes declaradas ilegales, invalidas
o inejecutables fueren sustanciales para mantener un razonable equilibrio entre
las contraprestaciones debidas entre las Partes. Asimismo, en lugar de dicha
estipulacion o parte ilegal, invalida o inejecutable, las Partes negociaran de
buena fe el reemplazo de la misma, con términos tan similares a ella como sea
posible, y que tengan caracter legal, valido y ejecutable.

CLAUSULA TRIGESIMO SEGUNDA: INTEGRIDAD DEL CONTRATO
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Este Contrato, incluyendo sus Anexos, es una compilacion completa de la
totalidad de los acuerdos alcanzados entre las Partes respecto al objeto del
Contrato y, reemplaza y substituye cualquier convenio o entendimiento sobre
dicho objeto.

CLAUSULA TRIGESIMO TERCERA: PROHIBICION DE ACTUAR EN
REPRESENTACION DE EP
PETROECUADOR

De ningun modo estara la CONTRATISTA autorizada ni facultada para actuar a
nombre de EP PETROECUADOR, ni para comprometer a EP
PETROECUADOR, excepcion hecha de lo que este Contrato estipule
expresamente.

CLAUSULA TRIGESIMO CUARTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE
DEL CONTRATO

Forman parte integrante del Contrato:

ANEXO No. 1: Obligaciones de EP PETROECUADOR

ANEXO No. 2: Obligaciones de la CONTRATISTA

ANEXO No. 3: Equipo y Personal Minimo de la CONTRATISTA

ANEXO No. 4: Precios del Servicio

ANEXO No. 5: Politica Antisoborno

ANEXO No. 6: Aplicacion de multas

ANEXO No. 7: Seguros

ANEXO No. 8: Preguntas y Respuestas del Concurso de Ofertas CO-
EPP-002-21

ANEXO No. 9: Guias de Salud Ocupacional, Seguridad Industrial, Control
Ambiental, Seguridad Fisica y Relaciones Comunitarias para contratistas.
ANEXO No. 10: Instructivo para el Proceso de Tickets de Reposicion por
Pérdida LIH

ANEXO No. 11: Formato de Evaluaciéon de Calidad

ANEXO No. 12: Guias y Procedimientos de Control de Calidad

ANEXO No. 13: Documentos habilitantes
- Formularios No. 1. Carta de Presentacion,
Compromiso y Propuesta Técnica.
- Formulario No. 2A: Declaracion Anticorrupcion.
- Formulario No. 2B: Comunicacién de Conflictos de
Intereses Proveedores.
- Formulario No. 3: Carta Compromiso de
Cumplimiento de las Politicas de Responsabilidad Social y
de Relaciones Comunitarias, Planes, Guias vy
Procedimientos de EP PETROECUADOR.
- Formulario No. 5: Certificado de Disponibilidad de
Torres de Perforacion



CO-EPP-002-21
Péagina 178

- Formulario No. 6: Certificado de Disponibilidad de
Casing, Tubing y Cabezales

- Formulario No. 9: Carta de Presentacion,
Compromiso y Propuesta Econdmica.

- Formulario No. 10A: Listado de Precios Unitarios

- Formulario No. 10B : Costo de Movilizaciones

- Formulario No. 10C: Costo de Pozo tipo Horizontal

- Formulario No. 10D: Costo de Pozo tipo Direccional
- Formulario No. 10E: Costo de Pozo tipo Re Entrada
- Formulario No. 10F: Oferta Econémica

Resolucion de Adjudicacion Nro. -  -2021-
____-RSLde _de de 201 .
- Oficio de notificacion Nro. _ -OFl de __ de
de 202_.
- Certificacion Presupuestaria Nro.
de de 202_.

- Certificado otorgado por la Superintendencia de
Compaiias vigente, que justifique la existencia legal de la
CONTRATISTA y su cumplimiento de obligaciones.

- Certificado en el que conste que la CONTRATISTA
se encuentra al dia en el pago de sus obligaciones con el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, IESS.

- Certificado de cumplimiento de Obligaciones con el
Servicio de Rentas Internas.

- Resoluciones Nos. PGG-2021-040 de 24 de febrero
de 2021 y PGG-2021-065 del 29 de marzo de 2021 con la
designacion de Ordenadores de Gasto de EP
PETROECUADOR.

- Nombramiento del Representante legal de Ila
CONTRATISTA inscrito en el Registro Mercantil del
canton.

Ademas, forman parte de este Contrato las garantias, y demas documentos

precontractuales.

Para constancia firman las PARTES en original y una copia, de igual tenor y
valor, en Quito D.M., a los dias del mes de de 202_.

Pablo Luna Hermosa CONTRATISTA
Gerente General
EP PETROECUADOR
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ANEXO No. 1

OBLIGACIONES DE EP PETROECUADOR

Son obligaciones de EP PETROECUADOR, sin perjuicio de los demas
derechos y obligaciones estipuladas en este Contrato y en el Régimen Legal,
las siguientes:

1.

AREA DE TRABAJO

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

EP PETROECUADOR se obliga a poner a disposicion de la
CONTRATISTA el Area de Trabajo, accesos ecoldgicos y vias de
comunicacion, en la Fecha de Inicio de los Trabajos.

EP PETROECUADOR permitir4 a la CONTRATISTA dentro del Area
de Trabajo, en la medida que fuere necesario para la ejecucion de
los Servicios, el acceso sin cargo a (i) las plataformas, cerramiento,
cunetas perimetrales, trampas API, iluminacion perimetral, lineas de
flujo entre contrapozos (cellars), manifold y contrapozos; (ii) las
servidumbres y los derechos de propiedad de EP PETROECUADOR
constituidos en toda o parte del Area de Trabajo.

Respecto de cada Pozo, definir y entregar a la CONTRATISTA, con
cada Orden de Trabajo, la fecha tentativa de inicio y final de los
trabajos, el costo tentativo a ejecutarse, el listado de los servicios a
requerirse y observaciones adicionales.

EP PETROECUADOR proporcionara seguridad fisica en los accesos
a las plataformas.

Proporcionar el adecuado y oportuno mantenimiento a los accesos y
vias de comunicacion en el Area de Trabajo para la correcta
ejecucion de los Servicios.

CRONOGRAMA DE PERFORACION Y COMPLETACION

2.1. EP PETROECUADOR debera mantener actualizado el Cronograma

2.2.

de Perforacibn y Completacion y deberd notificar a la
CONTRATISTA cualquier actualizacion o modificacion al mismo
Cronograma de Perforacion.

Las PARTES convienen en que este Contrato es de tarifas fijas y
cantidades variables. La CONTRATISTA nada tendra que reclamar
a EP PETROECUADOR por cualquier modificacion o actualizacion
al Cronograma de Perforacibn y Completacién, incluyendo
incremento o disminucion de los Pozos a ser perforados.
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3. ABANDONO DE POZOS

3.1. Respecto de cada Pozo perforado como consecuencia de los
Servicios, EP PETROECUADOR sera la encargada de definir sobre
el abandono del mismo, en cuyo caso debera comunicar por escrito
a la CONTRATISTA con su decision de abandonar un Pozo. La
CONTRATISTA debera realizar todos los Trabajos de taponamiento
y/o abandono de Pozos de conformidad con el Régimen Legal, en el
entendido que el trabajo de la CONTRATISTA finalizara en el
momento en el cual se termine el tapon superficial y se coloque una
brida ciega con la identificacién del Pozo en la seccion B del cabezal
del Pozo, momento en el cual el riesgo y la responsabilidad del Pozo
serd de EP PETROECUADOR.

4. APROBACION DEL PROGRAMA DE PERFORACION, PROGRAMA
DE COMPLETACION Y REVISION DE ENTREGABLES

EP PETROECUADOR, como Operadora, debera elaborar y aprobar el
Programa de Perforacién y Programa de Completacion de cada Pozo, el
cual debera ser comunicado a la CONTRATISTA; asi como revisar y
aprobar cada uno de los entregables que son obligacion de la
CONTRATISTA bajo el Contrato. EP PETROECUADOR podra formular
observaciones para el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, las
cuales deberan ser acogidas por la CONTRATISTA. La CONTRATISTA
actuara en base a las observaciones o0 aprobaciones de EP
PETROECUADOR.

5. OTRAS OBLIGACIONES DE EP PETROECUADOR

5.1 EP PETROECUADOR, como Operadora, debera obtener los
Permisos a cargo de EP PETROECUADOR, y tramitar las
modificaciones a dichos permisos en la medida de que ello sea
necesario para la prestacion de los Servicios. A tal efecto, cuando
resulte necesario, la CONTRATISTA se compromete a proporcionar
la informacion y documentacion que sea necesaria de acuerdo al
Régimen Legal para tramitar dichos Permisos a cargo de EP
PETROECUADOR dentro del plazo razonable determinado por EP
PETROECUADOR en la Notificacion a la CONTRATISTA
requiriendo dicha informacion o documentacion. En la medida en
que la CONTRATISTA cumpla con su obligacién de entregar la
informacion y  documentacion que se requiera, EP
PETROECUADOR debera gestionar los Permisos a cargo de EP
PETROECUADOR en las fechas en que dichos permisos son
requeridos conforme al Cronograma de Perforacion y Completacion.
La CONTRATISTA debera, a su propia cuenta y riesgo, tramitar y
obtener cualquier otra licencia, permiso o0 autorizacibn que sean
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necesarios para la ejecuciéon de los Servicios que no sean Permisos
a cargo de EP PETROECUADOR.

En caso de que una herramienta que contenga una fuente
radioactiva, se pierda o0 quede alojada en un pozo, EP
PETROECUADOR sera responsable por los esfuerzos por recuperar
dicha fuente. EP PETROECUADOR debera asumir todos los riesgos
y costos relacionados con la operacion, excepto cuando la fuente
radioactiva se hubiere perdido o atascado por negligencia grave o
dolo o responsabilidad comprobada de la CONTRATISTA. Las
PARTES se comprometen a cumplir con todas las leyes,
regulaciones, disposiciones y reglas aplicables de cualquier Entidad
Gubernamental que tenga jurisdiccion sobre fuentes radioactivas en
el Area de Operaciones en lo que respecta a la recuperacion y, de
ser necesario, abandono de fuentes radioactivas pérdidas o
atascadas, la CONTRATISTA tendra derecho a monitorear, a sus
exclusivas expensas, cualquier esfuerzo de recuperacién o abandono
en que EP PETROECUADOR se encuentre inmersa.

El diésel requerido para la operacién sera proporcionado por la
CONTRATISTA y sera pagado por EP PETROECUADOR contra
factura emitida por EP Petroecuador o empresa que lo reemplace,
sin cargo administrativo.

EP PETROECUADOR se hara cargo del manejo, almacenamiento,
transporte y disposicion final de los protectores plasticos de
casing en los pozos (solamente cuando EP PETROECUADOR los
provea).

Los planes de movilizacion y los tiempos de ejecucién de cada
evento que involucre movimiento de equipos seran revisados
durante la ejecucion del contrato por el Administrador del Contrato.

INSTRUCCIONES Y DIRECCION

6.1

6.2

Decisiones sobre el Pozo: Durante la ejecucion de los Trabajos por
parte de la CONTRATISTA, EP PETROECUADOR podra en
cualquier momento decidir e instruir sobre el Pozo respecto a los
siguientes asuntos: operaciones de perforacion, completacion,
Yacimiento a producir, puntos de casing, abandono, taponamiento,
inicio de trabajos de sidetrack.

Tipo _de Pozo: Respecto de cada Pozo EP PETROECUADOR
decidira el Tipo de Pozo a ser perforado y el tipo de completacion.
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items Adicionales: Respecto de cada Pozo, EP PETROECUADOR
decidira sobre los Items Adicionales que se requieran para cada Tipo
de Pozo,

Actividades Adicionales: EP PETROECUADOR podra decidir sobre:
(i) el aumento o disminucion de la profundidad de la perforacion; (ii)
registros especiales; (iii) pruebas adicionales a la prueba inicial de
produccion estipulada en el Evento de Completacion; etc.

REEMBOLSABLES

EP PETROECUADOR de ser el caso y motivadamente, podra solicitar a
la CONTRATISTA, servicios que no consten en la lista de precios (tarifas)
del Anexo No. 4 bajo la modalidad de reembolsable. Para esto se debera
cumplir con el siguiente procedimiento:

La CONTRATISTA presentarda tres cotizaciones para revision y
aprobacion de EP PETROECUADOR, de ser el caso por la
naturaleza del servicio y la cantidad de empresas que provea el
servicio podra entregar menos de tres cotizaciones.

EP PETROECUADOR seleccionara una de las cotizaciones e
informara a la CONTRATISTA el proveedor seleccionado.

En caso de que no existan las tres cotizaciones minimas, se contara
con la cotizacion que se disponga previo a presentacion del
justificativo correspondiente de la no disponibilidad de servicio o
material solicitado.

La CONTRATISTA proveera los servicios, bienes, equipos,
herramientas, etc., solicitados por EP PETROECUADOR a traves
del proveedor seleccionado y facturara por los mismos de acuerdo a
la cotizacion mas un cinco por ciento (5%) por tasa administrativa,
En caso de que el numero de dias sobrepase la operacion y de
acuerdo a la naturaleza de la contratacion los dias de operacion son
estimados, no existen dias fijos para la culminacion de la operacién,
por lo que no se realizara reembolso alguno por este concepto para
las lineas que se cobran Lum Sump.

Cualquier servicio adicional no se encuentre en la Lista de Precios,
solicitado por EP PETROECUADOR, sera pagado mediante
reembolsable.
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ANEXO No. 2
OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Son obligaciones de la CONTRATISTA, sin perjuicio de los demas derechos y
obligaciones estipuladas en este Contrato y en el Régimen Legal, las
siguientes:

1. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS.

La CONTRATISTA prestara los Servicios de manera consistente con lo
previsto en este Contrato, las Especificaciones Técnicas, los Estandares
de la Industria Petrolera Internacional y el Régimen Legal, incluyendo:

1.1 Las obligaciones de la CONTRATISTA bajo el presente Contrato
seran cumplidas de manera diligente, oportuna y segura,
conforme a los Estdndares de la Industria Petrolera Internacional,
empleando personal preferentemente ecuatoriano idoneo vy
debidamente calificado, dentro de los plazos, términos vy
condiciones previstos en el presente Contrato, y en cualquier
Orden de Trabajo. La CONTRATISTA dara cumplimiento a los
requisitos que establezca el Régimen Legal, asi como a las
ordenes de las Autoridades Competentes.

1.2 Ejecutar directamente todos los Servicios y Trabajos solicitados
por EP PETROECUADOR, aportando toda la tecnologia,
personal, asistencia técnica, capital, equipos, bienes,
maguinarias, combustible y servicios necesarios para la ejecucion
y prestacion de los Servicios, incluyendo todas las lineas de
servicio para la perforacién y completacién de Pozos, tuberia de
revestimiento, tuberia de produccion, cabezales de Pozos, entre
otros.

1.3 Cumplir con las Especificaciones Técnicas, Estandares de la
Industria Petrolera Internacional, el Régimen Legal, y demas
términos y condiciones de este Contrato en la provision de los
equipos, bienes, maquinaria y servicios requeridos para la
ejecucion de los Servicios y Trabajos.

1.4 Ejecutar los Servicios siguiendo las instrucciones de EP
PETROECUADOR, conforme las condiciones existentes, en base
a las Especificaciones Técnicas y demas términos y condiciones
contenidos en este Contrato y cualquier Orden de Trabajo, sin
interrupcion, excepto en el caso de Fuerza Mayor o previa
instruccion o autorizacion escrita de EP PETROECUADOR.
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Ejecutar los Servicios conforme el Programa de Perforacion y
Programa de Completacion de cada Pozo y disefio de cada Pozo,
gue sera provisto por EP PETROECUADOR a la CONTRATISTA,
antes del inicio de cada pozo.

Ejecutar y entregar a EP PETROECUADOR cada Pozo: (i) en
base a las Ordenes de Trabajo y demas términos y condiciones
del Contrato; (i) con sus equipos y procesos debidamente
integrados, que cumplan con las Especificaciones Técnicas, los
Estandares de la Industria Petrolera Internacional, el Régimen
Legal y el presente Contrato.

Realizar sus mejores esfuerzos a fin de evitar cualquier atasco de
los equipos y/o herramientas durante los Eventos de Perforaciéon
y/o Eventos de Completacion.

Contar con los taladros para perforacion, completacion necesarios
y requeridos a fin de cumplir con las Ordenes de Trabajo.

Contar con todos los equipos de izaje en el Area de Trabajo, para
el izaje, movimiento y carga de los bienes, materiales y equipos
de la CONTRATISTA y subcontratistas. Las tarifas lump sum de
todos los movimientos incluyen todo el equipo de izado necesario.

Ejecutar la operacion de taponamiento y abandono de Pozos en
conformidad con el Régimen Legal, en aquellos casos en los
cuales EP PETROECUADOR lo solicite.

Utilizar instalaciones adecuadamente equipadas y materiales no
peligrosos que sean adecuados para su uso y para su funcion, en
la ejecucion de sus Servicios; asi como utilizar tecnologia
moderna y componentes probados y que hayan sido utilizados y
operados comercialmente en Servicios similares.

Proveer a EP PETROECUADOR, en formato digital y/o analégico
documental, la informacion, documentacién, informes de
resultados e interpretaciones técnicas vinculadas a los Servicios y
Trabajos que realice la CONTRATISTA, incluyendo perfiles
eléctricos, sonicos, radioactivos y otros; muestras de Pozos,
ndcleos, testigos de formacion, columna litologica, informes de
materiales en el pozo, casing, cemento, y registros de perforacion;
registros de Pozo abierto y Pozo entubado; y en general,
cualquier otra informacién similar relevante.

La CONTRATISTA debera prestar sus Servicios y ejecutar los
Trabajos Uunicamente durante el Periodo de Servicios.
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La CONTRATISTA sera responsable de dar el adecuado y
oportuno mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos y
herramientas de la CONTRATISTA, incluyendo los taladros de
perforaciéon, a fin de mantener y cumplir las Especificaciones
Técnicas, Estandares de la Industria Petrolera Internacional y
certificaciones.

Respecto de cada taladro de perforacion, la CONTRATISTA
tendrd hasta treinta (30) minutos al Dia a efectos de dar servicio a
los taladros (Rig Service). Este tiempo no sera imputable a
Tiempo No Productivo.

La curva de densidades serd presentada por la
CONTRATISTA y aprobada por EP PETROECUADOR.

Las aguas grises y negras en primera instancia seran inyectadas
en los pozos designados por EP PETROECUADOR.

El almacenamiento temporal de residuos en cementacion es
responsabilidad de la CONTRATISTA, recordando que se maneja
un servicio integrado.

El alcance del servicio de inspeccion de tubulares de perforaciéon
y completacion es en boca de pozo.

Las inspecciones de los material, equipos, y repuestos se
realizaran previo al inicio de operacion de cada pozo segun
aplique.

El transporte del personal entre locaciones sera responsabilidad
de la CONTRATISTA.

Alimentacién, camareria y lavanderia para diez (10) personas de
EP PETROECUADOR incluido sus subcontratistas en el Taladro.

Si se requiere contratar mano de obra no calificada, tales como
obreros de patio, recogemuestras, etc., se debera coordinar
previamente con el Administrador del Contrato el puesto de
trabajo al ser ocupados con mano de obra no calificada. La
cantidad de personas sera entregada una vez que se haya
suscrito el Contrato.

Todos los equipos deben estar inspeccionados, certificados y
liberados en el area de previo al inicio de operaciones de
cualquier trabajo, cualquier retraso sera responsabilidad de la
Contratista e implicaran las multas y NPT respectivos.
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1.25 La CONTRATISTA debe cumplir con las disposiciones contenidas
en la Ley Organica para la Planificacion Integral de la
Circunscripcion Territorial Especial Amazoénica, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 245 de 21 de mayo de 2018.

1.26 EP PETROECUADOR podra utilizar sus propios materiales como
casing, tubing, cabezales, etc., durante la vigencia del Contrato,
para este efecto EP PETROECUADOR informara a la
CONTRATISTA con la debida antelacion del caso.

1.27  Si por causas justificadas la CONTRATISTA podra solicitar el
cambio de rotacion del personal, la cual debera ser autorizada por
EP PETROECUADOR.

1.28 La CONTRATISTA sera responsable en toda la vigencia del
Periodo del Servicio de cumplir los protocolos emitidos por EP
PETROECUADOR y COE’s Cantonales para el ingreso del
personal.

1.29 De ser el caso por causas justificadas y aprobadas por el
Administrador del Contrato, la CONTRATISTA podra proveer
herramientas, equipos y/o materiales para la prestacion del
servicio con mayores especificaciones de los que se encuentran
en la lista de precios, en este caso EP PETROECUADOR
reconocera la tarifa establecido en la lista de precios.

MATRIZ DE RESPONSABILIDADES

A continuacion se indican las diferentes clasificaciones por categoria para
el equipo, servicios e instalaciones a ser provistos por las Partes:

Categoria 1: Suministrado y pagado por la CONTRATISTA.

Categoria 2: Suministrado por la CONTRATISTA, pagado por EP
PETROECUADOR en base a tarifas o lista de precios

Categoria 3: (Reembolsable) Suministrado por la CONTRATISTA,
pagado por EP PETROECUADOR mas cinco por ciento (5%) por cargos
administrativos.

Categoria 4: Suministrado y pagado por EP PETROECUADOR.

Categoria 5: Suministrado por la CONTRATISTA, pagado por EP
PETROECUADOR sin cargos administrativos. Aplicara en el caso del
combustible.

La siguiente es una lista no taxativa de los equipos, servicios e
instalaciones a ser suministrados por las Partes y su respectiva
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clasificacion por categoria. Este listado tiene fines de referencia
Gnicamente y, en caso de que algun Servicio, Trabajo, equipo y/o
herramienta no se encontrare descrito, se debera estar a lo que dispone
el Contrato. En caso de existir contradiccién entre matriz con el Contrato,
prevalecera el Contrato.

ITEM DESCRIPCION CATEGORIA
RUBROS FIJOS
1 COMBUSTIBLE DIESEL
1.1 Provision de diésel necesario para la operacién normal 5

Movilizacion de tanqueros de diésel hasta la locacion y descarga

1.2 :
en tanques de almacenamiento.

1.3 Almacenamiento de diésel en las plataformas. 1

Obtenciéon de permisos relacionados con el diésel ante las

1.4 . lo4
autoridades competentes.
2 TRABAJOS DE CONSTRUCCION EN PLATAFORMAS Y VIAS
2.1 Construccion de cellars. 4
2.2 Lineas de flujo de produccidn. 4
2.3 Diques perimetrales. 4
2.4 lluminacion periférica de la plataforma. 4
o5 Provision de fuente de agua y obtencién de los permisos de la 4
' SENAGUA para la toma de rio.
26 Permisos medio ambientales para la utilizacion de la plataforma y 4
' la perforacién de los pozos.
2.7 Relaciones con las Comunidades aledafias a la Plataforma.
Provision de energia eléctrica para las operaciones de
2.8 movilizacion, perforacién, completacién y/o reacondicionamiento de 1
taladro y campamentos.
29 Construccién de piscinas de almacenamiento de ripios requeridas 3
' por EP PETROECUADOR (incluido impermeabilizacion).
210 Obtencié.n de permisos para construccion de piscinas de lodos en 4
' las locaciones.
211 Licencias y permisos requeridos para ingresar a las locaciones de 4

EP PETROECUADOR.

2.12 Servicio de inspeccion para la colocacion de hitos en la locacion. 4

Via de Acceso y locacion adecuada para poder armar y operar de

2.13 ) 7 4
manera segura el equipo de perforacién
Linea de agua, bombas de succion y transferencia necesarias para
2.14 recoleccion y transferencia de agua desde la fuente (rio o estero) a 1
los tanques de almacenaje necesaria para el abastecimiento.
2.15 Cellar cover. 4
2.16 Protectores de cabezales. 4
2.17 Lineas de produccioén y sus facilidades (valvulas, agua, aceite.) 4
218 Servicios prestados por Comunidades que estén ubicadas en el 4
' Area de Actividades y su zona de influencia.
3 ADMINISTRACION DE RECURSOS
31 Centro administrativo en Quito, incluyendo oficinas, mobiliario y 1
' equipo para el personal de la CONTRATISTA
3.2 Campamento en locacion y equipo de acuerdo a las 1

especificaciones técnicas del Contrato y que cumplan con las
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Guias de EP PETROECUADOR.
33 Campamento base de la CONTRATISTA en el Oriente Ecuatoriano 1
' con su respectivo terreno para bodega e instalaciones.
Camper médico y medicamentos de acuerdo a Guias de EP
3.4 PETROECUADOR, Acuerdo Ministerial 1404 del Ministerio de 1
Salud y Régimen Legal.
35 Taller/bodega en el sitio de la plataforma, para uso de la 1
' CONTRATISTA de acuerdo a las Guias de EP PETROECUADOR.
36 Provision de espacio para construccion de taller/bodega para la 4
' CONTRATISTA
Provision de una ambulancia terrestre por taladro de perforacion,
3.7 de acuerdo a especificaciones del Ministerio de Salud y Régimen 1
Legal.
Provision de alojamiento y alimentacion para el personal de la
3.8 CONTRATISTA y sus subcontratistas, incluyendo de ser el caso a 1
‘ personal de las Fuerzas Armadas ecuatorianas asignadas para la
seguridad del proyecto.
Provision de alojamiento y alimentacion para el personal de EP
39 PETROECUADOR, sus contratistas (excepto al CONTRATISTA) y 5
' autoridades gubernamentales de control, siempre que excedan lo
estipulado en el item 3.22.
Camioneta y buseta para el transporte del personal de la
3.10 CONTRATISTA, EP PETROECUADOR 'y  autoridades 1
gubernamentales de control.
311 Camioneta para el representante de EP PETROECUADOR, una 1
) para cada taladro.
Disefio de programas de perforacidon por lineas de servicio. La
3.12 CONTRATISTA realizara todos los programas de perforacién 4
mismos que seran aprobados por EP PETROECUADOR.
313 Informacién técnica como insumo para disefio de equipos de 4
' levantamiento artificial.
3.14 Disefio de equipo de levantamiento artificial. 4
3.15 Check List del Pozo. 4
3.16 Cronograma de Perforacion y Completacién de Pozos. 4
3.17 Preparacién del Programa de Perforacion. 4
318 Aprobacion y pagos a la Secretaria de Hidrocarburos del Programa 4
' de Perforacion. Una vez por Pozo.
3.19 Supervision de operaciones e ingenieria de perforacion. 4
3.20 Gerenciamiento de lineas y de Servicios. 1
3.21 Ejecucién de pruebas de produccién y calidad de resultados. 4
Disponibilidad de alojamiento hasta diez (10) personas del personal
de EP PETROECUADOR, incluyendo personal autorizado de las
3.22 contratistas de EP PETROECUADOR (distintas a la 1
CONTRATISTA) y autoridades de gubernamentales de control en
las instalaciones del taladro de perforacion.
3.23 Fiscalizacion de los Servicios. 4
4 TRANSPORTE
41 Transporte terrestre del personal de la CONTRATISTA y sus 1
' subcontratistas.
49 Transporte terrestre del personal de EP PETROECUADOR vy sus 504
' contratistas (distintos a la CONTRATISTA).
43 Camiones y equipo requerido para movilizacion terrestre de 1
) campamento, mini campamento y Equipo de la CONTRATISTA
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desde y hacia un Pozo y de un Pozo a otro.
4.4 Transporte de materiales y Equipos de la CONTRATISTA y Sub 1
' contratistas.
5 COMUNICACIONES EN BASE A LAS GUIAS DE EP
PETROECUADOR
5.1 Telefonia. Base Satelital con salida abierta de llamadas. 1
59 Sistema satelital de comunicacion y computacion en la plataforma 1
' de perforacién de la CONTRATISTA, Unicamente para su personal.
53 Sistema satelital de comunicacion y computacion en la plataforma 1
' de perforacién para personal de EP PETROECUADOR.
Cuatro equipos celulares por cada taladro de perforacion y
54 reacondicionamiento con plan de al menos mil (1000) minutos 1
' mensuales y acceso a internet para uso del personal de EP
PETROECUADOR asignado al proyecto.
55 Doce (12) Radios para el personal de la CONTRATISTA y sus 1
' subcontratistas por taladro.
Por taladro: 2 Computadoras portatiles, de Ultima generacion, con
cable de seguridad, impresora multifuncional, con el suministro de
56 repuestos necesarios, regulador de voltaje, y UPS, Servicios de 1
' Internet banda ancha de 1024 KB/s de Upload y 1024 KB/s de
Download, sin comparticién de uno a uno, tipo SKY EDGE IP Il o
similar para uso de EP PETROECUADOR.
6 EQUIPO
6.1 EQUIPO DE PERFORACION
6.1.1 Todo el mantenimiento y reparacion, incluyendo los repuestos para 1
T el Equipo de la CONTRATISTA.
Todos los cargos relacionados a la adquisicion del equipo de la
6.1.2 CONTRATISTA y suministros requeridos como reemplazo o 1
repuestos.
6.13 Todos los cargos e impuestos relacionados a aduanas, aranceles, 1
T equipo y suministros de la CONTRATISTA.
6.1.4 Tres (3) bombas neuméticas para succion de fluidos del 1
o contrapozo.
6.15 Herramientas de pesca para la tuberia de diferentes diametros >
- usada en las operaciones del taladro.
6.1.6 Unidad fija de suelda y oxigeno — acetileno y suministros. Detallado 1
o en las especificaciones técnicas del equipo.
Magquina soldadora mavil y fija para trabajos de suelda en tuberia
6.1.7 de revestimiento e instalacion del cabezal de pozo con soldador 1
API.
6.1.8 Montacargas minimo de 12 toneladas por locacién por taladro 1
6.1.9 Grda adicional de 60 u 80 toneladas: incluye conductor y sus 2
o ayudantes de ser necesario
Provision, inspeccion y reparacion del Drill String (Incluye
6.1.10 1
transporte)
6.1.11 Jet cellar para succién de fluidos del contrapozo. 1
Tuberia de perforacion, herramientas de manejo. Elevadores y
6.1.12 cufias, incluyendo dados para las cufias, elevadores, provista por la 1
CONTRATISTA,
Anillos de guarnicion, implementos de caucho (elementos
6.1.13 necesarios para obtener aislamiento efectivo) y pernos para 1
o conexion de cabezal de pozo con el preventor de reventones
(BOP).
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6.1.14 Un camidn al vacio de 120 bbls, por taladro. 1
7 SSA
Equipo de proteccion personal para el personal de la
7.1 CONTRATISTA (de acuerdo a los Requerimientos de seguridad, 1
salud y ambiente para Contratistas de EP PETROECUADOR).
79 Equipo de proteccién personal para el personal de EP 4
' PETROECUADOR
73 Monitoreo de gases y ruido para equipos de generacion de los 1
' equipos.
74 Materiales y limpieza de derrames producidos por la 1
) CONTRATISTA en el pozo y el campamento.
Provision de plantas de tratamiento de agua y “red fox” para el
campamento y mini campamento, incluido el mantenimiento
7.5 mensual en general de todas las plantas y analisis del laboratorio 1
semanalmente, conforme a la tabla 5 del Reglamento Ambiental de
Operaciones Hidrocarburiferas y la tabla de reinyeccién.
7.6 Sistema de agua contraincendios para el taladro. 1
7.7 Sistema contraincendios para el campamento. 1
7.8 Seguridad en los accesos a la locacion. 4
Seguridad interna en los campamentos y areas asignadas a la
CONTRATISTA. Si la CONTRATISTA considera necesario contar
7.9 con seguridad fisica para su personal y equipos dentro del area de 1
trabajo, este servicio sera proporcionado a cuenta y costo de la
CONTRATISTA.
7.10 Fumigacion de campamentos y locaciones cada quince (15) dias 1
7.11 Andlisis de aguas en campamento. 1
712 An”élisis, monitoreo y descarga de aguas residuales de trampas y 3
cellars.
7.13 Monitoreo de gases de motores en campamento y locacion. 1
Geo-Membrana bajo tanques de diésel, equipo de perforacion y
7.14 componentes del taladro donde se requiera (Geo-Membrana), en 1
campamento y mini campamento.
715 Geo-Membranas para terceras compaiiias de EP 3
' PETROECUADOR.
Clasificacion y disposicion final de la basura o desperdicios no
contaminados reciclables, producidos por la CONTRATISTA y 1
7.16 contratistas de EP PETROECUADOR (distintos a la
CONTRATISTA) en el Pozo y campamento, que deberan ser
reportados a EP PETROECUADOR.
Disposicién final de la basura organica producida por la 1
7.17 CONTRATISTA y previamente clasificada por personal de la
CONTRATISTA.
Clasificacion y disposicion final de los desechos contaminados
7.18 producidos por la CONTRATISTA en el Pozo y campamento 1
(incluyendo pallets de madera y residuos quimicos).
719 Bases de madera (matting boards) necesarias para el equipo de la 1
' CONTRATISTA.
720 Instalacién, conexion, desconexion y pruebas de presion de las 1
) BOP y choke manifold.
Repuestos y consumibles en general para el mantenimiento y
7.21 correcto funcionamiento de los equipos de la CONTRATISTA. El 1
stock debe ser considerado para la duracién de todo el contrato.
7.22 Limpieza total de la locacibn y areas del campamento y 1
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minicampamento, una vez terminadas las operaciones. (No incluye
nivelacion, ni resanteo)
8 SERVICIOS DE PERFORACION
8.1 Herramientas para Apertura de Ventana 2
8.1.1 BHA Simulado con Moledores 2
8.1.2 BHA con Cuchara desviadores y Moledores 2
8.1.3 BHA para Apertura de Ventana 2
8.1.4 BHA para Orientacién y Perforacion de Rat hole 2
8.2 Fluidos de Perforacion 2
8.3 Perforacién Direccional 2
8.3.1 Transmisién en Tiempo Real 2
8.4 Brocas de perforacion 2
8.5 Cementacion 2
Zapata de cementacion de la tuberia de revestimiento, collar de
8.5.1 flotacién, landing collar canastos, scrapper, desviadores y otros 2
accesorios de tuberia de revestimiento
8.6 Corrida de Tuberia de Revestimiento 2
8.7 Tuberia de Revestimiento 2
8.7.1 Revestimiento 2
8.8 Cabezal de pozo 2
8.8.1 Cabezal y su instalacién. (se requiere en el cabezal una seccién de 5
T sello vinculante de 20" x el casing de 13 3/8" y de 20" x 9 5/8")
8.9 Open Hole Logs 2
8.9.1 Equipos requeridos para registrar Pozos 2
8.9.2 Equipos de Cafioneo para abrir zonas con cable o con tuberia. 2
8.9.3 Registros eléctricos 2
8.9.4 Logs Especiales o adicionales 2
8.10 Colgadores 2
Mud Logging (se necesita enviar informacion en tiempo real
desde pozo a oficinas Quito o Campo) Es necesario 2 equipos
8.11 de transmision de tiem_po real por taladro en oficina de EP >
' PETROECUADOR - Quito o Campo.
El movimiento de la cabina esta a cargo de la CONTRATISTA,; asi
como el alojamiento y alimentacion del su personal.
8.11.1 Cabina con registro de control litolégico a partir del inicio del pozo 2
8.12 Control de Sdlidos. 2
8.12.1 Tratamiento de Ripios y fluidos. 2
En caso de requerirlo, contratacion de gestor ambiental para el
8.12.2 ) A ; 2
tratamiento de ripios y fluidos.
Gerenciamiento y disposicion final de los ripios de perforacion por
8.12.3 . ; 2
el gestor ambiental (incluye transporte).
8.12.4 Equipo pesado necesario para manejo de sélidos. 2
8.13 Transmisién (Real Time Operations). 1
8.13.1 Pantalla de monitoreo para la CONTRATISTA. 1
8.13.2 3 (tres) Pantallas de_ mon_itqreo para EP PETROECUADOR (Pozo 1
T (2): Co Man, Ing Junior, oficinas Quito o Campo (1)).
8.14 Registro Giroscépico continuo y/o GWD. 2
9 SERVICIOS DE COMPLETACION
9.1 Fluido de completacion. 2
9.1.1 Unidad de filtracién. 2
9.1.2 Filtros para la unidad de filtracion. 2
913 IQuir_nicos especificos para fluidos de completacion y pildoras de 5
impieza.
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914 Tanques verticales de 500 bbls c/u seguin necesidad de la 2
o completacion.
9.2 Brocas. 2
9.2.1 Brocas de Limpieza de 6 1/8” 0 8 ¥2” segun necesidad. 2
922 Polished Mill (para acondicionamiento del tope del liner — en caso 5
- de que aplique).
9.3 Raspador de 9 5/8”" y 7” (Incluye magneto, canastas y cepillos). 2
9.4 Quimica para mezcla de pildoras viscosas. 2
9.5 Cementacion Remedial. 3
9.5.1 Equipo necesario para realizar cementaciones forzadas. 3
9.5.2 Tapones CIBP. 3
9.5.3 Retenedores de cemento. 3
9.5.4 Stinger. 3
9.5.5 Cemento microfino y cemento convencional clase G. 3
9.5.6 Unidad de registros para disparos y asentamiento de herramientas. 3
Unidad de registros eléctricos para evaluar cementacion remedial
9.5.7 ; 3
(con cable o tuberia).
958 Unidad de registros eléctricos para disparos de cementacion 3
" forzada (con cable o tuberia).
9.6 Perforacién de zona productora.
Unidad de wireline para disparos de zonas productoras. (Cargas de
9.6.1 alta penetracion, Big Hole SQZ.) y para toma de registros a hueco 2
entubado.
9.6.2 Disparos con tuberia (TCP). 2
9.7 Herramientas para corrida de equipos de levantamiento artificial. 2
9.7.1 Spoolers mas gria (40 toneladas). 2
9.7.2 Llave hidraulica mas Equipo computarizado. 2
Accesorios para BHA de produccién (Nogos, Camisas, Standing
9.7.3 valve, Y-tool, X-O, pup joints, blanking plug, packers, camisas, >
completaciones duales).
9.7.4 Equipo de fondo para control de arena (en caso de que aplique). 2
975 He_rra_mientas y equipos para otros sistemas de levantamiento 2
o artificial.
9.8 Tuberia de Produccion. 2
De acuerdo a la evaluacién del pozo, de didmetros: 2 3/8, 2 7/8", 3
9.8.1 ', 4 %", 5 %" 7" en caso de CDC e inyectores (Con rosca 3
premium).
9.8.2 Camisas de refrigeracion para la BES (cipsulas, penetradores). 2
9.9 Cabezal de pozo. 2
9.9.1 Conectores de cable de potencia (si aplica). 2
9.9.2 Hangers (depende del disefio de la tuberia de pozo). 2
9.9.3 Penetrador para linea de inyeccién de quimico (si aplica). 2
994 Instrumentacién para monitoreo de presiones y temperaturas. 5
e Lineas capilares de quimicos.
9.9.5 BPV. 2
9.9.6 Construccioén e instalacién de bayoneta y accesorios. 4
9.10 Equipo electro sumergible. 4
Cable de potencia plano (Armadura de Monel, cobertura de
aislamiento de plomo para gas, incluye una linea de inyeccién de
9.10.1 gy ,, > . ; 4
quimicos de 3/8") o dos segun necesidad del pozo dispuesto por el
ingeniero quimico de EP PETROECUADOR.
9.10.2 Sensor de fondo. 4
9.10.3 Motor. 4
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9.10.4 Protectores de motor. 4
9.10.5 Intake o separador de gas. 4
9.10.6 Manejador de gas (en caso que apligue). 4
9.10.7 Bombas centrifugas. 4
9.10.8 Descarga. 4
9.10.9 Adapter kit para camisa de refrigeracion (en caso que aplique). 4

Protectores de cable (de acuerdo al tipo de tuberia) y Mid joints
9.10.10 4

Clamps.

9.10.11 | Miscelaneos (X-Over para conexion a la tuberia). 4
9.10.12 | Re-entry guide o mule shoe y/o centralizados segun el caso. 4
Sistema de levantamiento artificial distinto al equipo
9.10.13 , 4

electrosumergible (ver Nota).
9.11 Equipos para otros sistemas de levantamiento artificial. 4
9.12 Manejo de fluidos y sélidos. 2
9.12.1 Gestor ambiental para su disposicion final (Incluye gerenciamiento). 2
Transporte terrestre de los fluidos y solidos hasta la base del gestor
9.12.2 . 2
ambiental.
9.13 Unidad de Slickline. 2
Con cable de minimo 12.000 ft. Con linea de acero 0.108 y 3/16”
9.13.1 Con herramientas necesarias para los trabajos, (barras, shifting 2
tool, pulling tool, bloques impresor.).
913.2 Servicio para corridas de completaciones de fondo para cualquier 5
T sistema de levantamiento artificial.
9.14 Case Hole Logs. 2
9.14.1 Registro de cementacion primaria. 2
9.15 Equipos de Superficie. 4
9.15.1 ESP. 4
9.15.2 Generador. 4
9.15.3 Transformador reductor — desfasador de potencia. 4
9.15.4 Variador de frecuencia. 4
9.15.5 | Transformador elevador de potencia. 4
9.15.6 Miscelaneos generales de instalacién de superficie. 4
9.15.7 Bomba de quimicos. 4
9.15.8 Caja de venteo. 4
9.15.9 Cable de potencia desde cabezal a caja de venteo (enterrado). 4
9.15.10 | Choque. 4
9.15.11 | Antena para transmision de datos en tiempo real. 4
10 WELL TESTING 4
10.1 Equipamiento para Facilidades de evaluacion de pozos 4
) (Superficie).
10.2 Equi_po de_ fondo para caﬁoneo con sistema TCP (en caso que la 4
) configuracion del pozo aplique).

10.3 Muestreo de fluidos con sistema SRS temporizadores. 4
10.4 Sistema y Tool para Well Testing. 4
Equipamiento para Facilidades de evaluacion de pozos
10.5 - 4

(Superficie).
10.6 Pruebas extendidas de produccion. 4
10.7 Prueba PVT. 3
NOTA: El diésel requerido para la operaciéon sera proporcionado por la

CONTRATISTA y ser&a pagado por EP PETROECUADOR contra
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factura emitida por EP Petroecuador o empresa que lo reemplace,
sin cargo administrativo.

CONDICIONES GENERALES Y LINEAS DE SERVICIO PERFORACION

GENERALES

1.

Una vez que los registros de hueco abierto o hueco entubado sean
aprobados por un representante de EP PETROECUADOR, la
CONTRATISTA entregara tres (3) impresiones de los mismos a
color, tres (3) discos compactos con toda la informacion digital (PDS,
LAS, DLIS, u otras extensiones con las que se trabaje).

La CONTRATISTA a su cuenta y costo proporcionara a su personal
los equipos de telecomunicaciones requeridos, tales como radio,
teléfono, internet, facilidades para el envio de data en tiempo real
etc., para la ejecucion de sus servicios.

La CONTRATISTA a su cuenta y riesgo podra incorporar nueva
tecnologia a favor de optimizar los servicios brindados previa
aceptacion de EP PETROECUADOR, sin perjuicio de ello, la
ejecucion de los servicios se sujetaran a los Términos y Condiciones
del presente Contrato, sin que la CONTRATISTA pueda alegar o
justificar cualquier incumplimiento en la prestacion de los servicios
requeridos relacionada directa o indirectamente con el uso de dicha
tecnologia, o eximirse de las consecuencias (responsabilidad) que
por el uso de la misma pueda producirse. La CONTRATISTA declara
que el costo de dichos servicios se sujetara a los valores
establecidos en la Lista de precios del presente Contrato (como
equipos y/o herramientas convencionales) y renuncia a cualquier
reajuste de precios por dicho concepto.

Los Reportes de operaciones y costos diarios deberan tener la hora
de cierre a las 06:00 am, de acuerdo al Reporte de operaciones de
EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR no pagara costo alguno por el tiempo de
mantenimiento preventivo 0 correctivo de los equipos Yy/o
herramientas.

Para los casos en los cuales el servicio se paga por tarifa Diaria, el
periodo de tiempo de la prestacién del servicio tanto de equipo,
lineas de servicio de la CONTRATISTA y sus subcontratistas y
personal comprende veinticuatro (24) horas, en el caso de que no se
cumplan las veinticuatro (24) horas se reconocera el pago
proporcional por las horas efectivamente prestadas.
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La alimentacion y alojamiento del personal de la CONTRATISTA,
sus subcontratistas y cualquier personal relacionado con la
prestacion del servicio se ejecutaran a costo, cuenta y riesgo de la
CONTRATISTA.

La CONTRATISTA proveerd a su cuenta, costo y riesgo, el
transporte para todo su personal, equipos y/o herramientas desde su
Base de Operaciones hacia el area de operaciones, y viceversa.

En el caso que los equipos, herramientas y personal de la
CONTRATISTA hayan arribado a cualquiera de las locaciones y EP
PETROECUADOR cancele el trabajo solicitado, EP
PETROECUADOR reconocera Unicamente el 10% del valor de la
tarifa Diaria (de 1 dia) o el 10% del lump sum; por trabajo, siempre y
cuando haya solicitado el servicio EP PETROECUADOR.

Cuando un servicio sea interrumpido EP PETROECUADOR pagara
el valor proporcional del servicio siempre y cuando el mismo no se
haya interrumpido por responsabilidad de la CONTRATISTA. El
proporcional sera calculado basado en la relacién profundidad real
dividida para profundidad programada.

La CONTRATISTA debe tener en todo momento los derechos y
titulos de propiedad sobre los equipos y/o herramientas del presente
Contrato.

La CONTRATISTA proveera a su costo durante el periodo de
vigencia del contrato al personal de EP PETROECUADOR de: (3)
tres cursos nacionales con un minimo de diez (10) cupos por cada
afio o fraccion. El tema de los cursos seran revisados y autorizado
por el Administrador del Contrato.

La CONTRATISTA debera presentar las certificaciones de
inspeccion de sus equipos y/o herramientas previo su ingreso al
pozo. Las inspecciones de los equipos y/o herramientas deberan ser
realizadas por una tercera compafia que esté calificada por EP
PETROECUADOR.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA disponer de back up de los
equipos y/o herramientas en locacion de las mismas caracteristicas
0 mejores de las que se estan utilizando en el pozo. No existira
cargos adicionales a favor de la CONTRATISTA por los equipos y/o
herramientas de back up y su stand by en locacién. Todos los
equipos deben estar inspeccionados, certificados y liberados en el
area de previo al inicio de operaciones de cualquier trabajo,
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cualquier retraso sera responsabilidad de la CONTRATISTA e
implicaran las multas y NPT respectivos.

Todas las herramientas, accesorios, equipos y materiales de la
CONTRATISTA seran manipulados y operados por el personal de la
CONTRATISTA. Las herramientas, accesorios, equipos y materiales
gue requieran ser manipulados y operados por terceras compafiias
deberan ser supervisados por la CONTRATISTA. Los dafios
causados a los equipos y/o herramientas de la CONTRATISTA
debido a su operacion normal, de la naturaleza que fuere, correran
por cuenta y responsabilidad exclusiva de la CONTRATISTA. La
CONTRATISTA debe suministrar a su cuenta y cargo el aceite, la
grasa, repuestos, etc., necesarios para la adecuada operacion y
mantenimiento de sus herramientas, accesorios, equipos y Sus
equipos de transportacion.

La CONTRATISTA mantendra en la locacion un stock de quimicos y
materiales como contingencia para operaciones remotas y sera
responsable de los mismos ante los organismos gubernamentales
de Control.

El combustible como diésel, para generadores, maquinaria pesada,
vehiculos y demas equipos que la CONTRATISTA ylo
subcontratistas requeridos para la prestacién de los servicios en el
area asignada de operaciones para la prestacion del presente
Contrato serd proporcionado por la CONTRATISTA, este sera
pagado por EP PETROECUADOR contra factura emitida por EP
PETROECUADOR o empresa que lo reemplace, sin cargo
administrativo.

Previa autorizacion de EP PETROECUADOR la CONTRATISTA
podra utilizar los servicios disponibles en los equipos de perforacion:
agua, energia eléctrica, aire presurizado y el area necesaria para la
operacion de la CONTRATISTA. Para los casos de trabajo sin torre,
la CONTRATISTA a su cuenta, costo y riesgo sera la responsable de
proveerse de dichos servicios. EP PETROECUADOR proveeré el
punto de captacion de agua, la CONTRATISTA sera responsable de
la captaciéon y movimiento del agua desde el punto de captacion
hasta el sitio de operaciones.

Terminadas las operaciones en cada pozo, la CONTRATISTA
debera entregar a EP PETROECUADOR el reporte final de las
operaciones realizadas de cada servicio tanto fisico tres (3)
originales como digital, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha de finalizacion de las actividades. El reporte debera
contemplar los puntos y requerimientos solicitados por EP
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PETROECUADOR. Todos los reportes deberan ser entregados en
idioma castellano.

La CONTRATISTA sera responsable del almacenamiento temporal y
evacuacion de todo desecho peligroso y no peligroso producto de
sus operaciones fuera de las areas de operacion e influencia de EP
PETROECUADOR, y gestionara su tratamiento y disposicion final
con gestores ambientales calificados conforme a la normativa
ambiental vigente.

Todos los productos quimicos utilizados por la CONTRATISTA para
la prestacién del servicio, deberan contar con sus respectivas hojas
de datos de seguridad (MSDS) y estar identificados bajo el sistema
HMIS Il o su equivalente vigente dentro de la normativa de EP
PETROECUADOR

EP PETROECUADOR es responsable de contar con las Licencias
Ambientales para cada proyecto y las aprobaciones de los entes
gubernamentales para la ejecucion de las operaciones de
Perforacion, Completacion (CPI).

EP PETROECUADOR es responsable de toda la relacion que se
mantenga con entidades de control y comunidades en las areas de
influencia.

El almacenamiento y disposicién del agua producto de lavado de
equipos de la CONTRATISTA que hayan sido utilizados para la
prestacion de los servicios del presente Contrato sera
responsabilidad de la CONTRATISTA.

Cualquier evento que genere un Tiempo No Productivo (NPT), del
contrato principal, aun cuando los equipos y/o herramientas hayan
sido operados dentro de los limites de las hojas técnicas de los
equipos y/o herramientas y este evento sea responsabilidad de la
CONTRATISTA, se aplicara el NPT correspondiente, sin perjuicio de
aplicar las multas y demas disposiciones a que hubiere lugar de
acuerdo al presente Contrato.

La CONTRATISTA presentara los informes de las fallas de los
equipos que hubiesen causado un evento de tiempo no productivo
(NPT), en los cuales se dejara constancia del motivo que las causo,
asi como las acciones correctivas y las acciones preventivas para
evitar reincidencias.

En el caso de presentarse un evento que genere un Lost in Hole
(LIH) o darfios irreparables de los equipos y/o herramientas y este
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evento sea por responsabilidad comprobada de la CONTRATISTA,
EP PETROECUADOR no reconocera ningun valor por los equipos
y/o herramientas perdidas en el hoyo o con dafos irreparables,
ademas, EP PETROECUADOR no reconocera ningun costo
adicional excepto la Tarifa Diaria de Perforacion, Tarifa Diaria de
Completacién y/o Reacondicionamiento, durante las operaciones
realizadas a partir de la ocurrencia del evento que genero6 el Lost in
Hole (LIH) hasta la declaracion de abandono de los equipos y/o
herramientas. Las operaciones para intento de recuperacion de las
herramientas que sean realizadas durante este evento estaran a
cuenta y cargo de la CONTRATISTA, para el efecto podra contratar
los servicios de una tercera comparfiia que se encuentre calificada
por EP PETROECUADOR vy dichas operaciones continuaran por el
tiempo que EP PETROECUADOR determine en funcién del limite
técnico-economico.

En el caso de presentarse un evento que genere un Lost in Hole
(LIH) o dafios irreparables de los equipos y/o herramientas y este
evento sea por responsabilidad de EP PETROECUADOR, EP
PETROECUADOR reconocera los valores por los equipos y/o
herramientas perdidas en el hoyo o con dafios irreparables, segun el
Instructivo para el Proceso de Tickets de Reposicion por pérdida
Lost in Hole (LIH) o dafios irreparables de EP PETROECUADOR.
EP PETROECUADOR no reconocera ningun costo adicional de las
herramientas declaradas como LIH que se encuentren en el pozo
durante las operaciones realizadas a partir de la ocurrencia del
evento que generd el Lost in Hole (LIH) hasta la declaracion de
abandono de los equipos y/o herramientas. Las operaciones de
pesca que sean realizadas durante este evento estaran a cuenta y
cargo de EP PETROECUADOR.

En caso de producirse una pérdida del hoyo por responsabilidad
comprobada de la CONTRATISTA, la CONTRATISTA asumira todos
los costos de equipos y/o herramientas perdidos en el hoyo y los
servicios adicionales que se requieran para la apertura del sidetrack
gue incluyen pero no se limitan a CIBP, cucharas (whipstocks),
moledores, registros giroscopicos de orientacibn y tapones
balanceados de cemento excepto la Tarifa Diaria de Perforacién,
Tarifa Diaria de Completacion y/o Reacondicionamiento. Si la
pérdida del hoyo se produjo durante la fase de perforacion, la
CONTRATISTA asumira todos los costos asociados para la
perforacion del nuevo hoyo, hasta alcanzar la profundidad del hoyo
perdido. Si la pérdida del hoyo se dio en operaciones siguientes
después de haber alcanzado el punto de casing o durante el Evento
de Completacion y/o Reacondicionamiento, la CONTRATISTA
asumira todos los costos asociados para la perforacién del nuevo
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hoyo hasta retomar las actividades operativas normales que se
estuvieran desarrollando antes del evento que generé la pérdida del
hoyo.

En caso de Lost in Hole (LIH) o dafio irreparable EP
PETROECUADOR pagard unicamente el deducible de todas las
herramientas de la CONTRATISTA que dispongan del seguro
correspondiente y para aquellas herramientas que no cuenten con
un seguro se procedera de acuerdo al Instructivo para el Proceso de
Tickets de Reposicion por pérdida Lost in Hole (LIH) o dafios
irreparables de EP PETROECUADOR.

Una vez realizado el respectivo descuento por depreciacion vy
amortizaciéon segun el Instructivo para el Proceso de Tickets de
Reposicién por pérdida Lost in Hole (LIH) o dafios irreparables, EP
PETROECUADOR pagara el cien por ciento (100%) del costo del
valor cuando el equipo sea nuevo y el cuarenta por ciento (40%)
cuando el equipo sea reparado.

En el caso de dafio parcial de equipos y/o herramientas utilizados
dentro de los servicios contemplados dentro del presente Contrato,
por circunstancias imputables a EP PETROECUADOR, por
responsabilidad de EP PETROECUADOR los costos de reparacion
seran reconocidos bajo la modalidad de reembolso;

En caso de dafios irreparables EP PETROECUADOR reconocera el
valor de la herramienta y/o equipo dafiado por responsabilidad de
EP PETROECUADOR, para lo cual la CONTRATISTA debera
entregar los equipos y/o herramientas dafiados en bodegas de EP
PETROECUADOR previo al pago correspondiente de lo cual se
debera dejar constancia mediante la suscripcion de un Acta de
Entrega Recepcion a Bodega. La determinacion del dafio parcial o
irreparable debera ser establecido por un informe de una tercera
compafia a cuenta y costo de la CONTRATISTA y aprobado por EP
PETROECUADOR.

Todo el personal técnico operativo que se encuentre relacionado al
proyecto deberd ser de nacionalidad ecuatoriana y previo su
participacion debera contar con la aprobacion de los representantes
de EP PETROECUADOR. Considerando que el equipo puede ser
de origen extranjero, se permita la presencia de personal técnico
especializado extranjero en al menos seis (6) personas, siempre y
cuando sea personal de apoyo al personal operativo.

La CONTRATISTA debe mantener un control estricto de horas de
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rotacion de los tubulares de perforacion y presentar al supervisor de
EP PETROECUADOR al finalizar cada pozo perforado para su
validacion.

En caso de que cualquier linea de servicio de la CONTRATISTA y/o
subcontratista no cumpla con el servicio brindado a satisfaccién por
dos ocasiones, es decir con una calificacion menor al setenta por
ciento (70% conforme Anexo 11), EP PETROECUADOR podra
solicitar el cambio obligatorio de la linea de servicio y ésta debera
ser cambiada en un plazo no menor a ocho (8) dias. Cada linea de
servicio serAd evaluado por el representante de EP
PETROECUADOR en un formato previamente establecido, sin
embargo EP PETROECUADOR podra solicitar justificadamente el
cambio de compafiia sin requerir de la calificacibn mencionada en
este parrafo..

Las subcontratistas deberdn estar calificadas en EP
PETROECUADOR y aprobadas por el Administrador del Contrato en
el caso de que la CONTRATISTA requiera incorporar una nueva
linea de servicio, el &rea usuaria evaluard y determinara su
utilizacién. Previo a la prestacion de sus servicios, cada linea de
servicio sera evaluada de forma independiente.

Cada linea de servicio de la CONTRATISTA y/o subcontratistas
debera presentar un ingeniero coordinador de nacionalidad
ecuatoriana con un minimo de cinco (5) afios de experiencia, quien
estara en coordinacion permanente con el representante de EP
PETROECUADOR. Debera ejercer sus funciones desde campo y
viajar constantemente a la locacion.

El NPT de operaciones de Registros Eléctricos empezara el
momento de la falla y terminard al momento de que la herramienta
llegue a las mismas condiciones anteriores a la falla. En caso que
EP PETROECUADOR decida la cancelacion del registro debido a la
falla, el NPT termina al momento de la cancelacién del registro.

EP PETROECUADOR podra notificar la desmovilizacion de un
taladro antes de la terminacion de la vigencia de un contrato.

La liberacién de tubulares previo a la movilizacion al pozo o al sitio
de operaciones, deben contar con la liberacién del Departamento de
Control y Aseguramiento de la Calidad (QA/QC), de igual manera los
equipos de Completaciéon seran liberados con QA/QC de EP
PETROECUADOR.

Es necesaria la inspeccion en boca de pozo de todos los tubulares
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previo a su utilizacion.

CASING & TUBING: ElI material a utilizarse en perforacion puede ser
PSL 1 o PSL 2, rango R3 en el grupo 1, conforme ultima edicion de
la Norma API 5CT.

TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS

INTEGRADOS POR LINEAS DE SERVICIO

SERVICIO DE TALADRO DE PERFORACION
CUMPLIMIENTO DE PRUEBAS Y SERVICIOS

Antes de la completacion o abandono de un pozo, en cualquier
momento y periédicamente, la CONTRATISTA realizara todas y
cada una de las mediciones solicitadas por EP PETROECUADOR,
incluyendo lo siguiente:

1.1 Medicion de las profundidades del hueco: Mantendra
mediciones exactas de la tuberia en todo momento, debiendo
tomarse las mediciones desde la mesa rotatoria en pies. La
medicién de la tuberia de acero de cada pozo se medira
inmediatamente antes de efectuar la toma de registros, correr
la tuberia de revestimiento, extraer nucleos y pruebas de pozo
abierto, o conforme lo solicite EP PETROECUADOR.

1.2 Registradores de perforacion (Totco, Paison o similar): EP
PETROECUADOR requiere gue la CONTRATISTA proporcione
un registrador para determinar y registrar las velocidades de
perforacion, presién de bombeo, torsion, peso sobre la broca,
emboladas, revoluciones por minuto y otros asuntos
correspondientes. La CONTRATISTA mantendra el registrador
completo, calibrado con certificados actualizados (Fabricante
y/lo Representante) y en buenas condiciones de
funcionamiento, ademas de tener la posibilidad de transmitir la
data en tiempo real de ser solicitado por EP
PETROECUADOR. La CONTRATISTA debera asegurar que
estos datos puedan ser transmitidos y visualizados por medio
de la red de EP PETROECUADOR.

1.3 Registros eléctricos y cementaciones: EP
PETROECUADOR tomara los registros eléctricos que estime
conveniente, para lo cual coordinard con la CONTRATISTA lo
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pertinente. De igual forma, se cementardn las tuberias de
revestimiento que se le indique.

1.4 Inspeccidn de las torres de perforacién: La CONTRATISTA
debera obtener una calificacién superior o igual al ochenta y
cinco por ciento (85%) en las inspecciones de torres de
perforacion que realice el Departamento de Control y
Aseguramiento de la Calidad (QA / QC) de acuerdo al formato
de inspeccion de torres de EP PETROECUADOR.

TUBERIA DE REVESTIMIENTO Y CEMENTACION

La CONTRATISTA conviene en bajar al agujero las tuberias de
revestimiento y revestidores de los tamafos, pesos y grados y en las
profundidades especificadas por EP PETROECUADOR. La
CONTRATISTA permitira que la tuberia de revestimiento y los
revestidores cementados fragien por el tiempo que EP
PETROECUADOR especifique. Luego de que el cemento haya
fraguado segun especificacion de EP PETROECUADOR, se haran
pruebas de la tuberia de revestimiento. Si de acuerdo a EP
PETROECUADOR, es necesario remediar esos trabajos, lo solicitara
a la compafia especializada hasta obtener resultados satisfactorios.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA dar las facilidades en el
taladro de perforacion para que una compafia especializada en
correr las tuberias de revestimiento realice su trabajo.

ACTIVIDADES DE TERCERAS COMPANIAS EN LA LOCACION
DEL POZO, MIENTRAS DURE LA PERFORACION

En el caso de que sea necesario que una compafia que deba
realizar trabajos relacionados con tratamientos de lodos de
perforacion, registros de lodos y control de sdlidos y efluentes del
pozo, mientras duren las actividades de perforacién del mismo y a
pedido de EP PETROECUADOR, la CONTRATISTA debera permitir
el uso de los tanques de lodo y del equipo de eliminacién de sélidos
y de agitacion, para dichos tratamientos, incluyendo la provision de
agua y energia eléctrica.

PERSONAL
La CONTRATISTA proporcionara el personal necesario para llevar a

cabo adecuadamente las operaciones descritas en este Contrato. El
personal minimo para perforacion se indica en la siguiente tabla:
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PERSONAL DE TALADRO
i ) i TOTAL
POSICION LOCACION [ ROTACION | PERSONAL
REQUERIDO
COORDINADOR DE TALADRO
(1 posicién por turno disponible 24 horas) X 21/21 2
SUPERVISOR RIG HSE 21/21
(1 posicion por turno disponible 24 horas) X 2
DOCTOR 21/21
(1 posicién por turno disponible 24 horas) X 2
TOOL PUSHER 21/21
(1 posicion por turno disponible 24 horas) X 2
TOUR PUSHER 21/21
(1 posicion por turno) (Supervisor de Pozo 12 horas) X 4
MECANICO « 21/21 A
(1 posicién por turno disponible 12 horas)
ELECTRICO 21/21
(1 posicion por turno disponible 24 horas) X 2
CAMPAMENTERO 21/21
(1 posicién por turno disponible 24 horas) X 2
PERFORADOR 21/21
(1 posicion por turno disponible 12 horas) X 4
ENCUELLADOR 21/21
(1 posicién por turno disponible 12 horas) X 4
CUNERO 21/21
(3 posiciones por turno disponibles 12 horas) X 12
OBRERO DE PATIO 21/21
(4 posiciones por turno disponibles 12 horas) X 16
CHOFER 21121
X 2

(1 posicion por turno disponible 24 horas)

Si el personal de la CONTRATISTA no se encuentra calificado para

la ejecucion del presente contrato,
insatisfactorio, la CONTRATISTA debera

o su

desempeiio es
reemplazarlo con

trabajadores que cumplan con el perfil requerido en los términos y
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condiciones de la presente contratacion.

A excepcion del Gerenciamiento del Proyecto, el cual se reconoce
bajo la Lista de Precios, el personal de Gerenciamiento y/o
Coordinacion de cada linea de servicios debe estar incluido en
todos los servicios.

Para el Gerenciamiento del Proyecto, se creara la figura
(obligatoria) de Gerente HSE del Proyecto en Quito y también un
Supervisor HSE del Proyecto en campo, diferente al Supervisor HSE
del Taladro, a cuenta y costo de la CONTRATISTA

El personal de cuadrillas debe cumplir turnos de 12 horas, 06:00 a
18:00 y 18:00 a 06:00.

ARMADA Y DESMANTELAMIENTO DE LA TORRE DE
PERFORACION Y DEMAS EQUIPOS ESPECIALES

La CONTRATISTA transportarqd y armard su torre, e instalara la
maquinaria, equipo y herramientas para alistarlos para la operacion
en el primer pozo que se indique al inicio de este Contrato. EP
PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por tarifa Lump Sum,
de acuerdo condiciones vy tarifas indicadas en el Anexo No. 4. A la
terminacion de cada operacion de perforacion, completacion, con
sujecion a las tarifas especificadas en el Anexo No. 4 de este
contrato, la CONTRATISTA desmantelara y transportara su torre,
magquinaria, equipos y herramientas, hasta el préximo pozo para
alistarse a iniciar las operaciones. A la terminaciéon de las
operaciones realizadas de conformidad con este Contrato, y con
sujecion a las condiciones y tarifas indicadas en el Anexo No. 4 de
este contrato, la CONTRATISTA desmantelara y transportara su
torre, equipo, herramientas y materiales del area de operacion de EP
PETROECUADOR. La CONTRATISTA tiene la obligacion de
entregar la locacibn en el mismo estado en el que EP
PETROECUADOR le entrego.

INSPECCION, MANTENIMIENTO Y DEVOLUCION DEL EQUIPO
DE EP PETROECUADOR

Al recibir el equipo, maquinaria, herramientas y materiales que
puedan ser proporcionados por EP PETROECUADOR, Ila
CONTRATISTA los inspeccionara visualmente con razonable
diligencia y notificara a EP PETROECUADOR de inmediato acerca
de cualquier defecto observado.
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Se entiende y conviene que EP PETROECUADOR no tendra
derecho a ninguna compensacion por el desgaste normal que sea
resultado del uso de la CONTRATISTA de los articulos que le han
sido proporcionados a ésta. Sin embargo, la CONTRATISTA, a su
exclusivo costo, mantendra a todos esos articulos en buenas
condiciones de funcionamiento y reparara o reemplazara a aquellos
gue se pierdan o destruyan como resultado directo de la exclusiva
negligencia de la CONTRATISTA. Todo el equipo, maquinaria,
herramientas y materiales proporcionados por EP
PETROECUADOR permaneceran como propiedad de EP
PETROECUADOR vy deberan ser devueltos por la CONTRATISTA
cuando termine su uso o este Contrato, en el mismo buen estado de
funcionamiento como lo estuvieron al ser recibidos, exceptuandose
Gnicamente el deterioro normal debido al uso. De no ser asi, la
CONTRATISTA asumira la responsabilidad del costo del equipo,
maquinaria, herramientas, etc., al valor de reemplazo depreciado de
EP PETROECUADOR en la fecha de inicio del Contrato, menos su
depreciacion por cada afio de uso. La CONTRATISTA Unicamente
tendra derecho a retener el equipo, maquinaria y herramientas sobre
los cuales haya obtenido su propiedad luego de haber pagado a EP
PETROECUADOR el valor depreciado de reemplazo, conforme se
ha indicado arriba.

TRANSPORTE DE PERSONAL

La CONTRATISTA y subcontratistas, a su cuenta transportaran a su
propio personal hasta el area de operaciones (pozos a perforar o
abandonar), conforme se requiera, y dentro del area de operaciones.

TRANSPORTE PESADO Y EXTRAPESADO

La CONTRATISTA, utilizando el equipo apropiado, transportara su
torre, equipos propios y de Terceras Compaiias de EP
PETROECUADOR, suministros y personal cuando haya caminos,
puentes, gabarras, cruces de rio adecuados y locaciones de pozos
disponibles.

Se definen como adecuados a aquellos caminos, puentes sobre los
cuales pueden pasar camiones cargados, mediante su propia fuerza,
es decir, sin necesidad de asistencia de vehiculos a oruga; asi como
locaciones de pozo disponibles a aquellas en las que la
CONTRATISTA pueda iniciar el armado de la torre.

EQUIPO, MAQUINARIA, HERRAMIENTAS, SUMINISTROS,
SUPERVISION, MANO DE OBRA, MATERIALES Y SERVICIOS
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Con excepcién de los equipos, maquinaria, herramientas vy
materiales que puedan ser proporcionados por EP
PETROECUADOR, la CONTRATISTA proporcionara a su exclusiva
cuenta, los equipos, maquinaria, herramientas, suministros,
supervision, mano de obra, materiales y servicios que sean
necesarios para el buen cumplimiento de este Contrato.

EP PETROECUADOR podra solicitar a la CONTRATISTA que
realice una inspeccién a cualquier articulo que se crea necesario, y
rechazar por causa justa cualquier articulo proporcionado por la
CONTRATISTA. La CONTRATISTA remplazard de inmediato el
articulo rechazado por uno aceptable por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA entregara a EP PETROECUADOR un inventario
de tales equipos, maquinaria, herramientas, materiales, instrumentos
y suministros.

Queda entendido que ninguno de los equipos o0 servicios de la
CONTRATISTA designados para la operacion de EP
PETROECUADOR podran utilizarse en otras operaciones, ni se
sacaran de su operacién sin la aprobacion escrita o guia de
movilizacion aprobada por EP PETROECUADOR.

Cualquier servicio, herramienta que no esté indicado en la lista de
precios de este contrato, deberd ser proporcionado por la
CONTRATISTA a pedido de EP PETROECUADOR vy sera
cancelado a la CONTRATISTA mediante el procedimiento para pago
bajo reembolsables de este contrato.

De requerirse servicios 0 materiales adicionales a los
especificados en las lista de precios, estos aplicaran como costos
reembolsables.

9.1 LOCACION Y CONSTRUCCION DEL POZO
a. La CONTRATISTA alineara y nivelarda todos los
componentes principales de la torre antes de iniciar la
perforacion.
b. La CONTRATISTA proveera de madera para las bases
(“Masting Board”) y armar la torre.
c. Caseta para cambios de cuadrillas.

d. Lineas contraviento y anclas, que se requieren.
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e. Limpieza general de los suministros y desperdicios de la
CONTRATISTA. Los protectores de tuberia de
revestimiento y de produccion deberan guardarse,
apilarse y devolverse a EP PETROECUADOR en el pozo.
La plataforma del pozo debe quedar limpia y en orden.
Los protectores de tuberia son responsabilidad de EP
PETROECUADOR.

f. Construccion de cubetos para acumular fluidos y tratarlos
técnica y quimicamente alrededor del equipo de
perforacion. No incluye perimetro de locacion.

Si por negligencia de la CONTRATISTA se produjere
contaminacion de la locacion o sus alrededores el tratamiento y
remediacion serd a cargo de la CONTRATISTA, Ila
CONTRATISTA sera responsable de los tratamientos quimicos
de los fluidos del perimetro de la locacion.

EQUIPO Y HERRAMIENTAS PARA EL POZO

La CONTRATISTA proporcionara los adaptadores (DSA) con
todos sus accesorios para cabezal de tuberia de revestimiento
hasta el BOP. La CONTRATISTA debera referirse respecto de
la elevacion, tipo y tamafio de cabezal de tuberia de
revestimiento.

ELECTRICIDAD, SISTEMA DE AGUA, ALMACENAMIENTO
DE COMBUSTIBLE SERA RESPONSABILIDAD DE LA
CONTRATISTA

a. Instalacion, remocion y mantenimiento de lineas de agua.
La instalacion de lineas de agua debe efectuarse antes de
llegar al sito y armar la torre.

b. Linea de agua necesaria y adecuada, y una bomba capaz

de entregar 220 bls de agua por hora hasta la torre a
través de las lineas de agua, donde se debera contar con
medidor de flujo. La linea de agua es de responsabilidad y
costo de la CONTRATISTA. La linea de agua, la bomba y
medidor de flujo es para cada equipo.
EP PETROECUADOR sera responsable de acordar con
la Comunidad (de ser necesario) y entregar el lugar con
los permisos pertinentes para la instalacion de la bomba
de agua y sus lineas previstas por la CONTRATISTA.

c. Un (1) tanque de combustible cerrado en la parte superior,
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montado en largueros, segun normas API, con capacidad
no menor a 500 bls, por equipo. El tanque de combustible
debe tener seguridades para impedir pérdidas de
combustible debido a robos y debera contar con un
contador de despacho individual y debidamente calibrado.
Las pérdidas seran a costo de la CONTRATISTA.

Tres (3) tanques de +/- 500 bls, cada uno montados en
largueros para satisfacer necesidades de agua para cada
equipo, fluido de perforacion y cementacion de las
tuberias de revestimiento.

Grasas y lubricantes: La CONTRATISTA a su cuenta
proveera todas las grasas y lubricantes para cada equipo
y Su campamento.

La CONTRATISTA proveera de energia necesaria para
abastecer el campamento principal y el campamento
satélite, asi como para abastecer los campers y equipos
de todas las lineas de servicios y/o subcontratistas. La
CONTRATISTA serd responsable de las lineas de
conexién y cualquier falla que pudiera producirse por mala
conexion o por mal estado de las lineas de terceras
compafiias, siempre y cuando la conexion sea realizada
por el eléctrico de la CONTRATISTA, asegurando el buen
funcionamiento inicial.

La CONTRATISTA proveer4d de aire para todas las
bombas neumaticas, la cantidad de aire sera la necesaria
y suficiente para el normal funcionamiento de todos los
equipos durante toda la operacion, independiente de los
equipos del taladro.

9.4 SUMINISTROS Y SERVICIOS

1.

Enlace de telecomunicaciones satelitales que sera
proporcionado de manera exclusiva para los
funcionarios de EP PETROECUADOR que supervisan
los taladros de perforacion contratados y que operan
para EP PETROECUADOR. ElI mencionado servicio de
telecomunicaciones serd proporcionado por la
CONTRATISTA. La localidad para la cual necesitan el
0 los enlaces satelitales sera indicado por el
Administrador del Contrato.
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Los enlaces seran movilizados de localizacién durante
el contrato y dependera de la movilizacion de los
Taladros y el area de operaciones.

La cobertura debera ser capaz de brindar el servicio en
el area de trabajo.

2. Ancho de banda:

e 1024 Kbps, SIMETRICO, es decir 1024 Kbps tanto de
subida como de bajada. Para las estaciones
satelitales que provean el servicio a los taladros de
perforacion.

3. Tipo de enlace:

e PUNTO a PUNTO (es decir desde la locaciéon que
opera el taladro hacia las oficinas matrices de EP
PETROECUADOR en Quito ubicadas en el edifico
Alpallana, Av. 6 de Diciembre y Alpallana, la ultima
mila de acceso a las oficinas de EP
PETROECUADOR en Quito sera via Fibra éptica).

e SIN COMPARTICION, es decir 1:1

4. El proveedor del servicio de telecomunicaciones debera
tener disponibilidad de su servicio técnico veinticuatro
(24) horas al dia y los trescientos sesenta y cinco (365)
dias del afio. De preferencia el proveedor dispondra de
recursos permanentes en las ciudades de Francisco de
Orellana (El Coca) y/o Nueva Loja (Lago Agrio).

El servicio también debe ajustarse a las definiciones técnicas
que la matriz adjunta detalla y complementa:

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EL SERVICIO DE
ESTACIONES SATELITALES EN LOS TALADROS DE
PERFORACION

ftem | REQUERIMIENTO DESCRIPCION

Los servicios satelitales VSAT deben ser
provistos en Banda KU para garantizar su
estabilidad bajo cualquier condicion
climatica,

Frecuencia de
1 |Operacion de los
servicios Satelitales

Plataforma La plataforma tecnolégica de esta solucién
tecnolégica de la debe ser sobre una red IP - MPLS
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Tipo de canal 1:1

El canal desde el telepuerto del proveedor
hacia las oficinas de EP PETROECUADOR
Quito asi como desde el telepuerto del
proveedor hacia las estaciones remotas
debera ser simétrico sin compatrticion:
Enlace Tipo 1 (Taladros de Perforacion):
1024 Kbps tanto de Bajada como

subida

Protocolo de

Manejo de las Protocolo IP
Estaciones
Se requiere que el esquema satelital
maneje Clases y calidad de Servicio que
Manejo QoS permitan el correcto funcionamiento de los

aplicativos de datos asi como los
aplicativos de voz.

Configuracion QoS

Presentar documentacion ejemplo de las
configuraciones de QoS extremo a extremo
en las soluciones a implementar por el
proveedor.

Priorizacion de
ancho de banda
para canales de
vOZ

Se requiere priorizacion para tres (3)
canales de voz en las estaciones que se
contrataran con ancho de banda de 1024
Kbps.

Tiempo maximo de
restablecimiento de
servicio por falla de
satélite

Méaximo seis (6) horas. El tiempo que el
sistema permanezca fuera de servicio,
sera cuantificado al 100% de su valor, el
mismo que sera compensado por parte de
la empresa proveedora mediante una tabla
de notas de crédito en funcion de la
disponibilidad del servicio calculado.
Adjuntar el SLA correspondiente al servicio
gue entregaria el proveedor.
(Disponibilidad minima 99.6%). El
proveedor debera contar con personal
técnico en Nueva Loja (Lago Agrio) y/o
Francisco de Orellana (El Coca)

Soporte Técnico

Soporte del servicio de Segmento las
veinticuatro (24) horas del dia, trescientos
sesenta y cinco (365) dias del afo.
Entregaréd reportes mensuales de
disponibilidad.
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El lapso de tiempo en que los sefiores
Técnicos respondan y acudan al sitio en
gue opera la estacion satelital, para la

10 (.. -, L
sitio resolucion de problemas técnicos y/o
reinstalaciones o reubicaciones sera
maximo de veinticuatro (24) horas.
El proveedor debera entregar al menos dos
11 Certificaciones y (2) certificaciones de proyectos similares o
Referencias clientes que tengan servicios satelitales
VSAT.
El Proveedor deberd certificar las
Experiencia del diferentes tecnologias con las que ha
12 Proveedor del contado en los ultimos afios (minimo 2
servicio de Tecnologias). Indicar la experiencia del
telecomunicaciones |proveedor como operador de servicios
satelitales
d El proveedor deberd indicar la cantidad de
13 Conc_e ntradores puntos de Concentracion propietarios
Satelitales . .
(Hubs Satelitales) que posee en la region.
Se realizaran las instalaciones de cada
estacion conjuntamente con el personal
técnico de EP PETROECUADOR
indicando los procedimientos para la
puesta en marcha en instalacién y el
14 Soporte técnico en |[mecanismo de pruebas de funcionamiento
Puesta en Marcha |de los equipos y se verificara que la
propagacion de la red del cliente en los
sitios implementados sea dinamica, por
medio de DHCP del segmento que el
cliente (EP PETROECUADOR) entregue
para la locacion
15 Cronograma de El proveedor entregara un cronograma
Instalacion tentativo de instalacion
16 |Tipo de servicio: Ininterrumpido
17 |Cobertura. Ecuador Continental
18 Car.rier to Noise MAximo 5 Db
Ratio
19 |[EIRP del satélite Minimo 41 dB(Ecuador Continental)
20 | G/T de Uplink Hasta -4.5dB / °K
21 |FEC Minimo 1/2 ; 2/3; 3/4; 7/8
5. La CONTRATISTA proveera cuatro (4) teléfonos celulares

de dltima generacion por taladro de perforacion por una
sola ocasion, con al menos mil (1000) minutos mensuales
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y de al menos 6000 megas de internet, que seran
utilizados para las operaciones de Perforaciébn durante
toda la vigencia del contrato. Los teléfonos seran
entregados a Administrador del Contrato quien distribuira
al personal de Quito y Campo a cargo del proyecto, y
tanto el equipo como la linea e internet deben estar
siempre habilitados durante la ejecucion del contrato.

6. Geomembranas:

Provision, instalacion y remocion de geomembrana, en
cubetos, tanques, almacenamiento de lubricantes, area
disposicion de desechos y equipos, para recolectar fluidos
contaminados producto de las operaciones y de acuerdo
al literal b) del articulo 57 del Reglamento Ambiental para
las Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador.

La geomembrana debera cumplir con las siguientes
especificaciones: pre-moldeada y termo-sellada de
polietileno de alta densidad (HDPE) high density
polietileno de acuerdo a la norma ASTM D4439,
compuestas por un 97.5% de polietileno y un 2.5% de
negro de humo, espesor 40 mils.

Solo en el caso de ser requerido por un representante
autorizado de EP PETROECUADOR, a CONTRATISTA
proveera la geomembrana y este costo le se pagara
mediante lista de precios.

7. Vehiculo para Company Man de EP PETROECUADOR:

La CONTRATISTA, mientras dure el contrato,
proporcionara un vehiculo por taladro, tipo camioneta 4 x
4, doble cabina, a diésel, modelo 2020 o superior, incluido
el mantenimiento del mismo, para uso del Company Man
y/lo Ingeniero de Soporte de Perforacion de EP
PETROECUADOR, la CONTRATISTA no se
responsabiliza por la mala manipulacion, choques, robos,
o cualquier otro acto negligente del representante de EP
PETROECUADOR, y en caso de que se encuentre en
estado psicotropico la responsabilidad de la reparacion o
reposicion sera de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera asegurar este vehiculo contra
todo riesgo, excepto estado psicotropico del conductor.
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8. Servicio de camién Vacuum (minimo 120 bls):

La CONTRATISTA proporcionara los servicios de camion
Vacuum a EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR dara a la CONTRATISTA tiempo
suficiente para el viaje del camidon Vacuum desde el punto
de origen hasta el sitio de los servicios. A la culminacién
de los servicios, y luego de que se libere al camion
Vacuum se considerara que el mismo ya no sigue a
disposicion de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA proporcionara a su cuenta y costo la
alimentacion y hospedaje de los representantes de la
Jefatura de Perforacion de EP PETROECUADOR hasta
un méximo de diez (10) personas Diariamente.

9. La CONTRATISTA proveera a su cuenta y costo a los
representantes de EP PETROECUADOR en el taladro
Company Man, Ingeniero Junior, Ingeniero Geélogo, sin
limitaciones: bebidas no alcohdlicas, aguas, snhacks
solicitados por los representantes de EP
PETROECUADOR.

SERVICIO DE PERFORACION DIRECCIONAL

El pago por servicio direccional y/o M/LWD se realizara bajo la lista
de precios de este contrato de acuerdo a la tarifa lump sum por pie
perforado.

La tarifa lump sum por pie perforado incluye todas las herramientas,
equipos, personal e infraestructura necesaria para la prestacion del
servicio, asi como la movilizacién y desmovilizacion de los mismos,
Su inspeccion, mantenimiento y/o reparacion. En ningun caso se
aplicaran tarifas por espera de equipos, herramientas o personal
(stand by). Se entiende por herramientas a todos los elementos
constitutivos del ensamblaje de fondo (BHA), filtros de tuberia,
incluido sustitutos, excepto tuberia pesada, collares de perforacion
de acero, martillos, aceleradores y brocas.

La tarifa de lump sum por pie perforado incluye el servicio de
transmision de datos en tiempo real y los equipos necesarios a las
oficinas de EP PETROECUADOR en Quito o a la CONTRATISTA
que determine EP PETROECUADOR. La CONTRATISTA debera
transmitir todos los parametros de perforacion, surveys, tool face y
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toda la informacién que se transmita a superficie desde sus sensores
en fondo. Estos datos deberan ser presentados también de forma
gréfica en curvas parametro vs. tiempo y parametro vs. profundidad.

La tarifa de lump sum por pie perforado incluye el disefio e ingenieria
(Well planning), asi como el soporte técnico en Quito, el cual debera
ser permanente y estar a disposicion de EP PETROECUADOR
durante el tiempo en que se brinde el servicio en la Perforacién de
un pozo. El disefio de la trayectoria direccional se realizara con las
coordenadas de superficie, objetivo, diametro del objetivo, elevacion
del terreno y la prognosis geolégica entregada por EP
PETROECUADOR.

El uso de filtros de tuberia en superficie y de valvulas de
contrapresion (valvula flotadora) es obligatorio. Estos equipos seran
proporcionados por la CONTRATISTA y se adecuaran al tipo de
conexiones de saver sub, tuberia de perforacion, y tuberia pesada
del taladro.

Cuando por responsabilidad comprobada de la CONTRATISTA no
alcance los objetivos principales y secundarios dentro del radio de
tolerancia segun el check list del pozo, EP PETROECUADOR
pagara unicamente el setenta y cinco por ciento (75%) del valor del
generado en la seccién donde se atraviesen los objetivos.

Para la prestacion del servicio, la CONTRATISTA debera contar en
la locacion asignada por EP PETROECUADOR con al menos dos
(2) posiciones para perforadores direccionales (Directional Driller)
con minimo cinco (5) afios de experiencia y con dos posiciones para
servicios de M-LWD con al menos tres (3) afios de experiencia. El
personal debera ser preferentemente ecuatoriano y debera contar
con previa verificacion de cumplimiento de requisitos por parte de EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera directamente responsable de realizar los
analisis de anticolision previos a la perforacion del pozo y sera
responsable por cualquier evento de colision que se presentaré con
otro pozo, siempre y cuando dicha colisibn no sea producto de
omision por parte de EP PETROECUADOR en la entrega de
informacion de la existencia de pozos vecinos. Todos los trabajos
requeridos para la remediacion por problemas de colision y que sean
consecuencia y responsabilidad de la CONTRATISTA, seran a
cuenta y costo de la misma.

La responsabilidad por cada evento de colision, a cargo de la
Contratista, en ningun caso podra superar la suma de tres millones
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de Dolares (US$3'000.000,00). La suma acumulada de todos los
eventos de colision no podra superar los nueve millones de délares
(US$9'000.000,00) caso contrario se procederd con la establecido
en la Clausula 18.7.

La CONTRATISTA debera trabajar con la ultima versiéon disponible a
nivel mundial del modelo magnético (BGGM- British Geological
Survey Global Geomagnetic Model).

La CONTRATISTA es responsable por las operaciones de armado y
desarmado de sus herramientas en el BHA, trabajos de perforacion
deslizando (slide), mitigacion de vibracion detectada en superficie,
perforacion en modo rotacional con ensamblaje direccional,
perforacion en zonas de interferencia magnética, toma de surveys,
monitoreo del repaso de paradas perforadas y viajes de calibracion y
otras realizadas bajo supervision de personal de la CONTRATISTA.

Cualquier cambio en el Programa de Perforacion Direccional debera
ser revisado y aprobado por EP PETROECUADOR. La
CONTRATISTA no esta autorizada a realizar cambio alguno en el
Programa de Perforacion Direccional previamente aprobado.

Los equipos y/o herramientas de la CONTRATISTA seran operados
dentro de los parametros de las hojas técnicas de fabricacion, en
caso de generarse un Tiempo No Productivo (NPT) por trabajar
fuera de estos parametros sin previa autorizacion de EP
PETROECUADOR, el Tiempo No Productivo (NPT), dafios de
equipos/herramientas y LIH que se generen seran a cuenta y costo
de la CONTRATISTA.

Las horas de trabajo de los estatores de los motores de fondo no
deben exceder las doscientas cincuenta (250) horas al momento de
arribar a locacion.

Los registros de profundidad, inclinacion y azimuth (survey) deben
ser tomados por la CONTRATISTA al menos uno en cada parada
perforada, salvo disposicidon contraria escrita emitida por EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA deberd entregar Diariamente los reportes de
operacion a los representantes de EP PETROECUADOR. Estos
deben incluir el resumen diario de operaciones, costos diarios, y/o
costos de lump sum que se cargaran al final de cada seccion, survey
del pozo, hojas de parametros (slide sheet) y comparaciones de
trayectorias real vs. Planeada y los BHA'’s utilizadas en cada seccion
con la distancia de la broca a los sensores.
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La CONTRATISTA deberd entregar a EP PETROECUADOR los
survey finales del pozo, incluido el formato geodésico y un reporte
final de operaciones en un plazo maximo de siete (7) dias contados
a partir de la finalizacién de los servicios.

El tipo y disefio de RSS a ser utilizado sera previamente evaluado
por EP PETROECUADOR y la CONTRATISTA deberad tener
disponibilidad para uso en operaciones.

SERVICIO DE FLUIDOS DE PERFORACION

El pago por servicio de Fluidos de Perforacion se realizara bajo la
modalidad de lump sum por pie perforado y/o barril adicional, el
costo incluyen todos los materiales, personal, movilizacion,
desmovilizacion y equipos necesarios para la prestacion del servicio
de manera efectiva. Los productos quimicos y el consumo diario
efectivamente utilizado, verificado y registrados en los reportes
diarios de operacioén contara con el aval del Representante de EP
PETROECUADOR en campo (Company Man e Ingeniero de
soporte), en la tarifa lump sum se incluyen y no se limitan cantidades
necesarias de estabilizadores, inhibidores, lubricantes, etc. y
pildoras, estas seran a discrecion de EP PETROECUADOR vy sera
coordinado con la CONTRATISTA antes de iniciar operaciones. La
CONTRATISTA estéa prohibida de colocar cualquier tipo de material
0 quimico que no sea aprobado previamente por el representante de
EP PETROECUADOR.

Para la prestacion del servicio de Ingenieria de Fluidos, la
CONTRATISTA debera contar en la locacion asignada por EP
PETROECUADOR con al menos dos (2) posiciones para servicios
de fluidos de perforacién el lider con minimo cinco (5) afios de
experiencia en el Pais y el segundo ingeniero con al menos tres (3)
afios de experiencia. El personal deberd ser preferentemente
ecuatoriano y debera contar con previa verificacion de cumplimiento
de requisitos por parte de EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA proporcionara a su cuenta y costo: la asistencia
técnica, capacitacion en el uso de sus aditivos, sistemas de fluidos,
ingenieria aplicada en el comportamiento hidraulico en el disefio y
ejecucion, control de pérdidas de circulacion, prevencion de
problemas de pega de tuberia, tratamiento de contaminaciones,
aplicacion de nuevas tecnologias y propuestas de mejora continua,
que permitan a EP PETROECUADOR optimizar operaciones en la
perforacion de los pozos.
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La CONTRATISTA es responsable de disefiar y proponer el
programa, sistema de fluido de perforacién y/o completamiento asi
como las propiedades fisico-quimicas requeridas en los diferentes
campos, las cuales deberan ser aprobadas previo al inicio de los
trabajos por el Jefe de Perforacién y/o Ingeniero de Operaciones de
EP PETROECUADOR asignado al proyecto.

La unidad de presentacion de los productos sera: peso por saco y
volumen por caneca o tambor. En caso de ocurrir modificaciones de
alguna nueva presentacion el valor se ajustara a las unidades
inicialmente aprobadas.

EP PETROECUADOR proveera el sitio adecuado para el
almacenaje de los productos quimicos de la CONTRATISTA en
locacion.

Durante las operaciones se presentara al Representante de EP
PETROECUADOR en pozo (Company Man) a cuenta y costo de la
CONTRATISTA un reporte diario que incluyan pruebas cada 6 horas
de las propiedades fisicas, quimicas del fluido de perforacion y/o
completamiento, hidraulica de limpieza y cualquier informacion
adicional requerida.

La CONTRATISTA debe realizar las pruebas a los fluidos de
perforacion y/o completamiento que EP PETROECUADOR solicite,
adicionalmente se entregara un informe de la caracterizacion de
formaciones como base para la seleccibn de los fluidos de
perforacion a utilizar sin costo adicional para EP PETROECUADOR,
gue incluya pero no limite a:

a. Comparaciéon de Pozos. (correlacion).

b. Informe de la causa raiz de los problemas de inestabilidad y
mecanismos de control aplicados.

c. Informe de indices de desempefio del sistema de fluido a
utilizarse.

d. Informe sobre la recoleccion de muestras durante los diferentes
intervalos perforados, su respectivo analisis y
recomendaciones.

e. Estudio de los tamafios de garganta de poro en lutitas/arenas,
para el disefio de material puenteante simulado en discos de
aloxita.
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f. Informe de reactividad quimica de arcillas en base a muestras
recolectadas en las diferentes secciones perforadas.

g. Informe de Pruebas de interaccion roca- fluido.

h. Informe de Propiedades fisicas-quimicas del fluido de
Perforacion.

I. Informe de pruebas empleando los equipos HPHT y PPT
respectivamente.

J- Informe del analisis de los posibles riesgos a presentarse
durante la ejecucidn de los trabajos (lecciones aprendidas).

k. Informe de practicas operativas.

La CONTRATISTA debe considerar para el disefio de sus sistemas
de fluidos las caracteristicas de las formaciones a perforar, disefio
de pozo y los contaminantes comunes de cada campo, debiendo
presentar las pruebas de laboratorio que respalden el disefio del
fluido y el andlisis de la problematica de los pozos de correlacion.

La CONTRATISTA proveera un camper laboratorio completo con
todos los accesorios necesarios para la realizacion de las diferentes
pruebas fisicas y quimicas del fluido de perforacion, de la misma
manera la CONTRATISTA proveera la geomembrana, tablones y se
encargara de la realizacion de los cubetos para el almacenamiento
de los productos quimicos a utilizarse en la perforacion del pozo.

La CONTRATISTA sera responsable del almacenamiento temporal,
transporte, gestion y disposicion final de los tambores, sacos, pallets,
canecas y/o cualquier otro desecho que genere.

El personal que ingrese al Taladro deberda contar con las
certificaciones vigentes de: Rig Pass, Well Control y permisos de
Trabajo de EP PETROECUADOR. Se requiere que todo el personal
tenga el curso de Well Control.

La CONTRATISTA puede presentar un certificado de compromiso
gue se dara estos cursos antes de iniciar las operaciones, una vez
adjudicado el contrato.

El fluido de perforacion descartado se movilizara a inyeccion al sitio
gue EP PETROECUADOR lo determine.
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Los desechos liquidos de perforacién descartado se movilizara a
inyeccion al sitio que EP PETROECUADOR lo determine.

En el caso de re entry, el servicio de fluidos de perforacion incluira el
uso de pildoras en la apertura de ventana y se lo hara con el fluido
de perforacion.

Concentracion estimada de lubricante requerida en el fluido por
seccion a perforar:

Pozos nuevos: 12 %4": 3% - 5% (dependiendo el torque obtenido y
tipos de vibraciones), 8 ¥2”, 8-3/8”" y 6-1/8": 3%.

SERVICIO DE BROCAS DE PERFORACION

El pago por servicio de Brocas se realizara bajo la modalidad lump
sum seccion perforada segin sea solicitado por EP
PETROECUADOR.

El lump sum contempla todas las brocas (PDC Yy triconicas)
requeridas para perforar las diferentes secciones en pozos:
Verticales, Direccionales, Horizontales, side tracks y re entradas con
el fin de cumplir los planes y programas previamente establecidos
por EP PETROECUADOR.

El Lump Sum cubrira la perforacion de cada seccion hasta el Punto
de Casing determinado por EP PETROECUADOR, independiente
del tipo de sistema de perforacion a usarse (motor, sistema de
rotacidbn continua, entre otros) de acuerdo al programa de
perforacion previamente aprobado por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA a su cuenta y costo suministrara todo el soporte
técnico requerido en la operacion por medio de sus ingenieros en
Quito y un operador de campo. El personal deberd ser
preferentemente ecuatoriano y debera contar con previa verificacion
de cumplimiento de requisitos por parte de EP PETROECUADOR.
Los precios del Lump Sum no incluyen:

a. Brocas para toma de nucleos (coring).

b. Brocas para trabajo de completacion

Si se requiere de estos servicios, estas brocas seran facturadas bajo
la modalidad reembolsable y/o venta de acuerdo a la lista de precios.
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La CONTRATISTA bajo su responsabilidad podra correr brocas
nuevas y/o reparadas. Las Brocas PDC nuevas con su estructura de
corte cien por ciento (100%) nueva. Brocas triconicas con cojinetes
sellados y estructura de corte (dientes / insertos) que garantice cien
por ciento (100%) el cumplimiento del servicio.

En caso de side tracks y re entradas se procedera con la tarifa lump
sum de la seccion en la cual se realizara dicho trabajo. La tarifa
incluye brocas PDC usadas para el kick of (time drilling) tanto para
side tracks o re-entradas. Las brocas de conos seran facturadas bajo
la modalidad venta.

Si luego del trabajo realizado con una broca PDC, sale en
condiciones para su re utilizacion ésta podra ser re utilizada previa
aprobacion del representante de EP PETROECUADOR (Company
Man).

La CONTRATISTA a su cuenta y costo mantendra un inventario
suficiente de brocas de respaldo, como también de boquillas y
accesorios necesarios para asegurar la continuidad de la operacion.

La CONTRATISTA mantendra la propiedad de las boquillas, bit
breakers, anillos calibradores, accesorios, brocas PDC'’s y triconicas
bajo cualquier circunstancia y deberan regresar a la bodega de la
CONTRATISTA después de terminada su utilizacion.

Durante la ejecucion del servicio de las brocas de perforacion vy
éstas se encuentren trabajando dentro de los parametros técnicos
de operacion, la siguiente no serad considerada falla atribuible a la
CONTRATISTA:

a) Durante la perforacion de un pozo se encuentre una formacion
no esperada y esta sea comprobada por EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR pagara el costo de venta o reparacion del
equipo, de acuerdo a la lista de precios, Unicamente en los
siguientes casos:

a. Perdida en el pozo (lost in hole).

b. Dafo al perforar chatarra.

c. Dafno al perforar litologias diferentes a las estipuladas en la
Columna Litolégica de la zona.

d. En caso de colisién con otro pozo (revestidor).
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EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por cualquier
pérdida o dafio por el monto real de reparacion (si es susceptible a
reparacion) el cincuenta por ciento (50%) del valor del Lump Sum
correspondiente a la seccién en la que se produjo el dafio, si la
broca no es reparable su costo de reemplazo sera el del Lump Sum
de la seccién en la que se produjo el dafio irreparable, no se pagara
costos adicionales de LIH bajo ninguna circunstancia.

La CONTRATISTA debera proveer el tamafio de brocas que EP
PETROECUADOR Ilo disponga, previamente con la debida
antelacion del caso y previo a realizar el trabajo EP
PETROECUADOR notificara a la CONTRATISTA los diametros de
hoyo que se perforara.

EP PETROECUADOR cargara NPT en el servicio de brocas en los
casos en los que el servicio falle.

Una broca de corrida puede tener un maximo de dos (2)
reparaciones.

Si se requiere brocas triconicas para viajes de calibracion posterior a
alcanzar el TD del pozo, EP PETROECUADOR pagara todas las
brocas utilizadas en el servicio mediante Lump sum.

SERVICIO DE CEMENTACION

El pago por los servicios de cementacion primaria se realizara bajo
la modalidad lump sum por Barril Bombeado de Lechada.

Para los servicios de cementacion secundaria, tapones balanceados
de abandono o desvio, el pago se realizara de acuerdo a la Lista de
Precios del presente contrato.

La CONTRATISTA proveera los productos quimicos que sean
solicitados por EP PETROECUADOR para el uso en la etapa de
cementacion primaria y/o secundaria, estos productos seran
incluidos en el reporte diario de operaciones.

El lump sum de servicios para la cementacion primaria contempla
todas las herramientas, accesorios, equipos y personal técnico
necesarios para la prestacién del servicio, asi como también la
movilizacion y desmovilizacion de personal, equipos y herramientas
desde y hacia locacién de EP PETROECUADOR.
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5. Para la prestacion de los servicios de cementacién primaria, la

CONTRATISTA deberéa incluir como minimo el siguiente personal
preferentemente ecuatoriano y equipo necesarios dentro de la tarifa
de lump sum:

CASING CONDUCTOR 20"
Equipos para una Cementacion de hasta 600 sacos

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 Unidad de Cementacion 10 bls/min. Capacidad de bombeo 150 HHP @ 3000 psi 1
2 Tanque 100 Bbl (Agua de Mezcla) 1
3 Tanque 50 Bbl (Para Espaciador en caso de ser necesario) 1
4 Silos (1000 pies cubicos/uno) 1
5 Compresor 175 pies clbicos/min 1
6 Stab-iny el set para drill-pipe 1
7 sensor de: presion, densidad y caudal 1
8 Cabina de monitoreo 1

PERSONAL

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 Supervisor 1
2 Operador 1
3 Asistentes 2
4 ingeniero (opcional) 1

SECCION SUPERFICIAL CASING 13 3/8"

Equipos para una Cementacion de hasta 2500 sacos

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 Unidad de Cementacion 10 bls/min. Capacidad de bombeo 735 HHP @ 3000 psi 1
2 Frack Tank 1
3 |Tanque 100Bbl (Agua de Mezcla Tail) 1
4 |Batch Mixer (Mezclas de quimica, preparar espaciador) 1
5 [Silos (1000 pies cubicos/uno) 2
6 |Bulks 660 pies clbicos 1
7  [Tanque 100Bbl (Lavador / Agua) 1
8  |Compresor 175 pies ctbicos/min 1
9  |Cabezade Cementacion 13 3/8" (En caso de cementacion inner string se utiliza el stab-iny el set para drill-pipe) 1
10  |Sensor de: presion, densidad y caudal 1
11  [Cabinade monitoreo 1
PERSONAL
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 Ingeniero 1
2 |Supervisor 1
3 [Operador 1
4 Asistentes 3
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SECCION INTERMEDIA CASING 95/8"
Equipos para una Cementacion de hasta 1500 sacos
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 |Unidad de Cementacion 10bls/min. Capacidad de bombeo 735 HHP @ 3000 psi 1
2 |Frack Tank 1
3 |Tanque 100Bbl (Agua de Mezcla Tail) 1
4 |Batch Mixer (Mezclas de quimica, preparar espaciador) 1
5 [Silos (1000 pies ctibicos/uno) 1
6 |Bulks 660 pies cubicos 1
7 |Cisterna con 2 o tres compartimentos (Lavadores) 1
8 |Compresor 175 pies cubicos/min 1
9  |Cabezade Cementacion 95/8" 1
10  |sensorde: presion, densidad y caudal 1
11 |Cabinade monitoreo. 1
PERSONAL
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 [Ingeniero 1
2 |Supervisor 1
3 |Operador 1
4 |Asistentes 3
SECCION LINER PRODUCCION 7"
Equipos para una Cementacion de hasta 600 sacos
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 |Unidad de Cementacion 10 bls/min. Capacidad de bombeo 735 HHP @ 3000 psi 1
2 |Frack Tank 1
3 |Tanque 100Bbl (Agua de Mezcla Tail) 1
4 |Tanque 100Bbl de 2 compartimentos(Agua de Mezcla Lead y Scavenger) 1
5 |Batch Mixer (Mezclas de quimica, preparar espaciador y almacenamiento de lado para desplazamiento) 1
6 |Silos (1000 pies cdbicos/uno) 1
7 |Bulks 660 pies ctbicos. 1
8  |Cisternacon 20 tres compartimentos (Lavadores) 1
9  [Compresor 175 pies ctibicos/min 1
10  |sensorde: presion, densidad y caudal 1
11 |Cabinade monitoreo. 1
12 |Sistema de contabolidad de bombeo 1
PERSONAL
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 |Ingeniero 1
2 [Supervisor 1
3 |Operador 1
4 |Asistentes 4
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6. Para la prestacién de los servicios de cementacién secundaria, la
CONTRATISTA debera incluir como minimo el siguiente personal y

equipo necesarios dentro de la tarifa reembolsable:

SQUEEZE SECCION INTERMEDIA CASING 95/8".

Equipos para una Cementacion Secundaria de hasta 1000 sacos

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 Unidad de Cementacion 10 bls/min. Capacidad de bombeo 735 HHP @ 3000 psi 1
2 Frack Tank 1
3 Tanque 100 Bbl (Agua de Mezcla Tail) 1
4 Batch Mixer (Mezclas de quimica, preparar espaciador) 1
5 Silos (1000 pies cibicos/uno) 1
6 Bulks 660 pies cubicos 1
7 Cisterna con 2 o tres compartimentos (Lavadores) 1
8 Compresor 175 pies cubicos/min 1
9 Cabeza de Cementacién 95/8" 1
10 [sensorde: presion, densidad y caudal 1
11 Cabina de monitoreo. 1
PERSONAL
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 Ingeniero 1
2 Supervisor 1
3 Operador 1
4 Asistentes 3
SQUEEZE LINER PRODUCCION 7"
Equipos para una Cementacion Secundaria de hasta 400 sacos
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 |Unidad de Cementacion 10 bls/min. Capacidad de hombeo 735 HHP @ 3000 psi 1
2 |Frack Tank 1
3 [Tanque 100Bbl (Agua de Mezcla Tail) 1
4 |Tanque 100Bbl de 2 compartimentos(Agua de Mezcla Lead y Scavenger) 1
5 [Batch Mixer (Mezclas de quimica, preparar espaciador y almacenamiento de lado para desplazamiento) 1
6 |Silos (1000 pies cibicos/uno) 1
7 [Bulks 660 pies cubicos. 1
8  |Cisterna con 2 0 tres compartimentos (Lavadores) 1
9 [Compresor 175 pies clbicos/min 1
10  |sensor de: presion, densidad y caudal 1
11 |Cabinade monitoreo. 1
12 |Sistema de contabolidad de bombeo 1
PERSONAL
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1 |Ingeniero 1
2 |Supervisor 1
3 [Operador 1
4 |Asistentes 4
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La unidad de cementacion para cementacion secundaria incluye una
longitud estandar de 200 pies de linea de tratamiento de alta presion
de dos (2) pulgadas. En caso de que EP PETROECUADOR requiera
mas tuberia, la CONTRATISTA deberé proveer a su cuenta y costo.

La CONTRATISTA debera mantener conexiones con roscas
estandares para sus equipos de flotacion asi como cabezas de
cementacion y circulaciéon. Si EP PETROECUADOR necesita una
rosca diferente, la CONTRATISTA proveera a su costo el acople (X-
Over).

Una vez finalizada la operacion EP PETROECUADOR proveera un
area para el lavado de las unidades de cementacion y estimulacion.
La CONTRATISTA manejara los desechos generados a su cuenta y
costo cumpliendo la normativa de EP PETROECUADOR vy devolvera
el area asignada en las mismas condiciones en las cuales le fue
entregada a EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR proveera un area designada para la
instalacion de las unidades de la CONTRATISTA. La
CONTRATISTA a su costo y bajo su responsabilidad construira
cubetos o digues en el area de trabajo asignada, deberan tener un
volumen igual al ciento diez por ciento (110%) del volumen del
tanque mayor con la obligacion de recubrirlos con geomembrana de
40 mils y la misma no podra ser perforada con elementos del
sistema de conexion a tierra.

Una vez que EP PETROECUADOR ha dado la orden de empezar a
mezclar los fluidos y/o lechadas, estos fluidos y/o lechadas le
pertenecen a EP PETROECUADOR siempre y cuando la mezcla de
los fluidos en superficie no presenten ningun problema. Si por
responsabilidad de la CONTRATISTA se generaré un fluido y /o
lechada que no se encuentre dentro de los parametros solicitados
por EP PETROECUADOR, el manejo, almacenamiento y disposicion
final seran a cuenta y costo de la CONTRATISTA.

Si durante una operacion de cementacion primaria y/o secundaria 0
deméas trabajos, existe una falla mecanica de equipo de la
CONTRATISTA tal que el objetivo del trabajo se vea comprometido y
la CONTRATISTA considere técnicamente necesario circular la
lechada a superficie, en caso de no haber suficiente cemento en
locacién para reanudar el trabajo, EP PETROECUADOR cargara el
tiempo de espera (NPT) que requiera mover el cemento 0 quimica
necesarios desde la base de la CONTRATISTA hasta el pozo.
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13. El personal descrito para la operacion estard a cargo y bajo
responsabilidad exclusiva de la CONTRATISTA, buscando optimizar
los tiempos de ejecucion del trabajo, cumpliendo con las politicas,
normas y salvaguardando la salud de sus trabajadores.

14. Todos los productos adicionales usados durante la prestacion del
servicio y que no hayan sido considerados en el programa de
cementacion, deberan ser previamente aprobados y autorizados por
EP PETROECUADOR vy su costo estara dentro del precio Lump sum
por barril bombeado.

15. En caso de que la cementacion primaria no cumpliera con los
objetivos para la zona de interés por responsabilidad comprobada y
se requiera de trabajos de cementacién secundaria (remediacion)
que incluyan: registros de cemento adicionales, correlacion y
disparos, retenedores, herramientas de limpieza y molienda, pildoras
de limpieza, asi como también equipos y/o herramientas y personal
requeridos para estos trabajos, correrdn a cuenta y costo de la
CONTRATISTA hasta por un monto igual al valor del servicio que
presentd defectos. Los parametros se estableceran una vez
realizado el analisis de la cementacion primaria.

16. En caso de operaciones de cementaciones forzadas (squeeze)
planificadas por EP PETROECUADOR, estas se pagaran el cien por
ciento (100 %) de acuerdo al costo lump sum de la seccion
equivalente.

17. La CONTRATISTA sera responsable del almacenamiento temporal,
transporte, gestion y disposicion final de los tambores, sacos, palets,
canecas y/o cualquier otro desecho que genere.

18. El lump sum incluye un set de equipo de flotacibn de tipo
convencional para cada seccion (zapata, collar flotador y tapones de
desplazamiento no rotatorios), para el trabajo de cementacion de
liner el equipo de flotacidon sera provisto por la linea de colgador.

19. La centralizacion y el tipo de centralizadores no esta incluido en el
Lump Sum por pie cementado. El tipo de centralizadores y la
cantidad a utilizarse en cualquiera de las secciones a requerirse
debera ser aprobada por EP PETROECUADOR previo al inicio de
cada trabajo de cementacién y se pagara de acuerdo a la lista de
precios del presente contrato.

SERVICIO DE CONTROL DE SOLIDOS Y MANEJO DE DESECHOS
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El alcance de los servicios que debe proporcionar Ia
CONTRATISTA, para el servicio de Control de Solidos y Manejo de
Desechos, comprende en términos generales lo siguiente:

o Soporte técnico para el proyecto en Quito o Lago Agrio y el
campo, para las fases de perforacion y completacion de los
pozos perforados.

o Equipos de Control de Sdlidos y Manejo de Desechos con las
caracteristicas requeridas de acuerdo a los volumenes de
procesos.

o Los servicios de Manejo de sélidos y liquidos (incluyendo la
logistica de transporte hacia la disposicion final en el pozo
inyector de CRI) (si es necesario)

El cargo por servicio de Control de sdlidos se realizard bajo la
modalidad Lump Sum por pozo.

La Tarifa Lump Sum de servicios incluye: personal técnico
necesario, mallas con certificacion API, productos quimicos y todos
los equipos y/o herramientas necesarios para la operacion. En el
caso de tratamiento de agua y almacenamiento de fluido de
perforacion y/o completacion se requiere la capacidad de
almacenamiento minimo para 3500 bls efectivos de liquido.

Para la prestacion de los servicios de Control de sdlidos y Manejo de
Desechos, la CONTRATISTA deberd incluir como minimo el
siguiente personal (preferentemente ecuatoriano) dentro de la tarifa
de Lump Sum:

POSICION CANTIDAD
Operador Control de
Solidos y Manejo de 1

desechos - Principal
Operador Control
Sdlidos y Manejo de

desechos - 1
Secundario
Ingeniero de aguas
Bajo requerimiento de 1
EP PETROECUADOR
Zaranderos 2

Asistentes 3
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Nota: En el caso de ser requerido por EP PETROECUADOR, un
ingeniero externo e independiente de las compaiiias de fluidos y control
de solidos sera el responsable de la gestion de desechos liquidos y
sélidos generados, de la optimizacion general del equipo de control de
sélidos, y de la direccidon y ejecucion de procesos que colaboren con la
optimizacién de los fluidos, consumo de agua fresca y minimizacion del
desecho.

Para la prestacion de los servicios de Control de sdlidos y Manejo de
Desechos, la CONTRATISTA deberd incluir como minimo el
siguiente equipo dentro de la tarifa de Lump Sum:

EQUIPO DE CONTROL DE SOLIDOS

Centrifugas que manejen en conjunto 400
gpm méaximo con un peso de lodo de 9 ppg
y puedan ofrecer una fuerza G superior a
2000 G’s. Cada centrifuga debe incluir su 2
bomba alimentadora y un panel eléctrico
variador de velocidad del bowl y de la
alimentacion de la bomba
EQUIPO MANEJO DE CORTES
Catch Tank, 110 bbl
Catch Tank, 220 bbl 4
SISTEMA DE DEWATERING
Centrifuga que procese maximo 200 gpm 1
con un peso de lodo de 9 ppg, con variador
de velocidad y bomba designada.
Unidad de dewatering de 240 bbl de 1
capacidad
Bomba Neumatica M-15. 3
EQUIPO PARA TRATAMIENTO DE AGUAS
Unidad de tratamiento de agua 1
Bomba Centrifuga 3" 1
Tanques verticales de 500 bbl (2) 2
MANTENIMIENTO DE LODO
Tanques verticales de 500 bbl (8) 8
Bomba Centrifuga 6x5, 75 HP
Bomba Neumatica M-15
OTROS EQUIPOS
Excavadora 320, 24 Hrs
Volqueta 12 m3, 24 Hrs
Panel Eléctrico
Bodega

H

H
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| Camper Laboratorio | 1 |

La CONTRATISTA deberd suministrar centrifugas para las
siguientes labores:

e Controlar sélidos y peso del lodo en el sistema activo, de
modo mecénico como con ayuda quimica.

¢ Mantener los lodos de perforacion limpios y almacenados para
ser reutilizados de modo mecénico como con ayuda quimica.

e Manejar los desechos liquidos a través del Dewatering, para la
reutilizacion del efluente liquido resultante.

e [Estas operaciones exigen tener como minimo tres centrifugas
decantadoras que procesen entre las tres un volumen
acumulado de 600 gpm a una fuerza “G” por encima de 2000
G’s cuando se trate de procesos mecanicos o LGS.

Las centrifugas decantadoras deberan estar equipados con paneles
de control que permitan manipular facilmente las velocidades del
“bowl” y si es posible del “scroll”’, asi como los galonajes de
alimentacion de la bomba alimentadora y el porcentaje de torque
para que no afecte el equipo por taponamiento o empaquetamiento
de sélidos.

La CONTRATISTA debera suministrar un tanque externo (casing
tank) para la recoleccion del “underflow” o la fase liquida de la
zaranda del limpiador 3 en 1 afuera del sistema activo, desde donde
se alimentaran las centrifugas decantadoras.

El compresor de aire y el generador necesarios para el normal
funcionamiento de los equipos de Control de Sdélidos debe ser
provisto por el Taladro de Perforacion.

La CONTRATISTA a su cuenta y costo serad responsable por la
movilizacion inicial, movilizacion entre pozos y desmovilizacion final
de su personal, equipos y materiales.

La tarifa lump sum iniciara con el primer reporte de perforacion y se
mantendra mientras se encuentre los equipos operando. Luego de
cumplido este periodo se aplicara la Tarifa Lump Sum de
Completacién, siempre y cuando el servicio sea requerido.

EP PETROECUADOR proveera el sitio adecuado para el
almacenaje de los productos quimicos de la CONTRATISTA en
locacion.
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La CONTRATISTA proveerd un camper laboratorio completo con
todos los accesorios necesarios para la realizacion de las diferentes
pruebas fisicas y quimicas de los ripios de perforacion. De la misma
manera la CONTRATISTA proveerda la geo-membrana, tablones y se
encargara de la realizacion de los cubetos para el almacenamiento
de los productos quimicos a utilizarse en la perforacion del pozo.

La CONTRATISTA a su cuenta y costo construird cubetos en el area
de trabajo asignada, deberdan tener las  siguientes
caracteristicas geomembrana pre-moldeada y termo-sellada de
polietileno de alta densidad (HDPE) high density polietiieno de
acuerdo a la norma ASTM D4439. compuestas por un 97.5% de
polietileno y un 2.5% de negro de humo, espesor 40 mils, la misma
no podra ser perforada con elementos del sistema de conexién a
tierra.

EP PETROECUADOR se reserva el derecho de solicitar a
la CONTRATISTA los analisis de las Tablas: 4A, 4B y 10 del RAOHE
Decreto Ejecutivo 1215 o de acuerdo a la normativa ambiental
vigente y reportes e informes cuando lo considere necesario y sera a
cuenta y costo de la CONTRATISTA. En el caso de realizarse
reinyeccion de agua tratada el analisis se lo realizard una vez por
cada pozo.

De realizarse descargas al medio ambiente el costo de los andlisis
sera a cuenta y costo de la CONTRATISTA. Las descargas liquidas
al medio ambiente se realizaran solo y solo si no se puede realizar la
inyeccion en pozos asignados y se cuente con los permisos de las
entidades pertinentes.

Para minimizar el riesgo ambiental en el transporte de ripios de
perforacion hacia las facilidades de los Gestores Ambientales
calificados y avalados por el Ministerio del Ambiente,
la CONTRATISTA sera responsable de entregar los ripios de
perforacion con una humedad no mayor a treinta y cinco (35%), la
misma que sera validada por un representante de EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR podra requerir a la CONTRATISTA el
transporte de los ripios de perforacion desde la locacion hasta las
facilidades de los Gestores Ambientales calificados para lo cual se
aplicara la tarifa especificada en la lista de precios que consta en el
presente Contrato.

La CONTRATISTA sera responsable de tomar las muestras de la
descarga de agua residual, realizar sus analisis y llevar registros de
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los parametros segun la Tabla 5 del RAOHE Decreto Ejecutivo 1215
o de acuerdo a la normativa ambiental vigente. El ciclo periddico
dependera de lo estipuado enel RAOHE Decreto
Ejecutivo 1215 normativa ambiental vigente.

La CONTRATISTA serd responsable de tomar y transportar las
muestras de los ripios de perforacion en funcion de las Tablas 7a o
7b del RAOHE Decreto Ejecutivo 1215 o de acuerdo a la normativa
ambiental vigente, a los siete (7), noventa (90) y ciento ochenta
(180) dias una vez finalizada la perforacion.

En el caso de que EP PETROECUADOR requiera realizar los
andlisis de las Tablas 7a o 7b del RAOHE Decreto Ejecutivo 1215 o
de acuerdo a la normativa ambiental, en periodos diferentes que
establece la norma, la CONTRATISTA proveera este servicio y su
costo sera cobrado mediante lista de precios, como Servicio de
laboratorio para analisis de muestras y monitoreos.

En caso de existir ripios de perforacion contaminados con crudo, la
CONTRATISTA a pedido de EP PETROECUADOR podréa separar la
fase solida de la liquida, transportar, almacenar y disponer los
mismos. Estos servicios seran prestados mediante un gestor
ambiental y se pagara de acuerdo a la lista de precios que consta en
el presente Contrato.

La CONTRATISTA sera responsable de entregar su area de trabajo
en condiciones similares en las cuales la recibid, exceptuando el
desgaste normal por el desplazamiento de la retroexcavadora y/o
cualquier otro equipo pesado.

La CONTRATISTA sera responsable del almacenamiento temporal,
transporte, gestion y disposicion final de los tambores, sacos, pallets,
canecas y/o cualquier otro desecho que genere.

La CONTRATISTA sera la responsable ante EP PETROECUADOR,
del procesamiento de los ripios generados durante las operaciones,
del manejo interno y del almacenamiento temporal en el taladro,
para lo cual la CONTRATISTA deberd suministrar los equipos
necesarios para llevar estos residuos desde los equipos de control
de solidos hacia un sistema de tanques abiertos de almacenamiento
temporal para el posterior transporte a su disposicion final. El
sistema de recoleccién y almacenamiento temporal debe ser de tal
forma y volumen que prevenga y evite cualquier acumulacién de
ripios proveniente de pozo y que puedan detener o afectar la
operacion de perforacién debido a falta de capacidad o derrames.
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La CONTRATISTA sera responsable de dirigir la actividad de
desalojo de los ripios transportados hasta la disposicién final. Si
como parte del sistema se requiere de una retroexcavadora éste
sera suministrado por la CONTRATISTA para ejecutar la actividad.

Cada viaje de volqueta, camién de vacio, carro tanque o cisterna
debe certificarse a través de un manifiesto de viaje, y toda la
informacion referente al desecho transportado debe ser
caracterizada, considerando el tipo de desechos transportado, el
peso del mismo, la hora de salida, las placas del vehiculo y el
nombre del conductor. Esta funcion la realizara el Ingeniero Externo
de Gestiéon de Fluidos y Valorizacion del Recurso.

La CONTRATISTA informard a EP PETROECUADOR a la brevedad
posible sobre cualquier anormalidad o cambio subito, en las
cantidades tratadas de desechos, como en las operaciones y
parametros, que se observen durante el monitoreo y analisis de la
actividad de perforacion y que puedan afectar el normal desarrollo
de las actividades de construccion del pozo y del Ambiente.

La CONTRATISTA dispondra de los equipos necesarios para
realizar la logistica el manejo, el tratamiento y el acopio de los
efluentes industriales, asi como de los fluidos y ripios provenientes
del sistema de circulacion;

La CONTRATISTA debera proveer los tanques de 500 bbl de
capacidad como equipo auxiliar para cubrir eventuales
contingencias. Incluye transporte, conexiones necesarias y limpieza
del mismo al finalizar el Servicio.

SERVICIO DE CABINA DE CONTROL LITOLOGICO

El pago por servicio de Cabina de Control Litologico se realizara bajo
la modalidad lump sum por pozo. EP PETROECUADOR.

La tarifa lump sum incluye todas los equipos, personal e
infraestructura necesaria para la prestacion del servicio, asi como la
movilizacion y desmovilizacién de los mismos.

Para la prestacion del servicio, la CONTRATISTA debera contar en
la locacion asignada por EP PETROECUADOR con al menos un (1)
Jefe de Cabina con minimo cinco (5) afios de experiencia, dos (2)
Mud Logger (Gedlogos) con minimo tres (3) afios de experiencia,
dos (2) Recolector de Muestra (Sample Catcher). El personal debera
ser preferentemente ecuatoriano y debera contar con previa
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verificacion de cumplimiento de requisitos por parte de EP
PETROECUADOR.

La tarifa lump sum incluye todos los consumibles necesarios, para
tomar dos (2) sets de muestras para almacenamiento un (1) set de
muestras secas para almacenamiento y un (1) set de muestras
humedas para almacenamiento) y un set de muestras para
almacenamiento para gabinete equipos, una copia del reporte
preliminar incluyendo un master log escala 1:500 el que sera
sujeto a aprobacién y/o correcciones por parte del representante del
EP PETROECUADOR. Dos (2) copias del reporte final con tres (3)
copias del master log escala 1:500. Dos (2) copias del reporte final
en CD en formato PDF y LAS.

El servicio de control litologico sera prestado desde el inicio de las
operaciones de perforacion y durante todo el evento de perforacion.

El servicio incluye todos los equipos descriptos en la Lista de
precios, debera tener un magneto instalado por cada zaranda que se
encuentre en el taladro.

SERVICIO DE CORRIDA DE REVESTIMIENTO
Y TUBERIA DE COMPLETACION

El pago por servicio de corrida de revestimiento y tuberia de
completacion se realizara bajo la modalidad lump sum por pozo. EP
PETROECUADOR, pagara este servicio independientemente del
namero de corridas de revestimiento o tuberia de completacion
necesarias para terminar la seccién en la que se ejecute el trabajo o
donde EP PETROECUADOR asi lo disponga. El diametro de
tubulares a utilizarse se definira de acuerdo a los requerimientos
operacionales de EP PETROECUADOR. Sin embargo en la
planificacion previa se ha contemplado correr los siguientes
diametros: 13-3/8", 9-5/8%, 7", 5 %4", 5", 4-1/2" 0 3-1/2".

El lump sum contempla la renta de todas las herramientas,
accesorios, equipos, materiales y personal técnico necesarios para
la prestacion del Servicio, durante todos los dias que se requieran
para realizar a satisfaccion de EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR, no reconocera pago adicional por corrida de
casing cuando se utilice el servicio de Casing Drilling.

Para la prestacion de los servicios de corrida de revestimiento y/o
casing drilling, la CONTRATISTA debera incluir todo el personal
necesario para la operacion.
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La CONTRATISTA a su cuenta y costo sera responsable por la
movilizacion y desmovilizacion de su personal, herramientas y/o
equipos.

Todas las herramientas, accesorios, equipos y materiales provistos
por la CONTRATISTA para la prestacion del Servicio deberan estar
disponibles en el é&rea de operaciones asignada por EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA deberd contar con herramientas, accesorios,
equipos y materiales de respaldo (back up) en los trabajos
asignados en el area de operaciones de las mismas caracteristicas o
mejores de las que se estan utilizando en el pozo. Ademas, ante la
falla de los equipos que ocasione como consecuencia la no
prestacion del servicio a conformidad de EP PETROECUADOR, la
CONTRATISTA se sujetara a la aplicacion de las sanciones
estipuladas en el presente Contrato.

Para la ejecucion de las actividades, los “cross - overs”, con su
respectivo respaldo (back up), deberan ser provistos y llevados a la
locacién por cuenta y cargo de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA sera responsable de la disposicién final de los
desechos, que genere.

Para la corrida de revestimiento de 13-3/8" y 9-5/8", Ia
CONTRATISTA deberé proveer el servicio con Sistema Rotatorio
(Casing Drive System o similar)

SERVICIO DE LINER HANGER (COLGADORES)

El cargo por servicio de Colgadores se realizara bajo la modalidad
lump sum por seccion del pozo.

La Tarifa Lump Sum incluye: todas las herramientas, accesorios,
elementos necesarios para realizar el trabajo incluido pero no
limitado a zapatas de nariz excéntrica, equipo de flotacion y tapones,
ademas de los dias de servicio técnico para ejecutar el mismo.

El colgador debera permitir realizar la cementacion previa la
expansion del mismo, el sello debera ser expandible metal — metal,
permitiendo realizar maniobras de rotacién y reciprocacion durante la
cementacion.
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Todos los materiales y equipos provistos por la CONTRATISTA para
el servicio de colgadores deberan estar en el area de operaciones
asignada con al menos un (1) dia de anticipacion a ser utilizadas; sin
perjuicio de lo anterior, EP PETROECUADOR se reserva el derecho
de indicar la fecha de ingreso de los equipos y materiales de la
CONTRATISTA.

El lugar de ensamble, desensamble y mantenimiento de los equipos
y herramientas de la CONTRATISTA es en la base de la
CONTRATISTA.

La CONTRATISTA debera enviar equipos de respaldo (back up) de
las mismas caracteristicas 0 mejores de las que se estan utilizando
en el pozo, para los trabajos asignados en los pozos incluidos
zapatas y equipos de flotacion y cabeza de cementacion.

Para la ejecucion de las actividades, los “cross - overs”, con su
respectivo respaldo (back up), deberan ser provistos y llevados a la
locacion por cuenta y costo de la CONTRATISTA.

Los rangos de trabajo y el tipo de herramientas estaran limitados
por las necesidades operacionales. Se utilizan 2 valvulas.

Todos los equipos deben estar inspeccionados, certificados y
liberados en el area de previo al inicio de operaciones de
cualquier trabajo, cualquier retraso sera responsabilidad de la
Contratista e implicaran las multas y NPT respectivos.

El colgador solicitado para la perforacion de los pozos nuevos o
re-entrys debe tener la capacidad de ser rotado y soportar torques
elevadas.

El tipo y disefio de colgador serd aprobado previamente por EP
PETROECUADOR, previo ingreso a la locacion donde se lo utilizara.

SERVICIO DE DATA CONSULTING Y GEOMECANICA

La CONTRATISTA debera suministrar el equipamiento, software, los
instrumentos y los insumos necesarios para la correcta prestacion de
los servicios en el centro de procesamiento autorizado por EP
PETROECUADOR. EI centro de procesamiento estara localizado en
Quito o en el area de trabajo donde se ejecute el servicio.

Si EP PETROECUADOR requiere que la entrega de los resultados
sea en formato digital, esta debe ser entregada en formatos
compatibles con los softwares que posee EP PETROECUADOR.
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La CONTRATISTA realizara los servicios conforme al programa
establecido o segun se acuerde por escrito entre la CONTRATISTA
y EP PETROECUADOR. La CONTRATISTA entregard un
cronograma de trabajo que debera ser aprobado por EP
PETROECUADOR. La CONTRATISTA debera informar a EP
PETROECUADOR sobre cualquier cambio sustancial previsto
respecto del cronograma previamente aprobado. La CONTRATISTA
presentard los entregables segun la disposicion de EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA realizara cualquier cambio que pudiera requerir
EP PETROECUADOR respecto de las especificaciones originales de
los servicios previamente aprobados y seran pagados por EP
PETROECUADOR de acuerdo al presente Contrato; es decir si se
requiere algun servicio durante la ejecucioén contractual y este no
consta en la lista de precios, la Contratista dara el servicio bajo
procedimiento de reembolsable.

Adicionalmente, en caso de cancelacion por cualquier causa, salvo
en razon de incumplimiento por parte de la CONTRATISTA, EP
PETROECUADOR pagara por los servicios efectivamente recibidos
y bajo los Términos y Condiciones del presente Contrato.

La CONTRATISTA uUnicamente podra hacer uso de la informacion
propiedad de EP PETROECUADOR para la provision de los
servicios para sus otros clientes, previa autorizacion escrita del
representante de EP PETROECUADOR.

Durante la ejecucion de un proyecto, el personal solicitado por EP
PETROECUADOR no podra ser sustituido por la CONTRATISTA, a
menos que su remplazo cumpla con la experiencia minima requerida
para cada posicion y EP PETROECUADOR apruebe previamente
dicha sustitucion.

EP PETROECUADOR garantiza o declara ser propietario de
informacion reservada o datos de EP PETROECUADOR que seran
revelados a la CONTRATISTA para permitir a esta Udltima la
prestacion de los servicios, y declara asi mismo que tiene derecho a
revelar la informacién reservada o los datos de EP
PETROECUADOR a la CONTRATISTA, o que tiene derecho a
solicitar a la CONTRATISTA el procesamiento de los datos. EP
PETROECUADOR mantendra la titularidad sobre la informacion
reservada, los datos crudos y los datos procesados de EP
PETROECUADOR. EP PETROECUADOR adquirir4, asimismo, la
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titularidad sobre los entregables al momento del pago total de las
tarifas y cargos impuestos por la CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR, entregard los datos a la CONTRATISTA, la
cual debera tomar todos los recaudos razonables para proteger y
mantener bajo confidencialidad la informacion reservada y los datos
de EP PETROECUADOR mientras esta informacion o datos se
encuentren en poder de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA sera responsable a su riesgo y costo de la
informacion entregada por EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera mantener bajo confidencialidad Ila
informacion reservada y/o los datos de EP PETROECUADOR
("datos™) que EP PETROECUADOR hubiese identificado como
confidenciales o reservados y la CONTRATISTA no podré revelar la
informacion reservada o los datos de EP PETROECUADOR a
ningun tercero sin la autorizacion por escrito de EP
PETROECUADOR; no obstante, la CONTRATISTA no asumira
obligacion alguna respecto de la informacién reservada o los datos
de EP PETROECUADOR que: (i) pueda demostrarse que eran de
conocimiento de la CONTRATISTA antes o al momento de su
revelacion; (i) fueran desarrollados independientemente por la
CONTRATISTA, siempre que la CONTRATISTA pueda demostrar
que dicho desarrollo se logré sin el uso de o la referencia a la
informacion reservada o los datos de EP PETROECUADOR; (iii)
fueran obtenidos legalmente a partir de un tercero sin restricciones
de uso o revelacién; (iv) fueran o pasaran a ser de dominio publico
sin que medie culpa por parte de la CONTRATISTA; (v) fueran
publicados por EP PETROECUADOR por escrito; o (vi) fueran
revelados por requerimiento u orden judicial o gubernamental,
siempre que la CONTRATISTA tome los recaudos razonables para
notificar a EP PETROECUADOR con la suficiente anticipacion a fin
de poder contestar a dicho requerimiento u orden. Salvo acuerdo en
contrario de la CONTRATISTA formalizado por escrito, la
informacion reservada de EP PETROECUADOR no incluye aquella
informacion relativa a la tecnologia que es propiedad exclusiva de la
CONTRATISTA, o cualquier patente, derecho de autor, secreto
comercial, conocimiento técnico y demas formas de propiedad
intelectual de la CONTRATISTA.

Salvo que EP PETROECUADOR expresamente solicite lo contrario
por escrito, la CONTRATISTA podra, a su entera discrecion, retener
indefinidamente las copias de los datos de EP PETROECUADOR, o
alguna parte de los mismos, y demas informacién suministrada a la
CONTRATISTA con relacion a los servicios. No obstante, la
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CONTRATISTA no estara obligada a conservar el material
mencionado.

13. Los servicios deberan desarrollarse de manera profesional y
eficiente. La CONTRATISTA debera entregar los servicios y los
entregables de conformidad con la propuesta presentada por la
CONTRATISTA.

14. Al momento de terminar un proyecto especifico, la CONTRATISTA
presentara un informe final sobre los trabajos realizados conforme
los requerimientos de EP PETROECUADOR, asi como con
recomendaciones técnicas para la planificacion y puesta en marcha
del proyecto futuro.

15. El servicio contempla el monitoreo en tiempo real durante la
perforacion del pozo.

El alcance del servicio incluye pero no se limita a:

e Estudio Pre-Drill Andlisis de Pozos Offset durante la actividad de
perforacion del pozo.

¢ Ventana de estabilidad del pozo, peso de fluido recomendado para
la Perforacion, presiones de fractura y poro, seguimiento en tiempo
real.

e Andlisis de Riesgos durante la actividad de perforacion.

e 1 ingeniero coordinador de geomecanica en pozo para monitoreo
tiempo real durante la actividad de perforacion del pozo en todas
las secciones

e 1 ingeniero perfil cavinologo en pozo para monitoreo de volumen
de retornos versus volumen de pies perforados en todas las
secciones.

e Evaluaciéon Post Morten y lecciones Aprendidas.

e Optimizacion en operaciones de perforacion (uso de software
especializado) incluye reporte y analisis de tiempos invisibles y/o
tiempos no productivos.

Entregables:

Todos los entregables en formato digital.

Archivos LAS y PDF con los resultados de estudio.

Reporte ejecutivo con conclusiones y recomendaciones formato PDF
Reportes de avances (1 por dia de monitoreo en tiempo real).
Presentacion de resultados del estudio de geomecanica.
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e Reporte por pozo con detalle de resultados, evidencias y conclusiones
encontrados en el andlisis de tiempos invisibles y/o no productivos,
durante las operaciones.

SERVICIO DE MARTILLOS Y ACELERADORES

1. El pago por servicio de Matrtillos se realizara bajo la modalidad lump
sum por pozo.

2. La Tarifa lump sum por pozo incluye: todas las herramientas,
accesorios y software necesarios para realizar el trabajo y los dias
de servicio técnico cuando EP PETROECUADOR asi lo requiera. La
tarifa lump sum también incluye: Movilizacidén, inspeccion,
mantenimiento, reparacion de la herramienta luego de su operacién
en el pozo y desmovilizacion final.

3. El pago de la tarifa lump sum por pozo, inicia desde que la
herramienta pasa por la boca del hoyo, hasta que es desinstalado
del BHA.

4. EP PETROECUADOR no reconocera el pago de tarifas cuando no
se haya recibido el servicio a satisfaccién, esto es cuando se
comprueba que el martillo no acciona adecuadamente o cuando
acciona espontaneamente.

SERVICIOS DE HERRAMIENTAS DE FONDO Y PESCA

1. El pago por servicio de herramientas de fondo y pesca requerida por
EP PETROECUADOR se realizard mediante el procedimiento de
reembolsables del presente contrato.

2. Se entiende por herramientas de fondo a: ensanchadores, equipos
de flotacion especiales, sensores de vibracion especiales (no
incluidos en herramientas direccionales) y cualquier otra herramienta
gue sea solicitada por EP PETROECUADOR.

3. En caso de que el servicio de toma de nucleos, su interpretacion y/o
analisis sea requerido por EP PETROECUADOR, el pago se
realizard mediante el procedimiento de reembolsables del presente
contrato.

4. El costo reembolsable deberd incluir: todas las herramientas,
accesorios y software necesarios para realizar el trabajo y los dias
de servicio técnico cuando EP PETROECUADOR asi lo requiera,
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inspeccion, mantenimiento y/o reparacion de la herramienta luego de
su operacion en el pozo.

El pago del costo reembolsable, inicia desde que la herramienta
pasa por la boca del hoyo, hasta que es desinstalado del BHA.

TERMINOS Y CONDICIONES PARA REGISTROS ELECTRICOS

La CONTRATISTA previo a la prestacion del servicio debera solicitar
a EP PETROECUADOR toda la informacion de las condiciones del
pozo (presion, temperatura, presencia de fluidos corrosivos, perfil de
pozo, obstrucciones en el hoyo, etc.).

Se aplicara una tarifa Lump sum para los servicios que se detallan a
continuacion:

Triple Combo (TC A) con resistividad induccion o laterolog
Triple Combo (TC B) con resistividad induccién + laterolog
Quad Combo (TC A + SGnico monopolar)

Quad Combo (TC B + Sonico monopolar)

Resonacia Magnética

Sonico Dipolar

Imagenes microresistivas y acusticas

Registros Mineraldgicos ( Espectroscopia)

GR Espectral

Probadores de Formacion

Probador de formacion para toma de muestras de fluidos (PVT)
Densidad neutron en hueco entubado

Nucleos de pared o Side wall cores

Registro de calidad de cemento en hueco entubado

La tarifa Lump sum se pagara de acuerdo al procedimiento de
Reembolsables del presente contrato, la misma que incluye: registro
de hasta 3000 pies, registro Gamma Ray (hasta superficie en caso
de ser solicitado), movilizacion y desmovilizacion de herramientas,
equipos, personal e infraestructura necesaria para la prestacion del
servicio, inspeccién, mantenimiento y/o reparacion de sus
herramientas y/o equipos. EP PETROECUADOR no pagara tarifas
por espera de herramientas y/o equipos o personal (stand by), y se
considerara las siguientes condiciones:

En caso de sobrepasar los 3000 ft de registro se pagara el
proporcional del costo del Lump Sum realizando una regla de 3
tomando los 3000 ft como cien por ciento (100%).
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Para el evento de perforacion en el caso de utilizar registros
eléctricos con cable se debe considerar 3000 ft, para el evento de
completacion se debe considerar 3000 ft.

En caso de que se necesite realizar dos (2) corridas de un registro
Triple combo o Quad combo para obtener las dos (2) resistividades
se pagara como una sola corrida.

En caso de existir alguna obstruccion que impida la toma de registro
y se necesite realizar uno 0 mas viajes de control o calibracion para
realizar otros intentos de toma del mismo registro se pagara como
una sola corrida.

La CONTRATISTA es responsable de tener en el pozo las
herramientas de Back up necesarias para asegurar la adquisicion de
los datos.

Las herramientas especiales y/o adicionales que no estan incluidas
dentro del listado que aplica la tarifa de lump sum, seran pagadas de
acuerdo al procedimiento de reembolsables del presente contrato.

Para el servicio de hueco abierto con registro de resonancia
magnética, se debera incluir la entrega del indice de movilidad de los
fluidos, estaciones, saturacion de agua irreductible, indice de
permeabilidad, distribucion T2 e informacién adicional que se pueda
obtener de acuerdo a los avances de la tecnologia y el mismo
debera ser entregado seis (6) horas después de haber terminado el
registro.

Para el servicio acustico dipolar a hueco abierto o hueco entubado
se debera incluir la entrega de data cruda y data procesada (Ondas
Compresionales, Cizalla en X & Y, VPVS, PR, Perfil de zona
alterada e informacion adicional que se pueda obtener de acuerdo a
los avances de la tecnologia).

Para el servicio de registro de saturacion a hueco entubado se
debera incluir la entrega de data cruda e interpretada en formato
LAS, procesamiento, andlisis e interpretacion de los fluidos
presentes en las zonas registradas.

Para el servicio de registro de Imagenes micro-resistivas y acusticas
a hueco abierto se debera incluir el andlisis de buzamientos de
capas, Fracturas Naturales e Inducidas, Breakouts, Paleocorrientes,
analisis de Laminaciones, tipos de minerales, el tiempo de entrega
del reporte preliminar debe ser de seis (6) horas después de haber
terminado el registro y en setenta y dos (72) horas el reporte Final.
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Para el servicio de Resistividad en hueco entubado se debera incluir
la entrega de la Curva final (procesada y corregida) de Resistividad,
asi como la data cruda en formato LAS.

Para el servicio de Mineralogia en hueco abierto y entubado se
debera incluir la entrega de un reporte detallado, Curvas de los
diferentes minerales, asi como la data cruda y procesada en formato
LAS.

Para el servicio Gamma Ray Espectral en hueco abierto y entubado
se debera incluir la entrega de un reporte detallado, Curvas de los
diferentes elementos, asi como la data cruda y procesada en
formato LAS.

Para el servicio de PLT (Production Loggin Test) a hueco entubado
se debera incluir la entrega de data cruda, procesamiento, analisis e
interpretacion de los fluidos presentes en las zonas registradas.

Para el servicio de ILT (Injection Loggin Test) a hueco entubado se
debera incluir la entrega de data cruda, procesamiento, analisis e
interpretacion de los fluidos inyectados en las zonas registradas.

Para el servicio de Evaluacion de Cemento: CBL (Cement Bond
Log), VDL (Variable Density Log), CCL (Casing Collar Locator) y
Ultrasonico a hueco entubado se debera incluir la entrega de data
cruda en formato LAS, procesamiento, analisis e interpretacion del
tipo de material o fluido presentes en las zonas registradas.

Para el servicio de Evaluacion de corrosién (incluido: CCL-GR-
Ultrasonico) a hueco entubado se debera incluir la entrega de data
cruda en formato LAS, procesamiento, analisis e interpretacion del
espesor de la tuberia en que se corrio el registro.

Para los servicios de Registros de cementacion y corrosion que se
presten simultdneamente (incluido: CBL-VDL-CCL-GR-Ultrasénico),
a hueco entubado se pagara por el intervalo registrado y profundidad
alcanzada del registro de cementacion y se pagara aparte el
intervalo registrado de corrosion. Los entregables son los mismos
gue si los registros se lo corriera de manera individual.

Para el servicio de Integridad de tuberia (Multifinguer) a hueco
entubado, el mismo debe incluir registro de GR y CCL para eventos
de correlacién y se pagara por el intervalo registrado y profundidad
alcanzada, de acuerdo al procedimiento de reembolsables del
presente contrato. El servicio, debe incluir la entrega de data cruda,
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procesamiento, analisis e interpretacion de espesor de pared de la
tuberia donde se corri6 esta herramienta.

El cargo por el servicio de probadores de formacion con probeta
(puntos de presion) incluye hasta veinte (20) puntos validos tomados
en pozo y la herramienta bajada en cualquier profundidad; no se
contabilizaran los puntos donde la herramienta no haga sello, puntos
sobrecargados y no estabilizados. El costo por servicio incluye
procesamiento de los datos tomados en campo y entrega de reporte
en Quito u otra locacion determinada por EP PETROECUADOR. El
punto adicional (después del punto 20) se pagara proporcionalmente
aplicando regla de tres, tomando los veinte (20) puntos como el cien
por ciento (100%).

El cargo por el servicio de probadores de formacion para toma de
muestras de fluidos incluye hasta seis (6) muestras tomadas en
pozo y la herramienta bajada en cualquier profundidad y sin limite de
bombeo; EP PETROECUADOR no pagara las muestras donde no
se obtenga el fluido planificado muestrear (agua, petrdleo o gas). El
costo por servicio incluye procesamiento de los datos tomados en
campo y entrega de reporte en Quito. La muestra adicional (desde la
7ma muestra) se pagara proporcionalmente aplicando regla de tres
simple, tomando las 6 muestras como el cien por ciento (100%).

Para el Servicio de asentamiento de tapones en hueco entubado, el
mismo debe incluir registro de GR, CCL para la correlacion de
asentamiento y la respectiva entrega de la data de correlacion. EP
PETROECUADOR pagaré este servicio de acuerdo al procedimiento
de reembolsables del presente contrato y pagara unicamente por el
asentamiento efectivamente prestado.

Para el Servicio disparos en hueco entubado, el mismo debe incluir
registro de GR y CCL para la correlacion y la respectiva entrega de
la data de correlacion. EP PETROECUADOR pagara este servicio
mediante lump sum hasta 60 pies de acuerdo a la Lista de Precios,
en caso de requerir mayor de pies disparados el pago se realizara
de acuerdo a los items de la Lista de Precios.

Para el servicio de densidad neutréon en hueco entubado se debera
incluir la entrega de la Curva final (procesada y corregida), asi como
la data cruda en formato LAS.

El servicio de nucleos de pared incluye hasta veinte (20) plugs
tomados en pozo y la herramienta bajada en cualquier profundidad;
no se contabilizaran los plugs no recuperados. El costo por servicio
incluye entrega de reporte en Quito u otra locacion determinada por
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EP PETROECUADOR. El plug adicional (desde el 2ler plug) se
pagara proporcionalmente aplicando regla de tres, tomando el veinte
(20) plug como el cien por ciento (100%).

La cuadrilla de wireline debera tener en la locacion como minimo de
un ingeniero de registros y dos operadores.

La unidad de Wireline (Slickline) se hace con un cable 0.092 y
adicionalmente un medidor de tension de Totco, la
CONTRATISTA puede ofrecer un cable de mayor didmetro y mayor
resistencia.

EP PETROECUADOR no pagara por cargos adicionales por
temperatura, presion, survey u otras condiciones, ni por la
generacion de archivos TVD ni por generacion de archivos DLIS
data cruda (sin correcciones ambientales) y/o LAS (con correcciones
ambientales), ni por informacién que ya hubiere sido proporcionada
por la CONTRATISTA, relacionada con la ejecucién del presente
contrato.

Si se requieren correr registros eléctricos en hueco abierto con
cable se pagaran mediante reembolso.

La informacién debe ser entregada en formato digital CD'’s.
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CONDICIONES GENERALES Y LINEAS DE SERVICIO

COMPLETACION

GENERALES

1.

10.

Los precios estipulados en la Lista de Precios del presente Contrato
de Servicios estan expresados en délares de los Estados Unidos de
América. ElI Impuesto al Valor Agregado IVA sera incluido en la
factura final.

El presente Contrato de Servicios no esta sujeto a reajuste de
precios durante su periodo de ejecucion.

La CONTRATISTA bajo ninguna circunstancia podra suspender la
ejecucion de los servicios requeridos por EP PETROECUADOR, aun
en el caso de retraso en el pago de los servicios prestados.

La CONTRATISTA se compromete a cumplir con toda la normativa
legal y los procedimientos que EP PETROECUADOR determine y
con todas las modificaciones que se realicen a futuro y sean
aplicables.

EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por los equipos
y/o materiales utilizados e instalados en el pozo de acuerdo a la lista
de precios del presente Contrato de Servicios.

La programacion para la ejecucion de los trabajos propuestos por la
CONTRATISTA, deberadn contar con la aprobacion previa de EP
PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR proveera todos los datos e informacion
técnica a la CONTRATISTA necesarios para la prestacion de sus
servicios de forma segura y eficiente.

La CONTRATISTA dispondra del software necesario para respaldar
Su propuesta técnica, procesos de ejecucion y finalizacion de los
trabajos.

La CONTRATISTA a su cuenta, costo y cargo suministrara todo el
soporte técnico requerido en las operaciones por medio de sus
ingenieros en Quito y/o campo.

La CONTRATISTA a su cuenta, costo y cargo proporcionara a su
personal los equipos de telecomunicaciones requeridos, tales como
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radio, teléfono, internet, y cualquier clase de facilidades para €l envio
de data en tiempo real, para la prestacion de sus servicios.

La CONTRATISTA a su cuenta, costo, cargo y riesgo podra
incorporar nueva tecnologia con dos servicios a prueba con el fin de
optimizar los servicios brindados previa aceptacion de EP
PETROECUADOR, sin perjuicio de ello, la ejecucion de los servicios
se sujetaran a los Términos y Condiciones del presente Contrato de
Servicios, sin que la CONTRATISTA pueda alegar o justificar
cualquier incumplimiento en la prestacion de los servicios requeridos
relacionada directa o indirectamente con el uso de dicha tecnologia,
0 eximirse de las consecuencias (responsabilidad) que por el uso de
la misma pueda producirse. Luego de la aceptacion de los servicios
a prueba la CONTRATISTA declara que el costo de dichos servicios
se sujetara a los valores establecidos en la Lista de Precios del
presente Contrato de Servicios (como equipos y/o herramientas
convencionales) y renuncia a cualquier reajuste de precios por dicho
concepto. Adicionalmente, declara que utilizara la dltima tecnologia
vigente para la prestacion de servicios.

Los Reportes de operaciones y costos diarios deberan tener la hora
de cierre a las 06:00 am, de acuerdo al Reporte de operaciones
Open Wells de EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR no pagara costo alguno por el tiempo de
mantenimiento preventivo 0 correctivo de los equipos Yy/o
herramientas.

Para los casos en los cuales el servicio se paga por tarifa Diaria, el
periodo de tiempo de la prestacion del servicio tanto de equipo,
lineas de servicio de la CONTRATISTA y sus subcontratistas y
personal comprende veinticuatro (24) horas, en el caso de que no se
cumplan las veinticuatro (24) horas se reconocera el pago
proporcional por las horas efectivamente prestadas.

La alimentacion, alojamiento y todo lo que tenga que ver con
logistica del personal de la CONTRATISTA, sus subcontratistas y
cualquier personal relacionado con la prestacion del servicio se
ejecutaran a costo, cuenta y riesgo de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA proveera a su cuenta, costo, cargo y riesgo, el
transporte para todo su personal, equipos y/o herramientas desde su
Base de Operaciones hacia el area de operaciones, y viceversa, con
excepcion en &reas donde se necesite deslizadores, botes,
helicopteros, y/o gabarras, los que en caso de ser requeridos y
previo al establecimiento de la necesidad y determinacion de
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disponibilidad podran ser provistos por EP PETROECUADOR a su
costo, para lo cual se debera contar previamente con la autorizacion
del Administrador del Contrato de Servicios o responsable del
taladro. En caso de que EP PETROECUADOR no provea dichos
servicios la CONTRATISTA proveera dicho transporte a su costo.

En el caso que los equipos, herramientas y personal de la
CONTRATISTA se movilicen a cualquiera de las locaciones y EP
PETROECUADOR cancele el trabajo solicitado, EP
PETROECUADOR reconocera el diez por ciento (10%) del valor de
la tarifa lump sum por trabajo o por dia de cada linea de servicios.

La CONTRATISTA debe tener en todo momento los derechos y /o
titulos de propiedad sobre los equipos y/o herramientas conforme del
presente Contrato de Servicios. Con las respectivas garantias
vigentes de dichos equipos.

La CONTRATISTA debera presentar las certificaciones de
inspeccion de sus equipos y/o herramientas previo su ingreso al
pozo y aprobado por el personal del Departamento de Estandares de
Calidad de EP PETROECUADOR. Las inspecciones de los equipos
y/o herramientas deberan ser realizadas por una tercera compafiia
(si existiere) que esté calificada por EP PETROECUADOR.

Es responsabilidad de la CONTRATISTA disponer de back up de los
equipos y/o herramientas en locacién de las mismas caracteristicas
0 mejores de las que se estan utilizando en el pozo. No existira
cargos adicionales a favor de la CONTRATISTA por los equipos y/o
herramientas de back up en locacion.

Todas las herramientas, accesorios, equipos y materiales de la
CONTRATISTA seran manipulados y operados por el personal de la
CONTRATISTA, o de ser el caso si son operados por terceras
compafias con autorizacion de la CONTRATISTA deberan ser
supervisados por la misma. Los dafos causados a los equipos y/o
herramientas de la CONTRATISTA debido a su operacién, de la
naturaleza que fuere, correran por cuenta y responsabilidad
exclusiva de la CONTRATISTA. La CONTRATISTA debe suministrar
a su cuenta, cargo y costo el aceite, la grasa, repuestos, y cualquier
otro insumo necesario para la adecuada operacion y mantenimiento
de sus herramientas, accesorios y equipos.

La CONTRATISTA mantendra en la locacion un stock de quimicos y
materiales como contingencia para operaciones remotas y sera
responsable de los mismos ante los organismos gubernamentales
de Control.
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El combustible para generadores, maquinaria pesada, vehiculos y
demas equipos que la CONTRATISTA requiera para la prestacion de
los servicios del presente Contrato de Servicios seran bajo las
consideraciones de la Matriz de Responsabilidades.

Previa autorizacion de EP PETROECUADOR, la CONTRATISTA
podra utilizar los servicios disponibles en los equipos de perforacion:
agua, energia eléctrica, aire presurizado y el area necesaria para la
operacion de la CONTRATISTA. Para los casos de trabajo sin torre,
la CONTRATISTA sera la responsable de proveerse de dichos
servicios y EP PETROECUADOR pagara bajo la Lista de Precios del
Anexo No. 4.

Terminadas las operaciones en cada pozo, la CONTRATISTA
debera entregar a EP PETROECUADOR el reporte final de las
operaciones realizadas de cada servicio tanto fisico (2 originales)
como digital, hasta treinta (30) dias siguientes a la fecha de
finalizacion de las actividades. El reporte deberd contemplar los
puntos y requerimientos solicitados por EP PETROECUADOR.
Todos los reportes deberan ser entregados en idioma castellano a la
Jefatura de Perforacién en Quito

La CONTRATISTA sera responsable de proveer a su cuenta, cargo
y costo el montacargas en locacion para realizar la descarga y carga
del equipo y/o los materiales de una linea de servicio de la
CONTRATISTA y sus subcontratistas.

La CONTRATISTA sera responsable del manejo integral de sus
desechos, los mismos que incluyen y no se limitan a
almacenamiento temporal (coordinado con EP PETROECUADOR),
transporte, gestion y disposicion final de los tambores, sacos, pallets,
canecas y/o cualquier otro desecho que genere, conforme a la
normativa ambiental vigente, entregado todos los soportes de
disposicion final que requiera SSA de EP PETROECUADOR.

Todos los productos quimicos utilizados por la CONTRATISTA para
la prestacion del servicio, deberan contar con sus respectivas hojas
de datos de seguridad (MSDS) y estar identificados bajo el sistema
HMIS 1ll. O se acepta también la utilizacién del Reglamento Técnico
Ecuatoriano RTE INEN 078 indica que se debe usar el Sistema
Globalmente Armonizado (SGA).

EP PETROECUADOR sera responsable de los excesos liquidos y
sélidos productos de las operaciones de completacion inicial.
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EP PETROECUADOR es responsable de contar con las Licencias
Ambientales para cada proyecto y las aprobaciones de los entes
gubernamentales para la ejecucién de las operaciones.

EP PETROECUADOR es responsable de toda la relacion que se
mantenga con entidades de control y comunidades en las areas de
influencia.

El almacenamiento y disposicién del agua producto de lavado de
equipos de la CONTRATISTA que hayan sido utilizados para la
prestacion de los servicios del presente Contrato de Servicios sera
responsabilidad de la CONTRATISTA.

Cualquier evento que genere un Tiempo No Productivo (NPT), aun
cuando los equipos y/o herramientas hayan sido operados dentro de
los limites de las hojas técnicas de los equipos y/o herramientas y
este evento sea responsabilidad de la CONTRATISTA, se aplicaré el
NPT correspondiente, sin perjuicio de aplicar las multas y demas
disposiciones a que hubiere lugar de acuerdo al presente Contrato
de Servicios.

La CONTRATISTA presentara los informes de las fallas de los
equipos que hubiesen causado un evento de tiempo no productivo
(NPT), en los cuales se dejara constancia del motivo que las causo,
asi como las acciones correctivas y las acciones preventivas para
evitar reincidencias.

En el caso de presentarse un evento que genere un Lost in Hole
(LIH) o dafos irreparables de los equipos y/o herramientas y este
evento sea por responsabilidad comprobada de la CONTRATISTA,
EP PETROECUADOR no reconocera ningun valor por los equipos
y/o herramientas perdidas en el hoyo o con dafios irreparables,
ademas, EP PETROECUADOR no reconocera ningun costo
adicional excepto la Tarifa Diaria de Perforacion, Tarifa Diaria de
Completacion y/o Reacondicionamiento, durante las operaciones
realizadas a partir de la ocurrencia del evento que genero el Lost in
Hole (LIH) hasta la declaracién de abandono de los equipos y/o
herramientas. Las operaciones para intento de recuperacion de las
herramientas que sean realizadas durante este evento estardn a
cuenta y cargo de la CONTRATISTA, para el efecto podra contratar
los servicios de una tercera compariia que se encuentre calificada
por EP PETROECUADOR vy dichas operaciones continuaran por el
tiempo que EP PETROECUADOR determine en funcion del limite
técnico-economico.
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En caso de producirse una pérdida del hoyo por responsabilidad
comprobada de la CONTRATISTA, la CONTRATISTA asumira
todos los costos de equipos y/o herramientas perdidos en el hoyo y
los servicios adicionales que se requieran para la apertura del
sidetrack que incluyen pero no se limitan a CIBP, cucharas
(whipstocks), moledores, registros giroscopicos de orientacién y
tapones balanceados de cemento excepto la Tarifa Diaria de
Perforacion, Tarifa Diaria de Completacién ylo
Reacondicionamiento. Si la pérdida del hoyo se produjo durante la
fase de perforacion, la CONTRATISTA asumird todos los costos
asociados para la perforacion del nuevo hoyo, hasta alcanzar la
profundidad del hoyo perdido. Si la pérdida del hoyo se dio en
operaciones siguientes después de haber alcanzado el punto de
casing o0 durante el Evento de Completacion y/o
Reacondicionamiento, la CONTRATISTA asumira todos los costos
asociados para la perforacion del nuevo hoyo hasta retomar las
actividades operativas normales que se estuvieran desarrollando
antes del evento que genero la pérdida del hoyo.

En el caso de presentarse un evento que genere un Lost In Hole
(LIH) o dafios irreparables de los equipos y/o herramientas y este
evento no sea responsabilidad de la CONTRATISTA, EP
PETROECUADOR reconocera los valores por los equipos y/o
herramientas perdidas en el pozo o con dafios irreparables, segun
la Lista de Precios y el Instructivo para el Proceso de Tickets de
Reposicién por pérdida (Lost in Hole) o dafos irreparables de EP
PETROECUADOR, ademas, EP PETROECUADOR no reconocera
ningun costo adicional durante las operaciones realizadas a partir de
la ocurrencia del evento que generé el Lost in Hole hasta la
declaracién de abandono de los equipos y/o herramientas. Las
operaciones de pesca que sean realizadas durante este evento
estarn a cuenta, costo y cargo de EP PETROECUADOR.

Una vez realizado el respectivo descuento por depreciacion y
amortizacion segun el Instructivo para el Proceso de Tickets de
Reposicion por pérdida (Lost in Hole) o dafos irreparables, EP
PETROECUADOR pagara el cien por ciento (100%) del valor final
resultado del valor de la factura menos la depreciacion, aplicando el
formato que consta en el Instructivo cuando el equipo sea nuevo; y
el cuarenta por ciento (40%) del valor final resultado del valor de la
factura menos la depreciacion cuando el equipo sea reparado.

En el caso de dafo parcial de equipos y/o herramientas utilizados
dentro de los servicios contemplados del presente Contrato de
Servicios, por circunstancias imputables a EP PETROECUADOR,
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los costos de reparacion serdn reconocidos bajo la modalidad de
reembolso; sin embargo, dicho valor no podra sobrepasar el ochenta
por ciento (80%) del valor del LIH en la lista de precios.

En caso de dafios irreparables EP PETROECUADOR reconocera el
valor de la herramienta y/o equipo dafado que sean por
responsabilidad comprobada de EP PETROECUADOR, para lo cual
la CONTRATISTA deberd entregar los equipos y/o herramientas
dafiados en bodegas de EP PETROECUADOR previo al pago
correspondiente de lo cual se debera dejar constancia mediante la
suscripcion de un Acta de Entrega Recepcion a Bodega. La
determinacion del dafio parcial o irreparable deberd ser establecido
por un informe de una tercera compafia a cuenta y costo de la
CONTRATISTA y aprobado por EP PETROECUADOR.

La determinaciéon del dafio parcial o irreparable deberd ser
establecido por una tercera compafia en caso que lo hubiere a
través de un informe, el mismo correra a cuenta, cargo y costo de la
CONTRATISTA y aprobado por el personal del Departamento de
Estandares de Calidad de EP PETROECUADOR.

El tiempo de la prestacidon de los servicios en modalidad Lump Sum
o por otras modalidades estipuladas en la Lista de precios empezara
a cobrarse por parte de la CONTRATISTA a partir de la llegada a la
locacion.

El NPT de operaciones de Registros Eléctricos empezara el
momento de la falla y terminara al momento de que la herramienta
llegue a las mismas condiciones anteriores a la falla. En caso que
EP PETROECUADOR decida la cancelacién del registro debido a la
falla, el NPT termina al momento de la cancelacion del registro.

TERMINOS Y CONDICIONES: CEMENTACIONES REMEDIALES

1.

El pago por los servicios de cementacion remedial bajo la modalidad
de lump sum por item.; la quimica y los demés materiales que no se
incluyen en el Lump sum seran pagados como reembolsables.

La CONTRATISTA proveera los productos quimicos que sean
necesarios para la preparacion de las lechadas ofertadas para
cementacion remedial en la Lista de Precios. Estos productos seran
incluidos en el reporte diario de operaciones para efectos de
facturacion.

El lump sum de servicios para la cementacion remedial contempla
todas las herramientas, quimicas, accesorios, equipos y personal
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técnico necesarios para la prestacion del servicio, asi como también
la movilizacibn y desmovilizacion de personal, equipos Yy
herramientas desde y hacia las diferentes locaciones de EP
PETROECUADOR.

Todos los servicios de cementacion que no forman parte de la
cementacion remedial se pagaran via reembolsable.

Para la prestacion de los servicios de cementacion remedial, la
CONTRATISTA debera incluir el personal y equipo necesarios
dentro de la tarifa de lump sum:

Equipos para Cementaciones Remediales
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
Unidad de Cementacion 10 bls/min.
1| Capacidad de bombeo 735 HHP @ 3000psi 1
2 | Bulks 660 pies cubicos 1
3 | Medidor de: presion, densidad y caudal 1
PERSONAL
ITEM DESCRIPCION CANTIDAD
1| Ingeniero 1
2 | Supervisor 1
3 | Operador 1
4 | Asistentes 2

La unidad para cementacién remedial incluye una longitud estandar
de 200 pies de linea de bombeo de alta presion de dos (2) pulgadas.
En caso de que EP PETROECUADOR requiera alquilar mas tuberia,
se la cobrara via reembolsable.

La CONTRATISTA deberd mantener conexiones con roscas
estandares del tipo 1502.

Una vez finalizada la operacion y de ser necesario EP
PETROECUADOR proveera un area para el lavado de las unidades
de cementacion y estimulacion. La CONTRATISTA manejara los
desechos generados segun sus politicas internas bajo cotizacion en
caso de que EP PETROECUADOR asi lo requiera. a fin de devolver
el area asignada en las mismas condiciones en las cuales le fue
entregada por EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR proveera un area designada para la
instalacion de las unidades de la CONTRATISTA. La
CONTRATISTA a su costo y bajo su responsabilidad construira
cubetos en el area de trabajo asignada, los cuales deberan tener un
volumen igual al ciento diez por ciento (110%) del volumen del
tanque mayor con la obligacion de recubrirlos con geomembrana, la
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misma no podra ser perforada con elementos del sistema de
conexion a tierra.

Una vez que EP PETROECUADOR ha dado la orden de empezar a
mezclar los fluidos y/o lechadas, estos fluidos y/o lechadas le
pertenecen a EP PETROECUADOR siempre y cuando la mezcla de
los fluidos en superficie no presenten ningun problema. Si por
responsabilidad de la CONTRATISTA se generaré un fluido y /o
lechada que no se encuentre dentro de los parametros solicitados
por EP PETROECUADOR, el manejo, almacenamiento y disposicion
final seran a cuenta, costo y cargo de la CONTRATISTA.

Si durante una operacion de cementacién remedial, existe una falla
mecanica de equipo de la CONTRATISTA tal que el objetivo del
trabajo se vea comprometido y la CONTRATISTA considere
técnicamente necesario circular la lechada a superficie, en caso de
no haber suficiente cemento en locacion para reanudar el trabajo,
EP PETROECUADOR podra cargar el tiempo de espera (NPT) que
requiera mover el cemento o quimica necesarios desde la base de la
CONTRATISTA hasta el pozo, en este caso es potestad de EP
PETROECUADOR decidir suspender o continuar el servicio sin que
esto exima a la CONTRATISTA de las multas correspondientes.

El personal descrito para la operacion estara a cargo y bajo
responsabilidad exclusiva de la CONTRATISTA, buscando optimizar
los tiempos de ejecucion del trabajo, cumpliendo con las politicas,
normas y salvaguardando la salud de sus trabajadores.

Todos los productos adicionales usados durante la prestacién del
servicio y que no hayan sido considerados en el programa de
cementacion, deberan ser previamente aprobados y autorizados por
EP PETROECUADOR y seran pagados via reembolsable.

En caso de que la cementacion remedial tuviera fallas operacionales
y se requiera de trabajos de cementacién adicionales que incluyan
pero no se limiten a: registros de cemento adicionales, correlacion y
disparos, retenedores, herramientas de limpieza y molienda, pildoras
de limpieza, asi como también equipos y/o herramientas y personal
requeridos para estos trabajos, correran a cuenta, costo y cargo de
la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA sera responsable del almacenamiento temporal,
transporte, gestidn y disposicion final de los tambores, sacos, palets,
canecas y/o cualquier otro desecho que genere.
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TERMINOS Y CONDICIONES PARA REGISTROS ELECTRICOS

La CONTRATISTA previo a la prestacion del servicio debera solicitar
a EP PETROECUADOR toda la informacion de las condiciones del
pozo (presion, temperatura, presencia de fluidos corrosivos, perfil de
pozo, obstrucciones en el hoyo, etc.).

Se aplicara una tarifa Lump sum para los servicios que se detallan
en la lista de precios continuacion:

La tarifa Lump sum se pagara de acuerdo al valor establecido en el
presente Contrato, la misma que incluye: profundidad de hasta
10000 pies MD, registro de hasta 3000 pies, registro Gamma Ray
(hasta superficie en caso de ser solicitado), movilizacion y
desmovilizacion de herramientas, equipos, personal e infraestructura
necesaria para la prestacion del servicio, inspeccién, mantenimiento
ylo reparacibn de sus herramientas y/o equipos. EP
PETROECUADOR no pagara tarifas por espera de herramientas y/o
equipos o personal (stand by).

En caso de sobrepasar los 3000 ft de registro se pagarda como
reembolsable el proporcional del costo del Lump Sum realizando una
regla de 3 tomando los 3000 ft como cien por ciento (100%).

En caso de existir alguna obstruccion que impida la toma de registro
y se necesite realizar uno 0 mas viajes de control o calibracion para
realizar otros intentos de toma del mismo registro se pagara como
una sola corrida.

La CONTRATISTA es responsable de tener en el pozo las
herramientas de Back up necesarias para asegurar la adquisicion de
los datos.

Las herramientas especiales y/o adicionales que no estan incluidas
dentro del listado que aplica la tarifa de lump sum, seran pagadas
como reembolsables.

Para el servicio acustico dipolar a hueco entubado se debera incluir
la entrega de data cruda y data procesada (Ondas Compresional,
Cizallaen X & Y.

Para el servicio de registro de saturacion a hueco entubado se
debera incluir la entrega de data cruda e interpretada en formato
LAS, procesamiento, andlisis e interpretacion de los fluidos
presentes en las zonas registradas.
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Para el servicio de Resistividad en hueco entubado se debera incluir
la entrega de la Curva final (procesada y corregida) de Resistividad,
asi como la data cruda en formato LAS.

Para el servicio de Mineralogia en hueco entubado se debera incluir
la entrega de un reporte detallado, Curvas de los diferentes
minerales, asi como la data cruda y procesada en formato LAS.

Para el servicio Gamma Ray Espectral en hueco entubado se
debera incluir la entrega de un reporte detallado, Curvas de los
diferentes elementos, asi como la data cruda y procesada en
formato LAS.

Para el servicio de PLT (Production Loggin Test) a hueco entubado
se debera incluir la entrega de data cruda, procesamiento, analisis e
interpretacion de los fluidos presentes en las zonas registradas.

Para el servicio de ILT (Injection Loggin Test) a hueco entubado se
debera incluir la entrega de data cruda, procesamiento, analisis e
interpretacion de los fluidos inyectados en las zonas registradas.

Para el servicio de Evaluacion de Cemento: CBL (Cement Bond
Log), VDL (Variable Density Log), CCL (Casing Collar Locator) y
Ultrasonico a hueco entubado se debera incluir la entrega de data
cruda en formato LAS, DLIS, procesamiento, analisis e interpretacion
del tipo de material o fluido presentes en las zonas registradas.

Para el servicio de Evaluacion de corrosién (incluido: CCL-GR-
Ultrasonico) a hueco entubado se debera incluir la entrega de data
cruda en formato LAS, DLIS, procesamiento, analisis e interpretacion
del espesor de la tuberia en que se corrio el registro.

Para los servicios de Registros de cementacion y corrosion que se
presten simultdneamente (incluido: CBL-VDL-CCL-GR-Ultrasénico),
a hueco entubado se pagara por Lump Sum, es decir no se pagara
duplicado por las herramientas que se cobran con el registro de
cementacion, los entregables son los mismos que si los registros se
lo corriera de manera individual. Siempre que estén dentro del costo
lump sum, los registros de corrosion y cemento podran ejecutarse en
dos carreras.

Para el servicio de Integridad de tuberia (Multifinger) a hueco
entubado, el mismo debe incluir registro de GR y CCL para eventos
de correlacién y se pagara por el intervalo registrado y profundidad
alcanzada, de acuerdo al presente Contrato. El servicio, debe incluir
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la entrega de data cruda, procesamiento, analisis e interpretacion de
espesor de pared de la tuberia donde se corrié esta herramienta.

El cargo por el servicio de probadores de formacién para toma de
muestras de fluidos incluye hasta seis (6) muestras tomadas en
pozo y la herramienta bajada en cualquier profundidad y sin limite de
bombeo; EP PETROECUADOR no pagara las muestras donde no
se obtenga el fluido de muestra (agua, petréleo o gas). El costo por
servicio incluye procesamiento de los datos tomados en campo y
entrega de reporte en Quito. La muestra adicional (desde la 7ma
muestra) se pagara como reembolsable.

Para el Servicio de asentamiento de herramientas y accesorios en
hueco entubado, el mismo debe incluir registro de GR, CCL y
cuando aplique marca radioactiva para la correlacion de
asentamiento y la respectiva entrega de la data de correlacion. EP
PETROECUADOR pagara este servicio de acuerdo a la lista de
precios del presente Contrato y pagard Unicamente por el
asentamiento efectivamente prestado.

Para el Servicio en que se necesite realizar trabajos de disparos en
hueco entubado (con cable o TCP), el mismo debe incluir registro de
GR y CCL y marcas radioactivas de requerirlo, para el evento de
correlacion, EP PETROECUADOR pagara de acuerdo al Lump sum
adjunta a este Contrato. El servicio, debe incluir la entrega de data
de correlacién. En caso de que los disparos estén fuera de
profundidad o detonen parcialmente, la CONTRATISTA debera
repetir la operacién a su costo una vez que el pozo haya sido
remediado (control, limpieza, cementacion y molienda), en este caso
es potestad de EP PETROECUADOR decidir suspender o continuar
el servicio sin que esto exima a la CONTRATISTA de las multas
correspondientes. EP PETROECUADOR tomara la decisién para
reconocer el costo Lump Sum para el servicio de disparos mas/o el
costo por pie disparado adicional.

Para el servicio de densidad neutron en hueco entubado se debera
incluir la entrega de la Curva final (procesada y corregida), asi como
la data cruda en formato LAS.

La cuadrilla de wireline deberd tener en la locacién el personal
necesario para realizar el trabajo.

EP PETROECUADOR, no pagara por cargos adicionales por
temperatura, presion, survey u otras condiciones, ni por la
generacion de archivos TVD ni por generacion de archivos DLIS
data cruda (sin correcciones ambientales) y/o LAS (con correcciones
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ambientales), ni por informacién que ya hubiere sido proporcionada
por la CONTRATISTA, relacionada con la ejecucién del presente
Contrato.

Una vez que los registros de hueco entubado sean aprobados por un
representante de EP PETROECUADOR, la CONTRATISTA
entregara tres (3) impresiones de los mismos a color, tres (3) discos
compactos con la informacion digital (PDF, LAS, DLIS, u otras
extensiones con las que se trabaje), los mismos que seran
entregados uno (1) a Operaciones Quito, uno (1) al Company Man
del taladro y uno (1) a Perforacion Quito.

En caso de que EP PETROECUADOR requiera realizar una corrida
adicional de Gamma Ray esta se cancelard de acuerdo a Lista de
Precios.

TERMINOS Y CONDICIONES WELL TESTING (MTU)

Para el servicio de evaluacion de pozos con unidad moévil de
evaluacion (MTU), EP PETROECUADOR pagara una tarifa por lista
de precios que incluye el personal y equipos de la CONTRATISTA
desde el momento del armado de equipos hasta que todos los
equipos de superficie sean desarmados con la autorizacion
respectiva del representante de EP PETROECUADOR.

En el caso de MTU, la CONTRATISTA, efectuara el mantenimiento
preventivo del equipo rentado y el costo del mismo correra a cuenta,
costo y cargo de la CONTRATISTA.

Una vez recibida la notificacion de movilizacion por parte de EP
PETROECUADOR, para los trabajos en locaciones (MTU) o en
pozos asignados, la CONTRATISTA serd la responsable de verificar
las condiciones existentes para la prestacion del servicio. En caso de
existir alguna novedad debera notificar de manera oportuna al
personal de EP PETROECUADOR para tomar las acciones
correctivas correspondientes.

EP PETROECUADOR pagarad una tarifa Diaria operativa por el
servicio de sensores de presion y/o temperatura (memorias) de
acuerdo a la Lista de precios del presente Contrato. El servicio de
memorias incluira la entrega de data cruda en formato digital e
interpretacion de resultados si EP PETROECUADOR lo requiere.

EP PETROECUADOR pagara unicamente el dia efectivo del técnico
durante el armado en el proceso de bajada y el desarmado en el
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proceso de sacada de las memorias hasta que se recuperen en
superficie.

Si al llegar a la locacion la CONTRATISTA verifica que el pozo o
locacion que fue asignada para la ejecucion del trabajo no se
encuentra liberada, concedera un periodo de veinte y cuatro (24)
horas adicionales. Superado ese periodo la CONTRATISTA podra
aplicar la tarifa de cancelacion del trabajo, de acuerdo a los
Términos y Condiciones Generales.

Si una operacion de pruebas de superficie es cancelada por EP
PETROECUADOR después de la instalacién del equipo, o0 no puede
ser completada debido a condiciones de pozo se aplicara los
Términos y Condiciones Generales acordadas en el presente
Contrato.

En caso que los equipos sufran dafios mecanicos imputables a la
CONTRATISTA, el costo de reparacion y/o reposicion estaran a
cargo de la CONTRATISTA.

En caso que se presente un mantenimiento correctivo de las
unidades moviles de evaluacibon (MTU) de las MTU, la
CONTRATISTA debera proveer un equipo de las mismas
caracteristicas en remplazo del equipo dafiado, sin costo para EP
PETROECUADOR.

En caso de que durante la ejecucion de los trabajos asignados, se
requiera de pruebas y certificaciones, estas deberan ser realizadas
por empresas debidamente certificadas y autorizadas por los entes
gubernamentales de control respectivos.

Los equipos provistos por la CONTRATISTA deberan estar en buen
estado y en Optimas condiciones para la operacion. Asi también
debera ser correctamente identificados, con el nimero de serie
respectivo y un logo de la CONTRATISTA o SUBCONTRATISTA
que lo identifique.

En caso que los equipos entren a reparacion por negligencia de la
CONTRATISTA o los mismos no hayan llegado en condicién 6ptima
y provoquen el cierre del pozo o retraso en la produccion, EP
PETROECUADOR procedera a cobrar el NPT conforme a lo
establecido en el Contrato.

Para el analisis de muestras de pozo con unidades de MTU, la
CONTRATISTA dispondra en locacion de un laboratorio como parte
del servicio de evaluacién, para la determinacion de BSW, API,
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salinidad y otros parametros de los fluidos relacionados al servicio
gue determine EP PETROECUADOR. Los resultados deben ser
entregados en el periodo de tiempo determinado por EP
PETROECUADOR.

Durante el tiempo en que los equipos permanezcan rentados, el
personal laborara en los horarios establecidos por EP
PETROECUADOR, es decir de doce (12) horas Diarias, pero debera
estar disponible las veinte y cuatro (24) horas del dia en caso de
emergencia. En caso de que se requiera un técnico adicional el
mismo debera ser solicitado por EP PETROECUADOR de manera
escrita.

La CONTRATISTA serd responsable de tomar muestras
representativas para realizar el respectivo estudio de PVT completo,
el servicio incluye transferencia de muestra, traslado e informe final
de resultados, cuando EP PETROECUADOR lo requiera.

Los analisis que se solicita en un PVT seran: Prueba de Liberacion
Diferencial, Prueba de Liberacion Instantdnea, Prueba de
separadores, Prueba de viscosidad.

Los resultados que se requieren en el informe final seran: Presion de
Burbuja, Composicion del crudo (Huella), Relaciéon Gas Petrdleo
funcién de presion, Factor Volumétrico funcion de presion, Densidad
funcion de presion, Factor Volumétrico funcidbn de presion,
Viscosidad del crudo funcidén de presion, Viscosidad del gas funcion
de presién, Compresibilidad crudo, Presion y temperatura 6ptima de
separacion.

Las unidades de Well Testing y MTU van a requerir sistemas contra
incendios temporales. Todos los sistemas deben cotizarse cuando
se realice la solicitud de reembolsable.

TERMINOS Y CONDICIONES SERVICIO DE MARTILLOS

El pago por servicio de Martillos se realizar4 por item de cuerdo a la
Lista de Precios.

La Tarifa Diaria incluye: todas las herramientas y accesorios
necesarios para realizar el trabajo y los dias de servicio técnico
cuando EP PETROECUADOR asi lo requiera.

El pago de la tarifa Diaria, inicia desde el armado de las
herramientas, hasta que el BHA sea desinstalado.
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EP PETROECUADOR, no reconocera el pago de tarifas cuando no
se haya recibido el servicio a satisfaccion, esto es cuando se
comprueba que el martillo no acciona adecuadamente o cuando
acciona espontaneamente.

TERMINOS Y CONDICIONES HERRAMIENTAS DE PESCA

Los siguientes términos y condiciones se aplicaran unicamente si el
evento de pesca es responsabilidad de EP PETROECUADOR:

1.

El pago por servicio de pesca se realizara bajo la modalidad de
precio unitario via reembolsable por cada herramienta efectivamente
utiizada y registrada en los reportes diarios de operacion
debidamente  aprobados por el Representante de EP
PETROECUADOR (Company Man).

El pago inicia desde el armado de las herramientas, hasta que ésta
sale por la boca del pozo.

Previo al inicio de la operacion, EP PETROECUADOR en
coordinacién con la CONTRATISTA elaborara el programa de pesca,
el cual debera ser autorizado por parte del Representante de EP
PETROECUADOR, dependiendo de la operacién que se realice.

La reparacion y/o mantenimiento de las herramientas de pesca
seran a cuenta, costo y cargo de la CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR pagara por el técnico de pesca una tarifa
Diaria efectiva desde que se arme el primer BHA de pesca en la
mesa rotaria, hasta que se desarme el ultimo BHA de pesca.

En caso de pérdida de herramientas o equipos de pesca en el pozo,
derivados de responsabilidad de la CONTRATISTA, Ila
CONTRATISTA asumira el costo de todos los equipos que formen
parte del BHA de pesca.

No se pagard costo basico de ningun item del Contrato para
herramientas de pesca.

TERMINOS Y CONDICIONES FLUIDOS DE COMPLETACION,
UNIDADES DE FILTRACION

El pago por servicio de Fluidos de Completacion y para el servicio de
unidades de Filtracion de agua se realizara bajo la modalidad de
Lump sum, no obstante no limita a utilizar los servicios descritos en
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la lista de precios para fluido adicional al Lump sum, verificado y
registrados en los reportes diarios de operacion con el aval del
Representante de EP PETROECUADOR en campo (Company Man
o Ingeniero de Operaciones).

La CONTRATISTA debera incluir como minimo el siguiente personal
y equipo necesarios dentro de la tarifa de lump sum:

Técnico responsable

Unidad de filtracion

Filtros

Productos fluido de control
Inhibidor hinchamiento de
arcillas

Bactericida

Solvente mutual

Inhibidor de emulsiones
Estabilizador de arcillas
Inhibidor de corrosion
Secuestrante de oxigeno
Productos para pildoras de
limpieza

Soda caustica diluida
Antiespumante

Goma Xantica

Para la prestacion del servicio de Ingenieria de Fluidos, la
CONTRATISTA debera contar en la locacion asignada por EP
PETROECUADOR con al menos una (1) posicion para servicios de
fluidos de completacion con minimo tres (3) afios de experiencia. El
personal sera preferentemente ecuatoriano y deberd contar con
previa verificacion de cumplimiento de requisitos por parte de EP
PETROECUADOR.

Para el servicio de unidades de Filtracion de agua se requiere el
equipo necesario para la filtracion menor a 10 NTU; cuando se
requiera fuera de la modalidad Lump sum, EP PETROECUADOR
pagarda una tarifa por Lista de precios para fluido adicional al Lump
sum que incluye el personal y equipo.

La CONTRATISTA proporcionara a su cuenta, costo y cargo: la
asistencia técnica, capacitacion en el uso de sus aditivos, sistemas
de fluidos, ingenieria aplicada en el comportamiento hidraulico en el
disefio y ejecucion, control de pérdidas de circulacion, prevencion de
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problemas de pega de tuberia, tratamiento de contaminaciones,
aplicacién de nuevas tecnologias y propuestas de mejora continua,
que permitan a EP PETROECUADOR optimizar las operaciones en
la completacion de los pozos.

La CONTRATISTA es responsable de diseilar y proponer el
programa, sistema de fluido de completacion asi como las
propiedades fisico-quimicas requeridas en los diferentes campos, las
cuales deberan ser aprobadas previo al inicio de los trabajos por el
Ingeniero de Operaciones asignado al proyecto.

La unidad de presentacion de los productos sera: peso por saco y
volumen por caneca o tambor. En caso de ocurrir modificaciones de
alguna nueva presentacion el valor se ajustara a las unidades
inicialmente aprobadas.

EP PETROECUADOR proveera el sitio adecuado para el
almacenaje de los productos quimicos de la CONTRATISTA en
locacion.

La CONTRATISTA proveera los productos quimicos que sean
solicitados y aprobados por EP PETROECUADOR.

Durante las operaciones se presentara al Representante de EP
PETROECUADOR en pozo (Company Man) a cuenta, costo y cargo
de la CONTRATISTA un reporte diario que incluyan pruebas de las
propiedades fisicas, quimicas del fluido de completacién, hidraulica
de limpieza (en caso de que EP PETROECUADOR lo requiera) y
cualquier informacién adicional requerida relacionada al servicio.

Para los trabajos previamente contratados por EP
PETROECUADOR, la CONTRATISTA debe realizar las pruebas a
los fluidos de completacién, sin costo adicional para EP
PETROECUADOR, que incluya pero no limite a:

a. Comparacion de Pozos. (correlacion).

b. Informe del andlisis de los posibles riesgos a presentarse durante
la ejecucion de los trabajos (lecciones aprendidas).

c. Informe de practicas operativas.

La CONTRATISTA debe considerar para el disefio de sus sistemas
de fluidos las caracteristicas de las formaciones a intervenir, control
de pozo y los contaminantes comunes de cada campo, debiendo
presentar las pruebas de laboratorio que respalden el disefio del
fluido y el andlisis de la problematica de los pozos de correlacion. EP
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PETROECUADOR E proveera la informacion necesaria para realizar
los analisis.

La CONTRATISTA proveera la geomembrana y se encargara de la
realizacion de los cubetos para el almacenamiento de los productos
quimicos a utilizarse en la completacion del pozo.

La CONTRATISTA sera responsable del manejo integral de sus
desechos, los mismos que incluyen y no se limitan a
almacenamiento temporal (coordinado con EP PETROECUADOR),
transporte, gestion y disposicion final de los tambores, sacos, pallets,
canecas y/o cualquier otro desecho que genere.

El personal que ingrese al Taladro deberd contar con las
certificaciones vigentes de: Rig Pass, Well Control y permisos de
Trabajo de EP PETROECUADOR. Se requiere que todo el personal
tenga el curso de Well Control.

El transporte de personal y quimicos lo debera asumir la
CONTRATISTA.

TERMINOS Y CONDICIONES CORRIDA DE TUBERIA DE
COMPLETACION

El pago por servicio de corrida de tuberia de completacién se
realizara bajo la modalidad Ilump sum por pozo. EP
PETROECUADOR, pagara este servicio independientemente del
namero de corridas necesarias para terminar el trabajo o donde EP
PETROECUADOR asi lo disponga.

El lump sum contempla la renta de todas las herramientas,
accesorios, equipos, materiales y personal técnico necesarios para
la prestacion del Servicio, durante todos los dias que se requieran
para realizar a satisfaccion de EP PETROECUADOR.

El periodo de facturacion inicia desde que el personal y herramientas
lleguen a la locacion de EP PETROECUADOR, hasta el dia de
salida del area de operaciones asignada.

Para la prestacion de los servicios de corrida de tuberia de
completacion, la CONTRATISTA deberd contar con el personal
necesario para la operacion.
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La CONTRATISTA a su cuenta, costo y cargo sera responsable por
la movilizacién y desmovilizacion de su personal, herramientas y/o
equipos.

Todas las herramientas, accesorios, equipos y materiales provistos
por la CONTRATISTA para la prestacion del Servicio deberan estar
disponibles en el é&rea de operaciones asignada por EP
PETROECUADOR.

La CONTRATISTA debera contar con herramientas, accesorios,
equipos y materiales de respaldo (back up) en los trabajos
asignados en el area de operaciones. Ademas, ante la falla de los
equipos que ocasione como consecuencia la no prestacion del
servicio a conformidad de EP PETROECUADOR, la CONTRATISTA
se sujetara a la aplicacion de las sanciones estipuladas en el
Contrato.

La CONTRATISTA sera responsable de la disposicion final de los
desechos, que genere.

TERMINOS Y CONDICIONES PARA LOS SERVICIOS DE
COMPLETACIONES (WELL COMPLETION TECHNOLOGIES)

En caso de adquisicién de equipos y/o materiales nuevos, el servicio
de instalacion de la misma estard a cuenta, costo y cargo de la
CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR pagara por los servicios de instalacion de
equipos y/o materiales que sean de su propiedad, segun la lista de
precios del presente Contrato de Servicios. La tarifa del operador
empieza desde el momento que se arma el equipo en locacion hasta
la finalizacion de la instalacién y pruebas de la Completacion.

EP PETROECUADOR debera notificar a la CONTRATISTA con un
minimo de cuarenta y ocho (48) horas de antelacion para poder
movilizar los equipos y personal al pozo para las operaciones
cuando se trate de wuna Completacion dual, Inteligente vy
completacion selectiva, cuando el trabajo haya sido previamente
asignado y se hayan acordado las fechas de instalacion en el pozo.

EP PETROECUADOR debera notificar a la CONTRATISTA con un
minimo de veinticuatro (24) horas de antelacion para poder movilizar
los equipos y personal al pozo para las operaciones cuando se trate
de una Completacién normal o sencilla, cuando el trabajo haya sido
previamente asignado y se hayan acordado las fechas de instalacion
en el pozo.
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EP PETROECUADOR pagara a la CONTRATISTA por los equipos
y/o materiales utilizados e instalados en el pozo de acuerdo a la lista
de precios del presente Contrato de Servicios.

La CONTRATISTA no se hara responsable del almacenamiento de
los equipos y/o materiales recuperados del pozo y de propiedad de
EP PETROECUADOR, los mismos que quedaran bajo custodia de
EP PETROECUADOR, quien tomara las medidas necesarias para
transportarlos a partir de ser recibidos y almacenarlos en sus
bodegas.

La CONTRATISTA a solicitud de EP PETROECUADOR realizara las
reparaciones de los equipos propiedad de EP PETROECUADOR
gue estén en condiciones de reparacion, al costo via reembolsable
basada en una orden de trabajo, de compra o servicio emitida por
EP PETROECUADOR.

La CONTRATISTA sera responsable del monitoreo y/o reparacion
(fallas imputables a la CONTRATISTA) de las completaciones que
hayan sido adquiridas por EP PETROECUADOR durante la
ejecucion de los trabajos asignados sera considerado como un
servicio cargado a la tarifa de la instalacion de la completacion
bajada por la CONTRATISTA.

Previo al inicio de -cualquier operacion de completaciéon, es
responsabilidad de EP PETROECUADOR, enviar el programa de
completacion, el cual debera ser previamente discutido y acordado
por la parte de Soporte Técnico de la CONTRATISTA y Operaciones
de EP PETROECUADOR en Quito. La CONTRATISTA dara el
soporte técnico para que el programa final esté a tiempo en el pozo.

TERMINOS Y CONDICIONES PARA LOS SERVICIOS DE ALQUILER
DE HERRAMIENTAS

EP PETROECUADOR pagara por los servicios de herramientas de
evaluacion una tarifa Diaria que incluye la asistencia técnica para el
asentamiento y desasentamiento, inspeccion y reparacion de las
herramientas, establecido en la Lista de Precios del presente
Contrato de Servicios.

El precio de alquiler inicia cuando se arma BHA de evaluacién y
terminara cuando el BHA sea quebrado en superficie.

EP PETROECUADOR determinara el limite econémico y técnico de
la herramienta instalada en el pozo y podra declarar a la herramienta
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como Lost in Hole y se le reconocera a la CONTRATISTA conforme
el procedimiento de EP PETROECUADOR.

EP PETROECUADOR pagard los servicios de alquiler de las
herramientas de limpieza una tarifa de lump sum por trabajo
realizado en todas las secciones del pozo asi como las corridas
solicitadas por EP PETROECUADOR por un periodo maximo de tres
(3) dias. La Tarifa también incluird el personal, inspeccion y
reparacion de las herramientas.

El precio de alquiler inicia cuando se arma BHA de limpieza y
terminara cuando el BHA sea quebrado en superficie. En caso de
exceder los tres (3) dias EP PETROECUADOR pagara a la
CONTRATISTA una tarifa Diaria proporcional del lump sum por el
set de herramientas.
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ANEXO No. 3
EQUIPO Y PERSONAL MINIMO DE LA CONTRATISTA

La CONTRATISTA esta obligada durante toda la ejecucion del Contrato, a
mantener el equipo y personal minimo que se detalla a continuacion:

1. EQUIPOS DE PERFORACION DE 2000HP

Un taladro de perforacion con las siguientes caracteristicas principales:

DRAWWORKS (Malacate) (CERTIFICADO ACTUALIZADO DEL
FABRICANTE O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO)

»  2000HP Freno de emergencia hidraulico, enfriado por agua.

»  Control automatico de freno en la corona y en la mesa rotaria.

»  Cable de perforacion 6X19 alma de acero, minimo 6000’ de longitud
en el sistema

POWER UNITS - Unidades eléctricas generadoras de potencia.
(CERTIFICADO ACTUALIZADO)

Requerimientos basicos:

» Motores y generadores con la suficiente capacidad para
proporcionar energia a todo el equipo incluyendo campers de
campamento, sistema de control de sélidos, top drive, caseta de
Control Geoldégico, Perforaciéon Direccional, Control de Solidos y
todos los equipos que se requieran en el taladro para una normal y
eficiente operacion.

»  Los generadores deben proporcionar 480KW y operar a 60 Hertz.
Deberan contar con su equipo de back up.

» Los generadores deben estar insonorizados, ruido ambiental
producido no debera superar los 70 decibeles medidos bajos las
normas Tulas, libro VI, Anexo No. 5

MUD PUMPS (Bombas de lodo). (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

Reqguerimientos basicos:

»  Tres (3) bombas triplex de simple accion, de 1600 HP c/una x 5 K
psi, presion de trabajo y un amortiguador de pulsaciones tipo K-20 o
similar.
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» Cada bomba triplex debe tener una bomba centrifuga de
alimentacion de 6” x 8" con un motor de 75 HP. Repuestos para
camisas de 6-1/4", 6-1/2”, 6-3/4" y 6”.

MASTIL Y SUB ESTRUCTURA (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

»  Carga nominal en el gancho, 1'100.000 (Un millén cien mil Ibs.)
TOP DRIVE (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

»  Varco, BJ, Canrig o similar, Capacidad, 500 tn. Torque continuo
minimo requerido de 37,500 ft.lbs, torque maximo efectivo 42,000
ft.lbs. y torque maximo nominal 55,000 ft.Ibs.

»  El top drive debe poseer CERTIFICADO ACTUALIZADO, categoria
IV, emitido por el fabricante con vigencia dentro de la duracion del
Contrato con EP PETROECUADOR.

MESA ROTARIA (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

» Mesa Rotaria de 37 %", Emsco o similar, con giro independiente,
freno de emergencia. 1000 HP.

WIRE LINE UNIT COMPLETA

»  Cable 0.092” x 12.000’
»  Totco (Drift indicador)

TANQUES DE LODO

2x 500 bls. c/u total 1000 bls.

2 Tanques de reserva = 500 bls.

Todos con escopetas sumergibles y agitadores con bombas
centrifugas independientes.

1500 bls. total en el sistema.

Tanques de viaje 2 x 100 bls. c/u.

Tanques de la pildora 2 x 60 bls.

Todo el sistema Eléctrico debe ser anti Explosion

VVVYV VYYVV

UNIDAD DE MEZCLADO

» Unidad de mezclado (Hoppers) 2 hoppers, con 100 hp. y shear unit.

CONTROL DE SOLIDOS
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»  ZARANDAS: Cuatro (4) zarandas de movimiento lineal (Tipo King
Cobra o similar) con cuatro (4) paneles para mallas pretensionadas,
con canasta de angulo ajustable entre -5° a +3°, con fuerza “G”
ajustable entre 2.7 a 6.8 G. para manejar un promedio de 1600 gpm
constante.

ACONDICIONADOR DE LODOS:

» Un (1) acondicionador de lodos 16/2 de capacidad de 1200 gpm.,
con 16 conos desarcilladores de 4” y 2 conos desarenadores de 127,
montados sobre una zaranda de movimiento lineal, con cuatro (4)
paneles para mallas pre-tensionadas, con canasta de angulo
ajustable entre -5° a +3°, con fuerza “G” ajustable entre 2.7 a 6.8 G.

» Las bombas que alimentan estos equipos deben por lo menos
manejar caudales de 1200 gpm los cuales seran de 6x8x14 y con
motor de minimo 75HP y que den 1185 rpm.

STAND PIPE (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

» 1 Dual x 5" nominal OD, 4” id, x 5000 psi wp. O dual x 5 %" nominal
OD, 4 %" id x 5000 psi.

COMPRESORES DE AIRE (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

» 2 compresores 194 pies cubicos cada unoy 145 psi.

INDICADOR DE PESO (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

» Indicador de peso en consola de perforador

INSTRUMENTACION (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

»  Sistema de adquisicion de datos en tiempo real Epoch, Swaco,
Guardian, o similar, para controlar: Peso sobre la broca, peso sobre
el gancho, RPM mesa rotaria, torque, caudal, presion de las
bombas, profundidad, ROP, medidas y volumenes de los tanques de
lodo.

VALVULAS DE SEGURIDAD (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

»  Kelly Cocks. Valvula superior e inferior de 5.000 psi de presién de
trabajo.

» Vélvula de seguridad para Drill Pipe de 5.000 psi de presion de
trabajo.
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BOPs STACKS (API-RP53) (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

VVVYY

Diverter 20” (minimo 2000 psi).
Preventor Anular 13 5/8” x 5000 psi.
BOP Doble 13 5/8” x 5000 psi.

BOP Sencillo 13 5/8” x 5000 psi

RAMS PREVENTERS (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

VVVVVVYVYY

9 5/8” Ram Un set.
7 Ram Un set
51" Ram Un set
57 Ram Un set
4 %" Ram Un set
3 %" Ram Un set
Blind Rams 2 sets
VBR Rams 1 set.

Adapter Spools DSA 13 5/8” 5000 PSI X 13 5/8” 3000 PSI. (3 PIES)

YVVVVYVYY

13 5/8” 5000 PSI X 13 5/8” 3000 PSI. (1,5 PIES)

BOP test equipment.

BOP handling system.

BOP closing system (Acumulador 1x3000 psi).
Panel remoto de operacion de BOP en la mesa
Llave neumatica de ajuste para secciones de BOP
Llave neumatica de torque para secciones de BOP

CHOKE MANIFOLD (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

Requerimiento minimo.

>
>

4 1/16” 1.D., x 5000 PSI,
2 chokes de ajuste manual, y 1 hidraulico. EI esquema mecanico de
choque se ajustara a los requerimientos de la operacion

DRILL PIPE Y DRILL COLLARS (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

>

>

70 jnt x HWDP x 5 %" OD XT54, Tool Joint 6 5/8” OD, 3 %2" ID, o de
caracteristicas superiores

20 jnt x HWDP x 3 %" OD, HT38, Tool Joint 4 3/4” OD, 2 1/16” ID, o
de caracteristicas superiores o HWDP 3 %2” OD, 3 2" IF

12.000’ de drill pipe de 5 ¥” grado S-135, XT54 x 21.9 Ipp., Tool
Joint 6 5/8” OD, 4” ID o de caracteristicas superiores.
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A\

3.000’ drill pipe de 3 ¥2” grado S-135 HT38 x 13.3 Ipp x 3 2" IF u
3.000’ de drill pipe de 3-1/2” grado G-105 x 13.3 Ipp x 3 2" IF., Tool
Joint 4 3/4” OD, 2 9/16” ID o de caracteristicas superiores.

8 jnts de drill collars de 8” OD, Conexion 6 5/8" REG, 2 13/16” ID

8 jnts x 6 ¥2” spiral drill collars, Conexion 4 1/2” IF, 2 13/16” ID

6 Jts de 4 34" spiral drill collars, Conexién 3 1/2” IF, 2 1/4” ID

Pup Joints de D.P. de 5 %2”, uno de 5 ft. uno de 10 ft. y uno de 15ft.
Pup Joints de D.P. 3 1/2”, uno de 5 ft. uno de 10 ft. y uno de 15ft.
Todas las herramientas y substitutos para correr la tuberia de la
CONTRATISTA.

»  Side entry sub 5 ¥2” grado S-135, XT54 x 1502

YVVVVYVYY

HERRAMIENTAS MINIMAS NECESARIAS: (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

»  Manual Tongs, Slips, Elevators, Llave Hidraulica de 5 ¥2” modelo ST-
80

»  Winche de Aire o

»  Winche hidraulico

»  Man Ridder

TANQUES DE ALMACENAJE

»  Agua =3 x500 bls. 3x 100 bls c/uno.
» Bomba del rio, duplex doble accién, linea de agua y construccion.
»  Diésel =1 x 500 bls.

LLAVE MANUAL (Manual Tongs) (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

» 1settipo BJ, o similar.
»  Power Tongs, 1 Eckel 6 similar, hasta 20", con hid. Power unit.

DETECTOR DE CONTROL DE H2S (CERTIFICADO ACTUALIZADO)

» La CONTRATISTA proveera cuatro detectores de gases mdultiples
) fijos y dos portéatiles,
CAMARAS DE MONITOREO

» La CONTRATISTA proveera cuatro camaras de monitoreo con
sistema de grabacion.

GENERADOR PORTATIL

» Un (1) Generador portétil de 250 kw.

CAMPAMENTO:
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La CONTRATISTA debera proveer facilidades de hospedaje y
alimentacion para todo el personal del taladro, contratistas y sub-
contratistas previa aprobacion del Representante autorizado de EP
PETROECUADOR.

Campamento satélite en el sitio del pozo o en otra locacion con
capacidad para cincuenta (50) personas, la cantidad de personas
seran relativas al trabajo en si.

Mini camp en el sitio del pozo con capacidad de al menos treinta (30)
personas, la cantidad de personas seran relativas al trabajo en si.

La CONTRATISTA debera proveer facilidades de hospedaje y
alimentacion para todo el personal.

CAMPERS ADICIONALES EN LA LOCACION

>

Dos (2) Campers individuales para el Fiscalizador de Pozo e Ing
Junior. Estos campers deberan tener en su dormitorio una
refrigeradora, velador, televisor de 42” con servicio de television
satelital y articulos de menaje. En su oficina deberan tener un
escritorio, cuatro sillas, un bafio completo, un anaquel (archivador),
dos lockers (armarios metalicos).

Dos (2) Campers dobles para el personal eventual de EP
PETROECUADOR (Superintendente o Jefe de Perforacion) y para el
ingeniero Geodlogo. Este camper deberd tener una (1) mini
refrigeradora, velador, televisor de 42” con servicio de television
satelital, articulos de menaje, oficina intermedia con dos (2) areas de
escritorios, dos (2) sillas, bafio independiente completo en cada
dormitorio, un (1) anaquel (archivador), dos (2) lockers (armarios
metalicos).

2. LINEAS DE SERVICIOS

2.1 LINEA DE SERVICIO DIRECCIONAL Y LWD

Cantidad minima de motores direccionales 9 5/8", 8" y 6 5/8"
(verificacion fisica, facturas, certificados de internacién, importacion o
similares) (2 herramientas completas por diametro).

Cantidad minima de MWD direccionales 9 5/8", 8"y 6 5/8" (verificacion
fisica, facturas, certificados de internacion, importacién o similares) (2
herramientas completas por diametro).
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Cantidad minima de LWD direccionales 9 5/8", 8"y 6 5/8" (verificacion
fisica, facturas, certificados de internacion, importacion o similares) (2
herramientas completas por didmetro) (triple combo y cuad combo).
Cantidad minima de RSS direccionales incluye sensor gamma ray de 9
5/8", 8"y 6 5/8" (verificacion fisica, facturas, certificados de internacion,
importacion o similares) (2 herramientas completas por diametro).
Laboratorio de verificacion de calibracion o verificacion de calibracion de
herramientas LWD: Gamma Ray, Resistividad, Porosidad, Densidad,
Neutron, sonico y MWD en el pais.

Herramientas con fuentes radioactivas selladas, presenta las licencias
para el manejo de las mismas de todo el personal involucrado en su
operacion (manipulacién, calibracion, transporte, operacion en locacion)
otorgada por el organismo regulador nacional y vigente al momento de
presentacion de la oferta. Presenta el compromiso de que todo el
personal que opere o manipule las fuentes radioactivas selladas
mantendra vigente su licencia durante la vigencia del contrato.

2.2 LINEA DE SERVICIO DE FLUIDOS DE PERFORACION

Laboratorio principal de FLUIDOS DE PERFORACION completo con sus
equipos para realizar pruebas de laboratorio (Quito u Oriente).

Cantidad de cabinas (camper laboratorio) para realizar los SERVICIOS
DE FLUIDOS DE PERFORACION EN POZO completos con todos los
equipos de laboratorio necesarios para realizar pruebas (1 CAMPER).

2.3 SERVICIO LINEA DE CEMENTACION

Cantidad de equipos (Unidades de bombeo) principales (Minimo 2).
Cantidad de equipos (Re-circuladores) (Minimo 2).

Cantidad de Cabezas de Cementacion (Minimo 2).

Laboratorio completo con equipos para pruebas de lechadas y quimicos
dentro del pais.

Cantidad de silos para 1000 sxs de cemento cada uno (Minimo 2).

2.4 LINEA SERVICIO DE CONTROL DE SOLIDOS

Centrifugas 1458 LGS (Low Gravity Solids) principales para CONTROL
DE SOLIDOS (Minimo 1 equipo).

Centrifugas 1458 HGS (High Gravity Solids) principales para CONTROL
DE SOLIDOS (Minimo 1 equipo).

Unidad de dewatering principales para CONTROL DE SOLIDOS
(Minimo 1 equipo).

Unidad de tratamiento de aguas principales para CONTROL DE
SOLIDOS (Minimo 1 equipos).

Panel eléctrico principales para CONTROL DE SOLIDOS (Minimo 1
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equipo).

Camper laboratorio con equipos completos para realizar pruebas
(Minimo 1 equipo).

Tanques verticales de 500 bls (Minimo 6 tanques).

Catch Tank, 110 bbl (Minimo 1 catch tank).

Catch Tank, 220 bbl (Minimo 3 catch tank).

2.5 SERVICIO LINEA DE COLGADORES

Cantidad de colgadores + back ups (minimo 6 herramientas completas
con unidades de sellos).

Cantidad de setting tools para realizar expansion de colgadores. (Minimo
4 herramientas completas).

Equipo de torqueo computarizado para sus herramientas en la base de
operaciones.

2.6 LINEA DE SERVICIO DE CONTROL LITOLOGICO

Cantidad de cabinas de control litolégico operativas (Minimo 1 cabina).
Cantidad de microscopios de alta resolucion (Minimo 2 unidades).
Computador principal (servidor) por cabina (Minimo 1).

Computador de geologia por cabina (Minimo 3).

Computadores (monitores) para transmision de datos en tiempo real a
Company Man, Ingeniero Junior, Geodlogo de Pozo, Mesa de Taladro
(Minimo 4).

Equipo de adquisicién de datos y software (Minimo 1).

Sensores de profundidad, Presion de bomba, Presion de revestimiento
(casing), Revoluciones por Minuto (RPM), H2S, Torque, Nivel de tanque
de viaje, Peso del Gancho (WOH) y Peso sobre Broca (WOB),
Flujo de salida (paleta), CO2, Densidad (entrada y salida), Temperatura
(entrada y salida) (Minimo por cada sensor 1).

Sensores de Niveles de Piscinas (Minimo 4).

Sensor de strokes de bomba (Minimo 3).

Cromatografo (Minimo 1).

Trampa de gas (Minimo 1).
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ANEXO No. 4

PRECIOS DEL SERVICIO

[La informacion proporcionada por el Oferente en el Formulario No. 10E
se incluira en este Anexo]



Codigo:
| ISl 30 Politica Antisoborno 1 PCA01.04.DR.02
Facha del
| Macroproceso (nivel 0): PLANIFICACION Y CONTROL versionamiento:
| EMPRESARIAL
Vi & ) 27 ENE. 2020
Ao | Proceso {nivel 1): GOBERMANZA CORPORATIVA Versian: 02
PETROECLROON — .
Proceso (nivel 2): N'A
Analizado per: Jefe de Gestion por Procesos T Apmhadé 'por: Jefe de Prevencion y Control de
I Jefe de Prevendan y Control de Lavado de Lavado de Activas / Subgerente de Planificacidn y
|_Activas = | Control de Gestion .
| Autorizade por: Gerente General
HOJA DE CONTROL DE CAMBIOS
Pag Documento con el
Versid B i i |
I6n | odificadas Cambios realizados en el documento que se Fecha
| aprueba

ANEXO No. 5

POLITICA ANTISOBORNO

CO-EPP-002-21
Péagina 276

Documento Relacionado:

Primera de versién del documento, en concordancia
con los requerimientos establecidos de la norma 1SO 00584 |05-DIC-2019)
37001 Sisternas de Gestidn Antisoborno |
Se cambia la clasificacién del decumento de

Restringida” a “Pablico”, lj G b %] 6 I 2 ? EHE

2020

————
CLASIFICACION: PUBLICO

“Este documento es de propiedad exclusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizade.”

? |
PLANIFICACION Y CONTROL EMPRESARIAL - Pagina1de5 7y

Formato: PCA10.04.FD.03 (V02) Acta de aprobacidn N* D0571 20008/2019




CO-EPP-002-21
Péagina 277

~ | cCédige:
[ PCA01.04 DR.O2
a Documento Relacionado: E,Ef:-.;::rlmenm-
i Politica Antisoborno |77 ENE 2070
|

Versidn: 02

POLITICA ANTISOBORNO DE LA EMPRESA PUBLICA DE HIDROCARBUROS
DEL ECUADOR, EP PETROECUADOR.

1 Proposito

La Politica Antisoborno de la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOCR (en adelante la Empresa o EP PETROECUADOR) tiene como propasito el
establecer principios que le permita fortalecer su compromiso de ejecutar sus actividades
empresariales internas y externas de forma transparente, ética y responsable.

2 Objetivos
La presente politica tiene como objetivos principales:

- Consolidar una cultura transparente y ética en la EP PETROECUADOR tomando en
consideracion los valores empresariales.

- Establecer una cultura de cumplimiento en la Empresa mediante el establecimiento de
principios y compromisos para la identificacién, control, monitoreo, deteccion,
investigacion y correccion de hechos o eventos de soborno.

- Evitar dafios en la imagen y reputacion de la EP PETROECUADOR mediante la
incorporacion y cumplimiento de los lineamientos antisoborno establecidos.

- Prevenir sanciones o multas de entes de control por hechos o actos relacionados con
soborno.

3 Alcance y ambito de aplicacion

Esta politica es de aplicacion obligatoria para todos los servidores plblicos de la EP
PETROECUADOR, clasificados en Servidores de Libre Designacion y Remocion, Servidores
Publicos de Carrera y Obreros, sin perjuicio de su modalidad contractual laboral. Asi mismo,
debera ser observado y cumplido por las partes interesadas externas de la Empresa, tales
como, proveedores, contratistas, clientes, pasantes, practicantes, visitantes de la Empresa,
entre ofros. Ademas, debera ser aplicado en todas las localidades y ubicacienes geograficas
donde la EP PETROECUADOR realiza sus actividades.

4  Principios y compromisos
4.1 La EP PETROECUADOR prohibe el soborno, por lo que la Empresa ha establecido

- Mo aceptar, promover o encubrir cualquier acto relacionado con soborno.

- No ejercer influencia sobre la voluntad u objetividad de personas naturales o juridicas
externas a la Empresa para obtener algun tipo de beneficio o ventaja mediante practicas
no éticas.

CLASIFICACION: PUBLICO
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No dar, prometer, ofrecer ni entregar, directa o indirectamente, ningtin beneficio de valor
a cualguier persona natural o juridica, con el objetivo de obtener ventajas indebidas para
la Empresa.

- Mo efectuar pagos indebidos.
No realizar soberno a funcionarios plblicos o privados ya sea a través de terceros o por
intermediarios a cambio de un beneficio o ventaja indebida.

4.2 Los servidores publicos de la EP PETROECUADOR son referentes de un actuar conforme
a los valores de la Empresa: Transparencia, Responsabilidad, Integridad, Solidaridad y
Eficiencia generando ejemplo con su comportamiento,

4.3 La EP PETROECUADOR cuenta con una normativa interna que es la base fundamental
de la presente politica, entre los cuales se tiene:

- Reglas para tratar conflicto de intereses, que tienen como objetivo evitar que los intereses
personales o econdmicos del servidor plblico o tercero puedan influenciar en su juicio o
en la toma de decisiones sobre algln aspecto en particular de forma objetiva.

Reglas para dar y/o recibir regalos, hospitalidad, donaciones y beneficios similares.
Reglas y parametros para efectuar un analisis de debida diligencia a empleados y
terceros en materia de antisoborno. La ejecucion de este analisis es de caracter
obligatorio antes de establecer una relacion comercial con un tercero.

Reglas para la gestion de denuncias, que permite establecer los mecanismos para que
un servidor plblico o tercero pueda comunicar posibles eventos o hechos relacionados
con sobormo.

Cédigos de Etica y de Conducta, que contienen principios que definen el comportamiento
apropiado de los servidores publicos y terceros de la EP PETROECUADOR durante la
ejecucion de sus actividades.

4.4 La Alta Direccién de la EP PETROECUADOR promueve dentro de la Empresa una cultura
institucional antisobomo para sus partes interesadas internas y externas.

4.5 Como parte del proceso de vinculacion de personal a la Empresa, se debe dar a conocer
al nueve servidor publico la presente politica y su normativa.

4.6 La Empresa ejecuta un plan de concientizacion, formacion y comunicacién en materia de
prevencion y lucha contra el soborno.

4.7 Los servidores publicos y terceros deben informar a traves del canal de denuncias
establecido por la EP PETROECUADOR, los actos o hechos que podrian considerarse
como eventos de soborno.
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4.8

4.9

4.11

4.12

5

5.1

5.2

5.3

54

5.5

La EP PETROECUADOR debe asegurar que ningtin servidor publico sufrira represalias,
discriminacion o medidas disciplinarias por reportar incumplimientos a la Politica
Antisoborno, su normativa o por algin hecho considerado como sobomo.

La Empresa garantiza confidencialidad en la informacién recibida en las denuncias, asi
como en la que se obtiene durante el analisis efectuado. Asi mismo garantiza el respecto
al derecho de defensa consagrado en la Constitucion.

Los analisis realizados en torno a las denuncias son efectuados de forma objetiva
transparente y con respeato.

La posicion de la funcion de Cumplimiento Antisoborno dentro de la EP PETROECUADOR
es clave para la consecucion de los objetivos antisoborno por lo que su ubicacion dentro
de la estructura organizacional debe garantizar independencia y autoridad para su ambito
de accion.

La Empresa debe medir la idoneidad y eficacia de la gestion antisoborno para lograr su
mejora continua.

La EP PETROECUADOR debe mantener registros y su libro contable de forma razonable,
para esto debe establecer controles internos apropiados.

Roles y responsabilidades principales:

La Maxima Autoridad de la Empresa es responsable de aprobar la otorgacion de recursos
humanos, financieros y fisicos para la gestién antisoborno en la EP PETROECUADOR.

La Alta Direccion, es la instancia organizacional cuya responsabilidad fundamental es
facilitar el proceso permanente de la gestién antisoborno en todos los niveles estructurales
de la Empresa.

El Nivel Jerarquico Superior es la instancia organizacional de la Empresa responsable de
requerir a su departamento la aplicacion, mantenimiento y mejora del Sistema de Gestion
Antisoborno (SGAS), asi como también el cumplimiento de la presente politica y su
normativa.

El Comité de Prevencion y Control de Lavado de Activos es responsable de la definicion
de la estrategia antiscborno de la EF PETROECUADOR vy del seguimiento al
cumplimiento de las actividades de administracién del Sistema de Gestidn Antisoborno
(SGAS).

La Jefatura de Prevencién y Control de Lavado de Activos es la encargada de implementar
los lineamientos para una correcta gestion antisoborno en el marco del cumplimiento de
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los principios y compromisos definidos y aprobados por el Comité de Prevencion y Control
de Lavado de Activos.

5.6 Los usuarios finales, servidores plblicos y terceros de la EP FETROECUADOR, son
responsables de aceptar y aplicar la presente politica y su normativa, en la realizacién de
sus funciones y responsabilidades.

5.7 Los Auditores Internos IS0 37001, son la instancia organizacional encargada de planear,
ejecutar y presentar los resultados de las auditorias internas del Sistema de Gestion
Antisoborno (SGAS) de la Empresa al Comité de Prevencion y Control de Lavado de
Activos

6. Renuncia
No existen excepciones o autorizacion para desviarse de esta Politica
7. Proceso disciplinario

Cualquier servidor publico de la Empresa que incumpla o viole la presente politica o su
normativa estard sujeto a medidas disciplinarias, conforme a lo establecido en las Mormas
Internas de Administracion del Talente Humano EP PETROECUADOR, Seccién IV Del Régimen
Disciplinario para Servidores Publicos

forge e
MEBA. Pablo Flom:C,

GERENTE GENERAL
EP PETROECUADOR

——————a
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ANEXO No. 6

FORMULARIO APLICACION DE MULTAS

CONTRATO: CONTRATISTA:

MES PARA APLICACION DE MULTAS:

MONTO:

RAZON:

CONTRATISTA: Nombre:

Firma:

SUSTENTO CONTRACTUAL:

FECHA EN QUE SE EMITE ESTE DOCUMENTO:

SUPERVISOR DEL CONTRATO:

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO:

Ing.

Ing.
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ANEXO No. 7
SEGUROS

La CONTRATISTA debe, durante el término de este Contrato y cualquier extension del
mismo, en su propia cuenta y costo mantener poélizas de seguros y obtener los
endosos requeridos por las compafias de seguros autorizadas para operar en
Ecuador segun la Ley y aceptadas por EP PETROECUADOR, con las coberturas
minimas detalladas a continuacion. En caso de que ninguna de las compaiiias
autorizadas para operar en Ecuador pudiera asumir un riesgo determinado, la
CONTRATISTA con la autorizacion previa de la Superintendencia de Compafias y a
Su propia cuenta y costo acordara en el extranjero el seguro para el riesgo.

1.- De Responsabilidad Civil

La CONTRATISTA, contratar4 y mantendr& vigente, durante la ejecucién del contrato,
la Poliza de Seguro de Responsabilidad Civil por la suma asegurada con un limite no
menor a cinco millones de délares de los Estados Unidos de América
(US$5’000.000,00), que cubra las lesiones corporales y dafios a bienes de terceros
gque le sean legalmente imputables con motivo del desarrollo de sus actividades objeto
del contrato.

Para efectos de esta podliza se considera a la EP PETROECUADOR, empleados,
bienes o intereses de la misma como terceros.

2.- De Accidentes Personales:

La CONTRATISTA, contratar4 y mantendr& vigente, durante la ejecucién del contrato,
la Pdliza de Accidentes Personales, para sus empleados y/o dependientes, la misma
que cubrird la muerte accidental, desmembracion, incapacidad total y permanente por
accidente, por el valor asegurado minimo de US$ 50,000.00 (Cincuenta mil con
00/100 ddlares de los Estados Unidos de América) por persona, y cobertura de US$
10,000.00 (Diez mil con 00/100 délares de los Estados Unidos de América) por gastos
médicos.

Dichas pdélizas no podran ser anticipadamente canceladas por ningin concepto, a no
ser con la autorizacibn de EP PETROECUADOR, caso contrario se aplicaran las
sanciones estipuladas por dicho incumplimiento, incluso con la terminacién unilateral
del contrato.

La contratacion de dichos seguros, no le exime a la CONTRATISTA de su
responsabilidad frente a las indemnizaciones que deba reconocer por cualquier dafio
causado en el cumplimiento de las actividades objeto de este contrato.

La CONTRATISTA cubrira y cancelara los siniestros menores que afecten los bienes,
propiedades y/o personas de la EP PETROECUADOR o de terceros, como
consecuencia de las actividades desarrolladas por la CONTRATISTA en la ejecucion
del presente contrato; y, que no sean cubiertos por sus poélizas de seguros por ser
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inferiores a los deducibles de las mismas, asi como los montos que superen el monto
asegurado.

NOTAS:

a)

b)

b)

d)

La CONTRATISTA debera requerir que todos y cada uno de los subcontratistas
y empleados por él, tomen y paguen por los seguros en los montos que asi
sean considerados necesarios por la CONTRATISTA. Cualquier deficiencia en
la cobertura del seguro o en los limites de pdliza de los subcontratistas debera
ser la responsabilidad de la CONTRATISTA.

La CONTRATISTA sera el Unico responsable de cualquier demanda en contra
de las pdlizas de seguro estipuladas en este anexo.

En caso de que la CONTRATISTA obtenga pélizas de cobertura adicionales,
en montos mas altos a los minimos requeridos por EP PETROECUADOR, los
costos y gastos por aquellas pdlizas o los montos mayores sera
responsabilidad de la CONTRATISTA, y éstas no estaran incluidas en las
compensacion por parte de EP PETROECUADOR bajo este Contrato. La
responsabilidad del exceso de las polizas de seguro o de la cobertura adquirida
por la CONTRATISTA deberd ser asumida directa, y exclusivamente por la
CONTRATISTA.

Los limites de seguros indicados son los minimos sugeridos por EP
PETROECUADOR; cualquier problema adicional a estos montos deberan estar
bajo la exclusiva responsabilidad de la CONTRATISTA.

EP PETROECUADOR puede retener cualquier factura hasta que la
CONTRATISTA haya demostrado a EP PETROECUADOR que ésta ha
contratado las modificaciones y ampliaciones requeridas a las pélizas de
seguro establecidas en este Anexo.

La CONTRATISTA asume toda la responsabilidad en la contratacién de
seguros o pélizas. La veracidad y la legalidad de la documentacion presentada
en EP PETROECUADOR seran de su responsabilidad. EP PETROECUADOR
se reserva el derecho de poner en conocimiento de las autoridades
competentes si detectare alguna novedad en la documentacion presentada.

OBSERVACIONES:

El Administrador del contrato sera responsable de la recepcién, administracion y
control de las pdlizas de ramos generales, establecidas en este anexo.

La entrega de las garantias y/o pdlizas deben ser remitidas al Administrador del
contrato con copia a la Coordinacion de Contratos de Perforacion.
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ANEXO No. 8

PREGUNTAS Y RESPUESTAS DEL CONCURSO DE OFERTAS CO-EPP-002-
21
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DISPOSIONES DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE Y RELACIONES

COMUNITARIAS

Documento  Referencial:  Disposiciones

trabajos a cargo de empresas contratistas

Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de los

de
Cadigo:

SSA.07.PR.OZ.DR.01

Fecha del
Macroproceso (nivel 0): Seguridad, Salud, Ambiente y Responsabilidad] versionamiento:
Sccial 261022019
“PeTrRoscLRDOR Proceso (nivel 1): Prevenir la Seguridad, Salud y Ambiente Version: 06

Qcupacional

Analizado por: Especialista de Gestion por Aprobado por:
Procesos Monitoreo/ Jefe de Seguridad Industrial /lefe de Salud

Jefe de Gestion Ambiental vy

Autorizado por: Subgerente de Seguridad, Salud y Ambiente

Hoja de control de cambios

Rev.

Pag.

Cambios realizados en el documento

Documento con
el que se
aprueba

Fecha

01

05

Emisién de la primera version del documento

Acta N* 00015

07-04-2014

05

Actualizacién de cabecera y pie de pagina conforme nuevo formato
Actualizacion de todo el o

Acta N° 00078

06-03-2015

03

08

Actualizacién de cabecera y pie de pagina conforme nuevo formato
Actualizacién de todeo el d 1{

Incorporacion del anexo: “Plan especifico de Seguridad, Salud
Ambiente para contratistas”

=1
=
]
S

05-0CT-2016

08

Se incluye la especificacion de la obligacion del | para
cumplir con el PMA de la instalacion

Se reviso el numeral 16 donde se solicita un PMA al contratista,
ademés se cambié la denominacion PMA por “Programa de
Prevencion y Control Ambiental”

Se Incluyd la clausula para aclarar que algunos desechos no se
pueden hacer cargo la contratista.

El informe mensual requerido a la contratista debe ser de todo el
Anexo y no solo del PMA.

Se incluyd como requisito la regulacion ambiental de acuerdo a la
categoria establecida en el Catalogo de categorizacidn ambiental. Art.
14 libro V1 TULSMA.

(=1
o

17-MAR-2017

23

Se incluye matriz con disposici de plimiento  para
contratistas, en donde se especifica la aplicacion del requisito por

etapa del contrato y por tipo de contratacion,

Se cambia el nombre del PLAN ESPECIFICO DE SSA A PLAN DE
S5A.

Se incluye requisitos en el plan de SSA conforme el nesgo del
proyecto, cbra o actividad,

Se clasifica la informacién por tipo de contrato

Se incluye la evaluacién del Riesgo para proyectos obras o
actividades a contratarse

24-NOV-2017

06

23

Se actualizo la redaccion de las disposiciones y requisitos que deben
cumplir las Contratistas (Pags. 2 a la 9).

manera integral el Anexo d : gla de E

del Riesgo durante la Ejecucidn de un Contralo de Servicios, Obras
o Consultorfa”, mismo que contempla el “Plan de Seguridad, Salud y
Ambiente” en sus tres tipos, a fin de que la informacion nomativa
guarde una secuencia logica de cumplimiento en cada uno de los
tipos de planes normados (Pégs. 10 a la 24),

Con la parficipacion de todos los distritos, se validd y redefinio de

26-FEB-2019

“Este

es de prop lusiva de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no aulorizado,”

PCA.10.03.FQ.10 (vD1) Acta de aprobacién N° 00148 201510105
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Codigo:
Documento Referencial: Disposiciones de RSB EARIE
@ Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de 105 | versionamisnto:
“PaTROSCURDOR trabajos a carge de empresas contratistas 2600272018
Versidn: 06
LaC i jecutara su trabajo establ do medidas de prevencién y control de los riesgos laborales, cumpliendo procedimientos y

normas de seguridad y salud en el trabajo, prec

do el

y los bienes

recomendadas en la industria hidrocarburifera, a través de las siguientes disposiciones:

de la empresa, que reflejen las buenas practicas

BIENES SERVICIOS
No. DISPOSICIONES REQUISITO :gﬂni zados | ::""allzados 7| oBRAS | coNsULTORIA
Normalizados Normalizadas

Gestlon precontractual: Bl Término de Referencia

debe inchuir la polluna de SSA y el Reglamento Intema
La Conralista y subcontratistas tendran | U5 Seguridady Sai ol et
conocimiente v aplicaran  |a  Politica de
Sequridad, Salud y Ambiente y el Quba poner tn cotieclniente la P"":';ﬁlﬁ v MiA X X X
D SEdnd. . Sk ae o P PETROECUADOR durante [a reunién de inicio. La

contratista debe mantener los registros de la difusion de

la politica de SSA y del Reglamemo Intemo de

Seguridad y Salud a su personal
La Contratista y subcontratistas deben cumplir
can:
- Les de i de en
dreas operstives  (SSA.08.01.PR.01.DR.OZ),
- La dotacion de equipos de proteccién personal
gque se requiera Oe acuerdo a los riesgos
laborales, los que deben cumplic con las
especificaciones  técnicas  del &’::J‘:'d“" ioaoe y Bl Término "; Referoncia
SSA0L.01.PRO2DR.OM, y deben ser repuestos B % daba: dar X x x X
de forma aportuna en caso de dafos o detenion h g
- El Conirol de accesos o las $ de la
empresa (PCA18) incluyendo la cbligacion de
gue los vehiculos gue ingresen cuenten con
arresta Bomas (memorando No. 00683-SIN-
2015) y no e:oemn e ||ma|a de velocidad

de
la EF PETRUECUADOR (20 l:mfh.'l
L Contratista y subcontratistas deben cumplir | Fronicacién: 1 drea usuorla debe identicer los
con los requerimientos establecidos en I8 | perporsiianoR que sean aplicables al cbieto del
Numam de Gestion de EP PETROECUMOR conirate, e inchuir los requisitos deniro de las X x x NiA
sean al objeto o

Soniractosl, s

“Este o5 de

SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE ¥ RESPONSABILIDAD SDC!AL - Péﬁa 2de?3
PCA10.03F0.10 (v01) Acta de aprobacion N* 00149 2015110105
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Codigo:
Documento Referencial: Disposiciones de RSB EARIE
0 Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucién de 05 | versionamiento:
“PaTROSCURDOR trabajos a carge de empresas contratistas 2600272018
Versidn: 06
BIENES SERVICIOS
Mo, DISPOSICIONES REQUISITO :mﬂl!ﬂos [ :al‘mtllmvt I'| oBrAS | consuLTORIA

o o

Normalizados Normalizados

Etapa precontractual: Rewsar gque los requistos
exigidos en |8 MNomativa Inlema de EP
PETROECUADOR aplicabées al objeto del contrato
estén mclulths en los térmings de referencia
Los de la
de obras de
bienes y servicios deben verificar ol cumnllrrlmlode la
Mormativa Interna aplicable, La contratists debe remitir
evidencia del cumplimiento de los  requisitos
establecidos en la normaliva aplicable.
Planificacion: E1 drea usuaria debe identificar las
ividades que para e cumplimiento del ocbjelo
contractual se encuentren listadas en el catdlogo de
. obras o ible & traves del
Sigtema Unico de Informacion Ambiental (SULA) del
Ministerio del Ambiente. Ejemplos: Transporte de
Bases de senicios
de mnnlenlrmnlo para las industrias hidrocarburiferas
lavado y otras). Geslmn desechos

para el del cbieto
mmdum se encuannen listades en e Catdlogo | T0 %  Gaslion de
del

Los C i ] Cuyas

Minister que i‘ﬂ\lﬂ abastecimiento, amadmunlenlo.
¥ i de X x Nota® NiA
quimicas o i
de energia Héctﬂea entre ctros. E inciuirio
como fequisito dentro de las especificaciones técnicas
Gestion precontractual: Los Términos de referencia
deben identificar come requisito minimo los permisos
ambientales que debe MQNH OT oferente para el
de las
Gestion contraclual: E omu'ahﬂl incluird en el
informe del plan de SSA un resumen del cumplimiento
de las obligaciones ambientales demvadas de los
permiscs.

. cbras
thl Ambiente, ddx:n presentar el permiso
conforme 1a
Articulo 14, libro VI del texto unificado de
Legistacion ambiental secundario.

' Las obras contratadas por la EP PETROECUADOR deben contar con la Licencia Ambiental a Mombre de EP PETRCECUADOR y el Plan de Manejo
Ambiertal aprobado por el Ministerio del Ambiente se debe poner en conocimiento de la contratista

“Este o5 de de EP 1 IS0 NO
SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE ¥ RESPONSABILIDAD SDCIH!. - Piﬁa Jde?l
PCAT0.0IFO.10 (wO1) A 00149
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Codigo:
Documento Referencial: Disposiciones de RSB EARIE
0 Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucién de 05 | versionamiento:
“PaTROSCURDOR trabajos a carge de empresas contratistas 2600272018
Versidn: 06
BIENES SERVICIOS
DISPOSICIONES REQUISITO :mﬂl!ﬂos [ :al‘mtllmvt I'| oBrAS | consuLTORIA

o o

Normalizados Normalizados

Ep Gestlon Centractual: El administrador del conirato
coordinara con &l Responsable de SSA para que se dé
la induccion @&l personal de la contratista.
El contratista incluira copia del registro de induccion y
torma de conciencia en el informe de cumplimiento de
Plan de S84

La  Conlratista recibira de Ia
PETROECUADOR la induccion & informacion de
los procedimientos y practicas de Seguridad,
Salud y Ambiente previo &l inicio de los trabajos
a realizarse.

A X X NiA

Planificacién: El area usuaria debe definir entre las
especificaciones técnicas del senicio u obra a ser
contratado, el nivel de riesgo de las actividades
involucradas, utizando para eilo la metodalogia
denida en & Anexo, contando para ello con el soporte
del responsabie de SSA de la instalacion.

Gestion precontractual: En loes Téminos de
Referencia deberd constar que el oferente que resulie
adjudicado debe presentar al nicio del conrato el plan
de 55A que le comesponda conforme e nivel de riesge.
Gestlén contractual: El administrador del contrato
debe recibir durante |a reunion de inicio el Plan de 554
presentado por la contratista y solicitar la aprobacion del N/A X x NIA

La Conlratista deberd presentar y cumplic el Plan

de Seguiidad Salud y Ambiente para ¢ trabajo a

mjecular de acuerdo con  los
en &l Anexo de este

P ¥
de salud ocupacional de |a instalacion,

En la revision el responsable de SSA debe verificar que
el Plan sea coherente con los procedimientos del
Sistema Integrade de Gestion de SSA de Pelroscusdor
y con los requerimientos del Plan de Manejo Ambiental
de la instalacion
Para la gestién del pago la contratista presentard entre
o o Inf de

del plan de 554 al adminisirader del contrato con copia
al responsable de SSA de la instalacién quien deberd

aprobario e informar de esto al administrader

Gestlon Contractual: Durante la reunion de inicio el
A del contrato debe acordar con la
confratista e plazo para la entrega de las malrices
IPER, que siempre debe ser previo al inicio de los NIA % X %
rabajos. Si & contratista no tiene un procedmiento

Le Contralista al e del
contrato  las matrices de Identificacion de
Peligros y Evaluacion de Riesgos - IPER de los

estos cumplir ccn las
proplo para levantar las matrices pusde utilizer el
Yo NtE procedmienta SSAO7PRO4 y e formato:
SS4.07.PR.04.FO 01 de EP PETROECUADOR.
pr=sves e NED e EoTio -

profit
SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE Y RESPONSABILIDAD SOCIAL - Paginad4 de 23
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DISPOSICIONES

REQUISITO

BIENES

Normalizados |
No

Normalizados

SERMICIOS

Normalizados |
No

Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

La Contralista que para & cumplimiento de su
objeto contractual cuente con 50 a 100
Irabajadores deberd confar con un técnico en
seguridad e higiene del trabojo, con 100 o mis
trebajadores deberdn contar con una Unidad de
Seguridad e Higiene (Decreto Ejecutivo 2383).

Para ¢l caso de conlratos que tengan menos de
50 trabajadores, la contratista debe tener un
responsable de seguridad, este puede ser parfe
del personal técnico del contralo siempre que

Planificacién: £l dres usuare debe confernplar dentro
del personal para la ejecucion del servicio u cbra al
mspmable ﬂ sewmnﬂ e higiene de acuerdo al
gan en el contrato.
Gestion pmwnlncmd I.us Términos de Referencia
deben considerar dentro del personal técnico minimo al
personal de seguridad e higiene de acuerdo al numens
de trabajadores gque intervengan en el contrato y
detallar el perfil del mismo.
Gestlon B

de idad &
nlglena de la conlratista deberd cor.l'anar con el
del contrato y el resnomable de S5A do

acredite an ion de riesgos
laberales.

la idn, las L}
higiene durante la &jecucion contractual,

NIA

MNiA

La Contratista que para & cumplimiento de su
cbjeto conlractual cuenle con 25 @ 99
rabajadores deberd contar con personal con
conocimiento de primercs suxlios y si cuenta con
100 o mas trabajadores debera contar con
personal médico (Decreto  Ejecutive 2383
Reglamento 1404).

Panificacién: El drea usuaria debe contemplar dentro
del personal para la ejecucion oel sendcio u obra al
ruswtsablu de salud oounnclmal de acuerde al
gan en el contrato:
Gestlén pnmwiclual I.ns Térmminos de Referencia
deben considerar denlro del personal técnico al
perscnal de salud ccupacional de acuerdo al numero de
trabajadores que intervengan en el contrato y detallar ef
perfil del mismo.
Gestidn contractual: Bl responsable de salud
ocupacional de la contralista debera coordinar con ef
admintstrador ded contrato y g responsable de salud
dela
a este aspeclo durante la v]ummm contractual.

NIA

NiA

“Este

SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE Y RESPONSABILIDAD SDCIA!. - Péﬁ& Sde23
PCA
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DISPOSICIONES

REQUISITO

BIENES

Normalizados

Normalizados |
No

SERMICIOS

Normalizados |
No

Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

La Contralista debe conocer el Plan de
Emergencia y Conlingencia y ef Plan de

ja de Salud O de la
Instalacién, conocer su rof dentro de los planes ¥
garantizar ka difusién del mismo y la

Gestlon Contractual: Bl Administrader del contrato
entregard & la Coniratista en formato digital el Plan de

Centi iay el Plan de ia de
Salud Ocupacional de la instalacién durante la reunién
de inicio y coordinars con el responsable de SSA de la
instalacidn para ln difusién del mismo v Ia capacitacion
del personal

de tode su personal

copla del Registro de
conciencia relativa & la
- 5

e ¢
induccién y loma de
i bos pl informe

p en el

del Plan de 554

La Contratista es responsable de mantener en el
sllo de trabajo el equipamientc necesario de

Gestlon Contractual: El Contratista deberd describir
en el plan de SSA &l equipo propio con & que contard
para [a alencion pramaria de alguna emergencia retativa
alas ded contrato.

primaria a de manera
suficiente para atender de forma eficaz cualguier

J deseado en las

al contrate.

L de vigitar contrato
por parte d¢ PETROECUADOR, constardn in situ fa
existencia de los equipos.

La Conftralista debera ubicar en el igar donde se
sjecuta | obra o se presta e servicio, la
seflalizacion adecusda, conforme & las noma

WA

Nis

Gestién Contractual: El Conlratista deberd describic
en el plan de SSA la sefializacion propia con la que
contard durante |a ejecucion del contrato.

L

NTE INEN-IS0-3564-1:2013 y serd
de que sus trobojadores cumplan  estas
disposiciones.

de vigilar i contralo
por parte de PETROECUADOR, constaran in situ &l uso
de la seflalética adecuada.

NiA

NiA

La Contratista debe realizar el Analisis de Riesgo
Tarea (ART) y Permiso Trabajo  si
comesponde. para la ejecucion de los trabajes no
eslandarizades de allo riesgo, los mismos deben
planificados y comunicedos a las pares
interesadas conforme fos  lineamientos  del
precedimiento SSA0B0ZPRM ¥
S5SA08.02.PR.O4

Gestldn Contractual: Previo & la ejecucidn de un
rabajo no estandarizado de allo resgo el contratista
llenard el formato de ART y de requerirse ol Permiso de
Trabajo, con el apoyo del responsable de SSA, para

al L] L el formato
serd fimado por los diferentes actores conforme
establece el procedimiento.

NIA

NiA

“Este o5 de

p
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Codigo:
Documento Referencial: Disposiciones de F—sus'n “:?:Fm
@ Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucién de 105 | versionamiento
“PaTROSCURDOR trabajos a carge de empresas contratistas 2600272018
Versidn: 06
BIENES SERMICIOS
Ho. DISPOSICIONES REQUISITO :mdlmos ! :al‘mtllmvt /| oBRAS | CONSULTORIA
o o
Normalizados Normalizados
La Confratista debe acatar las
adicionales de segurided y ambiente, gue Gastlin i £ 4 m;“m':’;:
14 notifique la EP PETROECUADOR a traveés del X x x X
; . cumplan disposiciones  adicionales de SSA debe
I':‘f@:::: DRI, Sy Abintg dy notificar a |a contratista y al Administrador del Contrato,
Los equipos y maquinena pesada que como
parte del contrato requieran ingresar a las
instalaciones de la EP PETROECUADOR
deberan contar con: Gestlén precontractual: El Térmmino de Refaruma
debe isitos si el contrat
del uso de equipos maguinaia  pesada.
15 &) Cerificaciones mecanicas vigente (gruas, | Gestlon contractual: EI R!snonsabll 554 de la X % % NiA
montacargas, tanqueros, entre olros) debe pesada
b} Extintores de polve guimico ABC (minimo | para verificar el cumplimento de estos requisitos y
de 10ibs.) comunicar cualquier ancmalla al sdministrador del
) Botiquin de primercs audlios. contrate
d) Trigngulos de seguridad.
e} Hemamientas basicas
) Llenta de emergencia.
Gestldn La de
forma inmediata cualquier accidente o incidente a los
responsables de vigilar la ejecucion del contrato y al
personal de SSA de (3 instalacién, y de ser necesaro
coordinard con el personal de PETROECUADOR &
La Conmsla esté obligada a de AN
D i Sy e veie s | La cContratista S s 20 & Sica 34 o
16 55A de la i idh incidente :l:uonos e x % x %
laboral de su perscnm ¥ subconiratistas o
:illl;or:hnlo realizar I wmla‘r::; En caso de tratarse de un accidente / incidente laboral
Pty ctivas. ¥ la eniregard al del contrato y
£ &l Responsable de SS5A de la inslafacidn, de forma
oportuna una copla de la notificacion del accidente. del
informe ampliado de investigacion del accidente y del
informe de clerre de recomendaciones, presentados a
la Direccion de Riesgos del Trabajo del IESS mientras
dure la vigencia del contrato.
“Este % o de EP - 150 O -

SEGURIDAD, SALUD, AMBIENTE Y RESPONSABILIDAD SDCIA!. - Péﬁ& Tde23d
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DISPOSICIONES

BIENES SERMICIOS

REQUISITO Normalizados | | Normalizados |
No No

Normalizados Normalizados

OBRAS

CONSULTORIA

La Centralista serd respensabie de |a gestion de

Planificacion: El area Usuana debe define sl el contralo
inclsird Ia gestion de los desechos que se generen
durante su ejecucion y de ser o caso incluir entre los
rubros los costos de su gestian,

Gestlon Precontractual: Los Téminos de referencia
deben identificar la necesidad o no de que el contratista
se encargue de la geslion de los desechos que se
generen durante |a ejecucion iy de ser ¢ caso incluir los
rubres comespondientes dentro  del  presupuesto
referencial.

les residucs que generen en ln cbra
de servicios, exceplo en aguellos en gque la
instalacion indique que se hara cargo de su
gestion y debe manejarios conforme indica el
procedimiento S5A.08.02 PR.16.

Gestidn Ci Si el contrato indica que I
gestién de desechos estd a cargo de |a instalacion el NiA X
contratista debe cumplir con la separacion in sty
conforme el procedimiento y enlregar al responsable
ambiental del sitiey operativo

Si el contralo indica que Ia gestion de desechos esté a
cargo de la contratista, debe presentar el Manifiesto
unico de entrega, transporte y recepcitn de desechos

L] de Final emitido

L]
por ¢l Gestor Ambiental calificade.

El contralista debe incluir en el Informe de Plan de SSA.
la gestisn de los desechos generados durante su
sjecucion, sea que los entregue a fa instalacion © que
s encargue de [a disposicién final

NiA

La Contratists debe mantener en clo estack

el lugar de trabajo garantizando que éste se
limpio y los

requisilos del decumento

55A.08.03.PR.OZ.DR.N

Gestian B de wvigiler la
ejecucion contractual o of responsable de SSA del sitic
debe realizar la inspeccidn periddica de las condiciones NiA X
de orden y limpieza conforme al procedmiento
SSA08.03.PR.O2

NIA

“Este o5 de

profit
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Codigo:
Documento Referencial: Disposiciones de Fs”s. ;g? ;IR gt
@ Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucién de 05 | versionamiento:
“PaTROSCURDOR trabajos a carge de empresas contratistas 2600272018
Versidn: 06
BIENES SERVICIOS
Ho. DISPOSICIONES REQUISITO :mdlmos ! :al‘mtllmvt /| oBRAS | CONSULTORIA
o o
Normalizados | Normalizados
Gestion coniraciual; B contrabsla gebe reporar
cuslquier  hallazgo  arqueciogico 8l persenal
responsable de wiglar la ejecucién del contrato y al
Todo hallazgo | que s& ook
durante Ia ejecucion de un contrato, e contratists i 7
18 debe reportar ol administrador del contrato y al | £ mr‘;m‘s"";:m‘“’:s“ e Ielilacion conmars WA X X iR
responsable de SSA de cada sitio operstive & | oo ol estes hallazgos.
inmediatamente suspender la actividad. T
El responsable de 5SA de la instalacién notificard al
administrador del contrato f momento que se pueda
reiniciar o8 trabajos en & siio de los hallazgos.
Gestidn En caso de de
estas disposicienes de seguridad, salud y ambiente por
- parte de la Contratista. cualquier trabajador de la EP
En caso de incumplimienio de estes | perpoec anoR o personal de Segundad Fisica que
disposiciones de seguridad, salud y smblente por | 10 0 o L PRSI S andar, dabe
parte de la Contratiste, la EP PETROECUADOR | [0/ e 0t o de 1 instalaciée,
20 exigird la adopcitn de las medidas cormectivas pan x x x X
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ANEXO

METODOLOGIA DE ESTIMACION DEL RIESGO DURANTE LA EJECUCION DE UN CONTRATO
DE SERVICIOS, OBRAS O CONSULTORIA

Para determinar el riesgo ambiental y de seguridad en la ejecucion de un contrato de adquisicion de
bienes, servicios, obras o consultoria, se tomara en cuenta la metodologia recomendada por la norma
ISO 31000 en la que se consideran dos factores:

a) La consecuencia que produciria el impacto generado por la ejecucién de un contrato de

servicios, obras o consultoria en el ambiente, en la infraestructura o en las personas.

b) La probabilidad con que se presentaria el impacto generado por la ejecucion de un contrato
de servicios, obras o consultoria.

Para estimar la consecuencia del impacto se toma en cuenta la siguiente tabla:

TABLA 1
VALORES DE
CONSECUENCIA Valor Condicién
Criterio
Insignificante 1 Area involucrada puntual
Menor 2 Area involucrada dentro del area operativa
Moderado 3 Implica posible afectacién a terceros fuera
del area operativa
Mayor 4 Implica posible afectacién zonal
Catastréfico 5 Implica posible afectacién regional

Para determinar la probabilidad se utilizara la siguiente tabla:

TABLA 2

VALORES DE

PROBABILIDAD Valor Condicion

Criterio

Rara 1 Puede ocurrir solo en circunstancias
excepcionales

Improbable 2 Pudo ocurrir en alguin momento

Moderado 3 Podria ocurrir en algin momento

Probable 4 Probablemente ocurrird en la mayoria de
las circunstancias

Casi certeza 5 Se espera que ocurra en la mayoria de las

circunstancias.

El riesgo se valorara relacionando los valores asignados de consecuencia y probabilidad, usando la

siguiente tabla:
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TABLA 3

CALIFICACION DEL RIESGO

CALIFICACION DEL RIESGO

ISO 31000

kNSIGNIFICANT‘E
PROBABILIDAD

Ellaro]‘l

D :Improbable; 2

C (moderado) 3

B (prol e) 4

A (casi certeza) 5

IMPAC TO
MENOR MODERADO

CATASTROFICO
(5)

A: Zona de riesgo Alta,, reducir el riesgo, evitar el riesgo, compartir o transferir.

B: Zona de Baja, asumir el riesgo.

M: Zona de riesgo Moderada, asumir el riesgo, reducir el riesgo.

E: Zona de riesgo Extrema, evitar el riesgo, reducir el riesgo, compartir o

transferir.

De este analisis se concluird en que zona se encuentran las actividades que se ejecuten como parte
de un contrato de, servicios, obras o consultoria.

Conforme la zona de riesgo se definira el tipo de Plan de Seguridad, Salud y Ambiente — SSA, que

se debe exigir a la contratista:

Riesgo bajo (Zona B)

Plan de SSA tipo 1

Riesgo moderado y alto (Zona M y Zona A)

Plan de SSA tipo 2

Riesgo extremo (Zona E)

Plan de SSA tipo 3

Para la gestidn del pago, la Contratista presentara entre los documentos habilitantes el informe de
cumplimiento del PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE, al cual se anexaran las evidencias

correspondientes.

Los servicios de limpieza o de alimentacién, son por su naturaleza de bajo riesgo y les corresponde

un plan de SSA tipo 1.

A continuacién se detallan el contenido minimo por tipo de plan de SSA:
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ANEXO 1.1

PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE
TIPO 1

1. OBJETO DEL CONTRATO

2. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

3. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
4. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato, responsables de Seguridad Salud
y Ambiente, asignados al proyecto o contrato.

b. Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el trabajo (Aprobado porel Ministerio
del Trabajo) solamente si hay mas de 10 trabajadores involucrados en el servicio u
obra que es objeto del contrato.

5. NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO

Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:
a. Decreto Ejecutivo 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los trabajadores y
mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.
Resolucion 513 del IESS
Cadigo de Trabajo de Ecuador.
Decisién 584, Reglamento andine de Seguridad y Salud en el trabajo.
El Decreto Ejecutive 1215 (RACHE)
Otras que apliquen de acuerdo a la actividad especifica

mooovT

6. PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades que se van a
ejecutar durante el contrato.

7. LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Incluir un listado y copia de los permisos o licencias que deba disponer la empresa o el
personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales ligados a las actividades del
contrato. Ejemplos: Certificado médico emitido por el Ministerio de Salud para los
trabajadores de Catering, Certificaciones por competencias laborales segtn las
disposiciones emitidas por el Ministerio del Trabajo para el personal que realice trabajos
con electricidad y de la construccién, entre otros, Licencia para la operacién de
maquinaria como retroexcavadoras, montacargas, gruas, entre otros, para los
operadores de maquinaria, Licencia ambiental para las actividades o servicios que se
encuentren listadas en el Catalogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del
Ambiente, deben presentar el permiso ambiental conforme la categorizacion ambiental

e—
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10.

1.

Articulo 14, libro VI del texto unificado de legislacién ambiental secundaria.

EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO

a. Listado y certificaciones de equipos, maquinarias (cuando aplique)
b. Listado de materiales a utilizar.
c. Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS

EQUIPOS DE RESPUESTA PRIMARIA A EMERGENCIAS

Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de emergencias debe incluir
al menos: botiquin de primeros auxilios y extintor.

IDENTIFICACION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL

a. Matrices de identificacién de riesgos por puesto de trabajo
b. Registros de entrega de Equipos de Proteccion personal, acorde al riesgo de los
trabajos a ejecutar.

PLAN DE VIGILANCIA A LASALUD

a. Examenes pre-ocupacionales y peridédicos (ocupacionales)

b. Calificacion de Aptitud de cada trabajador

c. Plan de ejecucién de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo (Programa de
prevencion de riesgos de salud reproductiva, Programa de prevencion del consumo y
consumo de alcohol, tabaco y otras drogas, Programa de viclencia psicosocial y
Programa de prevencion de VIH SIDA). Aplica cuando el plazo de ejecucidén del
contrato es superior a 365 dias calendario.

12. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

a. ldentificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se generen
durante la ejecucién del contrato.

Medidas de control, mitigacion, seguimiento y medios de verificacion.
Clasificacion, manejo y disposicion final de desechos.

Manejo de sustancias quimicas, copias de Hojas de seguridad (MSDS).

Orden y limpieza.

Qoo

13. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista debera presentar un cronograma de charlas de “Toma de Conciencia”
en temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que debera incluir la socializacion
del Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de emergencia vy, los
procedimientos de SSA que previamente han sido exigidos por el administrador del
contrato, asignacion de funciones y responsabilidades a todos los niveles de la
organizacion para el cumplimiento del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, entre
otros.
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Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.

14. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicién No. 16 de los
Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las actividades
ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro del periodo de reporte.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestién de SSA, con el detalle de todos los requisitos
detallados anteriormente, como documento habilitante para el pago de acuerdo a la frecuencia que
se defina por parte del administrador del contrato en coordinacién con el responsable de SSA de la

instalacién.
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PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE
TIPO 2

. OBJETO DEL CONTRATO

. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato

b. Responsabilidades de Seguridad Salud y Ambiente, segun el organigrama
presentado.

¢. Reglamento Interno de Higiene y Seguridad en el trabajo (Aprobado por el Ministerio
del Trabajo) solamente si hay mas de 10 trabajadores involucrados en el servicio u
obra que es objeto del contrato.

NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO
Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:

Decreto Ejecutive 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los trabajadores y
mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.

Resolucién 513 del IESS

Cadigo de Trabajo de Ecuador.

Decision 584, Reglamento andino de Seguridad y Salud en el trabajo.

El Decreto Ejecutivo 1215 (RACHE)

Otras que apliquen de acuerdo a la actividad especifica

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades que se van a
ejecutar durante el contrato.

LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Incluir un listado vy copia de los permisos o licencias que deba disponer la empresa o el
personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales ligados a las actividades del
contrato. Ejemplos: Certificado médico emitido por el Ministerio de Salud para los
trabajadores de Catering, Licencia en la prevencion de riesgos eléctricos para el
personal que realice trabajos con electricidad, Licencia para la operacion de maquinaria
como retroexcavadoras, montacargas, gruas, entre otros, para los operadores de
maquinaria, Licencia ambiental para las actividades o servicios que se encuentren listadas
en el Catalogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del Ambiente, deben
presentar el permiso ambiental conforme la categorizacién ambiental Articulo 14, libro VI
del texto unificado de legislacion ambiental secundaria.
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7. EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO

Listado y certificaciones de eguipos, maquinarias (cuando apligue)
Listado de materiales a utilizar.

Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS
Plan de mantenimiento de equipos y maquinarias

anop

8. RECURSOS PARA RESPUESTA FPRIMARIA A EMERGENCIAS

a. Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de emergencias que
debe incluir al menos: botiquin, extintores portatiles, kit de derrames
b. Personal preparado en primeros auxilios y uso de extintores.

9. IDENTIFICACION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL

a. Matrices de identificacién de riesgos por puesto de trabajo

b. Listado de Equipos de Proteccidn personal acorde al riesgo de los trabajos a ejecutar.

¢. Procedimiento de entrega, reemplazo y almacenamiento de los Equipo de proteccion
personal

d. Certificado, de calidad de los equipos de proteccion.

10. PLAN DE VIGILANCIA A LASALUD

a. Examenes pre-ocupacionales y peridédicos (ocupacionales)

b. Calificacién de Aptitud de cada trabajador

c. Informe de ejecucion de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo (Programa
de prevencion de riesgos de salud reproductiva, Programa de prevencién del consumo
y consumo de alcohol, tabaco y otras drogas, Programa de violencia psicosocial y
Programa de prevencion de VIH SIDA).

11. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

o

Identificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se generen
durante la ejecucién del contrato.

Medidas de control, seguimiento y medios de verificacion.

Evaluacién de riesgos e impactosambientales.

Clasificacién, manejo y disposicién final de desechos.

Manejo de sustancias quimicas.

Orden y limpieza.

Otros que apliquen de acuerdo con las caracteristicas del trabajo a realizar.

@*oaoyw

12. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista debera presentar un cronegrama de charlas de “Toma de Conciencia” en
temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que debera incluir la socializacién del
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Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de emergencia y, los procedimientos de
SSA que previamente han sido exigidos por el administrador del contrato, asignacion de
funciones y responsabilidades a todos los niveles de la organizacion para el cumplimiento
del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, entre otros.

Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.

13. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicién No. 16 de los
Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las actividades
ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro del periodo de reporte.

14. MANEJO DE DESVIACIONES

Plan de accion y seguimiento para el manejo de las desviaciones a las normas y
procedimientos de SSA, que se identificaren durante la ejecucién del contrato.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestién de SSA, con el detalle de todos los requisitos
detallados anteriormente, como documento habilitante para el pago de acuerdo a la frecuencia que
se defina por parte del administrador del contrato en coordinacién con el responsable de SSA de la
instalacion.
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PLAN DE SEGURIDAD, SALUD Y AMBIENTE
TIPO 3

. OBJETO DEL CONTRATO

. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL CONTRATO Y
CALIFICACION DEL RIESGO

. OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PLAN DE SSA
. ORGANIZACION:

a. Organigrama general para el Proyecto/Contrato

b. Responsabilidades de Seguridad Salud y Ambiente, segin el organigrama
presentado.

c. Reglamento de Higiene y Seguridad en el trabajo (Aprobado por el Ministerio del
Trabajo) solamente si hay mas de 10 trabajadores involucrados en el servicio u obra
que es objeto del contrato.

NORMATIVA LEGAL SSA APLICABLE AL PROYECTO

Indicar la normativa legal de SSA aplicable al objeto del contrato Ej:
m. Decreto Ejecutivo 2393 (Reglamento de Seguridad y Salud de los trabajadores y
mejoramiento del Medio Ambiente de Trabajo.
Resolucion 513 del IESS
Cédigo de Trabajo de Ecuador.
Decision 584, Reglamento andino de Seguridad y Salud en el trabajo.
El Decreto Ejecutivo 1215 (RACHE)
Otras que apliguen de acuerdo a la actividad especifica

T ATO S

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO

Incluir un listado y copia de los procedimientos de trabajo de las actividades que se van a
ejecutar durante el contrato.

LICENCIAS Y CERTIFICACIONES PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Incluir un listado y copia de los permisos o licencias que deba disponer la empresa o el
personal a su cargo, en cumplimiento de los requisitos legales ligados a las actividades del
contrato. Ejemplos: Certificado médico emitido por el Ministerio de Salud para los
trabajadores de Catering, Licencia en la prevencion de riesgos eléctricos para el
personal que realice trabajos con electricidad, Licencia para la operacién de maquinaria
como retroexcavadoras, montacargas, gruas, entre otros, para los operadores de
madquinaria, Licencia ambiental para las actividades o servicios que se encuentren listadas
en el Catalogo de proyectos, obras o actividades del Ministerio del Ambiente, deben
presentar el permiso ambiental conforme la categorizacion ambiental Articulo 14, libro VI
del texto unificado de legislacion ambiental secundaria.
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7. EQUIPOS, MAQUINARIAS, HERRAMIENTAS Y MATERIALES A UTILIZAR EN
LA EJECUCION DEL CONTRATO

aoop

Listado y certificaciones de equipos, maquinarias (cuando aplique)
Listado de materiales a utilizar.

Listado de productos quimicos a utilizar con su respectiva MSDS
Plan de mantenimiento de equipos y maquinarias

8. RECURSOS PARA RESPUESTA PRIMARIA A EMERGENCIAS

a.

Listado de los equipos disponibles para la respuesta primaria de emergencias que
debe incluir al menos: botiquin, extintores portatiles, kit de derrames y otros que se
considere pertinentes conforme a la naturaleza del contrato y los riesgos asociados.
Personal preparado en primeros auxilios y uso de extintores.

Plan de evacuacion médica (MEDEVAC) que incluye la disponibilidad de una
ambulancia y personal paramédico.

9. IDENTIFICACION DE RIESGOS POR PUESTO DE TRABAJO Y EQUIPO DE

PROTECCION PERSONAL
a. Matrices de identificacidon de riesgos por puesto de trabajo
b. Listado de Equipos de Proteccién personal acorde al riesgo de los trabajos a ejecutar.
c. Procedimiento de entrega, reemplazo y almacenamiento de los Equipo de
proteccion personal
d. Certificado, de calidad de los equipos de proteccion.

10. PLAN DE VIGILANCIA A LASALUD

a.
b.
c.

Examenes pre-ocupacionales y periddicos (ocupacionales)

Calificacion de Aptitud de cada trabajador

Informe de ejecucion de programas exigidos por el Ministerio de Trabajo (Programa
de prevencidn de riesgos de salud reproductiva, Programa de prevencién del consumo
y consumo de alcohol, tabaco y otras drogas, Programa de violencia psicosocial y
Programa de prevencién de VIH SIDA).

11. PROGRAMA DE PREVENCION Y CONTROL AMBIENTAL

~poo0T

Identificacion de los principales aspectos e impactos ambientales que se generen
durante la ejecucion del contrato.

Medidas de control, mitigacién, seguimiento y medios de verificacion.

Evaluacién de riesgos e impactosambientales.

Clasificacion, manejo y disposicion final de desechos.

Manejo de sustancias quimicas.

Orden y limpieza.

12. TOMA DE CONCIENCIA

La Contratista deberad presentar un cronograma de charlas de “Toma de Conciencia” en
temas de Seguridad, Salud y Ambiente, en los que debera incluir la socializacién del

“Egte doc
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Codigo:
: - o S5A,07.PR.02.DR.01
Documento Referencial: Disposiciones de
= 7 - i Fecha del
@ Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de 105 | yersionamiento:
“Perroscuscor trabajos a cargo de empresas contratistas 26/02/2019
Versidn: 06

Reglamento Interno de Higiene y Seguridad; plan de emergencia y, los procedimientos de
SSA que previamente han sido exigidos por el administrador del contrato, asignacion de
funciones y responsabilidades a todos los niveles de la organizacion para el cumplimiento
del Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, entre otros.

Reportar el avance del programa en el informe de cumplimiento del plan.
13. INSPECCIONES DE SEGURIDAD

a. Procedimiento y Plan de inspecciones
b. Cronograma de aplicacion
c. Responsables de cumplimiento

14. REPORTE E INVESTIGACION DE INCIDENTES/ACCIDENTES

De existir un accidente o incidente reportar conforme indica la disposicién No. 16 de los
Requisitos de SSA para contratistas.

En el informe del plan de SSA, incluir el detalle del cumplimiento de las actividades
ejecutadas en caso de haber tenido un accidente o incidente dentro del periodo de reporte.

15. MANEJO DE DESVIACIONES

Plan de accién y seguimiento para el manejo de las desviaciones a las normas y
procedimientos de SSA, que se identificaren durante la ejecucién del contrato.

Los contratistas deberan entregar un informe de gestion de SSA, con el detalle de todos los requisitos
detallados anteriormente, como documento habilitante para el pago de acuerdo a la frecuencia que
se defina por parte del administrador del contrato en coordinacién con el responsable de SSA de la
instalacion.
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Seguridad, Salud y Ambiente para
Contratistas

PROCEDIMIENTO: Requerimientos de

Cadigo: S5A.07PR.0O2

Responsabilidad Social

Macroproceso  (nivel 0): Seguridad, Salud, Ambiente vy

Fecha del

26/02/2019

versionamiento:

Proceso (nivel 1): Prevenir la Sequridad, Salud y Ambiente

Versién: 05

Proceso (nivel 2): N4,

Analizado por: Especialista de Gestion por
Procesos

Aprobado por: Jefe de Gestion Ambiental y
Menitoreo / Jefe de Seguridad Industrial / Jefe de
Salud Ocupacional

Autorizado por: Subgerente de Seguridad, Salud y Ambiente

Hoja de control de cambios

No.
Rev.

Pag.

Cambios realizados en el documento

Documento con
el que se
aprueba

Fecha

i}

Emision de la primera version del documento

Acta N° 00015

07-04-2014

Actualizacion de cabecera y pie de pagina conforme nueve formato
aprobado
Actualizacion de tedo el documento

Acta N° 00078

06-03-2015

Actualizacion de cabecera y pie de pagina conforme nuevo formato
aprobado
Maodificacion de
»  Codigo SSA.04.03-PR-02 a 8SA.07.PR.O2
Incorporacién de buena practica en el procedimiento dividiendo en
las siguientes fases:
*  Actualizar Disposiciones de Seguridad, Salud y Ambiente
para contratistas
¥  Aplicar Requerimientos de SSA para obras, senviciosy
consulteria
»  Aplicar Requerimientos de SSA para bienes e insumos

05-0CT-2016

Redefinicion integral del procedimiento, con el propésito de identificar
los requisites de SSA dentro de todas las fases de: Planificacion,
Precontractual y Contractual de un proyecto

24-NOV-2017

Princi ficac ;
Con la participacién de todos los di se validd y lizé las

reglas: 5.1.1 a la 5.1.4; asi como se incluyercn las reglas: 5.1.5 a la
5.1.9 del presente procedimiento; no obstante, a través de los
formatos que se detallan a continuacién, se incluyeron nuevas
herramientas de control para la gestion de SSA de Contratistas:

*  SS5A07PR.OZFO.01 Informe de Aprobacion del Flan de
Seguridad, Salud y Ambiente (v01);

L] SSA07. PR.O2 FO.02 Lista de verificacion para aprobacion
del plan de Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas
(v1):

»  SSA07PR.O2ZFO.03 Lista de verificacién de seguimiento
del plan de Seguridad, Salud y Ambiente para Contralistas
(vO1);

* SSAO07PROZFO04 Informe de Cumplimiento de
Seguridad, Salud y Ambiente (vO1); v,

Ademas, se redefinio el documento relacionado:
*  S5A.07PR.0OZ.DR.0O1 Disposiciones de Seguridad, Salud y

Ambiente para la ejecucion de los trabajos a cargo de
empresas contratistas (v08)

26-FEB-2019
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1. Proposito

Normar las disposiciones de seguridad, salud y ambiente que deben cumplir los contratistas
ylo proveedores en la adquisicién de bienes, ejecucién de obras, y prestacién de servicios
incluido consultoria en la EP PETROECUADOR, con la finalidad de precautelar la integridad
fisica del personal, de las instalaciones y proteger el ambiente.

2. Alcance y ambito de aplicacion
Desde: Establecimiento de disposiciones de seguridad, salud y ambiente a incluirse en la
fase precontractual de los contratos de obras, servicios y consultoria.

Hasta: Verificacion del cumplimiento y requerimientos de seguridad, salud y ambiente,
durante la ejecucion de los contratos de obras, servicios y consultoria.

Ambito de aplicacion: A las contratistas (personas naturales o juridicas), y subcontratistas
de éstas, que mediante una relacién contractual presten servicios o ejecuten obras para la
EP PETROECUADOR dentro de sus instalaciones y/o facilidades operativas.

3. Responsables del procedimiento

Subgerente de Seguridad, Salud y Ambiente

Subgerente de Logistica y Abastecimiento

4. Materiales y equipo

No aplica

5. Reglas del procedimiento
5.1 Reglas generales

5.1.1. La EP PETROECUADOR dara a conocer a las empresas contratistas y
subcontratistas la Normativa interna de Seguridad, Salud y Ambiente.

5.1.2. Para la contratacién y ejecucién de las obras, servicios y consultoria, cuyas
actividades se desarrollen dentro de las instalaciones o facilidades de la EP
PETROECUADOR, se debera cumplir con lo establecido en el presente
Procedimiento.

5.1.3. En caso de que el area usuaria y/o Comision Técnica lo considere pertinente, debera
solicitar el apoyo de un técnico de SSA para incluir los requisitos de seguridad, salud
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Versian: 05

5.1.5.

y ambiente en las especificaciones técnicas de los procesos de contratacion.

El Plan de Seguridad, Salud y Ambiente y los Informes periddicos de cumplimiento
presentados por la contratista deben ser revisados y aprobados por el Responsable
Seguridad Industrial y Ambiente de la Instalacién, quien debera coordinar con el
Médico Ocupacional asignado al sitio para los temas relacionados con salud
ocupacional.

Para contratos de obras, servicios y consultoria que sean ejecutados en mas de una
instalacion, la Subgerencia de Seguridad, Salud y Ambiente sefalara de entre las
areas de SSA de la empresa, la responsable de la aplicacién del presente
procedimiento para cada caso.

La Comisién Técnica a cargo de llevar el proceso precontractual para la contratacion
de obras o servicios, debera revisar que el area usuaria incluyé los requisitos de SSA
de acuerdo a la calificacion del riesgo de la actividad a contratar, conforme el detalle
de la normativa: “SSA.07.14. PR.01.DR.01 Disposiciones de Seguridad, Salud y
Ambiente para la ejecucién de los trabajos a cargo de empresas contratistas" y en
caso de que no formen parte del proceso o estén incompletos, debera completarlos
en los Términos de Referencia.

En caso de contratos de servicios que se realicen fuera de las instalaciones de EP
PETROECUADOR, la Contratista debera presentar al Administrador del Contrato, un
informe de desempefio de SSA, en el que se incluya lo siguiente y no sera necesaria
la presentacién ni implementacion de los Planes de SSA:

51.7.1. Induccién de Seguridad Salud y Ambiente

5.1.7.2. Permiso ambiental (cuando aplique, conforme el catalogo de
categorizacion ambiental nacional del Ministerio de Ambiente); e,

5.1.7.3. indices reactivos de seguridad

En el caso de procesos contractuales relacionados con asesorias, consultorias,
adquisicion de bienes, en los que no se requiera la utilizacion de maquinarias, equipos
especializados y herramientas; las contratistas deberan cumplir con lo siguiente y no
sera necesaria la presentacion ni implementacion de los Planes de SSA:

5.1.8.1.  Induccién de seguridad, salud y ambiente (Evidencia de cumplimiento: Copia del

registro de induccion de EP PETROECUADOR).

5.1.82. Cumplir con los procedimientos: "PCA.18.04 Control de Accesos a Instalaciones

de la Empresa’ y "SSA.08.01.PR.01.DR.02 Requisitos de Vestimenta de
Seguridad en Areas Operativas” (Evidencia de cumplimiento: Copia de la bitacora
de ingreso a las instalaciones).

El administrador debera solicitar a la Contratista la evidencia de cumplimiento de
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los numerales descritos anteriormente, documentos que seran habilitantes para el
tramite de pago y que deberan constar como parte del informe de supervision o
administracién del contrato.

5.1.9. En trabajos de mantenimiento civil menor, como por ejemplo: pintura, jardineria,
mamposteria, plomeria, albafileria, rotulacién, entre otros, dentro de instalaciones de
la EP PETROECUADOR, los Contratistas deberan cumplir con lo siguiente, y no sera
necesaria la presentacién ni implementacién de los Planes de SSA:

5.1.9.1. Cumplir con el procedimiento: “PCA. 18.04 Control de Accesos a Instalaciones de
la Empresa” y el documento "SSA.08.07.PR.01.DR.02 Requisitos de Vestimenta
de Seguridad en Areas Operativas” (Evidencia de cumplimiento: Copia de la
bitdcora de ingreso a las instalaciones).

51.9.2. Aplicacion de los procedimientos: "SSA.08.02.PR.01 Anélisis de Riesgo Tarea”y
“SSA.08.02.PR.02 Permiso de Trabajo". (Coordinar con el personal de SSA de la
instalacion, Evidencia de cumplimiento: Copia de los formatos llenos de ART y
Permisos de Trabajo),

El administrador debera solicitar al Contratista la evidencia de cumplimiento de los
numerales descritos anteriormente, Estos documentos que seran habilitantes para el
tramite de pago y que deberan constar como parte del informe de supervisién o
administracion del contrato
5.1.10. Para los contratos de limpieza de instalaciones o de alimentacién del personal se
aplicara el plan de SSA tipo 1, dado que son actividades de bajo riesgo.
5.2 Seguridad y salud
Las reglas se encuentran detalladas a lo largo del presente procedimiento.
5.3 Calidad
No aplica

5.4 Ambiente

Las reglas se encuentran detalladas a lo largo del presente procedimiento.

6. Requerimientos

Conocer y aplicar la legislacion y normativa nacional y/o internacional de seguridad, salud
y ambiente vigente.
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Fecha del
versionamiento:
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Versian: 05

Equivalencia entre roles de procedimiento y cargos funcionales

No. Roles en el procedimiento

Cargos designados

Area Usuaria

Unidad que requiere la contratacion de
obras, bienes y servicios.

Responsable de SSA

2, Py s G Servidores Publicos de la
Comison T‘:"C“‘:a Ipara el EP PETROECUADOR designados
ProGeso conacius para el proceso precontractual.

3. Servidor Publico de la EP
Administrador de Contrato PETROECUADCR designado para este

rol

4, Jefe de SSA, Intendente de SSA,

Especialista de area de SIA/ Supervisor
SSA

{Técnico Lider SSA/ Medico
Ocupacional/ Administrador de
Dispensario
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8. Descripcion del procedimiento

Ubicacién del procedimiento en el p
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DESCRIPCION ROL

FASE DE PLANIFICACION

Planificar los requit de seguridad, salud y ambi que requiere la

de obras o servicios e incluirflos dentro de las especificaciones y el presupuesto Ar .

referencial, conforme el detalle del documento relacionado: "SSA.07.PR.02.DR.01 ea Usuaria
i de Segurid. Safudy biente para la ej i6n de los trabajos a

Disp
cargn de empresas

FASE PRECONTRACTUAL

Comisién del proceso
precontractual

Revisar los requisitos de SSA de las especifi por las areas
usuarias e incluirlos dentro de los documentos del p p el
detalle del documento relacionado: “SSA.07.PR. 02 DR.01 Disposiciones ds Seguridad,
Salud y Ambiente para la ejecucién de los trabajos a cargo de empresas contratistas”

Verificar el cumplimiento de los requisitos de Seguridad, Salud y Ambiente durante la Comision del proceso
evaluacion de ofertas precontractual

FASE CONTRACTUAL

Recibir al inicio del contrato el plan de SSA por parte de la contratista y solicitar la Administrador del
revision y aprobacién del Responsable de SSA que corresponda en el fi L contrat
“SSA.07.PR.O2.F0.01 Informe de nprobacrdn del Plan de Seguridad, Salud y
Ambiente”, adjuntando la Lista de verificacién para aprobacién en el
“SSA.07.PR.02.FO.02 Lista de verificacion para aprobacion del plan de Segum‘ad.

Salud y Ambiente para contratistas™

Realizar de manera paralela las actividades Sy 7

Recibir y revisar el Plan de SSA, los informes de cumplimiento presentados por la Responsable de SSA
contratista y proceder a llenar el formato: “SSA.07.PR.02.F0.03 Lista de vsrifr'cacién

5. de imi del plan de 8 idad, Salud y Ambit para istas” y enviar ]a
aprobacién _u__observaci al inistrador _del trato, en el f
e R P e T S
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N DESCRIPCION ROL
“8SA.07.PR.02.FQ.04 Informe de limiento de S idad, Salud y Ambiente”
Cuando existan observaciones al cumplimiento dal Plan de SSA, la Conlrahsta
presentara un plan de accién para corregir las mismas en un plazo de 10 dias
posteriores a su notificacion.
A Verificar in situ el cumplimiento de los requisitos de seguridad, salud y ambiente por | Res| ble de SSA
% parte de la contratista, conforme el Plan de SSA aprobado y de ser el caso reportar los
plimientos al administrador del
Velar por el cumplimiento del Plan de SSA aprobado durante la ejecucién del contrato | Administrador del
1. contrato
8 Adjuntar como parte de los requisitos para el pago el formato “SSA.07.PR.02.F0.04 | Administrador del
. Inf de cumy de Seguridad, Salud y Ambiente” aprobado. contrato
%sl'e de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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Documentos Relacionados
copIGo NOMERE DEL DOCUMENTO

55A.07 PR.O2.DR.01

Dy to Relaci : Disposici de Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion
de los trabajos a cargo de empresas contratistas.

85A.07 PR.O2.FO.01

Formato: Informe de aprobacién del plan de Seguridad, Salud y Ambiente

S55A.07 PR.O2.FO.02

Formato: Lista de verificacién para ap
Contratistas

del plan Seguridad, Salud y Ambiente para

55A.07 PR.O2.FO.03

Formate: Lista de verificacién de seguimiento del Plan Seguridad, Salud y Ambiente para
Contratistas

55A.07 PR.O2.FO.04

Formato: Informe de cumplimiento de Seguridad, Salud y Ambiente

PCA.18.04

Proceso: Control de accesos a las instalaciones de la Empresa

PCA.18.04

Proceso: Control de accesos a las instalaciones de la Empresa

S5A.08.01.PR.01.DR.02

Documento Relacionado: Requisitos de vestimenta de seguridad en areas of ti

SSA.08.02.PR.O Procedimiento: Andlisis de Riesgo Tarea
SSA.08.02.PR.O2 Procedimiento: Permiso de Trabajo
HO3.02 Proceso: Adquisicidn de bienes
HO3.03 P : Conti ion de obras, bienes, servicios y consultoria
ABS.10 P : Admini én, Fiscalizacion de Obras y Supervision de Bienes y Servicios
luido Consultorias dos por EP PETROECUADOR.
"-Eer de EP PETROECUADOR. Se prohibe su uso no autorizado.”
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FORMATO: SSA.07.PR.O2.FO.01 (v1)
9 Informe de Aprobacion del Plan de Seguridad,

‘perRoecuADoR Salud y Ambiente
Acta de aprobacién N°® 00533 fecha: 26/02/2019

(Ciudad y fecha)
Asunto: Informe de aprobacion del Plan de SSA (PSSA) del contrato (Codigo y Numero)

En cumplimiento al procedimiento: "SSA.07.PR.02 Requerimientos de Seguridad, Salud y
Ambiente para Conftratistas” y su documento relacionado: "SSA.07.PR.02.DR.01
Disposiciones de Seguridad, Salud y Ambiente para la ejecucion de los trabajos a cargo de
empresas confratistas”, establecido en la Normativa interna de EP PETROECUADOR para
el control de contratistas, se ha procedido a revisar el Plan de Seguridad, Salud y Ambiente
(PSSA) de la Empresa (Nombre) con contrato (Cédigo y Nimero), en el cual se analizé la
estructura, contenidos y actividades, mismas que estan acorde al contrato a ejecutar dentro
de las instalaciones de (Nombre de la instalacion).

Cada area involucrada evalud y presentd sus observaciones las que estan registradas en
el formato: "SSA.07.PR.02.F0O.02 Lista de verificacion para aprobacion del plan de
Seguridad, Salud y Ambiente para Contratistas”.

Tabla 1. Porcentajes de cumplimento del PSSA

Area Porcentaje Observaciones
%
Gestién Ambiental 30
Seguridad Industrial 40
Salud Ocupacional 30
TOTAL 100

Con lo anteriormente sefialado, informo que la empresa contratista (Nombre de Ia
contratista) tiene aprobado el Plan SSA TIPO (1, 2 0 3).

(Nombre y Firma)

RESPONSABLE DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y AMBIENTE
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FORMATO: SSA.07.PR.02.FO.04 (v1)
9 Informe de Cumplimiento de Seguridad, Salud y

“Perroescunoor Ambiente
Acta de aprobacién N° 00533 Fecha: 26/02/2019

NOMBRE DE LA JEFATURA/INTENDENCIA DE SEGURIDAD Y AMBIENTE

INSTALACION
GERENCIA

Lugar y fecha

Nombre de empresa Contratista

No. Contrato / Orden de Compra

Certifica que el Contratista ..............cociiiinnnn, quien realizé (o esta realizando) los
trabajos de ..o n, enlas instalaciones .........ccooeiiiiiiiiinnn, en
el periodo comprendido entre ................ Y cievieeiennn., ha cumplido con las actividades

propuestas en el Plan de Seguridad, Salud y Ambiente, acorde a las disposiciones emitidas
en el Documento Relacionado: "SSA.07.PR.02.DR.01 Disposiciones de Seguridad, Salud y
Ambiente para la ejecucion de los trabajos a cargo de empresas contratistas”.

Documentacién adjunta:

* Aprobacion de Plan de SSA
« SSA 0714 PR.01.FO.02 Lista de verificacién para aprobacion del plan seguridad,
salud y ambiente para contratistas

* SSA.07.14.PR.01.FO.03 Lista de verificacién de seguimiento del plan seguridad,
salud y ambiente para contratistas

FIRMA

JEFE/INTENDENTE DE SEGURIDAD Y AMBIENTE
ROL:

TP
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POLITICA DE RELACIONES COMUNITARIAS
PETROAMAZONAS EP

Los Estudios de Impacto Ambiental y los Planes de Manejo de los mencionados
estudios, en los capitulos correspondientes a la Linea Base Social, Aspectos
Socioeconémicos, realizados por PETROAMAZONAS EP. !, son la base? para la
definicién de las caracteristicas socio-ambientales de las Areas de Influencia
Directa e Indirecta de todas las Areas de Influencia de sus Operaciones y de
todas las Zonas que el Estado Ecuatoriano asigne a la Empresa para su gestion.

La Presente Politica describe las caracteristicas del Programa de Relaciones
Comunitarias a ejecutarse al interior de las Areas de Influencia Directa e Indirecta
de las operaciones de PETROAMAZONAS EP en la Region Amazénica
Ecuatoriana.

1.

Las operaciones y actividades de Relaciones Comunitarias de PAM EP,
cumplen con todas las leyes y regulaciones ecuatorianas aplicables; para ello
PETROAMAZONAS EP mantiene y estructura un Programa de Relaciones
Comunitarias (PRC) orientado en el ,la Promocion y Proteccion de los
Derechos Humanos, el Plan Nacional del Buen Vivir, Politicas, Valores y
Principios Institucionales de PAM EP,

La Gestion Social de PETROAMAZONAS EP hacia la comunidad, adopta las
siguientes modalidades: 3

a. A través de Convenios y Acuerdos de indemnizacién y
compensacion ligados a los impactos que por las actividades de
operacion y expansion se ejecuten. La COMPENSACION se
orientara con base en los lineamientos del PRC vy;

b. Mediante el Programa de Relaciones Comunitarias, el mismo
gue se ejecutara independientemente de la existencia de un
acuerdo y/o convenio, las mismas que se enmarcan en lo
dispuesto por la Ley y en la Politica de Responsabilidad Social
de PAM EP.

El Programa de Relaciones Comunitarias (PRC) esta disefiado conforme a las
Leyes vigentes para el sector hidrocarburo y demas cuerpos legales de la
Republica del Ecuador; y bajo Principios y Procedimientos que posibilitan
realizar las actividades de la empresa, dentro de un ambiente de respeto,
solidaridad, armonia, cooperacién, coparticipacién y consulta a las

'Enel presente documento se entendera como "la Operadora® a PETROAMAZONAS EP ylo PAM EP.

Base no exclusiva ni excluyente, los EIAS entendidos como documentos de informacion general, adicionaimente a elios
PETROAMAZONAS EP recurrird a informacién complementaria o de cardcter secundario para profundizar el andlisis de la

linea base social de las dreas de influencia de sus operaciones.

La informacién del presenta documento es propiedad exclusiva de Petroamazonas EP y no deberd ser usada para olros propdsi

distinios a los
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comunidades, poblaciones e instituciones de las Areas de Influencia de sus
operaciones.

El Programa de Relaciones Comunitarias se ha disefiado con un contenido
enfocado en "componentes de gestion", los mismos que pueden variar de
acuerdo a las condiciones sociales presentes en las areas de operacion y a la
dimensioén y temporalidad de los proyectos que PAM EP deba ejecutar.

El Programa de Relaciones Comunitarias prioriza sus acciones en aquellas
comunidades del area de influencia directa que hayan desarrollado o estén en
vias de desarrollar sus Planes de Desarrollo local, validados dentro de la
jurisdiccion administrativa de los Gobiernos y/o autoridades locales que les
correspondan.

Los componentes del PRC se enmarcan dentro de los EIA's y PMA's de la
operacién y se enfocan y/o orientan en el "Plan Nacional Para el Buen Vivir".

El Programa de Relaciones Comunitarias define los siguientes componentes:

Derechos Humanos

Salud

Educacion (Revalorizacion Cultural)
Autogestion/Proyectos Produgtivos/Apoyo Organizacional
Infraestructura/Equipamiento

papTw

El Programa de Relaciones Comunitarias tiene aplicabilidad y/o acciones
permanentes en las poblaciones y comunidades del AREA DE INFLUENCIA
DIRECTA de las operaciones de PETROAMAZONAS EP y en aquellas
definidas por los Estudios de Impacto Ambiental y Planes de Manejo
Ambiental elaborados para la ejecucion de proyectos al interior de las areas
de operacién. Estas Areas de Influencia Directa estan descritas en el
"Protocolo de Gestién Social del Programa de Relaciones Comunitarias”
desarrollado a partir de la emision de la presente Politica, y deberan ser
actualizadas de acuerdo a las nuevas areas de operacion en las que tuviere
que incurrir PAM EP.

El Programa de Relaciones Comunitarias tendra una actividad puntual y
basica en las poblaciones y comunidades del AREA DE INFLUENCIA
INDIRECTA de las operaciones de PETROAMAZONAS EP, la misma que se
definirA de acuerdo a la magnitud, temporalidad y dimensién de las
operaciones y con base en los acuerdos celebrados para la realizacion de
tales proyectos con la comunidad y/o poblacion y/o institucion. Estas Areas de
Influencia Indirecta estan descritas en el glosario de términos y en el
Protocolo de Gestion Social del Programa de Relaciones Comunitarias,
desarrollado a partir de la emision de la presente Politica y deberan ser

La informacidn del presente documenio es propiedad exclusiva de Pelroamazonas EP y no deberd ser usada para olros propdsites distintos a los espedificados.
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actualizadas de acuerdo a las nuevas areas de operacion en las que tuviere
que incurrir PAM EP.

10.El "Protocolo de Gestiéon Social del Programa de Relaciones Comunitarias" es
la secuencia documental que integra toda la documentacion relativa a
Politicas, Programas, Guias, Principios, Manuales y Procedimientos del area
de Relaciones Comunitarias. Este sera sometido a revisiones periédicas y
actualizaciones con la finalidad de garantizar su vigencia y adaptabilidad.

11.Las Guias de Relaciones Comunitarias definidas dentro del Programa de
Relaciones Comunitarias, deben ser consideradas dentro de los contratos,
acuerdos, convenios, ordenes de servicios, procesos de planificacion y toma
de decisiones en la operacion de PETROAMAZONAS EP.

12.Las herramientas de comunicacion necesarias para la difusién y comprensién
de la tematica socio-ambiental de PETROAMAZONAS EP, deberan ser
generadas por la Gerencia de Responsabilidad Social y Relaciones
Comunitarias, de manera clara, sistematica y oportuna. Dentro de las
herramientas de difusién del PRC se entenderan, no de manera exclusiva,
tripticos, dipticos, manuales, libros, catalogos, videos, material impreso,
documental, filmico, fotografico, videos, cuadernos, herramientas virtuales,
efc. " -

13.Todos los empleados y contratistas de PETROAMAZONAS EP son
responsables de respetar los aspectos relativos a Relaciones Comunitarias,
notificar oportunamente de cualquier conflicto potencial, cumplir con todas y
cada una de las Guias y Procedimientos de Relaciones con la Comunidad.

14.El adecuado manejo de las situaciones de crisis (conflictos) debe ser
impulsado a través del Programa de Relaciones Comunitarias, mediante la
induccion y capacitacion a empleados y contratistas para el adecuado manejo
de las relaciones con la comunidad y de los posibles conflictos que puedan
generarse de la relacion empresa-comunidad.

15.El cumplimiento de esta POLITICA y de todos los aspectos relacionados con
la misma, deben ser verificados a través de auto evaluaciones regulares
internas del Programa de Relaciones Comunitarias.

La informacidn del presente documento es propiedad exclusiva de Pelrcamazonas EP y no deberd ser usada para olros propdsites distintos a los especificados,
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Historial de Revisiones
Rev. 00 20032012 L] Creacitn del Documento
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ANTECEDENTES

En las dreas de operacion de PETROAMAZONAS EP (en adelante PAM EP) existen diversas

mMndwmmﬁuypdllmdhwdeMEmmn

PAM EP, a través de diversas formas asociativas tales como: poblaciones, recintos,
o pre i

Quias de con la son de cumplimiento obligatorio para
mmmwuwmmymmmm-mumww
dentro o cerca de las comunidades y/o poblaciones del drea de Influencia de PAM EP.

SIGLAS Y DEFINICIONES
hmmmmZornu » e por una

o
impacto ambiental, la misma qua serd definida por la suloridad
MmdmmﬁMbummmummmlhﬂ'mdm

Social locidos en ks Ley de Gastidn
Anwua
Area de Operacién: sitio donde sa ubican las fa P ylo se
Proy Proyecio ifero que P EP como parte de su
actividad.
C: idad: Se enth gl conj de familias que habitan dentro da un
Mmﬁbudmndmdu umdmwamim-inwmmmm
emwmunehmmla usos, en la pré ¥
idad & igualdad; con idades y p ol ;
S sociales y les como ek Integrales para la 4n del buen
wivir 0 sumak kawsay.
mﬂmﬁm-mmomam rritorio o poblad mulol idad
Tmhrlindeﬂmmmumh recintos y aq ganizach
propiss de los pueblos y nach b ““,.,oomo ik
mmmymmmmnwulam
Mano da obra local: recurso humano que reside en el lemitoria del drea de influencia de los
da ¥ feras, que puade ser
debidaments carificada
Bt T i0 del drea de influencia de los proy
dan#ummvuﬁmnhldmwlfm que pueden ser debidamente certificados.

PAM EP: Petroamazonas Empresa Piblica

Pueblos en Situacién de Aislamiento Voluntario (PAV): sonamﬂosommnsd-
pueblos indigenas que han lomado la de no ajenasa

¥ Benrize 4w e tians
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) [Foppapes W
,Ml::mmﬁﬁﬁ . Pigina o (T
su grupo. En el Ecuador viven al menos dos pueblos en de s
Taromenani y Tagaeri.
RSRC - R idad Social y R c
RESPONSABILIDADES
41 WEPammhmumw,m
tendré la

de estas Gulas y
mduwmumanmmmamanplmm
durante la ejecucitn del

¥y trabajo.

42 Pmepnmulummuwmswuymw
asus contratistas y alistas una
-mulmaummmuuumupmsp
43  De acuerdo a las zonas de operacidn y de manera oportuna, Petroamazonas EP

antelacién,
44  Todos los Departamentos de PAM EP, son los ancargados de supervisar y verificar o
grado de cumplimiento de estas gulas por parte de empleados de PAM EP, y los
de ¥

GUIAS

51 Responsabilidad Social:

51.1 Dependiendo de las areas de oparacidn que le sean asignadas a PAM EP, existe la
Aistamiento

posibilidad de que estas sa ubiquen en terilorios colindantes a Pueblos en
Parala 4n da sus PAM EP s0 alas ¥
cidigos que el Estado Ecuatoriano defina para estos aspectos, asi como al documento
interno que PAM EP el de las directrices estatales
ralacionadas a los pueblos en situacién de aislamiento voluntario.
512 PAMEPvaloray dga una cultura de respato, promaocién y
de los D H ysu l alu yal

interculturalidad, purlullrw.n i &
con base en la nacionalidad, edad, cultura, nn.reﬂghbn g&mru u'iamm'ouumnl
discapacidad o afiiiacidn politica.

5.1.3 MMEthdamI:lomdm-plkaﬁn.ddimdeﬂmd-mm

c D uhbﬂukﬂnﬂlyhhhhm,mrnﬁudl
ello, la FESET) darh O Bk ¥ o \ ol plimi
estricto de la Ley.

514 PAM EP define como un principio da gestidn, mnmlnwmdﬂny

mmmaimmmamm unrnzﬂndsdb,laopvadm

de sus L osiricio de |a Ley.
515 PmEPmbmlhmnﬁvnhqduw?InPdlﬂwd.
Raras ha disefiad Itart IP‘RCJ o

propbsbdumuawm-udem b ia con las idad

dalulnudsirﬂumdmdemmdmelwafmdo
Responsabilicad Social a los contenidos de sus Programas y Planes de Gestion Social
] enlos indos del “Plan Nacional del Buen Vivir*

518 Debido a la variadad da actividades que pafian los empleados, ¢ ¥
subcontratisias, pueden darse casos en gue miamt de las i i
apoyo de distinta indole; el mansjo de dichos h debe ser ik e

conel I do la G ia de RSRC do PAM EP.
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523
524

525

528

527

528

529
5210

521

5212

531

532

RESPONIAIUDAD SOCIAL T
Deoatanonts.

Documants No.: PAMEP-ECURSRC-0GU1-00102
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Respeto a la cultura y propiedades de las idad:

Los las ¥ deben ¥ que
cuando trabajen en fos. indl estan dos @ respetar su cultura y
bl B con las i sobre la base de la confianza y ol respeto

quier objelo arqueclégico. En
o enconirar objetos, of Ia y no deban
pularlos ni E

| deba inf su descubyi 85U SUper . quien a su vez, notificard
Esta prohibida la contratacin de servicio ico con las mujeres de Is

Los leados, las ¥ i no deben ingresar en los hogares
Imrmobwmlmqmmhumwdjdedﬂmﬁ Bﬁum
los del enfrar en una casa
mmmammhmamMIMMommm

a todos y L el NO
intentar biad ind ylo locsles. Las
Wmmmmmmwwpmmmm
mwwmhaﬂumumwﬂhoWMIA

ala ¥ sus ¥

mwmmymmmdunWMummm
nspruphdadu Estd prohibido cortar drboles o ramas sin la autorizacidn expresa de
PAM EP.
mmmnmmw&nmwym Empleados,
contratistas y subcontratistas no deban realizar transacciones de compra de tiemas en
ninguna de las dreas asignadas a PAM EP para sus operaciones.
Si algdn empleado, contratista yio subcontralista es invitado a una fiests o evenio social
do la comunidad, éslos no daben prolongar su presencia en la misma, ni consumir
babidas alcohélicas. Su participacién estard sujeta a una coordinacitn con la Gerencia
de RSRC.
Esta prohibido a empleados, contratistas y subconiratistas la entrega de alimentos,

tal

En &l caso de un en o cual nmum.msmu
de algin dela el

mmmlrnrmmmumsmnuwmuwuln

Gerencia de RSRC da PAM EP.

Las ¥ i san bles de las instalaciones de

campamentos a una distancia adecuada de las dreas comunitarias.

Esta prohibido que empleados, contratistas y subcontratistas visiten las dreas pobladas

y ol drea del durants la noche, a menos que & rate de una

emergencia.

Acuerdos con la comunidad

Estd p ala b of establecer acuerdos con la comunidad

ligados a la s de temas; o comerciales que alteren precios de

marcado en cuanto a servicios y al costo de mano de obra local, asi como & establecer

b;mwdumwwmmdm.
dabe

con la L]
RSRC de PAM EP, con la de que realice la
contratista yfo subconiratista y sa lo anticipe a la comunidad, a través del respansable
en campo asignado por PAM EP para todos los temas de relaciones con la comunidad,
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526
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5210

521
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531

532
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Piging o it

Respeto a la cultura y propiedades de las comunidades:

Los empleados, las contralistas y deban ¥ que

cusndo trabajen en i estin obiigados a respetar su cultura y
con las sobre la base de |a confianza y el respeto

mutucs.

La Ley del Ecuador prohibe la de objeto En

caso de anconirar dichos objetos, ol empleado, la contralista y subcontratista no deben
mimrﬂmmiquorirwm i B

intentarin
a su super . quian a su vez, notificard
deltmanmEP
Estd prohibida

1a contratacidn de servicio con las mujeres de la
Wummmmlummmw
Los empleados, las contratistas y subcontratistas no deben ingresar en los hogares
Indlwwud'wlmamqm-:nhwhduwdjdadlm Bajo ninguna
los del pueden entrar en una casa donde haya
mmmﬂoﬂdﬂhmﬁmbﬂhmqﬂ:am
a todos y sut istas el NO
intentar | i ylo locales, Lss
wmmmmmmmmmmmm
Dnhunmlnmrh qulauhamuwﬂuﬂopﬁﬂlenopmpldadhldh
a y sus
mmm&mymmmabmWMummm
PMME'P Estd prohibido cortar érboles o ramas sin la sutorizacidn expresa de
Las flarras partenacen a las comunidades y estas no pueden ser vendidas. Empleados,
contratistas y subcontratistas no daban realizar transacciones de compra de tierras &n
anmdah:#uaﬂwudnaPAMEPpwlm

Operaciones.

&3 invitado a una fiesta o evento social
dnhmurﬁﬂtd éstos no daben prolongsr su presencia en la misma, ni consumir
bebid: Su participacién estard sujsta a una coordinacitn con la Gerencia
de RSRC.

Esta a ¥ la antrega de alimentos,
tanques usados, material de dala

otros
Endmdaunhddamemdmﬂmmnhnon:ahaunmmﬂu
0 de algin dela a

ﬂbluumifumpnnmhﬂdaddmlsmsﬂudhyldldwlawu&d-h
Gerencia te RSRC de PAM EP.

Las contralistas y son de las de

m de las dreas comunitarias.

Estd | Y visiten las dreas pobladas
ymdmddmmmlﬂm @ menos que so trate de una
emergancia.

Acuerdos con la comunidad

Estd ala of con la

ligados & ia isicidn de leras: o comerciales que altoren procios de

mercado en cuanto a servicios y al costo de mano de obra locai, asl como a establecer

bonos voluntarios por su operacion en ef sector.
i b debe

La con la de
RSRC de PAM EP, con la de que realice la
conlratista yio subcontratista v sa (o anticipe a la comunidad, a través del responsable
&n campo asignado por PAM EP para todos los temas de relaciones con la comunidad.

By s e
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533

534

535

538

541

542

543

5.5
551

552

§53

554

Si es llegua a un acuerdo con las
MIMQmemMHPMEP.mM
conla dela de RSRC da PAM EP.

'rmmm alas daben ser de
con el frses mmmmmmmm

las de la s y los mln
partes, de tal manera que la o pueda su debido

Transporta en Vehiculos

Por la falta de piliblico, con fr ia miembros de la idad pusden
solicitar al personal de PAM EP, de la tista o subs jsta que los trasladen en
mvuhhlummmmm blad ysul viendas. Se land:

qua coopers con dicho transp con las
mvﬂuﬂwuvmlmrMHmmmmm
conflicto con Iss reguiaciones sobre relaciones comunitadias y las leyes de trinsito

vigentes.
mmﬂm:mmammnmwmnmmmmn

de hacia las de salud por las difi
loghﬂuudelam

Estd prohibido que empieados, contratistas ylo subcentratistas transporten mujeres
solas da fa comunidad dentro de la cabina de sus vehiculas.

Contratacién de mano de obra y sarviclos locales

EP ha el °F para la C de Mano
uomys:vuumn olcmlllone da para las
contratistas y subcontratistas. En este procedimiento se establecen 'as directrices para
cumplir con este requisito.

Las ¥ preferir la coniratacién de mano de obra y
servicios locales para aquelios Irabajos calificados y no calificados. La contratacidn de
mano da obra local se deberd realizar bajo los principios de equidad y de contratacién
vigentes en el pals. Para cualquier acuerdo sobre este tema, |a conratista y

la de la de fidad Social y
Relaciones Comunitarias (RSRC) de PAM EP.
Las ¥ la i de al |
local 2n 3G p basicos, para ol de sus
funciones en materia de relack con las del drea de influencia de las
opersciones de PAM EP.
El y del de las contratistas y subconiratistas es
de su propia il PAM EP toda |a asesoria necesaria para que

tal desempefio sea eficienta y acorde con los preceptos de PAM EP.
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1.- OBJETIVO

Regular la contratacién de mano de obra y servicios locales de las areas de influencia
directa de las operaciones de PETROAMAZONAS, en adelante PAM, en las
provincias de Orellana y Sucumbios o en aquellas provincias donde PAM desarrolle
sus actividades, a través de empresas contratistas y subcontratistas, depidamente
calificadas bajo las normas y estandares de PAM que prestan servicjos a sus
operaciones. '

2.- ALCANCE

El presente procedimiento aplica para el reclutamiento de personal local y la
utilizacién de servicios locales, requeridos por las empresas de servicios de PAM
para las operaciones en las provincias de Orellana y Sucumbios o en aquellas
provincias donde PAM desarrolle sus actividades.

La mano de obra y servicios locales, no significan exclusividad, ni imposicion de
cualquier tipo de organizacion representativa ni gremial, sino que voluntariamente en
base a los principios de solidaridad, PAM y sus Empresas Contratistas haran los
mejores esfuerzos para incorporar en sus operaciones a pobladores de las areas de
influencia directa de PAM, que cumplan los respectivos procesos de seleccion.

3.- CLAUSULAS PRECONTRACTUALES

Se establecera en el proceso de seleccién de Empresas de servicios una calificacion
adicional a aquellas que se comprometan bajo su responsabilidad a utilizar mano de
obra y servicios locales de las provincias de Orellana y Sucumbios o de aquellas
provincias donde PAM desarrolle sus actividades, con especial énfasis en las
comunidades ubicadas en el drea de influencia directa de las operaciones de PAM o
en las areas especificas de ejecucion de sus proyectos petroleros, asumiendo la tarea
de mejorar sus destrezas y capacidades para cumplir sus actividades especificas.

4.- RESPONSABILIDADES DE LAS EMPRESAS CONTRATISTAS PARA LA
CONTRATACION DE MANO DE OBRA LOCAL Y SERVICIOS LOCALES

° Establecer los requerimientos de servicios locales necesarios para el
cumplimiento de los contratos de servicios suscritos con PAM.

. Definir en el area especifica de cada proyecto el nimero posible de posiciones
y perfiles de los postulantes que deberan cumplir con los requisitos previos de
seleccion.
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. Cumplir con la normativa legal vigente referente a la tributacion y seguridad
social obligatorias (SRI, IESS) y demas aplicables.

5.- CONFLICTO DE INTERESES

Eliminar cualquier tipo de vinculacion entre los representantes y trabajadores de las
Empresas de servicios que involucren servicios adicionales y generen conflicto de
intereses cuando se trate de la subcontratacién de bienes y servicios o intermediacion
en perjuicio de las posibilidades de contratacion local.

6.- RESPONSABILIDADES DE LAS EMPRESAS COMUNITARIAS

o Demostrar su calidad en base a la informacién veraz y oportuna del cabildo de
la Comunidad que les auspicia, en la cual se demuestra que no son
intermediadoras de servicios ni tampoco son parte de la cadena de
representacién de terceros.

. Establecer un programa de informacién permanente, mediante el registro del
empleo de la mano de obra local y que el beneficio econémico del servicio
prestado cumple una funcién social comunitaria, mediante la rendicion
periddica de cuentas.

° Proveer de capacitacion previa en aspectos de Salud, Seguridad Industrial y
Control Ambiental a los candidatos seleccionados, con la finalidad de
precautelar la integridad fisica de los trabajadores, evitar pérdidas materiales y
afectaciones al ambiente. Los temas basicos que deben dictar son:

1) Uso de equipo de proteccion personal
2) Primero Auxilios
3) Normas de Seguridad para:

i. Trabajos en alturas

ii. Trabajos con alta presién
iii. Espacios confinados
iv. Elementos rotativos

v. Trabajos con quimicos
vi. Riesgo eléctrico

El temario dictado sera acreditado con el correspondiente registro de asistencia y
evaluacion.
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8.-

Cumplir con la normativa legal vigente referente a la tributacién y seguridad
social obligatorias (SRI, IESS) y demas aplicables.

OBLIGACIONES DE PETROAMAZONAS

Generar a través del Departamento de Recursos Humanos, una base de datos
que contenga un detalle de la utilizacién de mano de obra y servicios locales
empleadas en sus actividades.

Informar el cumplimiento de este procedimiento, en base a los formularios de
registro que PAM prepara para el efecto.

Establecer un registro y calificacién de las Empresas Comunitarias y Locales
de las Provincias de Orellana y Sucumbios o de aquellas en las que opere
PAM, que cumpliendo los requisitos de seleccién puedan prestar bienes y
servicios para las actividades de PAM.

POSTULANTES:

Los postulantes deberan satisfacer la condicién de habitante local de las Provincias
de Orellana, Sucumbios o de aquellas en las que opere PAM, dando especial
tratamiento a las comunidades ubicadas dentro del &rea influencia directa de PAM.

Todos los postulantes deberan cumplir con los siguientes requisitos:

Ser ecuatoriano de nacimiento.

Demostrar a través de la papeleta de votacion y mediante certificacion de
autoridad local competente que es residente de las comunidades del area de
influencia directa de PAM.

Cumplir con los requerimientos y obligaciones exigidos por la contratista y
PAM.

Demostrar eficiencia, solvencia, responsabilidad y honradez en trabajos
similares, a través de la presentacion de certificados de trabajos anteriores y
certificados de referencias laborales.
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9.- PROCESO DE SELECCION

Cada Empresa de Servicios llevara bajo sus propios procedimientos y politicas los
procesos de seleccion para las posiciones determinadas, considerando los perfiles y
requerimientos de idoneidad, capacidad y seguridad exigidos, a fin de cumplir con
todos los estandares de PAM.

En el caso de que durante el proceso de seleccién, los postulantes no cumplieren con
los requisitos legales requeridos, la Empresa de Servicios o PAM tienen la potestad
de contratar los servicios de mano de obra local de cualquier otra procedencia.

10.- CONTRATACION DEL PERSONAL

Para la formalizacion de la relacion laboral y previa a la firma de los contratos de
trabajo con los postulantes seleccionados con la Empresa de Servicios, se solicitaran
los examenes médicos y de seguridad requeridos, con el fin de asegurar las
condiciones de salud ocupacional y de seguridad determinados para cada posicion.
Los postulantes deberan realizar la respectiva induccion de conformidad con las
politicas internas de PAM.

Se deja constancia que dentro de los requerimientos internos exigidos por
PETROAMAZONAS a sus contratistas, se debera dar énfasis a los aspectos relativos
a la prohibicion absoluta de ingesta de alcohol y drogas dentro del periodo de trabajo,
de igual modo se prohibe portar armas dentro de las instalaciones de PAM y durante
los periodos de trabajo. Independientemente de su procedencia deberan someterse
a los requerimientos de examenes y andlisis periddicos exigibles por PAM, bajo sus
procedimientos.

11.- EVALUACION Y AUDITORIAS

Las Empresas de Servicios reportaran trimestralmente a PAM la utilizacion de mano
de obra local que participa en sus operaciones.

Este registro trimestral sobre el cumplimiento de este procedimiento que las
Empresas de Servicios presentaran a PAM seran requisitos contractuales.

Las condiciones laborales y de cumplimiento de requisitos de SSA, que deben cumplir
en su base de operacion, seran sujetas de auditorias periddicas por parte de PAM y
seran evaluaciones fisicas y de registros de utilizacion de mano de obra y servicios
locales.
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12.-

13. -

CONDICIONES GENERALES

Los trabajadores seleccionados bajo estos procedimientos, deberén cumplir
con sus contratos de trabajo y obligaciones laborales especificas. En caso de
que estos inobserven cualquiera de los requisitos del proceso o incumplan con
su contrato de trabajo, éste no podra constar en la base de datos de PAM y por
lo tanto no podra participar como postulante en el siguiente pfoceso de
seleccion, al amparo del presente Procedimiento.

Las vacantes que se generen por la terminacion de una relacién laboral de un
trabajador seleccionado a través del procedimiento de seleccion
correspondiente, seran cubiertas de acuerdo al orden de prelacion en el
proceso de seleccion correspondiente o mediante un nuevo proceso cuando no
haya existido otros postulantes.

FORMULARIOS

Para registrar lo actuado, se debera registrar la informacién solicitada en los
siguientes formularios:

F1 Requerimiento de mano de obra local

F2 Requerimiento de servicios locales

F3 Formulario de utilizacién de mano de obra local
F4 Formulario de utilizacion de servicios locales
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FORMULARIO F1

'REQUERIMIENTO DE MANO DE OBRA LOCAL

INFORMACION GENERAL
Empresa: | Contrato: Locacion:
MNombre de la posicion requerida: N° de Personas:
Nombre de la posicidn requerida: N® de Personas:
Nombre de la posicion requerida: N° de Personas:
Mombre de |a posicién requerida: N°® de Personas:

PERFIL DE LA POSICION REQUERIDA

POSICION:

EDUCACION

CAPACITACION

HABILIDADES

EXPERIENCIA

PRUEBAS DE SELECCION O
COMPETENCIA
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G FORMULARIO F2 A
~ REQUERIMIENTO DE SERVICIOS LOCALES
: Pl ' FORMACION GENERAL
Empresa: ] Contrato: | Locacién:

Nombre del servicio requerido:

Nombre del servicio requerido:

Nombre del servicio requerido:

Nombre del servicio requerido:

DESCRIPCION DEL SERVICIO LOCAL REQUERIDO

SERVICIO:
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FORMULARIO F3
UTILIZACION DE MANO DE OBRA LOCAL
0S /| CONTRATO #: CONTRATISTA: FECHA:
Ciudad -
Comunidad
Posicién o
Nombre del Empleado C.l Cargo Provincia | Residencia Direccion Teléfono
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UTILIZACION DE SERVICIOS LOCALES
FECHA:
0S / CONTRATO #: CONTRATISTA: |
Proveador Tipo de Servicio Provincia Ciudad - Comunidad Teléfono

Residencia
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1. ANTECEDENTES

En el afio 2015 se emitio el INSTRUCTNWO PARA EL PROCESO DE TICKETS DE
REPOSICION POR PERDIDA (LOST IN HOLE) © DANOS IRREPARABLES DE LAS
HERRAMIENTAS PAM-EP-ECU-FIN-04-IN5-001-00, con el fin de disponer de los lineamientos y
documentacion de respaldo necesaria para la emision de los tickets de reposicion por pérdida
(LOST IN HOLE) o dafios irreparables de equipos o herramientas utilizadas en la operacion.

Con Memorando Nro. PAM-FIN-2019-2055-MEM de fecha 31 de julio de 2019, el Jefe de
Finanzas, en referencia al memorando Nro. PAM-GPE2019-0057-M de 02 de abril de 2019;
solicita al Gerente Coordinador de Operaciones Encargado, que se elabore un nuevo documento
que reemplace al instructivo antes mencionado y posteriormente dar de baja del sistema de
Normativa Interna el codigo PAM-EP-ECU-FIN-04-INS-001-00, debido a que en el afio 2015 por
un error involuntario del area de Finanzas, se codificé el documento de Nommativa Interna con
numeracién de Finanzas, cuando lo correcto era que se codifique con numeracién de la Gerencia
Coordinadora de Operaciones.

Con memorando PAM-GCO-2020-0130-MEM, el Gerente Coordinador de Operaciones
Encargado indica lo siguiente:

“Se solicita la participacion de un representante del drea Financiera para las
modificaciones y actualizaciones que realizard Operaciones esto con la finalidad de que
no se contrapongan con los procedimientos gue actualmente meaneja si drea, esto debido
a que la revision de tickets y planillas pasa por dos departamentos.

Es importante indicar que una vez publicado el niuevo Instructive serd codificado como
Operaciones”

La Coordinacién de Programacion y Ejecucion de Costos, perteneciente a la Gerencia
Coordinadora de Operaciones en conjunto con la Jefatura de Finanzas requieren un nuevo
documento que reemplace al instructive PAM-EP-ECU-FIN-04-INS-001-00, que a partir de su
vigencia se encuentre a cargo de la Gerencia Coordinadora de Operaciones.

2. OBJETIVO

Establecer los pasos a seguir para la emision y revision de los tickets de reposicién por
pérdida (LOST /N HOLE) o dafios irreparables de equipos, materiales o herramientas utilizadas
en la operacion de PETROAMAZONAS EP, de propiedad de Contratistas, con la finalidad de
establecer los requisitos y documentacion de respaldo que seran verificados previo al reintegro
de los valores comrespondientes a dicha reposicion y que la forma de calculo del valor de la
pérdida y requisitos no se encuentren establecidos en los vinculos contractuales.

3. ALCANCE

El presente Instructivo es de aplicacion obligatoria para los funcionarios de la Gerencia
Coordinadora de Operaciones comespondiente a: Activos de Operaciones, Jefatura de
Perforacién, Jefatura de Levantamiento Arificial, Coordinacion de Programacion y Ejecucion de
Costos de la Gerencia Coordinadora de Operaciones; y, Jefatura de Finanzas de
PETROAMAZOMNAS EP.

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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4. DEFINICIONES

Para efectos de aplicacion del presente Instructivo se observaran las siguientes definiciones:

4.1 “Activos de Operaciones (OPR)”: Areas que realizan trabajos relacionados directamente con
la produccion de los pozos, como reacondicionamientos y trabajos sin torre en pozo
(asociado al centro de costo 5010, 5050, 5210, 9101 y reacondicionamiento CAPEX).

4.2 “Administrador del Vinculo Contractual”: Es el funcicnaric de PETROAMAZONAS EP
responsable del control, administracién vy fiscalizacion de la ejecucién de un vinculo
contractual, quien adoptarda medidas que pemmitan el cumplimiento adecuado de las
estipulaciones, programas, costos y plazos establecidos en el instrumento contractual. Podra
designar los supervisores y fiscalizadores que crea conveniente para la debida
administracion del Vinculo Contractual; vy, serd el responsable de certificar la recepcion de
obras, adquisicion de bienes o prestacion de servicios incluidos los de consultoria a
satisfaccion de PETROAMAZONAS EP.

4.3 “Area Usuaria”; Se entendera por area usuaria o unidad usuaria al érgano de
PETROAMAZONAS EP (departamento, jefatura o gerencia) del cual deriva la necesidad y
requerimiento de contratacion de obras, adquisicion de bienes o prestacion de servicios
incluidos los de consultoria, representada por su titular Jefe o Gerente seglin corresponda.

4.4 ‘“Dafio irreparable”: Se da cuando una herramienta, material o equipo sufre un dafio que no
es susceptible de ser enmendado.

4.5 ‘Equipos de Manufactura Propia®: Son equipos producto de la ingenieria, desarrollo y
know how de la compafiia Contratista, protegidos por derechos de propiedad intelectual
rentados en actividades de Levantamiento Arificial de la industria de hidrocarburos.

4.6  “Equipos de Bombeo Electrosumergible™ Conjunto de componentes tanto de fondo como
de superficie que integran un sistema de levantamiento artificial con bomba centrifuga
accionada por motor eléctrico.

4.7 “Equipos de Bombeo PCP”: Conjunto de componentes tanto de fondo como de superficie
que integran un sistema de levantamiento artificial con Bomba de Cavidad Progresiva
accionada por motor eléctrico.

4.8 “Herramientas, materiales y equipos”: Se refiere a aquellos utilizados durante los servicios
solicitados por la Gerencia Coordinadora de Operaciones correspondiente a: Activos de
Operaciones, Jefatura de Perforacion y Jefatura de Levantamiento Artificial.

4.9 “Lost in Hole”: Incidente que ocurre cuando los equipos, materiales o herramientas de
propiedad de la contratista utilizadas en la operacién se quedaron dentro del pozo durante
los trabajos solicitados por la Gerencia Coordinadora de Operaciones comespondiente a:
Activos Operaciones, Jefatura de Perforacion y Jefatura de Levantamiento Artificial y que no
pueden ser recuperadas.

4.10 “Operaciones Rigless™ Se refiere a aquellas que se realizan sin una torre de
reacondicionamiento o perforacién.

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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4.1

4.12

4.13

414

4.15

“Pago™: Es toda aquella accion realizada para extinguir o cancelar una obligacion

“Personal / Funcionario: Todas las personas que, en cualquier forma o a cualquier titulo se
vinculen laboralmente con PETROAMAZONAS EP o ejerzan un cargo o funcién dentro de la
Empresa.

“Reposicion”: Es el proceso mediante el cual se devuelve a la Contratista el valor monetario
correspondiente a la Herramienta, material o equipo que fue perdido dentro del pozo (Lost in
Hole) o que sufrié un dafic irreparable, cuando asi lo establezea el vinculo contractual.

“Ticket de reposicion por peérdida (Lost in Hole) o dafios irreparables de equipos”:
Documento donde se detallan la o las herramientas, materiales o equipos que se perdieron
en el pozo (lLost in Hole) o sufrieron un dafio imeparable acorde a los requerimientos
contractuales.

“Vinculo Contractual”: Son todos los documentos que resulten de los procesos de
contratacion, los cuales generan derechos y obligaciones para las partes, tales como y de
manera ejemplificada y no taxativa ni excluyente: Ordenes de Servicio, Ordenes de Compra,
Contratos, Acuerdos Maestros de Servicios, Listas de Precios, etc.; asi como sus
documentos habilitantes y anexos.

5. INSTRUCTIVO

En el presente instructivo se detallara la documentacion especifica y forma de calculo del valor
de la reposicion que debera ser validada por el Controlador de Costos de la Coordinacién de
Programacion de Costos y el Controlador de Costos de la Jefatura de Finanzas, cuando no se
encuentre normado en los vinculos contractuales, cuales seran los requisitos y formas de céleulo
del valor de la reposicion.

Este instructivo no aplica para los Equipos de Manufactura Propia de Bombeo Electrosumergible
y PCP.

5.1 LOST IN HOLE

Para proceder con la reposicion del Lost in Hole se debera contar con:

5.1.1 Informe técnico:

Para el pago por concepto de reposicion de herramientas, materiales o equipos
perdidos en el pozo. (LOST IN HOLE), el Administrador del Vinculo Contractual o su
delegado debera solicitar un informe técnico de lo ocurrido, al Supervisor de
reacondicionamiento, Supervisor de Perforacion, Ingeniero de Operaciones o Gerente de
Activo; dependiendo el tipo de trabajo en el que haya ocurrido el incidente, detallando si
la responsabilidad de los hechos es imputable o no a la contratista, asi como el detalle
por items de las herramientas, materiales o equipos perdidos. El informe debera indicar
en su conclusion que el equipo se queda en Lost in Hole por causas no atribuibles a la
contratista y contener las siguientes firmas de los funcionarios de las areas detalladas
en el alcance de este instructivo, dependiendo del evento:

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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+ Supervisor de Reacondicionamiento o Ingeniero de Operaciones para operaciones
de Reacondicionamiento.

+ Supervisor de Perforacion o Ingeniero de Perforacion para operaciones de
Perforacian.

+ Supervisor de Perforacion o Ingeniero de Operaciones para evento de
Completacion.

+ Ingeniero de Operaciones para operaciones sin torre.

5.1.2 Documentacion para la reposicion:

Con el fin de establecer y determinar el valor de la reposicion para el caso de presentarse un
Lost in Hole, la empresa propietaria de la herramienta, equipo o material, en coordinacion
con el Administrador del Vinculo Contractual o su delegado verificara que los siguientes
documentos se encuentren adjuntos al ticket de reposicién:

¢ Informe Técnico. (Verificar los requisitos en el punto 5.1.1)

+ Copia de la factura local o del exterior, en la cual se evidencie el valor y fecha de la
adquisicion, asi como la lista de embarque en el caso de facturas del exterior, no aplica
para equipos de manufactura propia.

+« Las guias de remision o demas documentos que respalden el ingreso de las
herramientas, materiales o equipos a la locacién previo a que ocurriera el Lost in Hole.

+ Para bienes importados, se adjuntara la liquidacién de importacion (documentos con
desglose de los costos de importacién) a fin de determinar los costos atribuibles con los
cuales fue registrado el bien en libros de la Contratista.

» Declaracion juramentada del Representante Legal de la Contratista, en la cual se declare
que las herramientas o equipos no se encontraban asegurados al momento de la pérdida
en el pozo. En caso de estar asegurados PETROAMAZONAS EP pagara Unicamente el
valor del deducible, salvo que el calculo realizado sea inferior; para lo cual, se debera
adjuntar la Liquidacién de Siniestro o el documento provisto por la Aseguradora donde
se evidencia el valor del deducible.

+ Carta de politica de depreciacién emitida por la empresa duefia del equipo, herramienta
o material en caso de que sean consideradas como un Activo.

+ Cuadro resumen que evidencie la asignacion de costos para llegar al valor de reposicion.
(ANEXO 1).

Adicionalmente, se deberan tomar en cuenta estas consideraciones durante la
validacion del ticket de reposicion por pérdida (Lost in Hole):

+ Para el caso de herramientas o equipos que sean consideradas como un Activo, la
depreciacion se realizara de acuerdo a las normas tributarias vigentes.

¢ Los afios de depreciacion o deterioro no podran superar el plazo establecido en la
nomativa tributaria para herramientas.

» La fecha para iniciar el calculo de la depreciacién sera la fecha de la factura de compra
del bien.

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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MNota: La declaracién juramentada ante autoridad competente que indique que las
herramientas o equipos no se encontraban asegurados y el informe técnico deberan ser
presentado independientemente de que se establezca o no la forma de calculo vy
requisitos en el Vinculo Contractual.

5.2 DANO IRREPARABLE

Para proceder con la reposicion en caso de dafio irreparable se debera considerar:

5.21 Informe técnico:

Para la reposicion de herramientas materiales o equipos por dafio imeparable, el
Administrador del Vinculo Contractual o su delegado solicitarad un informe técnico de lo
ocurrido al Supervisor de reacondicionamiento, Supervisor de Perforacién, Ingeniero de
Operaciones o Gerente de Activo, dependiendo el tipo de trabajo en el que haya ocurrido el
incidente, en el que se indicara si la responsabilidad de los hechos es imputable o no a la
contratista; asi como, el detalle por items de las herramientas, materiales o equipos dafiados
y debera contener las siguientes firmas de los funcionarios de las areas detalladas en el
alcance de este instructivo, dependiendo del evento:

+ Supervisor de Reacondicionamiento o Ingeniero de Operaciones para operaciones
de Reacondicionamiento.

+ Supervisor de Perforacion o Ingeniero de Perforacidn para operaciones de
Perforacion.

+ Supervisor de Perforacion o Ingeniero de Operaciones para evento de
Completacion.

+ Para operaciones Rigless debera firmar el Ingeniero de Operaciones.

5.2.2 Informe de Inspeccion:

Para la reposicidn de herramientas, materiales o equipos por dafio irreparable, el
Administrador del Vinculo Contractual o su delegado, en caso de ser necesario solicitara el
informe de inspeccion, que por cuestiones operativas podra realizarse por un organismo de
tercera parte que cuente con las competencias, cerificaciones y autorizaciones que se
requieran para el efecto de acuerdo a la nomativa aplicable, cuyo informe sera validado por
el Ingeniero de Control de Calidad de PETROAMAZONAS EP, en el cual se cerifiqgue que
las herramientas, materiales o equipos no son susceptibles de reparacion.

5.2.3 Documentacion para la reposicion:

* Informe Técnico. (Ver punto 5.2.1)
» Informe de inspeccién. (Ver punto 5.2.2)

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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Acta de Entrega-recepcion de los equipos, materiales o herramientas gue sufrieron un
dafio imeparable, firmada por la Jefatura de Materiales. La cual permitira evidenciar que
las herramientas en estado inservible fueron entregadas a Petroamazonas EP.

Copia de la factura local o del exterior, en la cual se evidencie el valor y fecha de la
adquisicion, asi como la lista de embarque en el caso de facturas del exterior.

Las guias de remision o demés documentos que respalden el ingreso de las
herramientas, materiales o equipos a la locacion previo a que ocurriera el incidente que
ocasiono el dafio imeparable.

Para bienes importados, se adjuntara la liquidacion de importacién (documentos con
desglose de los costos de importacion) a fin de determinar los costos atribuibles con los
cuales fue registrado el bien en libros de la Contratista.

Declaracién juramentada del Representante Legal de la Contratista, en la cual se declare
que las herramientas, materiales o equipos no se encontraban asegurados al momento
del incidente que ocasiond el dafio irreparable de la herramienta. En caso de estar
asegurados PETROAMAZONAS EP pagara Unicamente el valor del deducible, salvo que
el calculo realizado sea inferior; para lo cual, se deberd adjuntar la Liquidacion de
Siniestro o el documento provisto por la Aseguradora donde se evidencia el valor del
deducible.

Carta de politica de depreciacion emitida por la empresa duefia del equipo, herramienta
o material en caso de que sean consideradas como un Activo.

Cuadro resumen que evidencie la asignacién de costos para llegar al valor de
reposicion. (ANEXC 1).

Adicionalmente se debera tomar en cuenta estas consideraciones durante la
validacion del ticket de reposicion por Dafio irreparable:

En caso de que los equipos, materiales o herramientas se encuentren considerados
como un Activo, la depreciacion se realizara de acuerdo a las normas tributarias vigentes
para el calculo de la depreciacion o deterioro.

Los afios de depreciacién o deterioro no podran superar el plazo establecido en la
nomativa tributaria para herramientas.

La fecha para iniciar el calculo de la depreciacién sera la fecha de la factura de compra
del bien.

Nota: La declaracidn juramentada ante autoridad competente que indique que las
herramientas o equipos no se encontraban asegurados y el informe técnico deberan ser
presentado independientemente de que se establezca o no la forma de calculo vy
requisitos en el Vinculo Contractual

Una vez realizada la validacion de la informacion por parte de la Coordinacion de Programacion y
Ejecucion de Costos de la Gerencia Coordinadora de Operaciones se emitira la Orden de
Facturacion a la contratista, la cual presentara la factura por concepto de Reposicion de Lost in
Hole o dafio irreparable, adjuntando la documentacion de soporte a la Jefatura Financiera para

que realice su revision y validacion.

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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6. ACTIVIDADES:

6.1 Supervisores de Perforacion y Reacondicionamiento, Ingenieros de Perforacién,
Operaciones o Gerente de Activo.

+ Solicitar el cuadro resumen de asignacion de costos de la reposicién entregado por la
Contratista. (ANEXO 1)

+ Aprobar las cantidades descritas en el ticket de reposicion por pérdida (Lost in Hole) o dafios
irreparables de equipos.

+ Revisar detalladamente que las especificaciones técnicas de las herramientas, materiales o
equipos correspondan al vinculo contractual.

+ Registrar en el ticket de servicio cualguier comentario u observacion importante para su
procesamiento.

+ Elaborar el informe técnico de reposicién para Lost in Hole o dafio ireparable.

6.2 Analista de la Coordinacion de Programacion y Ejecucion de Costos de la Gerencia
Coordinadora de Operaciones.

Validar la documentacion y el calculo de la Reposicion de Lost in Hole o dafio irreparable, previo a la
Orden de Facturacién.

6.3 Control de Costos de la Jefatura de Finanzas

Validar la documentacion y el calculo de la Reposicion de Lost in Hole o dafio imeparable, previo al
registro contable.

6.4 Representante de la Jefatura de Logistica y Materiales

Realizar la recepcidn de los equipos, materiales o herramientas que se encuentran estado inservible
debido a que sufrieron un dafio irreparable.

6.5 Ingeniero de la Coordinacion de Control de Calidad
Solicitar el Informe Técnico en el caso de reposicion por Dafio Irreparable.

Verificar la validez y veracidad del reporte de inspeccion en el caso de reposicion por Dafio
irreparable.

7. FLUJO DEL PROCESO
No Aplica.

8. REFERENCIAS

+ Normativa Aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de Actividades de Exploracion
y Explotacién de Recursos Hidrocarburiferos de PETRCAMAZONAS EP (PAM-EP-ECU-LGL-
00-PRC-001-12).

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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Documento Mo, :

PERDIDA (LOST INHOLE) O DAROS IRREPARABLES DE FQUIPOS,

MATERIALES O HERRAMIENTAS PagneEhis Hloea

+ Reglamento a la Normativa Aplicable a los Procedimientos para Contrataciones de
Actividades de Exploracidn y Explotacion de Recursos Hidrocarburiferos de
PETROAMAZONAS EP (PAM-EP-ECU-LGL-00-RGL-002-14).

+ Procedimiento para Regular las Actividades de Administracién, Fiscalizacién y Supervision de
obra, de Bienes y Servicios contratados por PETROAMAZONAS EP (PAM-EP-ECU-LGL-00-
PRC-006-03).

+ Procedimiento Revision de Tickets de Prestacion de Servicios y/o Provision de Materiales de
DRL, OPR, LA y Tratamiento Quimico (PAM-EP-UIO-OPR-00-PRC-062-02.

+ Procedimiento de Control de Costos (PAM-EP-ECU-FIN-04-PCR-002-01).

+ Ley Qrgéanica de Régimen Tributario Intemo.

9. FORMATOS
No Aplica.
10. ANEXOS

Anexo No. 1 Tabla de calculo del valor de la reposicién

11. SSA
No Aplica.

La informacidn del preserte docurmento es propiedad exclusive de PETROAMAZONAS EP y no debe ser usada para otros propdsitos distintos alos especificados.
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ANEXO1

TABLA DEL CALCULO DEL VALOR DE LA REPOSICION

CIGN DEL
EM

UNIDAD  CANT DAD

La informacidn del presente documento es propiedad exclusiva de PETROAMAZONAS EP v no debe ser usada para otros propdsitos distintos a los especificados.
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ANEXO No. 11

FORMATO DE EVALUACION DE CALIDAD DEL SERVICIO

EVALUACION DE CALIDAD DE SERVICIO
Lineas de Servicios
PETROAMAZONAS EP

INFORMACION GENERAL PERFORACION COMPLETACION OTROS
Vinculo Contractual: Fluidos de Perforacion BHA de Limpieza Registios de Hoyo Abierto
Nombre Contratista que presta el Servicio: Direccional Fluido de Completacion Toma de Niicleos
jombre Subcontratista que presta el Servicio: Brocas Registro de Hoyo Entubado Pruebas de Produccion
Blogue / Campo: Geologia Cafioneo Fracturas / Esimulaciones
Locaci6n: Geomecénica Equipo BES Servicios de Torres de Perforacion
Pozo: Control de Sdlidos Slike Line Servicios de Pesca
Taladro: Corrida de Casing Instalacion del Conector Marllos de Perforacion
Inspecci6n de Tuberia Corida de Tubing Otros (especiique):
Cementacion Fluido Remov edor de Costra
Cabezal Instalacion Equipos de Completacion
CRI
Liner Hanger

PARA EVALUAR LA CALIDAD DEL SERVICIO POR FAVOR SELECCIONAR LAS SIGUIENTES OPCIONES ITEMS DE ACUERDO A SU PERCEPCION DEL SERVICIO RECIBIDO EN CADA UNO DE LOS

SIGUIENTES ASPECTOS:

1. Salud Seguridad y Medio Ambiente: ¢Cémo califica el cumplimiento con participacién, cumplimiento de normas SSA y manejo de riesgos durante la operacién?

|:|Excede Expectativas

Dcumple Expectativas |:|Debajo de Expectativas Dlnsuﬁcieme o Inadecuado

DNoApIicahIe

2. Calidad del servicio: ¢Cémo califica el desempefio y la fiabilidad de las herramientas / equipos / materiales / quimicos durante la operacién?

[[JExcede Expectativas

|:|Cump|e Expectativas |:|Debajo de Expectativas Dlnsuficieme o Inadecuado

[CINo Aplicable

3. Documentacion: ¢Cémo califica el manejo de reportes en términos de precision, presentacion y entrega oportuna durante la operacion?

[[]Excede Expectativas

|:|Cump|e Expectativas DDebajo de Expectativas Dlnsuficieme o Inadecuado

[“INo Aplicable

4. Habilidades y Aptitud: ¢Cémo califica las habilidades técnicas, aptitud, experiencia, comunicacién y contribucion del personal asignado para el servicio prestado?

[“]Excede Expectativas

[JCumple Expectativas []Debajo de Expectativas [_]Insuficiente o Inadecuado

[“No Aplicable

5. Innovacion: ¢Como califica la proactividad de la empresa de servicios para investigar y resolver problemas, mejorar el desempefio y proponer tecnologia nueva?

[]Excede Expectativas

[JCumple Expectativas [ ]Debajo de Expectativas [ ]Insuficiente o Inadecuado

[INo Aplicable

6. Cumplimiento de Objetivos: ¢Se alcanz6 los objetivos y requerimientos planteados por la operadora (logistica de herramienta a tiempo, back ups de herramientas)?

[Excede Expectativas

|:|Cump|e Expectativas |:|Debajo de Expectativas Dlnsuficieme o Inadecuado

[CINo Aplicable

COMENTARIOS Y RECOMENDACIONES DEL REPRESENTANTE EN CAMPO DE LA OPERADORA (obligatorio):

Excede Expectativas 100.00% Férmula de Célculo:
Puntuaje Total Cumple Expectaivas 75% @ 99.9% . "
. lioas | 4=+ Seni)
Puntuaje max| 100 Debajo de las Expectaivas 50% @ 74.99% ﬁme :Ti i
Insufciente 0% @ 49.99%
No aplica N/A

Representante de Petroamazonas EP:

Firma:

Nombre, Apeliido:

Representante de la empresa de servicio:

Firma:

Nombres, Apellidos:

Contratista:

siaplica:

** NOTA: ESTE ES EL UNICO FORMATO DE EVALUACION VALIDO PARA LAS COMPARIAS DE SERVICIO Y DEBERA IR ADJUNTO CON LOS TICKETS DE SERVICIO FIRMADOS EN CAMPO.
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nstrucciones para formato de evaluacion de calidad de servicios:

Este formulario debera completarse al finalizar el servicio en cada pozo en una reunion
entre el Supervisor de Perforacion y el Representante de la linea de servicios. Esta
reuniéon no deberia tomar mucho tiempo a menos que haya asuntos multiples para
discutir y resolver, y sera de ayuda para explicar al representante los motivos de las
calificaciones obtenidas.

El formulario no genera automéaticamente un puntaje y calificacion de satisfaccion
general con base en las respuestas a 6 preguntas.

Los comentarios del supervisor de perforaciébn son cruciales para entender las
calificaciones particularmente si éstas son bajas. Es obligatorio llenar la casilla de
comentarios con sus observaciones o recomendaciones. El formulario impreso
firmado por los representantes del cliente y la linea de servicios es el UNICO registro
valido para EP PETROECUADOR vy debera ser adjuntado a los tickets firmados en
campo.

Referencia de puntaje y calificacion:
100 :Excede expectativas

99-75: Cumple con las expectativas
74 - 50: Por debajo de las expectativas
<40: Insuficiente
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ANEXO No. 12
GUIAS Y PROCEDIMIENTOS DE CONTROL DE CALIDAD

La CONTRATISTA durante el término de este Contrato debera cumplir los
procedimientos abajo descritos y las actualizaciones que se realicen a los
mMismos:

e Procedimiento de gestion de producto no conforme

e Procedimiento de Dossiers de Calidad

« Especificacidon de revestimientos para el cabezales

e Check list de liberacion completacion selectiva

o |ITP de liberacion equipos de corrida de tubulares

e Procedimiento para inspeccion y trazabilidad de bienes tubulares

« Especificacion técnica para cabezales de pozo y arboles de navidad

e Check list de taladros en procesos precontractuales de evaluacion de EP
PETROECUADOR

e ITP Perforacion

o Formato para check list de servicio de corrida de tubulares Llaves
hidraulicas

e |ITP de cabezales nuevos

e |ITP de nogos

e ITP de sliding sleeve

o |ITP de packers

e |ITP de On Off Tool

e |ITP de centralizadores y stop collars

e ITP de liner hanger

e |ITP de standing valves

« Procedimiento de inspeccidn, identificacién y liberacion de accesorios y
herramientas de completacion

« Especificacién de Bienes Tubulares.

e Procedimiento para Inspeccion y Reparacion de Tuberia de Perforacion.

o Guia para la elaboracién del dossier de calidad de servicios especificos
integrados para la perforacién y/o completacién de pozos de
supervision directa de EP Petroecuador.
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ANEXO No. 13

DOCUMENTOS HABILITANTES



